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ROZDZIAL PIERWSZY

Kazdy powinien sam sobie wybra¢ zong. To wszystko, co mam do powiedzenia na ten
temat - poinformowat matk¢ pan Jack Frazer w czasie jazdy powozem w kierunku Portland
House, lezacego trzydziesci mil na potudnie od Londynu.

Problem jednak polegat na tym, Zze to samo powtarzat od tygodnia. I oto teraz, potulny
jak baranek, jechal na $wieta Bozego Narodzenia do swych dziadkow. Wkrotce zajmie si¢
nim najbardziej stanowcza kobieta, jakg Kiedykolwiek miat nieszczescie spotkac - jego babka,
ksiezna Portland.

- W takim razie moze powiniene$ byt juz to zrobi¢, mdj drogi - rzekta matka. - Masz
trzydziesci jeden lat, jeste§ moja jedyna podporag i pociechg. Poza tym wecale jeszcze nie
wiemy, czy rzeczywiscie babcia wybrata dla ciebie zong. Chciata po prostu, aby$my spedzili
$wieta razem z nig, dziadkiem i resztg rodziny. Co w tym dziwnego czy nienormalnego?
Przeciez nie padto ani jedno stowo na temat matzenstwa.

Jack spojrzal na nig z ukosa. Czy to mozliwe, by po tylu latach tak stabo znata swoja
matke? Nie, to niemozliwe - stwierdzil nawet bez dluzszego zastanowienia. Po prostu jej
samej zalezato, by juz si¢ ozenil. Dlatego tak nalegata, aby przyjal zaproszenie - a wlasciwie
wezwanie - cho¢ wiedziata, ze syn ma duzo ciekawsze plany na Swigta.

- Czy jestes$ pewien, mdj drogi - zapytata jak zwykle z niepokojem w glosie - Ze na tej
drodze nie grasuja rozbojnicy?

Jack westchnat, ujat jej dlon 1 poklepat uspokajajaco, probujac przekona¢, Zze nie ma
powodu do obaw. Pomyslal, ze matka setki albo nawet tysigce razy przemierzata juz t¢ droge,
jadac do Portland House. Mimo to ciaggle si¢ bata, ze na powdz napadng zamaskowani
bandyci z flintami w gar$ciach.

A mogl pojecha¢ na Boze Narodzenie do Reggiego - pomyslal. Reggie zaprosit kilku
wesolych kompandéw na tydzien lub dwa do swojego domku mysliwskiego w Norfolk. I tylez
samo rezolutnych subretek do towarzystwa. A jesli chodzi o dziewczeta, na guscie Reggiego
zawsze mozna byto polegac... Albo mogt zosta¢ w miescie, chodzi¢ z przyjecia na przyjecie i
cieszy¢ si¢ wzgledami lady Finley - Dodd, z ktorg nie dalej niz tydzien temu spedzit
interesujaca - 1 bezsenng - noc. Mial zamiar podtrzymywac ten plomienny romans...

Jednak mimo tylu mozliwosci znalazt si¢ oto z matkg w powozie i jechat do dziadkow,
by spedzi¢ $§wigteczne dni z nimi oraz wszystkimi wujami, ciotkami, kuzynami i calym

stadem ich latorosli.



Zwariowat czy co? Czyzby juz zupehnie postradal zmysty?

- Jack - tak miesigc temu zwrodcita si¢ do niego babka, kiedy przyjechata do miasta na
$lub Connie (dziadka podagra zatrzymata w Portland House). - Jack, moj drogi, najwyzszy
czas, abys 1ty si¢ ozenit. Stewartowie zawsze zenig si¢ przed trzydziestka.

- Ja nie jestem Stewartem - zaoponowat.

- Ale bylbys, gdyby twoja matka nie wyszta za maz - powiedziata.

Spojrzatl na babke z boku i poklepat ja po rece.

- Gdyby mama nie wyszla za maz - wyjasnit jej z pewng satysfakcja - bytbym
bekartem.

- Czas juz, bys sie ozenil - powtdrzyla stanowczo. - I dzigkuj niebu, ze dziadek musiat
zosta¢ w domu, biedaczek. Nie wiem, czy nawet ja uratowalabym ci¢ przed jego gniewem,
gdyby styszal, ze uzywasz takich stow w mojej obecnosci.

- Ale ty jeste$ moja opoka, babciu, i na pewno dzielnie by$ mnie bronita - rzekt. - Niby
taka krucha, a mimo to twarda jak skata.

- Impertynencki z ciebie mtodzieniec - odparta. - Potrzebujesz zony, ktoéra nauczytaby
ci¢ trzymac jezyk za zebami. Ale powiedz mi, co myslisz o tym mtodym eleganciku, ktorego
wynalazta sobie Constance? Nie spieszno jej byto z wyborem narzeczonego. Dziewczyna ma
juz dwadziescia jeden lat. Za moich czaséw uchodzilaby za starg panng.

W ciagu jednej tylko rozmowy trzykrotnie padla pod jego adresem uwaga o
malzenstwie - pomyslat Jack, gdy naraz powdz gwattownie skrecit, a matka wydata swoj
zwykly okrzyk, ktorzy zamarl jej na ustach, kiedy si¢ zorientowata, ze to nie zbojcy zepchneli
powoz w zarosla, lecz po prostu woznica wjechat na podjazd wiodacy do domu. A po tych
trzech uwagach, zaledwie tydzien p6zniej, dostat to zaproszenie. Czy raczej wezwanie.

Otéz dziadek - tak przynajmniej wynikalo z listu - wpadt na pomyst, by na Boze
Narodzenie zgromadzi¢ w Portland House calg rodzing, jak to niegdy$ bywato w zwyczaju.
Tak wiec kochana Maud ma przyjecha¢ i przywiezé ze soba Jacka. Zadne rodzinne
zgromadzenie nie moze si¢ bowiem odby¢ bez drogiego Jacka. A poza tym bedzie oczywiscie
jeszcze kilka osob spoza rodziny.

List od ksig¢znej Portland byt taki jak zwykle - dtugi, w kwiecistym i1 zawilym stylu.
Oczywiscie to nie dziadek wpadt na pomyst tego rodzinnego zjazdu. Jack mial watpliwosci,
czy dziadkowi w ogdle kiedykolwiek przyszedt do glowy jaki§ pomyst. Jednak babka tyle juz
lat podtrzymywala mit, Ze jej maz jest despotycznym demonem, iz by¢ moze sama w to
uwierzyta. W liscie az trzy razy zaznaczyla, ze Jack ma towarzyszy¢ matce, i chciata go do

tego zachgci¢ obecnos$cig jakich$ specjalnych gosci. Musiata chyba zdawac¢ sobie sprawe -



catkiem stusznie zresztg - ze perspektywa $wiat w gronie rodziny nie jest zbyt atrakcyjna dla
trzydziestojednoletniego kawalera. Ale wszystko stato si¢ dla Jacka jasne jak stonce, kiedy si¢
dowiedzial, jakich to gosci spoza rodziny zaprosita babka. Czy raczej - jakiego goscia.

Babka znalazta mu panne, tak jak pi¢¢ lat temu znalazta panne Alexowi - z tym ze
Alex wszystko zepsut poslubiajac Anng, zanim zdazyt zargezy¢ si¢ z wybrang przez babcig
dziewczyng. I tak samo po6zniej wybrata zong dla Perry'ego oraz mezoéw dla Prue i Hortense.
Natomiast Freddie - ten niedot¢ga Freddie - sam sobie wybrat dziewczyne. Czy raczej ona go
wybrata. Wystarczyto tylko spojrze¢ na Ruby, by wiedzie¢, ze nalezy do tego rodzaju kobiet,
ktore biorg inicjatywe w swoje rece. Nie byla jednak ztg Zong dla tego poczciwca Freddiego,
Jack musiat to przyznac.

- JesteSmy prawie na miejscu, kochanie - zabrzmiat obok niego glos matki. - Mam
nadzieje, ze nie grozi nam juz zadne z niebezpieczenstw, jakie czyhaja po drodze na
podréznych.

- JesteSmy bezpieczni. - Pogladzit jej dton. - Ale i tak bym ci¢ obronit.

Ale czy sam byt bezpieczny? I kto méglby go bronic?

Ciekaw byt - musiat to uczciwe przyznac - jakaz to dziewczyne czy kobiet¢ uznata
ksiezna za odpowiednig dla niego. Bez watpienia bylo to jakie§ mlode dziewcze, w wieku
siedemnastu albo osiemnastu lat. Babka bowiem Zle wyrazata si¢ o niezam¢znych kobietach,
ktore ukonczyly juz dziewigtnasty rok zycia, a nawet traktowala je troch¢ nieufnie, jakby
podejrzewala u nich jakie$ ukryte wady, mogace zniecheci¢ obiecujacych miodziencow do
malzenstwa. Przez chwile Jack z pewnym upodobaniem myslat o mtodych dziewczynach. Ale
tylko przez chwile. Z kazdym rokiem mtode panny wydawaly mu si¢ coraz mniej
pociagajace. Niewatpliwie jednak ta, o ktérg teraz chodzi, jest tadna i pelna wdzigku. Babka
na pewno nie wybrataby dla niego jakiejS maszkary, nawet gdyby ta miata najbardziej
kuszacy posag. Poniewaz w glebi duszy babcia byla troche romantyczka. A wlasciwie nawet
nie troche - gdyz ciagle, w wieku siedemdziesieciu kilku lat 1 po pigcdziesieciu latach
matzenstwa, nadal byta wrecz nieprzyzwoicie zakochana w dziadku.

Pow6z znowu ostro skrecit, wjechal na brukowany taras przed wielkimi
dwuskrzydlowymi drzwiami wiodacymi do hallu Portland House i wreszcie zatrzymat si¢ z
szarpnieciem. Jack zaczekal, az shuzacy otworza przed nim drzwi i przystawig stopnie, i
dopiero wtedy zeskoczyt na ziemie, podajac dton matce i pomagajac jej wysigs¢. Za nim
otwarly si¢ drzwi do hallu. Za chwile babka zejdzie po schodach, by ich powita¢. Zawsze
osobiscie witata gosci, zanim jeszcze zdazyli przekroczy¢ progi jej domostwa.

Coz, dobrze - pomyslal z filozoficzng melancholig - niech zaczng si¢ te korowody.



Przeciez w koncu moze powiedzie¢ ,,nie” tej dziewczynie. Stanowcze i nieodwotalne ,,nie”.

Babka nie zmusi go do matzenstwa, jesli sam tego nie bedzie chciat. Tak jak zaden
Wrzeszczacy sierzant nie zmusi szeregowca, by stuchat jego rozkazow. Tak jak potezny
komin nie zmusi malenkiego chlopca, by wspial si¢ na niego. Tak jak kat nie zmusi skazanca,
by potozyt glowe pod topoér. Tak jak...

No c6z, wszystko jest jasne - pomyslat Jack coraz bardziej przygnebiony.

- Maud, kochanie. Drogi Jacku - ustyszal za plecami znajomy glos, zanim jeszcze
matka dotkneta stopg bruku.

Kiedy Jack, zmywszy z siebie kurz po podrézy i przebrawszy si¢, zszedl na dot,
stwierdzil, ze w salonie Port - land House jest mniej 0sob, niz mégt sadzi¢ po dochodzacych
stamtad glosach. Czlonkowie jego rodziny zawsze jednak mieli zwyczaj méwic jeden przez
drugiego. A poniewaz dawno si¢ nie widzieli - od §lubu Connie minat juz caly miesigc -
przekrzykiwali si¢ podnoszac glos i nadaremnie probujac uciszy¢ pozostatych.

Wbrew sobie Jack poczul przyptyw sympatii dla nich wszystkich. To byla jego
rodzina. Nie zauwazyl nikogo obcego.

- Jack! - Pierwsza spostrzegla go Hortense, jego siostra, i pospieszyta ku niemu,
wyciaggajac dionie. Nie zdazyt jednak ich ujaé, gdy siostra polozyla mu je na ramionach i
serdecznie ucatowala w oba policzki. - Wygratam zaktad. Wiedziatam, ze tak begdzie. Zeb, ten
gluptas, twierdzit, Ze nie przyjedziesz. Ciagle jeszcze nie zna naszej rodziny, mimo ze wzenit
si¢ w nig juz niemal trzy lata temu. Jak si¢ masz? Jeste$ tak samo przystojny jak zawsze.

- Czuje si¢ tak, jakbym miat fular o jakie§ dwa numery za maty - rzekl. - Gdzie ona
jest, Hortie?

- Ona? - Uniosta brwi ze zdziwienia, a potem rozesmiata sie. - Ach tak, babcia
rzeczywiscie wspomniala, ze spodziewa si¢ takze gosci spoza rodziny. Kto$ z jej dawnych,
serdecznych przyjaciol. Stara historia. Teraz przyszta kolej na ciebie, nieprawdaz? Jestes
ostatnim z nas, ktory si¢ jeszcze ostal.

Jack spowazniat, wziat jg za rece 1 jedng z nich podniost do ust.

- A wigc mama mowila prawde? - zapytal.

- Tak - odrzekta spojrzawszy w dot na wysoki stan swej eleganckiej sukni. - Dzigkuje
niebiosom za obecng mode. Mam nadzieje, ze niczego nie bedzie widac jeszcze przez miesigc
albo dwa. Gdybym tylko nie miata co rano tych okropnych nudnos$ci. Zajrzate§ juz do
bliZnigt?

- Do blizniat? - Zmarszczyt czoto. - Czy sadzisz, ze po przyjezdzie od razu pobieglem

do dziecinnego pokoju, Hortie? Notabene, tego roku muszg tam by¢ cale tabuny dzieci.



Zasmiata si¢ znowu.

- Naszej rodzinie nie brakuje potomkoéw, prawda? - zauwazyla. - Niebawem i ty
poczujesz wolg bozg, Jack.

- Nigdy! - powiedziat gwattownie, majgc nadzieje, ze si¢ nie zaczerwienil. Na mysl, ze
miatby mie¢ dziecko, zawsze robito mu si¢ stabo.

- Tak, tak. - UsSmiechnela si¢ ponownie, widzac jego przerazenie. - Babcia jest
despotka, Jack, ale robi to z dobrego serca. To ona wydata mnie za Ze¢ba, jak dobrze
pamigtasz, 1 ciagle, po trzech latach, jestem z tego bardzo zadowolona. Wiesz, blizniaki
stesknity si¢ juz za wujem Jackiem.

Kiedy ostatnio widzial si¢ z nimi, blizni¢ta, siostrzeniczka i siostrzeniec w wieku
dwoch lat, majace energi¢ szeScioraczkow, powality go jakim$ sposobem na podtoge, wlazty
na niego 1 piszczac skakaty po nim, a przynajmniej jedno z nich zsiusiato mu si¢ na spodnie.
Jack skrzywil si¢ na to wspomnienie.

- Niech mnie kule bija, jesli to nie Jack! - Z fotela przy kominku dat si¢ stysze¢ glos,
ktorego nie sposob byto nie rozpoznaé. - Przywitaj sie z wujkiem, Bobbie.

Byt to oczywiscie Freddie, rozpromieniony i do$¢ tegi - od czasu matzenstwa sporo
utyl - klujacy w oczy jak zwykle niegustowna jaskrawa kamizelka. Poczciwy Fred musiat
chyba objezdza¢ caty glob, zeby wynajdywaé materiaty o tak niesamowitych kolorach.
Mozna by oczekiwac, ze Ruby, ktorej rozsadek rekompensowat brak urody, powsciagnie
takie przejawy ztego gustu, ona jednak stanowczo nie chciala niczego m¢zowi narzucac.

Spojrzenie Jacka padto na chitopczyka o jasnych loczkach, ktory siedziat na kolanach
Freddiego. Dziecko wydato mu si¢ zaskakujaco tadne i wrecz podejrzanie normalne. Ale tez
Freddie nie byt wcale ghupi. Tylko trochg¢ powolny.

- Nie jestem dla Roberta wujem, Freddie - powiedziat Jack. - Ty i ja jesteSmy
kuzynami. Maty jest wigc moim dalszym kuzynem czy czyms$ takim. I jak miatby przywitaé
si¢ ze mng, spgtany tymi sukieneczkami? Nie lepiej bytoby go zostawi¢ w pokoju dziecinnym
z innymi maluchami?

Nie, Freddie nie uwazal, ze tak byloby lepiej. Wszyscy wiedzieli, jak stary Fred
przepada za synkiem. Robert tymczasem ani myslat przywita¢ si¢ z dalszym kuzynem. Byt
zbyt zajety tancuszkiem od zegarka papy - 1 niemal porazony blaskiem bijagcym od potworne;j
kamizelki.

- Witaj, Jack - odezwala si¢ Ruby swym przenikliwym, raczej meskim glosem. -
Frederick si¢ obawia, ze Robert poczuje si¢ obco w pokoju dziecinnym i pomysli, iz go

zostawiliSmy. Za dzien lub dwa mu to przejdzie.



- Freddiemu czy Robertowi? - zapytat Jack, wykrzywiajac usta w u$miechu. - Podoba
mi si¢ twoja nowa fryzura, Ruby.

- Dzigkuje ci. Frederick holduje witasnym metodom wychowawczym - rzekla
stanowczo, biorgc go pod ramie¢ i odciggajac od meza i syna. - Frederick ma wiele obaw,
ktérych nie mozesz rozumie¢, Jack. Jest bardzo wrazliwy. Jack znowu si¢ skrzywit.
Wyobraznia podsuneta mu zabawna i dos¢ niestosowng wizje Ruby i Freddiego w 16zku.

- Chodz 1 popro§ Anne, zeby nalata ci herbaty - rzekta Ruby, prowadzac go w
kierunku stolika z zastawa.

- Ach, Anng.

Wazrok Jacka ztagodnial, kiedy jego spojrzenie spoczgto na wicehrabinie Merrick,
zonie kuzyna Alexa, siedzacej przy stoliku z herbatg - tak jak cztery lata temu, gdy spotkat ja
po raz pierwszy. Nadal byla §liczna 1 smukta jak niegdys$, mimo Ze od tamtego czasu urodzita
dwoje dzieci. Podkochiwat si¢ w niej wtedy i probowat jag uwodzi¢, gdy ona i Alex oddalili
si¢ od siebie. Ale Anng¢ nie chciata mie¢ z nim nic wspodlnego. Byla jedng z niewielu kobiet,
czy to zame¢znych, czy tez wolnych, ktore oparly sie jego czarowi. Moze wiasnie dlatego
nadal miat do niej stabo$¢.

- Jack. - Usmiechneta si¢ do niego. - Napijesz si¢ herbaty? Pamigtam, ze mowites$
kiedys, iz herbata to nie jest to, co lubisz najbardziej, ale nie masz innego wyboru. Wiesz, ze
dziadek nie pozwala na nic mocniejszego po potudniu.

- Anng - rzekl z czuto$cig - a ty wcigz w to wierzysz? Prawda jest taka, ze dziadkowi
nic nie sprawiloby wigkszej przyjemnosci niz kieliszek bordo.

Postata mu swoj uroczy, tagodny u$miech. Ze tez ona kocha tego ghupiego Alexa i
kochata go nawet wtedy, gdy na jaki$ czas oddalili si¢ od siebie.

- Anng - rzekt, pochylajac si¢ nad nig lekko - ciagle zaluje, Ze to nie ja zamiast Alexa
utknalem z tobg w tamtej $niezycy. I ciagle zaluje¢, Ze to nie ja musiatem si¢ z tobg ozenic.

- Co za glupoty wygadujesz, Jack! - odparta. - Czy ty nigdy si¢ nie zmienisz? I
oczywiscie jeste$ coraz przystojniejszy.

Podata mu filizanke.

- To najbardziej zalotna uwaga, jakiej mozna by si¢ spodziewa¢ po Anng. - Alexander
Stewart, wicehrabia Merrick 1 dziedzic ksigcia Portland, stanagt obok Zony, ktadac jej dioh na
ramieniu. - Z tego, co stysze, w tym roku ty, Jack, zostaniesz wzigty w obroty.

Zasmiat si¢ ze zbyt wyraznym rozbawieniem. Jack u§miechnat si¢ krzywo.

- Czy juz wszyscy o tym wiedza? - zapytatl. - Ale gdzie ona jest? A co istotniejsze, kim

jest?



- Poszla na gore ze swoja kompania, jak sadze - odrzekt Alex. - Zauwazyles, ze nie ma
tu z nami babki? Przed chwilg przyjechali. Ale nazwisko tej wybranki to oczywiscie wielka
tajemnica. Chyba nie przypuszczasz, ze babcia, ze swoim wyczuciem dramatyzmu,
zdradzitaby komukolwiek ten sekret, zanim sama przedstawi dziewczyneg? Poki co, wypij
herbate, Jack. Zrobi ci dobrze na zotadek.

- Biedny Jack - rzekta migkko Anneg. - Jesli to ci¢ pocieszy, to wlasnie babcia pomogta
nam si¢ zej$¢ wtedy, gdy po Slubie tak glupio rozstaliSmy si¢ na rok. - Podniosta dton i
potozyta jg na ramieniu me¢za. - Na pewno dokonata dobrego wyboru dla ciebie. A poza tym
sam przeciez zadecydujesz.

Alex odrzucit glowe w tyl i §mial si¢, podczas gdy Jack zmarszczyt czoto. Droga
Anng. Ciagle jeszcze duzo musiata si¢ dowiedzie¢ o rodzinie, do ktorej weszta.

- Jestem tu juz od pigciu minut, a jeszcze nie przywitatem si¢ z dziadkiem. Lepiej
podejde i ztozg mu uszanowanie, zanim si¢ na mnie rozsierdzi.

Dwaj mezczyzni spojrzeli na siebie i zachichotali, jakby znowu byli matymi
chtopcami.

- Dziadek tylko wyglada na groZznego - rzekla cicho Anne. - Tak naprawde jest
fagodny jak baranek.

Panowie znowu parskneli $miechem.

Ksigze Portland byl poteznym, wysokim mezczyzng i swoim zwyczajem siedzial z
rozstawionymi nogami, opierajac na nich duze dlonie. Z fularu wystawala mu nabrzmiata
szyja. Oczy osadzone w rumianej twarzy patrzyly srogo na $wiat spod krzaczastych brwi,
ktore byty o ton ciemniejsze od jego siwych wiosow. Chrzakanie, sapanie i pomruki, jakie
wydawal, nieznajomi mogli wzig¢ za oznaki niezadowolenia, a nawet gniewu. Tymczasem
niezliczone prawnuki, gdy tylko mialy sposobnos$¢, wspinaly si¢ na niego, czochralty mu
wlosy, rozpinaly 1 zapinaly guziki kamizelki, uzywajac sobie na nim do woli, co dowodnie
$wiadczylo, iz wszyscy w rodzinie dobrze wiedzieli, Ze to jagni¢ w skorze wilka.

- Coz, Jack - powiedziat, gdy wnuk juz si¢ z nim przywital - wigc przyjechaltes. Babcia
si¢ troche niepokoila. Bylaby bardzo rozczarowana, gdyby$ nie przyjat jej zaproszenia. -
Swiszczacy oddech przeszedt w sapnigcie. - A w jej wieku nie wolno si¢ martwié.

Nalezy dodac¢ - pomyslat Jack - ze dziadek byt tak samo zakochany w babci, jak ona w
nim. Przyszedt mu na mysl portret ich dwojga, wiszacy w galerii, namalowany zaraz po $lubie
piecdziesiat cztery lata temu. Stanowili niezwykle pigkng par¢. Dziadek wygladat wtedy tak
jak teraz Alex. | pewnie tak jak ja - pomyslat Jack. On i Alex byli do siebie bardzo podobni.

- Czy dobrze zrozumiatem, dziadku? - =zapytal. - To, co powiedziate$, jest



dwuznaczne. Czy nie powinienem jej martwi¢ nie przyjezdzajac, czy tez krzyzujac plany,
ktére ma wzgledem mnie w te $wigta?

Dziadek spojrzat na niego i chrzaknagt. W tym momencie podszedl Peregrine Raine,
cioteczny wnuk ksieznej, 1 uscisngt serdecznie dlon Jacka. Chociaz byt juz cztery lata po
$lubie, dopiero niedawno wypetnil najwazniejszy obowigzek zonatego me¢zczyzny, jak by to
okreslita babcia. W pokoju dziecinnym nie zamieszkal jeszcze jego potomek, ale wygladato
na to, ze lada dzien przyjdzie na §wiat. Lisa, zona Perry'ego, byla juz w zaawansowanej cigzy,
co stanowilo krepujacy widok. Usmiechneta si¢ do Jacka, ktéry staral si¢ nie spuszczaé
wzroku z jej twarzy, gdy si¢ witali.

W pokoju zgromadzita si¢ juz cata rodzina i Jack w ciggu kolejnych pigtnastu minut
uktonit si¢ lub zamienit z kazdym kilka stéw. Byli tam: Zebediah, wicehrabia Clarkwell, jego
szwagier; Stanley Stewart, bratanek dziadka, ze swa zong Celig; wuj Charles i ciocia Sara
Lynwoodowie, rodzice Freddiego; wujeczna babka Emily Raine, siostra babci; Martin, jej
niezonaty syn; Claude, jej drugi syn, i jego zona Fanny, rodzice Prue, Connie i Perry'ego.
Przybyli tez Prue ze swym mezem, sir Anthonym Woolffordem, i Connie z niedawno
poslubionym Samuelem Robertsonem.

Nowych cztonkéw rodziny takie zgromadzenie moglo przyprawi¢ o zawrdt glowy,
gdyz prawdopodobnie nie znali tu nikogo poza babka - pomyslat Jack. Uczenie si¢ imion i
ustalanie pokrewienstwa zajmie im dobre kilka dni.

Naraz drzwi salonu si¢ otworzyty 1 weszta babka, wiodac kilkoro nieznajomych. Byla
ich spora grupka, lecz wzrok Jacka wyluskal z niej t¢ najwazniejszg osobg. Jedyng w tym
gronie mlodg dame.

Bardzo mloda dama. Przyszlo mu na mysl, Zze zaledwie skonczyta szesnascie wiosen.
Jednak nie wygladata nawet na tyle. Ale przeciez babcia nie probowataby swata¢ mu az tak
mtodego dziewczecia.

Byta przeurocza. Nieduza, ciemnowtosa 1 niezwykty zgrabna. Tak §liczna, ze mogta
przemowi¢ do zmystow kazdego mezczyzny 1 pozbawi¢ go tchu. Ale przeciez to jeszcze
dziecko - pomyslat wstrzas$nigty Jack. Powinna raczej zosta¢ w pokoju dziecinnym. No, moze
niezupelnie - przyznat - ale prawie.

To ma by¢ ta kobieta - dziewczyna - ktorg babcia przeznaczyta mu na zong? Z nig
miatby spedzi¢ resztg zycia? Z ta wlasnie kobietg miatby mie¢ dzieci?

Jack poczut nagla che¢, by znalez¢ sie tysigc mil stad. Pomyslat tesknie o Reggiem i
jego doswiadczonych dziewczgtach. Pomyslat o dojrzalym, kobiecym ciele lady Finley -

Dodd 1 jej sztuczkach. I znow fular stat si¢ o trzy numery za ciasny.



Perry cicho gwizdnal mu do ucha.

- Slicznotka, Jack - stwierdzit. - Ty szczesciarzu, alez znalazta ci pieknosé!

Jack nie odwrocit glowy, by sprawdzi¢, czy Lisa to styszala. Stowa Perry'ego
swiadczyty, ze dla niego babka nie wybrala pigknosci. I tak byto naprawde. Lisa miata dobre
serce i wniosta mu duzy posag, ale nie mozna bylo jej nazwac tadna. Perry jednak darzyt ja
uczuciem.

Jack staral si¢ zaja¢ czyms$ mysli. Babka wlasnie przedstawiata ksieciu swa droga
przyjaciotke, owdowiatg wicehrabing Holyoke, jej syna i jego zone, wicehrabiostwo Holyoke,
oraz ich dzieci: pana Howarda Beckforda i panne Julian¢ Beckford.

Uswiadomiwszy to sobie, gwattownie odwrocit gtowe I spojrzat na Perry'ego.

- Dobry Boze - powiedzial - to teraz ja wchodze na sceng, Perry? Dlaczego az do tej
pory nie przyszto mi to do glowy? Kto by pomyslat, Ze babcia zamierza urzadzi¢ jedno z tych
swoich amatorskich przedstawien!

Skrzywit sie. Babka zawsze wystawiala jaka$ sztuke z udziatem rodziny, kiedy
zapraszata ich do Portland House. Ostatnio bylo to cztery lata temu - na pigédziesiata rocznice
Slubu jej 1 dziadka. Musieli przygotowaé ,,Ugnij si¢, by zwyciezy¢”, majac zaledwie dwa
tygodnie na proby. Zagrat w tej sztuce duzg role, a jego partnerka byta Prue - jakby nie mogli
mu znalez¢ kogo$ innego! Jego wilasna kuzynka! Nie Anng, na co liczyt w skrytosci ducha,
lecz Prue. Anng partnerowata wtedy Alexowi.

Peregrine parsknal $miechem. Tylko on jedyny - przypomniat sobie Jack - naprawde
lubit gra¢. No, moze jeszcze Freddie... Dlatego byl najlepszym aktorem. Wtedy po
przedstawieniu trzy razy oklaskami zmuszono go do wyjscia na sceng.

Ale to nie byl dobry moment, by mysle¢ o atrakcjach bozonarodzeniowego wystepu.
Ksiezna na czele pochodu sungta teraz w jego kierunku.

Panna Juliana Beckford wygladala z bliska jeszcze fadniej. Jej porcelanowa cera byla
bez skazy. Ciemne rzesy okalaty takiez oczy, wielkie 1 pigkne. Ale, Bozez ty, przeciez to
jeszcze dziecko. Spodziewal si¢ wrecz, ze dziewczyna zwroci si¢ do niego per ,,wujku”, 1 byt
niemal zdziwiony, kiedy dygne¢ta przed nim i zarumieniwszy si¢ uroczo, wyjakala co§ w
rodzaju ,,panie Frazer”.

Sklonit si¢, jak mogt najwytworniej, 1 pomyslal, czy aby nie popelnit nietaktu
sktadajac mniej unizony uklon przed mamg i papa dziewczgcia. Nie, beda oczarowani
wzgledami, ktore okazuje ich corce - podobnie jak jego babka.

Dobry Boze, czyzby stuzacy zawigzal mu jaki§ magiczny fular, ktéry z minuty na

minute robi si¢ coraz ciasniejszy? Na dodatek kto§ wypompowat cale powietrze z pokoju -



pomyslat. Bytby zdziwiony, gdyby ktorys z cztonkdw rodziny nie gapit si¢ teraz na niego.

Twarz brata dziewczyny wydala mu si¢ jakby znajoma. W tej samej chwili Jack, ze
wszystkich sit starajac si¢ powstrzymac grymas, przypomniat sobie, ze widziat go na ostatnim
spotkaniu u Reggiego, jeszcze w lecie. To wlasnie on sprzatngt mu sprzed nosa aktoreczke, na
ktorg mial chetke.

- A wigc jesteSmy juz w komplecie - oznajmita ksi¢zna zgromadzonym, ktorzy umilkli
postusznie. Miata dziwny dar; kiedy chciata przemowi¢, nie musiala robi¢ ani jednego gestu,
by natychmiast wokot niej zapadta cisza. - Albo prawie w komplecie. - Spojrzata na ksigcia,
ktory wstat oczekujac dalszych instrukcji, ale zaraz zostal posadzony z powrotem na fotelu
przez Alexa i Stanleya, stojacych po obu jego stronach. - Jutro przyjedzie ktos$, kogo nazwiska
nie ujawnie, zeby wam zrobi¢ niespodziankg.

Podniost si¢ szmer niezadowolenia wsrdd tych, ktdrzy nie znosili niespodzianek i
niepewno$ci. Jack nie bral w tym udziatu. Nie wiedzie¢ jak, znalazt si¢ w poblizu

przeznaczonej dla niego panny. Spléth wiec rece z tytu, przywotat usmiech na usta i zaczat sie

do niej zalecac.



ROZDZIAL DRUGI

Isabella Gellee, hrabina de Vacheron, jechata z Londynu na potudnie luksusowym,
resorowanym powozem, ktory wystat po nig ksigze Portland. Miata wtasny powo6z - wyjasnita
w liscie do ksi¢znej, ale jej wysokos¢ odpisata, ze ksigze nalega, by przyjeta jego. A ksiecia
nie mozna byto odwies$¢ od raz powzigtego postanowienia.

- Mamo, daleko jeszcze? - zapytata szczupta, ciemnowlosa dziewczynka siedzaca
naprzeciw niej.

- Niedlugo bedziemy na miejscu - odrzekta Isabella usmiechajgc si¢ ciepto do
coreczki, ktora zwykle grzecznie i cierpliwie znosita dtugg podroz. Ludzie czgsto chwalili
dziewczynkg za dobre zachowanie. Isabella jednak czasami wolataby, aby Jacqueline byta
trochg psotna, bardziej ruchliwa - tak jak inne dzieci.

Uslyszawszy senne pomruki i sapanie, Isabella pochylila si¢ z uSmiechem. Marcel
poruszyt glowka na jej podotku i opart si¢ ragczkami o noge matki, szukajac wygodniejszej
pozycji. Nie obudzit si¢ i przestal mruczeé, gdy Isabella potozyta delikatnie dton na jego
jasnych witoskach.

Synek narzekal, ptakal, marudzil, wiercit si¢ i ziewal przez cala drogg, wypelniajac
powoz jekami. Niezbyt lubil podrézowaé. Ale zgodnie ze swojg tagodng naturg zwinat sig¢
wreszcie w klebek i zasngt. Isabella miata nadzieje, ze nie obudzi si¢, zanim dojada do
Portland House. To na pewno juz blisko.

Weciaz nie mogta si¢ nadziwi¢, ze udato jej si¢ spelni¢ wszystkie swe marzenia i
ambicje - a nawet osiggna¢ wigcej. Mowiono - i byta to opinia wielu ludzi, wptywowych i
znajacych si¢ na rzeczy - ze jest najwigksza aktorkg swoich czasow. Wydawalo si¢ to
przesada, ale tak wtlasnie byta traktowana. Po powrocie z Francji wiosng tego roku grata w
wypetnionych po brzegi salach przed zachwycona publiczno$cia, ktora kazdego wieczora
wstawata z miejsc, klaskajac ile sit 1 wzywajac ja raz po raz do ponownego wyjscia na sceng.

Spetnito si¢ jej marzenie, cel, do ktérego dazyta z wielkim poswieceniem od
dziesigciu lat.

I niespodziewanie stwierdzita, ze sukces zjednat jej szacunek wszystkich. Kiedy
dziewie¢ lat temu uciekta do Francji, nieszczes$liwa, przerazona i1 niepewna, zacz¢la sig
dopiero wspina¢ po drabinie sukcesu. Nawykta do tego, ze ludzie odnosili si¢ do niej bez
wiekszego respektu. Nawet gdy poznata Maurice'a 1 wyszla za niego za maz, spotykala si¢ z

rezerwg ze strony jego rodziny i innych francuskich arystokratow, ktorzy starali sie



postepowac zgodnie z dawnymi konwenansami, cho¢ czasy bardzo si¢ zmienity. Lecz wlasnie
we Francji doceniono ja jako aktorke - cze¢sciowo dzigki jej talentowi i ciezkiej pracy, a
czesciowo dzieki wptywom Maurice'a. Grata dla samego cesarza Napoleona - zostata przez
niego zauwazona i pochwalona.

Wiasciwie nie oczekiwala, ze jej stawa dotrze do Anglii. A juz na pewno nie
spodziewata si¢, ze zdobedzie tu sobie szacunek, chociaz wrocita do kraju jako osoba z pewna
pozycja i przywiozta ze sobg matoletniego hrabiego de Vacheron - Marcel bowiem
odziedziczyt ten tytut po $§mierci ojca dwa lata temu.

A jednak zyskala tu sobie i stawe, 1 szacunek.

Przypuszczata, ze spedzi Boze Narodzenie z dzie¢mi w domu, tak jak w zesztym roku
we Francji. Dostata jednak dwa zaproszenia na §wigta. W swej wiejskiej rezydencji chciat ja
gosci¢ lord Hel wiek. Byt to bogaty, wptywowy i przystojny m¢zczyzna, starszy od niej 0 ja-
kie$§ dziesig¢ lat. To zaproszenie kusito ja perspektywa uczuciowej stabilizacji. Na pewno
zostataby jego kochanka, sam lord za$ traktowat ja z podobng atencja jak niegdy$ Maurice.

Rowniez ksiaze 1 ksiezna Portland zaprosili ja do swej wiejskiej posiadtosci, gdzie
zamierzali spedzi¢ $wieta z cala rodzing. Miata by¢ ich honorowym gos$ciem - ksigzna
wyraznie to zaznaczyla. Uczynitaby wielki zaszczyt ich rodzinie i go$ciom, gdyby zechciata
zaprezentowac im swoj wspaniatly talent aktorski. Moze wybrataby jaka$ niewielka, najwyzej
godzinng scenke? Nie chcieliby naturalnie, aby czula si¢ zobowigzana do speinienia tej
prosby. Jesli bedzie wolata odpocza¢ i spedzi¢ §wigta w spokoju, wszyscy doskonale to
Zrozumieja.

Isabella uSmiechneta si¢ 1 czule otoczyla ramieniem $pigcego synka, gdy naraz powodz
skrecit i zauwazyla, Ze mingwszy brame, jechali teraz droga nalezaca do posiadtosci.

- Widzisz? - zwrdcita si¢ do Jacqueline. - Juz prawie dojechaliSmy. Byta$ bardzo
grzeczna.

Pomyslata, ze ksigzna robi wrazenie osoby o silnym charakterze, lubigcej rzadzi¢. A
styszala, ze jego wysoko$¢ takze jest despota. By¢ moze wiec pozatuje, ze wybrata wiasnie to
zaproszenie.

Nagle przeszed! ja dreszcz 1 pierwszy raz, odkad wyjechata z Londynu, poczula, ze ze
strachu $ciska ja w zotadku. Dlaczego wybrata si¢ w gosci do tej rodziny, ktérej najbardziej
ze wszystkich powinna unika¢? I jak juz sto razy przed wyjazdem, znowu zaczela sig¢
zastanawia¢, czy go tam spotka. Pochodzit witasnie z tej rodziny, byl wnukiem ksiecia i
ksieznej. Bardzo prawdopodobne, ze tam bedzie. Ksiezna powiedziala, ze przyjedzie cata

rodzina.



Nawet gdyby go mialo nie by¢, i tak nie powinna tam jecha¢. Ale jesli bedzie...

Pogladzita delikatnie rami¢ Marcela i pochylita gtowe, by pocatowa¢ go w pucotowaty
policzek.

- Obudz sig¢, $pioszku - szepneta mu do ucha. - Dojezdzamy.

Usiadl od razu, ziewnal, przetarl oczy i juz byt catkiem rzeski, i podskakiwat na
siedzeniu, patrzac z okna powozu na drzewa oraz dom wytaniajacy si¢ zza zakretu.

- Czy bedg tam inne dzieci, z ktorymi moglbym si¢ bawi¢, maman? - zapytal. -
Bedziemy mogli bawi¢ si¢ na dworze? Spojrz na ten dom, Jacquie.

- Odpowiedz na oba pytania prawdopodobnie brzmi ,,tak™ - odparta Isabella, prébujac
przeczesa¢ palcami potargane z jednej strony wloski i siegajac do torebki po grzebien.
Marcelowi dobrze by zrobit kilkutygodniowy pobyt na wsi. W Londynie ze wzgledu na
rozmaite ograniczenia nie mogl dac¢ ujscia swej energii. Byt to tez jeden z powodéw, dla
ktérych rozwazala nawigzanie romansu z lordem. Miat on bowiem posiadto$¢ na wsi.

Nie powinnam byta tu przyjezdza¢ - pomyslala znowu, gdy pow6z wtoczyt si¢ na
brukowany podjazd przed palacem 1 zwolnil przed wielkimi dwuskrzydlowymi drzwiami.
Wielkie nieba, to tu mieszkajg jego dziadkowie! A moze i on sam.

Wickszo$¢ czasu spedzal w Londynie. Wiedziata o tym. Ale nie spotkata go jeszcze,
odkad wiosng wrécita do Anglii. Spodziewala si¢, ze przyjdzie do teatru na jej
przedstawienie, lecz nie zrobit tego. Naturalnie nigdy nie miat okazji podziwia¢ jej gry.
Oczekiwala, ze spotka go gdzie§ w ciagu tych kilku miesigcy, ale tak si¢ nie stalo.

Moze wlasnie dlatego tu przyjechata. Moze chciata si¢ z nim spotkaé. Ale mysl o tym
przerazata ja.

Nie, tylko nie to. Nie chciala si¢ z nim zobaczy¢.

A wigc dlaczego przyjechala? Dlaczego wrocita do Anglii, gdy we Francji miala
ugruntowang stawe, mogta cieszy¢ sie¢ powodzeniem i majatkiem?

Drzwi powozu otworzyty si¢ 1 jeden z odzianych w liberi¢ lokajow podstawial wiasnie
schodki. Isabella oparta si¢ na jego rece 1 zeszta po stopniach na ziemi¢. Malenka, ale noszaca
si¢ po krolewsku ksigzna Portland, ktéra poznala miesigc temu w Londynie, schodzita ze
schodéw, wyciagajac do niej dionie.

Isabella us$miechneta si¢ i pozwolita lokajowi sprowadzi¢ dzieci po stopniach. Marcel
jednak nie potrzebowat pomocy. Ustyszata, jak jego stopki wylagdowaty na ziemi.

- Moja droga, to dla nas zaszczyt - rzekta z kurtuazjg ksigzna. - Mam nadzieje, ze
miata§ przyjemna podréz. Co za §liczny maly chtopczyk i jaka grzeczna dziewczynka!

Proszg¢, wejdz do domu, tam jest cieplo.



Oto wiec jestem - pomyslala Isabella, idac po schodach obok swej gospodyni i
wchodzac do olbrzymiego hallu. Nic juz nie mozna bylo na to poradzi¢. Nie miata tu nawet
swojego powozu. Pozostato jej tylko mie¢ nadzieje, ze jego tu nie ma.

A moze jednak chciataby, aby byt?

Tajemniczego go$cia nie spodziewano si¢ przed potudniem. Cho¢ kilkoro ciekawskich
zagadywalo ksiezne w czasie kolacji, a potem $niadania, probujac si¢ dowiedzie¢ nazwiska tej
osoby, a Martin byt nawet tak sprytny, ze przy kieliszku porto niby od niechcenia zapytat o to
ksiecia - jednak sekret pozostat nie wyjawiony. Nie mogt to by¢ nikt z rodziny, wszyscy
bowiem jej cztonkowie byli juz na miejscu, a nikomu tez nie swatano kawalera czy panny -
poza Jackiem, ktory poznal juz swa Nemezis w postaci panny Juliany Beckford. Kt6z wiec to
mogt by¢?

- Och, nie cierpi¢ niespodzianek - rzekla Prudence po $niadaniu, wyrazajac opinie
catej rodziny.

Ale jej wysoko$¢ tylko usmiechneta si¢ tajemniczo i z zadowoleniem, wigc wszyscy
niechetnie wrocili do swoich zajgc.

Jack, wiedzac, ze nie ominie go konfrontacja z siostrzenicg i siostrzencem, potulnie
dal si¢ zaprowadzi¢ do dziecinnego pokoju, nie chcac sprawia¢ przykrosci siostrze, ktora
jakze btednie sadzita, ze jest to dla niego wielka przyjemnos$¢.

Wilasciwie nawet je lubie - przyznat wchodzac z siostra do tego nawiedzonego
miejsca, jakim byl pokdj dziecinny. Przypomnialy mu si¢ dawne Boze Narodzenia i inne
swieta, ktore jako dziecko przewaznie spedzal w tym wlasnie pokoju, cho¢ w czasach, jakie
najlepiej pamigtal, on i jego kuzyni byli znacznie starsi, tak samo jednak - albo i bardziej -
niesforni. Z wyjatkiem trojga dzieci Stang 1 Celii, z ktérymi mozna juz si¢ bylo dogadac,
wszystkie inne maluchy nie umiaty jeszcze chodzi¢ albo dopiero raczkowaty.

Wielce szanowny Rupert i jego siostra blizniaczka Rachel z piskiem przypetzli do
mamy 1 wujka. I oboje mieli mnéstwo do opowiedzenia, mimo ze nie bardzo potrafili
porozumie¢ si¢ po angielsku ani w Zzadnym innym jezyku. Za nimi przywedrowaly na
czworakach Alice, coreczka Prue, i Catherine, dziewczynka Alexa, by zbada¢, czy nowy
przybysz z krainy dorostych okaze si¢ sktonny do zabawy.

Jack wiasnie kleczal na podtodze z catg czworka dzieciakow, rzac niczym ranny kon,
podczas gdy Rachel i Alice usitlowaly zepchna¢ siedzacych mu na plecach Catherine 1
Ruperta, kiedy do pokoju weszly Ann¢ 1 panna Beckford. W Zadnej sytuacji Jack nie mogiby
wygladaé zalo$nie;.

Anne jednak zasmiala si¢ tylko 1 ostrzegla go, ze stwarza precedens, ktorego wkrotce



pozatuje - nigdy nie uda mu si¢ stad uciec, jesli bedzie si¢ oddawal zabawie z takim
entuzjazmem. Potem zaprowadzila Julian¢ na druga stron¢ pokoju, gdzie jej synek, wielce
szanowny Kenneth Stewart, dosiadat konia na biegunach.

Wazieta chtopczyka na r¢ce. Kiedy postawita go na podtodze, maty rozesmiat si¢ tylko
i troche¢ raczkujac, a troche pelzajac, przemierzyl pokdj, by dotaczy¢ do czworki
rozbrykanych dzieciakow.

Trzy panie zasiadly obok i zaczely przyglada¢ sie zabawie.

Na szczescie dla Jacka w tym momencie wszedl ksigze z synkiem Alexa, a zaraz za
nimi zjawil si¢ Freddie, ktory wlasnie wrocit ze swym malcem z porannego orzezwiajacego
spaceru.

- Dzigki Bogu, ze m¢zczyzni maja tyle energii - rzekla Ann¢ $miejac sie, gdy zabawa
zacze¢la si¢ na dobre, a wszyscy czterej panowie nieodwotalnie zostali do niej wciagnieci.
Nawet ksigcia ,,utozono do snu”, przykrywajac niezliczong liczbg szali i poduszek. - Juliano,
Hortense, co powiecie na przechadzke po ogrodach? Pogoda jest dos¢ przyjemna.

Jack poczut si¢ znacznie swobodniej, gdy wyszty.

- Dobre chociaz to - powiedzial do Alexa, kiedy schodzili potem po schodach - zZe
babcia nie zorganizowata rano rodzinnego zebrania, by oglosi¢ przygotowania do
bozonarodzeniowego przedstawienia i rozdzieli¢ role. Przynajmniej tego nam oszczedzono,
Alex.

- Cii - syknat wicehrabia stanowczo. - Nawet o tym nie wspominaj. A nawet nie mysl.
Jesli babcia sprobuje nakloni¢ nas do spedzenia nastepnego tygodnia na probach tylko po to,
by mie¢ zabawe, nikt nie powstrzyma mnie przed morderstwem. I to najbardziej bestialskim.

- Rzecz w tym - zauwazyl Jack - Ze jezeli juz co$§ postanowita, to wiesz tak samo
dobrze jak ona, Zze nie wywiniemy si¢ z tego. Ale nie planuje wystawienia sztuki, prawda?

- Nie wymawiaj tych stéw - powtorzyl kuzyn groznie. - Taka mysl w ogole nie
powinna zaswitac¢ ci w gtowie. Lecz przynajmniej jedna rzecz jej si¢ udata. Panna Beckford to
sliczna 1 urocza mtoda dama. Cieszysz sig?

Jack spojrzat na niego z ukosa.

- A ty si¢ cieszyle$? - zapytat. - To znaczy wtedy, gdy chodzilo o ciebie?

- Wiasciwie tak - odrzekt Alex. - Wydawalo mi sig, Zze nikogo nie pragne bardziej niz
Lorraine. Gdyby nie ta $niezyca, z powodu ktorej musiatem ozeni¢ si¢ z Anne, poslubitbym ja
i uwazatbym si¢ za szczesliwego cztowieka.

- Ale nie zalujesz, Zze sprawy potoczyly si¢ inaczej? - zapytat Jack.

- Skadze znowu - odpart Alex. - Ale babcia ma dobrg reke¢. Panna Beckford to



wspaniaty prezent dla ciebie.

- Tak - westchngt Jack. - Mimo to czuj¢ si¢ tak, jakbym miat wykras¢ dziecko z
kotyski, Alex. Coz, chyba nie musze ci mowic, o co mi chodzi, nieprawdaz?

- Przyzwyczaisz si¢. To tylko kwestia czasu - stwierdzit kuzyn. - Czy Hortense odeszta
od stotu podczas $niadania z tego powodu, ktory mam na mysli?

- Tak. Najwyrazniej ona i Zeb nie marnowali ostatnio czasu - powiedzial Jack. - |
wydaje mi si¢, ze dwojaczki sg w naszej rodzinie czym$ tak normalnym, jak u innych
narodziny jednego dziecka. Biedna Hortie!

- Mnie wydaje si¢ szczeg$liwa - zauwazyl Alex. - To Zeb bedzie si¢ martwit, kiedy
przyjdzie czas pozeni¢ dzieciaki.

- O tak, $wigta prawda - zgodzit si¢ Jack. - Zastanawiam si¢, po co w ogole ludzie
zadaja sobie trud, by mie¢ dzieci?

Kuzyn obrzucil go bacznym spojrzeniem i skrzywit sie.

- Ktoérego$ dnia, Jack, mdj chlopcze - rzekt - zrozumiesz, ze przyjemnosci, ktorych
zaznajesz od lat 1 ktorych ja takze zaznatem, zanim poslubilem Anne, moga by¢ jeszcze
wieksze.

- Naprawdg? - zapytal Jack z widocznym zainteresowaniem.

- Wolatbym nie wchodzi¢ w szczegoty przy kims$ tak niedoswiadczonym - powiedziat
Alex ktadac Jackowi dton na ramieniu i poklepujac go. - To tak, jakby zasia¢ ziarno, majac
swiadomos¢, ze wykietkuje.

Jack mial rozpaczliwg nadziejg, Ze si¢ nie rumieni.

- Ale co to za tajemniczy gos$¢ ma przyjechac dzis po potudniu? - zapytat Alex. - Jakaz
niespodzianke zgotowata nam babcia tym razem?

Jacka to nie interesowato. Mial na glowie inne sprawy. Na przyklad zaloty, ktorych,
jak czul przez skore, nie uda mu si¢ uniknac.

Jest $liczna, to prawda. I taka stodka. Czas juz si¢ ozeni¢ - pomyslat z niechecia.

Tak, mamo - powiedziata panna Juliana Beckford. Matka przyszta po nig do pokoju,
by mogly zej$¢ razem na herbate. Dziewczyna byla juz gotowa.

- Wygladasz zachwycajaco, dziecko. - Lady Holyoke musneta palcami policzek corki i
pochylita si¢, by ja pocatowac. - To niezwykle przystojny mezczyzna, tak jak zapewniata ci¢
babcia, 1 wprost przeuroczy. Nie ma co zatlowac, kochanie, ze nie jest utytutowany. Ma duza,
przynoszaca spore dochody posiadtos$¢ i1 olbrzymi majatek, a Frazerowie to stara i szanowana
rodzina. Jesli ksiaz¢ 1 ksigzna Portland wydali swa corke za jego ojca, to papa nie powinien

mie¢ nic przeciwko temu, bys ty poslubita jego syna.



- Tak, mamo. - Juliana si¢ u$miechng¢ta.

Jednak to wlasnie ojciec miat zastrzezenia co do tego, ze pan Frazer nie ma tytutu -
chociaz z kolei fakt, iz jest wnukiem ksiecia, przemawiat na jego korzys¢. Dla niej nie miato
to znaczenia. Chciata mie¢ milego meza, kogo$, z kim dobrze by si¢ czuta. Skonczyta
dziewigtnascie lat. Dojrzata juz do malzenstwa.

To prawda, pan Frazer byt niezwykle przystojny. Wysoki i smukty, mial posepna
urodeg, zdolng poruszy¢ serce kazdej kobiety. Spedziwszy z nim sam na sam kilka minut
poprzedniego dnia przy herbacie 1 obserwujgc go wieczorem w salonie, nie zauwazyta zadne;j
wady ani w jego urodzie, ani sposobie bycia. Babcia i ojciec dokonali chyba dobrego i
madrego wyboru.

Mimo to niestety nie polubila pana Frazera. Nie, to niesprawiedliwe z jej strony.
Bardzo starat si¢ by¢ mity 1 zachowywal si¢ bez zarzutu. Ale byt... no c6z, przede wszystkim
byt stary! Nikt nie powiedziat jej, w jakim jest wieku, i mogla si¢ tego tylko domyslaé.
Sadzita, ze ma co najmniej trzydziesci lat. To jeszcze niezle; jesli si¢ nie mylita, byt od niej
starszy tylko jedenascie lat. A jednak ta roznica wieku wydawata si¢ jej przepascia.

- Wszystko dobrze si¢ uktada - stwierdzita lady Holyoke, kiedy szty po schodach do
salonu. - Okazal ci zainteresowanie, ale nie zrobil tego zbyt ostentacyjnie. Ma nienaganne
maniery. Ty tez powinnas$ si¢ tak zachowywac, kochanie.

- Tak, mamo. Postaram sig.

Przepas¢ istniejaca migdzy nimi najbardziej uwidaczniata si¢ w jego oczach. Miat
oczy starego cztowieka - w kazdym razie starego dla dziewigtnastolatki. Byty w nich obycie,
cynizm, do$wiadczenie, ktore oddalaly go o cate $wiaty od niej. Czula si¢ zupelie naga,
kiedy na nig patrzyl. Nie dlatego, zeby robit co$§ niewlasciwego czy patrzyt na nig zbyt
zuchwale. Miala tylko wrazenie, ze wiedzial doktadnie, jak ona wyglada rozebrana. Czula, iz
od dawna znat kobiety 1 ich ciata. I Ze byl juz cokolwiek tym znudzony.

Miata $wiadomos$¢, ze jej niewinno$¢ jest w jego oczach wada. Miala wprawdzie
dziewietnascie lat, ale na swoje nieszczescie byta drobna 1 wygladata tak miodo, ze mama 1
papa zwlekali z wprowadzeniem jej do towarzystwa rok czy dwa lata. A ona sama nie
domagata si¢ tego, gdyz lubita zycie w zaciszu domowym.

Nie chciata wyj$¢ za maz za kogos, kto juz tak dtugo zyt na Swiecie, ze zdazyl si¢ nim
znudzi¢. Jednak bedzie musiata go poslubi¢. Wybrali go dla niej babcia 1 ojciec, a jg wybrala
dlan jego babka, ksi¢zna Portland. Bylo oczywiste, ze zardbwno on, jak i jego liczna rodzina
wiedzieli o tym.

Juliana Zalowata, Zze nie ma w poblizu przyjaciotki - kogo$§, komu moglaby sie



zwierzy¢ z tych wszystkich uczué, jakie towarzyszyly jej podczas podrozy i pierwszego dnia
po przyjezdzie do Portland House, kiedy juz poznata pana Frazera. Ale nie bylo tu nikogo
takiego. Mama si¢ do tego nie nadawata. Howard byl nie tylko jej bratem, lecz takze
przyjacielem, ale w tym przypadku nie potrafitaby otworzy¢ przed nim serca. A wszyscy inni
nalezeli do przeciwnego obozu. Kazdy w jaki$ sposéb byl zwigzany z panem Frazerem.

Juliana westchnela i przywotata na usta usmiech, przypomniawszy sobie, ze zaraz
wejdzie do salonu, wydana na spojrzenia wszystkich obecnych.

Moze tajemniczy gos¢ ksieznej w jakis§ sposob ulatwi jej sytuacje. Raczej nie bedzie to
nikt z rodu. Wtedy nie bylaby to niespodzianka. Juliana czuta si¢ troch¢ przyttoczona
liczebnoscia rodziny pana Frazera. Nie wiedziata jednak, czy 6w przybysz bedzie me¢zczyzna
czy kobieta i czy to kto$ starszy czy mtodszy.

Nie powinnam czué si¢ przytloczona - pomyslata. Przeciez to tacy sympatyczni i
zyczliwi ludzie. Tak jak pan Frazer. Zrobilo jej si¢ razniej, kiedy przypomniata sobie, jak
niedawno dzieci baraszkowaly z nim w pokoju dziecinnym.

Juliana weszla do salonu u boku matki, u$miechajac si¢. Pan Frazer natychmiast
porzucil swe towarzystwo przy kominku i spiesznie podszedt do niej. To bylo mite.

Wiedziala, ze przyjaciotki by jej zazdroscity.



ROZDZIAL TRZECI

Tajemniczy go$¢, zapowiadany przez ksiezng, przybyt, gdy wszyscy pili herbate w
salonie. Byta to dama z dwojgiem dzieci, jak donidést Martin Raine, ktéry nie wiadomo po co
wyszedt wlasnie z pokoju. Zauwazyl przyjazd goscia, ale z powodu duzej odlegtosci nie mogt
stwierdzi¢, kim jest ta kobieta.

- Z dwojgiem dzieci, powiadasz - rzekt Charles Lynwood marszczac brwi z namystem.
- Kto to moze by¢? Nie mamy juz w rodzinie zadnego kawalera, ktorego trzeba by ozeni¢,
nieprawdaz? Poza tobg, Martin. Moze mama sprowadzila jg tu dla ciebie.

Zasmiat si¢ serdecznie ze swojego zartu i zarazil tym Freddiego, ale jego zawsze tatwo
bylo rozsmieszy¢. Wszyscy inni, ktorzy to shtyszeli - a byla ich wigkszo$¢ - az zamarli z
zazenowania, majac ma wzgledzie Jacka, pann¢ Beckford i jej rodzing. W obecnej sytuacji
byt to ghupi 1 wyjatkowo nietaktowny dowcip. Natychmiast wigc wszyscy bez wyjatku zaczeli
beztadnie moéwié, tak ze w efekcie podjeto naraz oszatamiajaco wiele tematéw. I nawet
najmniej blyskotliwe uwagi wywotywaty gtosne wybuchy smiechu.

Jednak kiedy otworzyty si¢ drzwi, natychmiast ucicht gwar rozmow, a uwaga
wszystkich skupila si¢ na ksieznej 1 towarzyszacej jej damie - bez watpienia doktadnie tak, jak
to sobie starsza pani zaplanowata.

- Widzicie, kochani? - zapytata z niepotrzebnym klasnigciem w dtonie, ktoére miato
zwroci¢ ich uwagg. - Widzicie, jakaz to wspaniata niespodzianke dla was przygotowatam?
Wiem, ze zastanawialiscie si¢, czy nie zechcg wystawi¢ przy waszym udziale jakiej$ sztuki na
Boze Narodzenie, 1 wstrzymywali$cie oddech w nadziei, ze tym razem nie przyszto mi to do
glowy, wy niewdzigcznicy! Coz, rzeczywiscie o czyms$ takim myslalam, ale postanowitam, ze
tym razem dam wam odpocza¢ 1 poleniuchowa¢. Stad mdj pomyst. W tym roku wroécita z
Francji najwigksza aktorka naszych czaséw. Pomyslatam, jak by to bylo cudownie, gdyby
udato mi si¢ zaprosi€ ja 1 jej dzieci na Boze Narodzenie i namowié, by w pierwszy dzien §wiat
pokazata nam, na czym polega prawdziwe aktorstwo. Oczywiscie wszyscy znacie hrabing de
Vacheron. Nie muszg¢ jej wigc przedstawiac.

Z szerokim usmiechem zwrocita si¢ w strone swego goscia.

Hrabiny de Vacheron rzeczywiscie nie trzeba bylo przedstawia¢. Ksiezna mogla si¢
poczu¢ naprawde usatysfakcjonowana widzgc, jaki efekt wywarly na zgromadzonych jej
stowa i pojawienie si¢ goscia. Spojrzenia wszystkich skierowaty si¢ na te znang z pigknoSci

angielska aktorke, ktora wyjechata do Francji prawie dziesi¢¢ lat temu, kiedy nie byla jeszcze



taka stawna, i tam wyszla za maz za francuskiego arystokrate. Wiosng wrocita do Anglii,
bedac u szczytu popularnosci. Co wigcej, wrocita jako osoba utytulowana, obracajaca si¢
wsrod wielkich tego $wiata. Osiaggneta tak wysoka pozycje towarzyska, jaka rzadko
zdobywaty aktorki.

Sprowadzenie hrabiny de Vacheron do Portland House na §wigta bylo niewatpliwie
wielkim sukcesem ksieznej. Obecni w salonie zaczeli wiec klaska¢ uprzejmie, niemal tak
jakby stawna aktorka co$ dla nich zagrata. A potem daty si¢ stysze¢ pomruki zachwytu, a
nawet okrzyki entuzjazmu.

Hrabina u$miechneta si¢ i z wdzigkiem sktonita gtowe, dzigkujac za uznanie. Ze swa
zapierajacag dech uroda - wysoka i ksztaltng sylwetka, ztocistymi wlosami i delikatnymi
rysami - zwykle sprawiata na urzeczonej publiczno$ci wrazenie bogini nie z tego Swiata.

- Chodz, moja droga - rzekla ksi¢zna z krélewskim dostojenstwem. Otoczyta
ramieniem wyzsza od siebie kobiet¢ i pewnym krokiem poprowadzita ja w glab salonu. -
Przedstawig ci nasza rodzing i gosci, a potem chciatabym, abys$ czula si¢ jak w domu.

Postepowata zgodnie z tym samym ceremoniatlem co poprzedniego dnia, prowadzac
goscia przez $Srodek pokoju do ksigcia, ktoremu Peregrine i Stanley pomogli wsta¢. Jack,
konwersujacy z Juliana i jej bratem, przeprosit ich i przeszedtszy nonszalancko przez salon,
stangl samotnie przy fortepianie. W ten sposob zyskal pewnos$¢, ze zostanie przedstawiony
wielkiej hrabinie na koncu. Przez chwile nawet wydawalo sig, iz babcia 0 nim zapomniala,
lecz cioteczna babka Emily wskazata na niego, wiec ksiezna z ujmujagcym u$miechem
zwrocita si¢ w jego strone.

- I moj trzeci wnuk, kochanie - powiedziata. - Jack Frazer, syn mojej corki, lady
Maud.

Niedawno przybyta znakomitos$¢ odwrocita glowe, by na niego spojrzec.

Byla niezwyklej pigknosci. Wiedzial, ze hrabina musi mie¢ prawie trzydziesci lat.
Jednak na swoj sposob jej uroda byta tak samo nieskazitelna jak Juliany. A nawet bardziej
zywa 1 ujmujgca ze wzgledu na urok dojrzalosci. Juz nie mlodos¢, lecz doswiadczenia
zyciowe i cierpienie ztagodzily jej rysy. Byta o wiele pigkniejsza niz dziesi¢¢ lat temu.

Jack usmiechnat si¢ kacikami ust, gdy jej wzrok napotkat jego spojrzenie i zatrzymat
je na chwile. Na kilka milczacych chwil.

- Witaj, Jack - odezwata si¢ wreszcie migkkim, dzwiecznym glosem, zdradzajacym
site, ktorg potrafil przybra¢ na scenie.

- Witaj, Belle - powiedziat rownie spokojnie.

- Ach! - rzekta ksi¢zna z widocznym zadowoleniem. - Wiec si¢ znacie. Wobec tego



powierzam ci hrabing, Jack. Baw ja, a ja tymczasem poproszg, by przyniesiono wam herbate 1
ciasteczka.

Jack nagle pozatowal - 1 to gorzko pozatowal - ze babcia zrezygnowata ze swego
zelaznego programu i nie wynalazta sztuki, ktérg mogliby przygotowa¢ na gwiazdke.
Zatowal, Ze nie dostal w niej gtéwnej roli, takiej, ktora zajetaby mu kazda wolng chwile, teraz
i w Swigta. Wszystko bytoby lepsze niz to. Tysigc razy lepsze.

- Ming¢to wiele czasu, Belle - powiedziat usmiechajac si¢ potgebkiem.

- Tak - przyznata. Nie spuscita wzroku z twarzy Jacka, jak si¢ tego spodziewat - ani na
jego podbrédek, ani na fular. Patrzyla na niego $miato tymi swoimi zielonymi oczami, ktore
tak doskonale potrafity wyraza¢ uczucia. - Dziewi¢¢ lat. Nie byle§ na zadnym z moich
przedstawien, odkad wrocitam?

- Nie - odpart - miatem ciekawsze zaj¢cia.

Nawet nie mrugneta i wyraz jej twarzy si¢ nie zmienit.

- Niepotrzebnie pytatam - rzeklta. - Wiedziatabym, gdyby$ byt na widowni.
Wyczutabym twoja obecnose.

Stali patrzac na siebie przez minute lub dwie, dopoki Ann¢ nie przyniosta filizanki
herbaty dla hrabiny i nie zaczeta konwersacji. Jack zostat jeszcze chwile, po czym mruknat
jakas wymowke 1 odszedt.

Tak, byla o wiele pigkniejsza niz kiedys. Ale przeciez z dziewczecia stata si¢ kobieta. |
byta teraz kim$ - hrabing de Vacheron i matkg dziedzica tytulu, a nie poczatkujaca
aktoreczka.

Jego pierwsza kobieta.

Jego pierwsza mitos¢.

Jego jedyna mitos¢.

Nigdy nie zaznat juz takiej namigtnosci.

Isabella zdawata sobie sprawe, ze gdy aktor byl juz znany, a nawet stawny, zaczynat
graé takZze poza sceng. Zycie takiej osoby samo stawalo sie w pewnym sensie
przedstawieniem. To byto co$, czemu nie chciata ulec. Pragneta by¢ soba, gdy przebywata w
towarzystwie innych, tak samo jak wtedy, kiedy byla sama albo z dzie¢mi. Ale to nie bylo
fatwe.

Teraz jednak cieszyla si¢, ze potrafi gra¢, udawacé spokojng i pewng siebie, a nawet
taskawg, gdy tak naprawde czuta si¢ zupehie inaczej.

Ksigzna najpierw zabrata ja i jej pociechy do dziecinnego pokoju, gdzie przedstawita

je starszym jego mieszkancom. Wokot nich zebraty sie cate hordy zaciekawionych maluchow.



Jacqueline przyjmowata to wszystko ze spokojem. Marcelowi natomiast zabtysty oczy.

Potem ksi¢zna zaprowadzita hrabine do jej pokoju i zabawiata ja rozmowa, podczas
gdy ta myla dlonie i twarz, przebierala si¢, a pokojowka czesata jej wlosy. Przez caty ten czas
Isabella usmiechatla si¢, uczestniczyta w rozmowie i zachowywala si¢ tak, jakby serce wcale
nie thuklo jej si¢ w piersi i jakby wcale nie pragneta uciec z tego pokoju, zbiec po schodach i
ruszy¢ co kon wyskoczy w kierunku Londynu.

Kiedy weszty do salonu, wydalo jej si¢, ze go tam nie ma. Rozejrzawszy si¢ uwaznie,
nie dostrzegta zadnej znajomej twarzy. Ale wyczuta jego obecnos¢ i po chwili - mimo ze nie
patrzyta w tamtym kierunku - zauwazyla go stojacego przy fortepianie po drugiej stronie
salonu.

Ci wszyscy ludzie, ktorzy spojrzeli na nig z uprzejmym zainteresowaniem i
pochlebiajacym jej podziwem, gdy rozpoznali w niej znang aktorke albo kiedy z ust ksi¢znej
dowiedzieli si¢, kim jest - ci wszyscy ludzie byli jego krewnymi. A ona byla niegdy$ jego
kochanka. Przez caly rok zyli razem. A potem opuscita go i wyjechata do Franciji...

Nigdy bardziej niz teraz nie dzigkowata niebiosom za swe zdolnosci aktorskie i za to,
ze byla w stanie z godnos$cig stawi¢ czoto temu ttumowi nieznajomych. Gdy tak stata 1
patrzyta na nich wszystkich, ludzi z krwi i1 ko$ci, wiedziala, ze nie powinna byta tu
przyjezdzaé. I pomyslata z pewnym zalem o lordzie Helwich i jego zaproszeniu.

Jack sie zmienit. To bylo jej pierwsze wrazenie, kiedy wreszcie znalazla si¢ przy nim,
i musiata na niego spojrze¢ i odezwac si¢. Te dziewig¢ lat, ktore mineto od czasu, gdy
widziala go po raz ostatni, odcisneto na nim swoje pigtno. Nie byt juz chtopcem, cho¢ 1 wtedy
mial dwadziescia jeden lat. Nie byt juz tak chtopieco szczupty ani nie miat tego otwartego,
zarliwego spojrzenia, ktore sprawiato, ze wydawat jej si¢ taki pigkny i pociagajacy.

A jednak teraz byl przystojniejszy. Miat cialo mezczyzny, ciagle smukle, lecz
silniejsze. Jego rysy staly si¢ bardziej meskie, a twarz byla uderzajaco pickna. Ciggle miat
mocne, ciemne wtosy. Natomiast oczy - te urzekajace ciemne oczy - zmienity si¢. Byly w
nich cynizm, szyderstwo, zarowno w stosunku do siebie, jak i do innych. A w grymasie ust
byto co§ z pogardy, kiedy niewyraznie usmiechnat si¢ do niej. Przeciez to nie byt wcale
usmiech - uswiadomila sobie.

Zdotata wymowic jego imi¢. Zdotala zamieni¢ z nim kilka zdawkowych stow - cho¢
nie wiedziata o czym - podobnie jak z Anng¢, wicehrabing Merrick, ktora do nich podeszia. I
caly czas czula si¢ tak, jakby jaka$ gigantyczna pig§¢ zadata jej cios w Zotadek.

Bardzo pragneta znowu go zobaczy¢ i jednoczes$nie bata si¢ tego. Nie miata jednak

pojecia, jak to bedzie, kiedy sie spotkaja.



Jack!

Kochala go z szalenczym, glupim, bezgranicznym oddaniem, wlasciwym mtodosci. A
potem znienawidzila go z taka samg gwaltownoscig. Nie. Nigdy nie byla w stanie go
nienawidzi¢. Nigdy tak do konca. To nie byla nienawis¢. Po prostu pogodzita si¢ z
rzeczywisto$cig i nie mogla wybaczy¢ sobie naiwnos$ci, ktora nie pozwalata jej od poczatku
zobaczy¢ wszystkiego we wlasciwym $wietle.

Po chwili odszedl, zostawiajac ja w towarzystwie wicehrabiny. Natomiast przylaczyt
si¢ do nich wicehrabia - podobienstwo miedzy nim a Jackiem bylo bardzo wyrazne - a potem
jeszcze lady Sara Lynwood i pan Martin Raine. Usmiechata si¢ i rozmawiata, jakby nic na
swiecie jej nie obchodzilo, a jedynie cieszyla si¢ perspektywa radosnych $wiat, ktére miata
spedzi¢ w Portland House.

Stracita Jacka z oczu. Pomyslataby, ze wyszedt z salonu, gdyby nie ten szosty zmyst,
ktory dawat o sobie znaé, kiedy on byl w poblizu. Zastanawiata sig, co Jack teraz czuje. Z1o$¢,
ze wiasnie tu musiata przyjecha¢? Smutek, gdy ja zobaczyl? A moze cichg rado$¢, ze znowu
si¢ spotkali? Calkowita obojetno$¢? Przeciez mingto dziewigé lat od czasu, gdy byla jego
kochanka.

Poczula na ramieniu dotknigcie delikatnej, matej dioni i uSmiechnegta si¢ do bardzo
tadnej mtodziutkiej dziewczyny, ktorej imienia nie mogta sobie przypomniec.

- Nigdy nie bytam w Londynie - powiedziata dziewczyna - i nigdy nie widzialam pani
na scenie. Ale Howard, moj brat, mowi, Ze jest pani najlepsza aktorka, jaka kiedykolwiek
przyszio mu oglada¢. To musi by¢ wspaniate mie¢ taki talent jak pani.

Juliana jakastam. Isabella byta z siebie niezadowolona. Szczycita si¢ tym, ze potrafita
zapamigta¢ nazwiska nawet bardzo wielu przedstawianych jej oséb.

- Dzigkuje - odrzekta. - Aktorstwo to co$, co zawsze bardzo mnie pociggato. Bedzie
pani w najblizszym czasie w Londynie? Na przyklad w sezonie?

- Och, chyba nie. - Dziewczyna oblata si¢ rumiencem. - Moze dopiero po $lubie.
Ojciec znalazl dla mnie dobrag parti¢. Dlatego tu jestesmy. Pan Frazer... - Poczerwieniata
jeszcze bardziej 1 zagryzta wargg. - Na razie niczego jeszcze nie ustalono. Nie powinnam byla
o tym mowic. Proszg mi wybaczy¢.

- Niczego nie shtyszalam. - Isabella u$miechneta si¢ cieplo, a dziewczyna
odpowiedziata nie§mialym u$miechem. - Duzo tu zamieszania. Pani, podobnie jak ja, nie
nalezy do rodu ksigcia Portland. JesteSmy w wyraznej mniejszosci.

- Tak - odparta Juliana. - Ucieszytam si¢, gdy si¢ okazato, ze tajemniczy go$¢ ksigznej

jest kobieta, i to... mtodg. Pomyslatam, ze moglybysmy... zostaé przyjaciotkami?



Znowu si¢ zaczerwienila.

Isabella ciggle miata na ustach usmiech, kiedy podeszli do nich pan Howard Beckford
- ach, tak, oczywiscie, tak nazywa si¢ ta dziewczyna - i pan Peregrine Raine.

Poczuta sig, jakby gigantyczna pig$¢ zadala jej drugi cios. Dobrze mi tak - pomyslata.
Sama jestem sobie winna. To mialy by¢ rodzinne $wigta, w czasie ktorych planowano
uroczyste zargczyny.

Zargczyny Jacka z panng Juliana Beckford.

7 ta sliczng, niesmiaty, uroczg dziewczyna, ktora chciala si¢ ze mng zaprzyjaznic.

Och, dobrze mi tak.

Obserwowat ja podczas obiadu i potem w salonie, jak flirtowata z jego wszystkimi
meskimi krewniakami, poczawszy od dziadka. Dziadek posapywal i puszyt sie, Freddie
krygujac si¢ chichotat, a Perry do tego stopnia zapomniat o dobrym wychowaniu, ze opart si¢
lokciami o stét i przechylat ku niej, by lepiej stysze¢, catkowicie ignorujac siedzace po obu
jego stronach cioteczng babke Emily i Hortie.

Ale panie takze spijaly z jej ust kazde slowo - musial przyzna¢ Jack. Tak jakby
naprawde byta jaka$ wielkag dama, znaczniejsza od nich, pochodzacych z rodu ksigstwa
Portland. Tak jakby naprawdg¢ byta najwicksza aktorka dziewigtnastego wieku.

A przeciez byla nikim. Corka wiejskiego nauczyciela. Przyjechata do Londynu, by
zdoby¢ majatek, 1 zyta na calkiem dobrym poziomie, sypiajac z takimi m¢zczyznami jak on.
Zaczeta graé na scenie, szybko zyskujac popularno$¢ w ciagu tego roku, kiedy byli razem. Po
gwaltownej ktotni znikneta nagle pewnego dnia 1 rok pozniej pojawita si¢ we Francji jako
narzeczona hrabiego de Vacheron, by uwienczy¢ swa karierg. Grala dla samego cesarza
Napoleona, ktory wraz z dworem oklaskiwat ja na stojaco. Nic nie mogloby przyczynié jej
wigkszej stawy w ojczystej Anglii niz uwielbienie $miertelnego wroga Anglikow.

I oto teraz siedzi przy stole jako honorowy gos$¢ jego dziadka, przykuwajac uwage
catej rodziny, cho¢ kiedy$ byta utrzymanka jednego z wnukéw ksiecia. Placono jej, by
zaspokajata jego seksualne potrzeby.

Tylko Ze to nie byto doktadnie tak. Och, Belle!

Czul si¢ niemal chory, widzac ja tu, w gronie jego krewnych. Jak $miala si¢ tu zjawic?
Nie mogta przeciez zapomnie¢, ze ksigzna Portland jest jego babka.

Moze nic juz dla niej nie znaczyl. Moze zapomniala o nim przez te dziewigc lat.
Poznata przeciez mnostwo mezczyzn, migdzy innymi swego me¢za. Ale przeciez przed chwila
powiedzialta mu, ze gdyby w ciagu tych kilku ostatnich miesigcy byl na jakim$ jej

przedstawieniu, wiedziataby o tym.



Powinien jednak pamigtaé, jakg byla zreczng uwodzicielka.

Nie mogt tego dtuzej znies¢, kiedy po obiedzie panowie dotaczyli do pan w salonie, a
juz zwtlaszcza gdy siostra usmiechneta si¢ do niego 1 przywotata do siebie. Siedziata na sofie
obok jego bytej kochanki.

Udat, ze nie zauwazyt jej gestu, i przeszedl na drugg stron¢ pokoju do fortepianu, przy
ktérym siedziata panna Beckford, grajac cicho dla swej babki i ksi¢znej Portland. Z wyrazem
stodkiej niewinnosci na twarzy, ubrana w bialg suknig, stanowita uroczy obrazek. Mogtbym
si¢ w niej zakocha¢, gdybym sprobowat - pomyslal nagle. I zakocham si¢. Przeciez ma by¢
jego zong, czyz nie? Pierwszy raz ucieszylo go to, ze zostal zmuszony do starania si¢ o jej
reke.

Jego byta kochanka przebywata w jednym pokoju z jego przyszla zong. Przyszto mu
na mysl, ze babcia zemdlataby, gdyby o tym wiedziata. Ale jako$ nie potrafit sobie
wyobrazié, by ksi¢zna Portland mogta wpas¢ w histeri¢ z jakiegokolwiek powodu.

Zaczekal, az utwor si¢ skonczy.

- Pieknie - rzekt z usmiechem. - Ma pani wielki talent, panno Beckford.

To nie byta prawda. Potrafila gra¢ na fortepianie jak kazda panienka z dobrego domu.
Poprawnie i ptynnie. Ale nie czuta muzyki.

- Dzigkuje. - Zarumienila si¢ az po czubek czota, a katem oka Jack zauwazyl, ze ich
babki wymienily triumfujace spojrzenia.

- Musimy si¢ kiedy$ zebra¢ w salonie muzycznym i zagra¢ razem - rzekta ksig¢zna
Portland, splatajac dtonie na podotku. - Wciagz mam w pamigci nasze rodzinne wieczory
muzyczne.

Na samo wspomnienie o tym Jacka zemdlilo. Tak, bylo co$ takiego. Kiedy nie
przygotowywano jakiej$ sztuki albo kiedy potem zostawala im jaka§ wolna chwila, zmuszani
byli do prezentacji swych talentow muzycznych - albo ich braku - przed babcig i dziadkiem.
Prue grata na harfie, Perry i Martin - na skrzypcach, Claude - na flecie, a pozostali - na
fortepianie. Wiekszo$¢ z nich $piewata - solo, w duecie, w kwartecie. Albo madrygaty.

O Boze, madrygaty! On, Alex i Perry z Prue, Hortie 1 Connie - wszyscy zawodzacy fa
-la-laitra-la-la,itow szesciu czgsciach. Elzbietanscy muzycy to musieli by¢ doprawdy
szczeg6lni ludzie! O dziwo, Freddie mial zawsze najlepszy glos, ale mogl $piewac tylko solo.
Kiedy probowat w duecie, nicodmiennie konczyt wysokimi tonami unisono z sopranem albo
niskimi - z barytonem. Jak kiedy$ przyznat ku ztosliwej uciesze kuzynow, dyrygent szkolnego
choru zawsze ustawiat przy nim - obok, przed nim albo za nim - kogos, kto $piewat t¢ sama

partig.



- To byloby cudowne - rzekta wdowa po hrabim Holyoke. - Juliana $piewa jeszcze
pickniej, niz gra. Miataby$ ochote¢ na taki muzyczny wieczor, nieprawdaz, kochanie?

- Tak, babciu - odparta dziewczyna spuszczajagc wzrok. Jack nie widzial nigdy tak
dtugich i gestych rzes.

- To wspaniale - powiedzial. - Nie mogg si¢ wprost doczeka¢, by postuchaé¢ pani
$piewu, panno Beckford.

- Dzigkuje - powtdrzylta, unoszac glowe i1 patrzagc mu w oczy.

Kiedy dorosnie, tymi oczami usidli kazdego mezczyzne - pomyslat Jack. Z calg
pewnoscig jednak nie chcial, by usidlita nimi kogokolwiek, poniewaz zanim doros$nie, bedzie
juz jego zona. Problem w tym, ze do tego czasu on z kolei stanie si¢ na wpot zdziecinniatym
staruszkiem. , - Za pozwoleniem pan - powiedzial Jack wiedzac, ze musialby si¢ teraz
odwrdéci¢ 1 patrze¢, jak Belle przyjmuje hotdy - czy wolno mi zabra¢ panne Beckford do
galerii i pokazaé jej obrazy?

To bylo zuchwale posunigcie. Jesli bowiem niezonaty m¢zczyzna zabierat do galerii
Portland House niezame¢zng kobiete, ktéra nie byla jego siostrg ani kuzynka w linii proste;j,
oznaczato to, ze chcial znalez¢ si¢ z nig na osobnosci, by skras¢ jej catlusa, 1 Ze mial wobec
niej uczciwe zamiary. Jesliby jego zamiary nie byly uczciwe, zaprowadzilby ja raczej do lasu
pod jakie$ drzewo o grubym pniu. Albo w inne ustronne miejsce. Cztery lata temu Jack
pocalowal Anne - zreszta ku jej wielkiemu oburzeniu - na $rodku kamiennego mostka
przerzuconego przez bagniste jeziorko. A kilka dni pdzniej za krzakiem ré6zanym pocalowat
Rosg - z tym samym skutkiem. Rose! Stodka mata Rose. Co si¢ z nig stato? Musi zapytac o to
Ruby, jej siostre.

Babcia z godnoscig skingta gtowa.

- Doskonaly pomyst - rzekta przyzwalajac na pocatunek. Oczywiscie, w uczciwych
zamiarach.

- Jak to mito z pana strony, panie Frazer - dodata wdowa. Nie wiedziala naturalnie, co
znaczy przechadzka po galerii. A moze wiedziata? No bo przeciez kto w srodku ciemnej nocy
pokazywalby dziewczynie portrety? Moze w ten sposob dzigkowala mu, Ze tak od razu
zadeklarowat swe intencje.

Ale c6z w niego wstapito, ze pali za sobg mosty? Chce zagra¢ Belle na nosie?

Lecz kim jest dla niego Belle? Cokolwiek by si¢ mowito, sprowadzono ja tu dla ich
rozrywki. Niby gos$¢, ale jest tu w charakterze shuzace;.

Do diabta, jak $miata tu przyjecha¢ i psu¢ mu humor!

Kiedy panna Beckford wstata z taboretu, sktonit si¢ przed nig 1 podat jej rami¢. Byta



niska, nie wyzsza od jego babki. Czubkiem glowy nawet nie si¢ggala mu do brody. I taka
filigranowa.

Wzigta go pod rami¢, a on usmiechnagl si¢ do niej. Mieli efektowne wyjscie -
stwierdzil pozniej w duchu. Zwykle wymykal si¢ niezauwazenie, wiedzac, ze wszyscy si¢
domyslaja, gdzie i po co wyszedt. Potem, czgsto juz nazajutrz, musial znosi¢ aluzje i zaczepki
ze strony innych me¢zczyzn. Ale tym razem nie wyslizgnat si¢ chytkiem. Z pewnym
rozdraznieniem uswiadomit sobie - kiedy juz nie mozna bylo niczego cofngé - ze zrobit to

specjalnie, by Belle zauwazyta jego wyjscie.



ROZDZIAY. CZWARTY

Jest przestraszona - pomyslat patrzac na nig, kiedy szli po schodach. Bez stowa udata
si¢ z nim 1 jej reka nie drzata pod jego ramieniem, ale czul, ze dziewczyna si¢ boi.

Wydata mu si¢ bardzo mtodziutka. W ciggu dnia, a zwtaszcza od czasu popotudniowe;j
herbaty, zastanawiat si¢, czy odpowiada mu taka mloda kobieta: czy wystarczy mu ten rodzaj
przyjazni, ktéry mogla mu da¢, czy zadowoli go jej niedo§wiadczenie w sztuce mitosnej, jakie
whniesie do ich matzenskiego toza, czy widzi jg jako matke swoich dzieci.

I doszedt do wniosku, ze odpowiedz brzmi ,,tak”. Poniewaz musi si¢ wkrétce ozenic -
byt juz po trzydziestce - i poniewaz matzenstwo bylo raczej przymierzem niz zwigzkiem
uczuciowym, bedzie dla niego dobra zona. Jej mtodos¢ okaze si¢ zaleta w nadchodzacych
latach.

Teraz jednak musiat zastanowi¢ si¢ nad catkiem nowg kwestia: czy on jej odpowiada.
Jesli jemu wydala si¢ taka mtoda, to czy on nie jest dla niej za stary? To byta deprymujaca i
upokarzajaca mysl. Przyzwyczait si¢ juz, ze kobiety - co prawda, przewaznie starsze od niej —
okazuja mu wzgledy, i szokiem byta dla niego mysl, ze ktdéras z nich moze go nie chcie€.

A jesli panna Juliana Beckford go nie chce?

Kiedy weszli do galerii, oswobodzit rami¢, by postawi¢ §wiecznik na poéice, skad
swiatto padaloby na catg dlugos$¢ sali, cho¢ w niewystarczajacym stopniu, by mozna bylo
dobrze obejrze¢ portrety. Swiece rzucaty dhugie cienie na $ciany i tukowe sklepienie.

Juliana zadrzata.

- Jest pani zimno? - zapytal patrzac na nig i wiedzac, ze wzdrygneta si¢ nie tylko
dlatego, ze byt grudzien, a w galerii brakowato kominka.

Potrzasneta glowa.

Podszedl do dziewczyny 1 unidst jej podbrodek, tak ze nie mogla patrze¢ w dot.

- Czy pani si¢ mnie boi? - zapytal. - Nie zrobi¢ pani krzywdy.

- Nie, sir - odparta.

Patrzac w jej rozszerzone Zrenice, wiedzial, ze jest zalgkniona. I nagle sam si¢
przestraszyt. Miat do czynienia z bardzo mtoda dziewczyna, do ktorej si¢ zalecat, zamiast
flirtowac z nig 1 probowac ja uwies¢ - to byta dla niego nowos¢. Czy potrafi by¢ delikatny?
Cierpliwy? I czy w ogole tego chce? Ale bylo juz za p6zno na takie rozwazania. Byto za
pozno juz wtedy, gdy zaproponowat jej przyjscie tutaj. Nie miat wiec odwrotu.

Na mysl o tym wpadt w panike, dopoki nie przypomnial sobie o Belle siedzacej teraz



w salonie. Nie, byt zadowolony, Ze tak si¢ to utozylo. Najwyzszy czas po temu. A dziewczyna
byta taka stodka, niewinna i wyjatkowo §liczna.

- Prosz¢ méwi¢ mi ,,Jack” - powiedziat wychodzac naprzeciw temu, co nieuniknione. -
Wolatbym, zeby zwracata si¢ pani do mnie po imieniu.

- Dzigkuje¢ panu, sir - rzekta i zagryzta wargg.

US$miechnat sie.

- Jeste$my dla siebie przeznaczeni, Miano - powiedziat. - Chyba ci o tym wiadomo.

- Tak, sir - odparta niemal szeptem.

- Czy ta mysl nie wydaje ci si¢ przykra? - zapytal.

- Nie, sir.

Nie mogt si¢ zorientowaé, czy mowi prawde. Tak jak nie mogl wiedzieé, czy jest
naprawde przestraszona, czy tylko z oczywistych powodow zdenerwowana.

- Przyprowadzilem ci¢ tutaj, by ci¢ pocatowaé - powiedziat. - Nasze babki sg tego
swiadome, jak sadze. To przyjety etap zalotow.

- Tak, wiem - wyszeptata znowu.

- Wigc moge? - Ujat jej twarz w dionie 1 czekal na odpowiedz.

Miata jedwabiste wtosy. Jej cera byla delikatna jak ptatek kwiatu.

- Uhm.

Pocatowat ja tak, jak od dawna nie calowat Zzadnej kobiety. Tak jak na poczatku
catowat Belle. A moze nie. Kiedy ja pierwszy raz calowat, takze si¢ z nig kochal.

Pocatowat ja delikatnie, czule, z zamknigtymi ustami. To byto tylko dotknigcie warg.
Nie przyciagnat jej do siebie. Pocalunek byt dla niego nawet podniecajacy. Przyszio mu na
mysl, co by si¢ stalo, gdyby posunat si¢ dalej. Przypuszczal, ze w pewnym momencie
przestraszytaby si¢, zastygla albo wpadta w panikg. Dowiem si¢ wszystkiego po $lubie -
pomyslat.

Teraz jednak nie wpadta w panike. Cho¢ si¢ nie poruszyta, nie oparta o jego pier$ ani
go nie objeta, trwata tak dotykajac migkkimi ustami jego ust, a nawet je lekko przyciskajac.

Ciagle trzymat jej twarz w dloniach, mimo Ze uniost juz gltowe.

- Najstodsza Juliano - rzekt. - Odpowiesz mi na pytanie? Czy w jakikolwiek sposob
kto$ zmusza ci¢ do tego malzenstwa? Czy moze jeste$ niechetna moim staraniom?

Jak mogt oczekiwa¢ prawdziwej odpowiedzi?

- Nikt mnie do tego nie zmusza - odparta. Zauwazyt, ze patrzy mu prosto w oczy. -
Jestem juz w odpowiednim wieku do matzenstwa, wigc papa i babcia uznali pana za

wlasciwego me¢za dla mnie.



- Zawsze jeste$ postuszna rodzicom? - Usmiechnat si¢ do nie;j.

- Staram sig, sir - odpowiedziata.

Bedzie stodka i ulegla zong. A do tego urocza. Przyzwyczaje si¢ do tej mysli -
stwierdzil. Szczeséciarz ze mnie. Inni mezczyzni bedg mi zazdroscili.

Ale wcale nie byt przekonany, czy rzeczywiscie uda mu si¢ przyzwyczaic.

- Pozostal jeszcze tydzien do $§wiat - powiedziatl. - Powiem ci, jakie sg plany mojej
babki, cho¢ nie raczyta uzgodni¢ ich ze mng. Chce, abySmy omowili rzecz migdzy soba,
potem musiatbym rozmoéwi¢ si¢ z twoim ojcem i gdy juz wszystko zostanie ustalone, w Boze
Narodzenie oglosi si¢ nasze zargczyny. Bedzie uroczysty obiad, po nim przedstawienie
teatralne, a wieczorem bal. Ale to dopiero za tydzien.

- Tak - rzekta.

- Poczekam tydzien, zanim ci si¢ o$wiadcze - powiedziat. - Do Wigilii. Do tego czasu
nie chciatbym ci wigza¢ rak. Jesli mnie nie polubisz, zgorsz¢ nasze rodziny nie sktadajac
o$wiadczyn. Czy to uczciwe postawienie sprawy?

Wiedzial, ze przez tydzien nic si¢ nie zmieni. Doszedt do punktu, z ktérego nie mogt
si¢ juz wycofaé. Przyjechat do Portland House, poznal jg 1 bawil rozmowa, 1 wreszcie zabrat
ja tu, do galerii. Nie mial odwrotu. Ale nie chciat, by ona wpadta w putapke. Cho¢ moze juz
w niej byla.

Mozliwe, ze tak samo jak on nie mogla si¢ wycofa¢. Lecz nie chciat jej do niczego
zobowigzywac, nie dajac szansy, by go lepiej poznata.

- Nie moge powiedzie¢, ze pana nie lubi¢ - rzekta. Odjat rgce od jej twarzy,
jednoczesnie przesuwajac palcem po policzku 1 podbrodku Juliany.

- Mlode damy, ktore mnie lubig, méwig do mnie ,,Jack” - powiedziat. - Dajmy sobie
tydzien. Nie moge pozwoli¢, by wszystko toczylo si¢ po mysli babci. Niech przez parg dni ma
si¢ czym martwic.

Po raz pierwszy usmiechneta si¢ swobodnie 1 wygladata na prawdziwie rozbawiona.

- Panska babcia tez na to cierpi? - zapytata.

- Moze si¢ od siebie zarazity? - Skrzywil usta w u§miechu.

- Tak, chyba masz racje... Jack - odparta. Wysilek, z jakim glo§no wypowiedziata jego
imie, byt tak widoczny, ze Jack nie mogt powstrzymac si¢ od $miechu.

- No, to zrobilismy wielki krok naprzéd - powiedziat. - Obejrzatas juz portrety?

Skingta glowa, ciagle rozbawiona.

- Nikt ci¢ nie bedzie o nie pytat - rzekt - wiec nie musisz niczego o nich wiedzie¢. Nikt

nie przypuszcza, ze§ w ogole na nie spojrzata. Byliby gorzko rozczarowani, gdybym na to



pozwolit.

Podal dziewczynie ramig, wziat $§wiecznik i sprowadzit ja po schodach do salonu.
Dobry poczatek - pomyslat. Polubit jg 1 wierzyt, ze jesli bedzie cierpliwy i1 rozwazny, ona
takze go polubi.

Czy moglby ja pokocha¢? To nie byla najwazniejsza kwestia. Ale tak - powiedziat
sobie - moglbym ja pokochac.

Raz juz kiedys$ kochat. Namig¢tnie, zaborczo, beznadziejnie. Kochal kobiete, ktéra nie
powinna byta go kocha¢, kobiete, ktora go wykorzystata i wreszcie porzucita. I on tez nie
powinien byl kocha¢ tej kobiety. Nie mogta zosta¢ jego zona, matka jego dzieci. Ale kochat ja
z mtodzienczym brakiem rozsadku i umiarkowania.

Zakryl twarz dlonmi pomys$lawszy, ze ta pierwsza mito$¢ siedzi teraz w salonie, ze
bedzie w Portland House w czasie $wiat jako honorowy gos¢ jego dziadkow.

Zamierzat pokocha¢ Juliang, tak jak m¢zczyzna moze kochac kobiete - madrze i czule,
i... O Boze, nic nie wiem o mitosci! - pomyslal.

Juliana zdjela dton z reki Jacka, gdy tylko wrdcili do salonu, i usiadta obok matki.
Tylko dzieki opanowaniu, ktoérego jej od lat uczono, nie skulita si¢ i nie ukryta twarzy w
dloniach. Matka usmiechnela si¢ do niej 1 Juliana poznata po tym u$miechu, ze wie, iz jej
corka ma juz za sobg pierwszy w zyciu pocatunek. I kiedy dziewczyna uczynita wysilek, by
rozejrze¢ si¢ po pokoju, miata wrazenie, ze wszyscy o tym wiedza, tylko z uprzejmosci nie
daja niczego po sobie poznal.

Byt nadspodziewanie mily i delikatny. Na poczatku przerazita si¢, gdyz dobrze
wiedziala, po co idg do galerii, jednak jej obawy pierzchty. I pocatunek nie byt tak straszny,
jak sie¢ spodziewata. Cho¢ czuta, Zze pocatowat ja jako§ powsciagliwe 1 ze mogt to zrobi¢
zupelnie inaczej. Wciaz wige bedzie si¢ bata drugiego pocalunku i potem nastepnego. Az do
nocy poslubnej, kulminacji wszystkiego. Nie wiedziata jednak, jak to bedzie. Matka powie jej
o tym dzien przed §lubem.

Dat jej jeszcze tydzien, by mogta si¢ zastanowi¢ 1 pozna¢ go, zanim ostatecznie si¢ z
nim zwigze. To mily gest z jego strony. Pewnie nie wie, Ze ona nie moze si¢ juz wycofac.
Zgodzita si¢ tu przyjechaé. Powiedziala mamie, papie i babci, ze chce wyj§¢ za maz za pana
Jacka Frazera.

Nie, nie mogta juz zmieni¢ zdania. Ale przynajmniej teraz atwiej bylo jej si¢ z tym
pogodzi¢. Cynizm, ktory dostrzegta w jego oczach, nie czynit go nieczutym ani zimnym.
Pomyslata, ze chyba go polubi.

Och, Boze, zeby tylko nie byla takim dzieckiem w jego obecnosci! Wiasciwie nie



czuta si¢ dzieckiem, ale tak si¢ zachowywala. Czyzby dlatego, ze traktowat ja jak matla
dziewczynke? Byl nawet zbyt mily i zbyt delikatny. Widziat w niej dziecko? Pozalowata, ze
jest taka drobna. I wiedziata, ze jej pocatunek musiat by¢ okropny. Nie miata pojecia, co
powinna byta zrobi¢, wiec tylko stata i czekata.

W tym tygodniu bedzie musiata bardziej si¢ postara¢. Gdyby tylko nie znajdowala si¢
wcigz w otoczeniu jego rodziny.

Rozejrzata si¢ nagle, szukajac wzrokiem hrabiny de Vacheron. To byla osoba, ktora
moglaby poméc jej zwalczy¢ nieSmiatos¢. Hrabina wydawata si¢ tak doskonale opanowana,
pewna siebie. Wzbudzata w Julianie wielki podziw.

Ale hrabiny nie bylo w salonie.

- Dobry poczatek, moja droga - rzekta matka nachylajac si¢ ku niej, by nikt nie
ustyszat, co mowi. - Nie zatrzymat ci¢ tam zbyt dtugo, a kiedy wrociliscie, od razu podesztas
do mnie. Doskonale. Wiedziatam, ze bedg¢ z ciebie dumna.

- Tak, mamo - odrzekta Juliana. - Staram sig.

Niech mnie kule bija - powiedziatl pan Frederick Lynwood, kiedy Jack opuscit pokoj,
prowadzac Juliane pod rekg. - Ale z nich pigkna para, co? Nie ma to jak rozum. Jack ma
rozum i dlatego jej si¢ podoba.

- I bez tego byloby to zrozumiate, Freddie - odrzekta Prudence Woolford. - Kiedy
bytam mtodsza, uwazalam za zlo$liwos¢ losu fakt, ze ja 1 Jack jesteSmy spokrewnieni. Nie
powinno si¢ mie¢ tak przystojnego kuzyna. - Westchneta. - Lecz gdy poznatam Anthony'ego,
przeszto mi to.

- Ona tez mu si¢ podoba - rzekt pan Peregrine Raine krzywigc si¢. - Zreszta ktoremu
wolnemu mezczyznie nie podobalaby si¢ taka dziewczyna? Prawdziwa $licznotka.
Zastanawiam si¢, co tez maj3 zamiar robi¢ w galerii. Jak myslicie? Ogladac¢ portrety?

- A co innego mieliby tam robi¢? - zasmial si¢ wicehrabia Clarkwell. - My tez
ogladaliSmy portrety, kiedy chodzilismy tam w podobnych okolicznosciach, czyz nie,
Hortense?

- Zeb! - zaprotestowala jego Zzona rumienigc si¢. - Oczywiscie, ze podziwialiSmy
obrazy. Sa tam obrazy, prawda? - Zrobita wielkie oczy, udajac zdziwienie.

Wszyscy wybuchneli $miechem.

- Jack nawet nie probowat wymkna¢ si¢ z nig niezauwazenie - rzekl wicehrabia
Merrick. - Ma powazne zamiary i nie przeszkadza mu, ze wszyscy o tym wiemy.

- Alexandrze - zganita go zona. - Nie dos¢, ze biedny Jack musi starac si¢ o reke panny

na oczach catej rodziny, to na dodatek kazdy stroi sobie z niego zarty. Powinniscie si¢



wstydzi¢.

Wicehrabia wyszczerzyl zgby us$miechajac si¢ do niej, podczas gdy Peregrine
zachichotal 1 zarazit tym Freddie - go, ktory zasmiat si¢ serdecznie.

Anng¢ spojrzata przepraszajaco na Isabellg.

- Pewnie myslisz, ze jestesmy okropnie niedelikatni, Isabello - rzekta. - Biedny Jack...
ten, ktory wilasnie opuscit salon... ma poslubi¢ dziewczyne, ktéra wybrala mu babka
Alexandra, to jest ksi¢zna, wigc wszyscy tu zgromadzeni przygladaja si¢ jego zalotom i kpig z
nich bezlitosnie, gdy tylko maja okazje. Moim zdaniem to bardzo nietadnie z ich strony. Jack
nie jest tak nieczuly, jak mozna by sadzi¢. A Juliana to taka stodka i $liczna dziewczyna.

- Niech mnie kule bija, masz racj¢ co do niej - zgodzit si¢ Freddie. - Rozum. Ty masz
rozum, Anng.

- Spiesze doda¢ - rzekl $Smiejac si¢ wicehrabia Merrick - ze przygladamy si¢ temu
zyczliwie 1 zyczliwie komentujemy to, co si¢ dzieje, hrabino. Jestesmy rodzing, jak pani wie, i
cokolwiek by powiedzie¢, raczej darzymy si¢ sympatig.

Tak, to dla mnie doskonata nauczka - pomyslata Isabella. Jakby nie wystarczyla jej
wiadomos¢, ze Jack ma si¢ zargczy¢ 1 ozenié, to jeszcze przez tydzien bedzie musiata
przyglada¢ si¢ jego zalotom do Juliany Beckford i by¢ §wiadkiem ich zargczyn, ktore bez
watpienia nastapia w Boze Narodzenie.

Wydalo jej si¢ niemozliwe, by mogla to znies¢. Ale nie ma rzeczy niemozliwych. To
przekonanie towarzyszylo jej przez wigksza czg$¢ zycia i wiele razy okazato si¢ prawdziwe. |
teraz tez jej si¢ uda. Przeciez w koncu Jack to kto$ z dalekiej przeszlosci. Od tamtego czasu
wiele si¢ zmienilo: wyszta za maz, ma rodzing, zrobita wielka karierg. Jack juz nic dla niej nie
znaczyt.

Absolutnie nic.

- To dobrze, jesli w rodzinie mozna §mia¢ si¢ z siebie i dokucza¢ sobie nawzajem -
odparfa z uSmiechem 1 zauwazyta, Zze wszystkie spojrzenia zwrocily si¢ na nig, jakby
powiedziata jakas$ wielka madros$¢. Zaczeta si¢ juz przyzwyczaja¢ do takich reakcji. Przestaty
ja dziwi¢, cho¢ nadal bawity.

- Niech mnie kule bijg, to prawda - wymamrotat Freddie. - Ciekaw jestem, czy Bobbie
zasngl dzi§ spokojnie w tym obcym pokoju dziecinnym. Jak myslisz, Anng? Moze
powinienem zapyta¢ o to Ruby. Siedzi obok pana Holyoke 1 jego matki.

- Pok¢j dziecinny juz nie wydaje mu si¢ obcy, Freddie - odparta lagodnie Anng. -
Spedzit w nim dotad pie¢ nocy, nieprawdaz? Czyz nie przyjechaliscie o dzien wczesniej niz

reszta?



- Jak zwykle - zasmiat si¢ wicehrabia Merrick, gdy Freddie wstat i podszedt do zony. -
Tak si¢ boi zapomnie¢ o jakim$ spotkaniu czy zaproszeniu, hrabino, ze zawsze przyjezdza
dzien wczes$niej nawet na najbardziej eleganckie przyjecia i nie chce oddala¢ si¢ z obawy, iz
przeoczy wlasciwg godzing.

Isabella przytaczyta si¢ do ogdlnego smiechu, nie pozbawionego jednak sympatii dla
Freddiego, ktory najwyrazniej nie byl zbyt lotny.

Czuta si¢ bardzo przygnebiona. Zaskakujaco przygnebiona jak na osobe, ktora
wmawiata sobie, ze Jack absolutnie nic dla niej nie znaczy. Byl teraz gdzie§ w galerii, z
pickng i uroczg mtoda dama, ktora chciata zostac jej przyjacidtka. W tej chwili na pewno ja
catuje. I zamierza si¢ z nig ozenic.

Isabella zaczgta si¢ zastanawiac, jak Jack catuje Juliang. Mocno i1 namietnie? Tak jak
kiedys$ catowat ja, Belle. A przeciez az do chwili przyjazdu tutaj dzisiejszego popotudnia, do
chwili, kiedy na niego spojrzata, zapomniala juz, jak to byto - albo zepchneta te wspomnienia
w zakamarki pamieci, by nie sprawiaty jej ciaglego bolu. Nie pamigtata juz; jak si¢ z nig
kochat i co wtedy czuta - az do dzisiaj.

Jakie to miato teraz znaczenie? Zadnego. Oczywiscie, Ze nie.

Jack Frazer byt kims, kto nie odgrywat najmniejszej roli w jej obecnym zyciu.

- A skoro mowa o pokoju dziecinnym - rzekta wstajac i usmiechajgc si¢ ciepto do
zgromadzonego wokot niej towarzystwa - to mam dwoje matych dzieci, ktore tez moga si¢ tu
czu¢ obco. Jesli mi panstwo wybacza, podjde zobaczy¢, czy wszystko u nich w porzadku.

Marcel na pewno juz $pi. Ten chtopiec potrafit zasng¢ wszegdzie. Odziedziczyt po ojcu
spokojne usposobienie. Ale Jacqueline jest prawdopodobnie podenerwowana i nie moze
zasnaé. To taka wrazliwa, niepewna, zalgkniona dziewczynka. Isabella starala si¢ kochac
oboje tak samo. A jednak wickszym uczuciem darzyta coreczke. Z checig - 0 tak, bez chwili
wahania - oddataby zycie, byle tylko oszczedzi¢ dzieciom nawet chwilowego bolu. Lecz
Jacqueline bardziej potrzebowata jej mitosci, bliskosci 1 opieki.

Tak, jej opieki. Marcel wroci do Francji, kiedy doros$nie, by obja¢ posiadtos¢ ojca.
Tam bedzie jego miejsce, zostanie przyjety do rodziny, ktora krzywo patrzyta na jego matke.
Ale Jacqueline? Isabella nie mogta przewidzie¢, co stanie si¢ z corka.

- Oczywiscie. Lepiej sprawdzi¢ i nie niepokoic¢ sie. - Wicehrabia Niemek natychmiast
si¢ poderwat i podat jej ramig. - Pani pozwoli, ze bedg jej towarzyszyt.

Na szczg$cie - niemal przez calg droge wstrzymywata oddech - nie natkneli sie¢ na
schodach na Jacka i jego przyszla narzeczong. Isabella nie wrocita juz do salonu tego

wieczora. Przeprosita wszystkich za posrednictwem lorda Merricka, ktory zostawit jg w



pokoju dziecinnym, sprawdziwszy przedtem, czy i jego dzieci $pig spokojnie. Jacqueline nie
moglta zasngé - potrzebowata matki 1 jej kojacej obecnosci. Isabella wymowita sig
zmegczeniem po podrozy, wiec wiceksigze - ktory poprosit, by zwracata si¢ do niego po
imieniu - uSmiechnat si¢ ze zrozumieniem.

Cho¢, oczywiscie, niczego nie rozumiat.

Jack.

Opuszkami palcoOw przesuneta po jego plecach, a on poczut si¢ cudownie odprezony.
Znizyta glos i powiedziata mu z rozmarzeniem do ucha:

- Uda mi si¢. Beda mnie uwazali za najlepsza aktorke na Swiecie.

O, tak, na pewno jej si¢ uda. Ma talent - musiat to przyzna¢. Elegancki $wiatek zaczat
to dostrzega¢ 1 thumnie przychodzit na jej przedstawienia.

- I uniezaleznisz si¢ ode mnie? - zapytal unoszac glowe z jedwabnej, pachnacej
poduszki jej ztocistych wlosow. Uchyliwszy usta, catowat ja dtugo i leniwie. - Nie bedg ci juz
potrzebny?

- Mhm - odrzekta.

Lezal wyczerpany, wtulony w jej cieple, znajome ciato. Lecz teraz odsunat sie,
potozyl na plecach przy jej boku i patrzyt w sufit. Po raz pierwszy, pierwszy raz otwarcie
przyznata, ze ich zwigzek nie byl bezinteresowny. Oddawata mu swe cialo, on za$§ ja
utrzymywal, by mogta poswigcié¢ si¢ karierze. Ale tylko do czasu, az osiagnie sukces. Gdy
wreszcie stata si¢ niezalezna, juz go nie potrzebowata. I nie chciala.

Od poczatku wiedzial, ze tak bedzie. Tylko ze kochat ja caltym sercem 1 wydawato mu
sie, ze cialo Belle odpowiada mitoscig na jego mitos¢, a w jej oczach widzi czulo$¢ i
przywiazanie.

Naiwny dwudziestojednoletni mtodzik - pomys$lal o sobie z ironig. Chory z nie
odwzajemnionej mito$ci do utrzymanki. Do swej pierwszej kobiety. Kiedy znalazt si¢ z nig w
16zku, nie wiedziat nawet, co ma robi¢ 1 jak si¢ zachowac¢. Zanim zdazyt si¢ zorientowac, byto
juz po wszystkim.

Oczy zaszly mu mgla. Poczut na policzkach gorace tzy. A potem, zanim mogt
zapanowac nad soba, z piersi wyrwal mu si¢ glosny szloch, ktory zdradzil, jak beznadziejnie
byt w niej wtedy zakochany.

Jack gwaltownie usiadl na 16zku, rozzalony 1 upokorzony. Opuscil nogi na ziemig,
jedng reka odrzucajac na bok kotdre. Kiedy juz oprzytomnial, zerwat si¢ nagle i oddychat
gleboko, rozgladajac sie, jakby szukat drogi ucieczki.

Boze! Boze swiety! Wykrzyknat gtosno jeszcze kilka bluznierstw 1 wczepil palce we



wlosy.

Po Belle mial ze sto kobiet. Moze nawet kilka setek. Dlaczego poczul dotyk wiasnie
jej palcow, zapach jej wlosow i ciata? Dlaczego nie lady Finley - Dodd, swej ostatniej
kochanki?

Ale dzigkuje niebiosom chociaz za jedno - pomyslat, kiedy szedt do garderoby i
dzwonit na lokaja, by ten przynidost mu wode¢ do golenia. Na szcze$cie w rzeczywisto$ci
wszystko bylo inaczej niz w tym $nie. Nigdy nie pozwolil sobie na tzy czy szlochy. Udato mu
si¢ ukry¢, ze poczut si¢ zraniony. Pami¢tat, co wtedy powiedziat, gdy niedbale zastonit rgkg
oczy.

- Badz tak dobra i uprzedZ mnie, kiedy zechcesz odejs¢, dobrze, Belle? - Specjalnie
ziewnal, jakby zmegczony uprawianiem mitosci. - Znajde sobie inng kokote. - Pierwszy raz
uzyl wobec niej tego slowa. Stowa, ktore potem czesto przychodzito mu na mysl, gdy
cierpiat.

Zostal bole$nie zraniony. I z catg mlodziencza gwattownos$cia pragnat takze zadaé bol.
Watpil, czy mu si¢ to udato. W rezultacie bowiem zrobilo mu si¢ wstyd.

Kiedy si¢ golil 1 ubieral, starat si¢ mysle¢ o Julianie. Stodkie dziecko. Chodzaca
niewinnos¢. Ostatniego wieczora w galerii wzbudzita w nim czuto$¢ i uczucia opiekuncze. W
ciggu tygodnia ta czulo$¢ przerodzi si¢ w mito$¢ - postanowit sobie wczoraj. Teraz utwierdzit
si¢ w tym zamiarze. Jesli bedzie tagodny, jej niesSmiatos¢ zamieni si¢ w gorgtsze uczucie.

Wychodzac z pokoju, zasmiat si¢ nieszczerze. Ach, ta poczciwa babcia! Kilka dni
temu, jeszcze w Londynie, byt wolnym czlowiekiem i1 nawet zastanawiatl si¢, czyby nie
zignorowac jej zaproszenia. Nie zdawal sobie wowczas sprawy, jak daleko zaszly plany jego
ozenku, cho¢ przeciez mogt sie tego domyslac. Z cata pewnosScig nie sprowadzono by tu
Juliany, gdyby sprawa malzenstwa nie zostala juz postanowiona. Od jego przyjazdu do
Portland House nie mingty jeszcze dwa dni, a juz wpadt w zastawiong nan putapke. Tylko ze
teraz, rzecz jasna, nie zalezalo mu, by si¢ z niej uwolni¢. Zadecydowat o tym wczoraj.

Zatrzymal si¢ nagle, kiedy doszedt do schodow, ktorymi zamierzat zejs¢ na dot. Dama
- kobieta - idgca schodami w gore, takze przystangta. Po chwili oboje zaczeli i8¢ naprzeciw
siebie. Ubrana byla tak, jakby wracata ze spaceru. Wiedzial, Ze jest juz prawie potudnie.
Wstat dzi§ pdzniej, bo zatrzymaty go w t6zku rozkoszne wizje! Zacisnat zeby.

- Dzien dobry - powiedziala cicho, kiedy mieli si¢ mingc¢.

Nie podniosta glowy, by na niego spojrze¢. Zastapil jej droge, tak ze musiala podniesé
wzrok. W zielonych oczach malowalo si¢ zaskoczenie.

- Czego sobie zyczysz? - zapytata po chwili milczenia.



- Chce porozmawiac z tobg na osobnosci - odparl. - I to zaraz. Wyjdzmy na dwor.

Spojrzata na niego pytajacym wzrokiem, a on znowu zaciat usta.

- Dobrze - rzekta wreszcie niskim i spokojnym glosem.

Odwrdcita si¢ 1 zaczeta 1$¢ po schodach, nie ogladajac sig.

Gltowny lokaj ksigcia, stojacy w hallu, czekat juz z plaszczem na reku, kiedy Jack
zszedt ze schodow. Ukloniwszy sie, podat mu okrycie, a Jack zarzucit je sobie na ramiona.

Byt tak wsciekty, ze moglby kogo$ zamordowac.



ROZDZIAL PIATY

Przeszli w milczeniu przez taras, a potem, mingwszy krzew rdézany, podazyli w
kierunku drzew, strumienia i sadzawek. Nie podal jej ramienia, a ona nie uczynita zadnego
gestu, by wzia¢ go pod reke.

- Wiec? - odezwat si¢ wreszcie glosem nabrzmiatym wscieklo$cia. - Prosze, niech si¢
pani wytlumaczy.

Jej glos byl spokojny, co rozztosécito go jeszcze bardzie;j.

- Stucham?

- Nie udawaj, ze nie rozumiesz, Belle - powiedzial. - Co tu robisz? Jak $miata$
przyjechacé?

- Zostalam zaproszona przez ksiecia i ksiezng Portland - odrzekta. - Na ich prosbe
mam zaprezentowa¢ gosciom w Boze Narodzenie co§ z mojego repertuaru. A poza tym moge
w $wieta korzysta¢ wraz z dzie¢mi z ich goscinnosci.

- Ile ci zaptacili? - zapytal wojowniczo. - Nie watpig, ze ci si¢ to optaci.

Pomyslal, Ze nie bedzie chciala odpowiedzie¢, i ledwo si¢ powstrzymal, by nie
chwyci¢ jej za ramiona i nie potrzasnac nig. Jednak mogt ich kto§ zobaczy¢ z okien domu.

- Ksigze 1 ksigzna sg zbyt dobrze wychowani, by zaproponowa¢ mi wynagrodzenie -
odpowiedziata wreszcie. - W przeciwienstwie do wnuka, ktory jest na tyle niegrzeczny, by
zada¢ mi takie pytanie.

O, teraz juz lepiej. W jej glosie dato si¢ wyczu¢ gniew.

- Doskonale - rzekt. - Ciesze si¢, Belle, ze pamigtasz o tym pokrewienstwie. 1 ty
mowisz o dobrym wychowaniu! Jak mogtas przyjac to zaproszenie? Czyz przez rok nie bytas
kokota wnuka swych gospodarzy?

Wzdrygnal si¢, wypowiedziawszy to slowo. Jak sam przyznat nie dalej niz przed
godzing, uzywat go tylko wtedy, gdy czut si¢ zraniony.

Usmiechneta si¢ lekko 1 z godnoscig uniosta brod¢. Zwrdcona do niego profilem, z
dumnie podniesiong gtowa i niklym usmiechem na ustach, wygladata niezwykle pigknie -
uswiadomit sobie nagle.

- Tak, rzeczywiscie - odpowiedziata. - Jak moglabym o tym zapomnie¢, skoro przed
laty tyle razy tak mnie nazwate$. Przyzwyczaitam si¢ juz do tego stowa. Widze, ze nadal go
UzZywasz.

- A jak mam ci¢ nazywac? - zapytal szorstko.



- Czy ja wiem? - Zmarszczyta brwi i1 zastanawiala si¢ przez chwile. - Wdowa. Matka.
Aktorka. Kobietg. No i tym stowem, ktérego uzyles. Niewatpliwie bytam twoja kokota, czyz
nie? Placites mi dos$¢ dobrze 1 dos$¢ czesto to wykorzystywates.

Wygladata dziwnie dostojnie z podniesiong glowa, gorzkim usmiechem i
btyszczacymi oczyma.

To ghlupie, lecz bol mogt byé tak samo dotkliwy we wspomnieniach, jak i w
rzeczywistosci. Cho¢ przez dziewie¢ lat udawato mu si¢ o niej nie mysle¢, rany si¢ nie
zabliznity.

Poczul, ze mija mu gniew.

- Nie powinnas$ byta tu przyjezdzac, Belle - powiedzial.

- Wiem. - Zawsze potrafita patrze¢ mu w oczy. Teraz tez nie unikata jego wzroku. -
Rzeczywiscie, nie powinnam. Ale zrobitam to. I zostang. Ze wzgledu na moje dzieci, ktére
powinny spedzié swieta w takim wiasnie domu i w takim otoczeniu.

- Twoje dzieci - powtorzyt.

Nie byt w stanie wytrzymac jej spojrzenia, kiedy uswiadomit sobie, ze od czasu, gdy
byta jego kochanka, zaznala juz i matzenstwa, i macierzynstwa.

- One nic tu nie zawinity, Jack - powiedziala. - Nie wiedza nic o ciemnej stronie zycia,
za to zycie. Proszg, nie nazywaj mnie tym stowem w ich obecnosci.

Przystaneli i stali teraz twarza w twarz, nie bedac widziani z okien domu.

- Jeste$ hrabing de Vacheron - powiedzial niskim glosem, w ktorym brzmiata gorycz -
1 najwieksza aktorka w Anglii. Nie musisz juz zarabia¢ na zycie, nieprawdaz?

- Rzeczywiscie - odparta.

- Czy on byt dla ciebie dobry?

Woeale nie chcial tego wiedzie¢. Nie miat pojecia, dlaczego o to zapytat.

- Tak. - Skingta glowa.

- W jakim wieku sg twoje dzieci?

To takze go nie interesowalo. Nie chciat dopuszczaé do siebie mysli, Ze poczeta
dziecko z innym me¢zczyzna i ze nosita je w sobie, podobnie jak teraz Lisa nosi dziecko
Perry'ego. Nie Belle. Nie chcial tak o niej myslec.

- Coreczka ma siedem lat - odpowiedziata. - Urodzila si¢ dziewie¢ miesiecy po
naszym $lubie.

A wigc hrabia de Vacheron czekatl na swa noc poslubng. Ale potem juz nie tracit

czasu. Nie chce tego stuchac¢ - pomyslat Jack 1 zaczat i8¢ z powrotem w kierunku domu.



- Marcel ma pi¢¢ lat - rzekta dotrzymujac mu kroku.

- Jest bardzo podobny do Maurice'a i odziedziczyt po nim pogodne usposobienie.

Maurice - wymawiata to po francusku. Ten cztowiek byl jej m¢zem. Ojcem jej dwojga
dzieci. Znatem ja dziewig¢ lat temu - pomyslat Jack. Dzi$ jest juz inng osobg. On sam musi
by¢ dla niej odlegtlym wspomnieniem. Tak mglistym, ze nie wahala si¢ przyja¢ zaproszenia
ksigznej, by spedzi¢ §wieta z jego rodzing. I z nim.

Nic juz dla niej nie znaczyt.

Zupehie nic.

Tak jak ona nic nie znaczyta dla niego.

- Trzymaj si¢ z dala ode mnie przez nastgpny tydzien, Belle - rzekl. - | od panny
Juliany Beckford. To moja narzeczona. Zargczyny zostang ogloszone w pierwszy dzien $wiat.
Kocham ja... bardzo ja kocham. Prosze, by$ trzymata si¢ od nas z daleka. Czy jasno si¢
wyrazitem?

- To nie ja ci¢ dzi$ szukatam, jesli dobrze pamigtasz - odparta ze spokojem. - Dlaczego
miatabym to robi¢? By$ jeszcze raz rzucit mi w twarz to urocze okreslenie, ktérym z takim
upodobaniem szafujesz? Zeby ozyly wspomnienia o tamtych czasach, ktére juz zapomniatam
1 0 ktérych wolatabym nie pamigtac¢? Mam dzieci i mnostwo wlasnych spraw. Dlatego che¢tnie
bym ci¢ juz nie ogladata.

- A wigc uzgodniliSmy reguly gry - rzekt sztywno. - Cieszg¢ sig.

- Tak - potwierdzita. - Ja tez si¢ ciesze.

Nie patrzyli na siebie, lecz wracali w milczeniu do domu. Jack kolejny raz zacisnat
zgby, przypomniawszy sobie sen, po ktorym kilka godzin temu zerwat si¢ z 16zka 1 potem nie
moglt juz zasngé. Przerazita go mysl, Ze ten koszmar moze mu si¢ ponownie przy$ni¢. Zaschio
mu w gardle 1 poczut taskotanie w krtani, ale nie mialo to nic wspodlnego z przezigbieniem.

Nie pamigtal juz, kiedy ostatnio ptakat. Nie dopusci, by zdarzylo mu si¢ to teraz. Bo z
jakiego powodu mialby rozpaczac? Co si¢ takiego stato?

Ona po prostu nie chce pamigta¢ tamtego roku, roku pelnego szczescia, mitosci i
glupich marzen.

Och, Belle!

Probowal powstrzymac tzy. Szedt obok obcej kobiety, ktora kiedy$s byta dla niego
calym §wiatem.

Witaj - rzekt jasnowtosy chtopczyk, usmiechajac si¢ stodko. - Jestem Marcel Gellee. A
ty?

Juliana splotta dtonie i odpowiedziata usmiechem. Ach, to musi by¢ synek hrabiny!



Ma uroczy francuski akcent.

- Jestem Juliana Beckford, do ustug, panie Gellee - odrzekla wyciagajac do niego
prawa reke. - Bardzo mi mito ci¢ poznac.

Przyszta do dziecinnego pokoju, poniewaz Ann¢ i Hortense - zaczynala juz pamigtaé
ich imiona - spedzaty tu wiekszo$¢ porankéw. I dlatego ze lubita dzieci. W ich towarzystwie
na nic nie musiata sig silic.

- To moja siostra Jacquie - powiedzial Marcel, wskazujac szczupla ciemnowlosa
dziewczynke, ktora czytala co$ malej Catherine, coreczce Anng. - A to moj kolega Kenneth.
Chcialby si¢ pobuja¢ na koniu na biegunach, ale nie moge go na niego wsadzié, a nianie sg
zajgte.

Kenneth ssat kciuk i obserwowat jg. Jest bardzo podobny do ojca - pomyslata Juliana.
I do pana Frazera. Zaczela si¢ zastanawiac, czy jej dzieci tez beda do niego podobne, i od razu
odsuneta od siebie te mysl. Wzieta malucha na rece 1 podeszta do konia na biegunach. Marcel
dreptat przy niej, nie przestajac mowié. Kiedy jednak ujrzat mame¢ wchodzaca do pokoju,
pobiegt na jej spotkanie.

Julianie zawsze si¢ wydawato, ze stawna osoba musi r6zni¢ si¢ od zwyktych ludzi i
wyrasta¢ ponad innych. Hrabina de Vacheron wygladata jednak cudownie zwyczajnie, kiedy
usmiechneta si¢ do synka i schylila si¢, by go pocatowaé, po czym wzigta malca za raczke i
podeszta z nim do drewnianego konia.

- Marcel pewnie zagadal ci¢ na $mier¢? - zapytata. - Czesto mu si¢ to zdarza.
Myslatam, ze w Anglii bedzie mniej gadatliwy, ale w niewiarygodnie krotkim czasie nauczyt
si¢ angielskiego.

Hrabina miata rumience na policzkach, a jej wlosy byty troche potargane od wiatru.

- Och, byta pani na spacerze - zauwazyla Juliana. - Szkoda, Zze nie wiedziatam.
Posztabym z panig. Jestem raczej rannym ptaszkiem. Cate Zycie mieszkatam na wsi.

- Ja tez zahuje, ze o tym nie wiedziatam. - Hrabina si¢ usmiechneta.

Marcel bujal Kennetha na koniu, az maty piszczat z uciechy.

- Tak chcialabym z kim§ porozmawia¢ - wyrwato si¢ Julianie, ale natychmiast ugryzta
si¢ w jezyk. Hrabiny moga nie interesowac jej problemy. Przeciez to taka wielka dama. Ale
nadal si¢ uSmiecha. Robi wrazenie zyczliwej i mitej. - Pani wie, dlaczego tu jestem - dodata
Juliana. - Wszyscy juz wiedzg. Stalo si¢ to sprawa... bardziej publiczng, niz si¢ spodziewatam.
I tez czuje si¢ bardziej samotna, niz mozna by przypuszczaé, zwazywszy, Ze mam przy sobie
bliskich, a krewni pana Frazera sa tacy sympatyczni.

Isabella milczata przez chwile.



- Ale czasami czujesz potrzebe, by porozmawia¢é o tym z obca, lecz zyczliwie
nastawiong osobg - stwierdzita ze zrozumieniem hrabina. - Czy to matzenstwo ci nie odpo-
wiada?

- Alez nie - pospieszyla z wyjasnieniem Juliana. - Odpowiada mi pod kazdym
wzgledem.

Ponownie na moment zapadto milczenie.

- Ale? - spokojnym glosem zapytata Isabella.

- Och, nie ma zadnych ,,ale” - rzekta z westchnieniem Juliana. - Wtasciwie nie wiem,
o co mi chodzi. Chyba czuj¢ si¢ zaklopotana, ze wszyscy wiedza o naszych przysztych
zargczynach i zdaja sobie sprawg, po co wczoraj wieczorem pan Frazer zabral mnie do galerii.
Nawet mama i babcia nie widzialy w tym nic niestosownego, ale uwazaly, ze tak byc¢
powinno. Jakby w gre w ogodle nie wchodzity uczucia. Wezoraj pocatowat mnie po raz pierw-
szy. - Poczuta, ze oblewa si¢ purpurowym rumiencem. - Pani pewnie uwaza, ze to ghupie z
mojej strony przejmowac si¢ takimi rzeczami.

- Wcale nie - zapewnita ja Isabella.

- Ale to dla mnie bardzo wazne wydarzenie - ciaggne¢ta dalej Juliana. - Caty ten tydzien
jest ogromnie wazny. Chcialabym, aby to byl najwspanialszy okres w moim zyciu. Abym
mogta go potem wspominaé¢ z przyjemnoscig. Chciatabym si¢ zakocha¢ w panu Frazerze i
czuc¢ si¢ najszczesliwszg kobietg na Swiecie.

- A nie mozesz? - zdziwila si¢ Isabella.

- Czy to jest w ogble mozliwe? - zapytala Juliana. - Pani jako osoba zamezna musi
dobrze znaé¢ zycie. Sprawia pani wrazenie spokojnej, pewnej siebie; bardzo to podziwiam.
Czy istnieje co$ takiego jak mitos¢, zakochanie, uczucie, ze $wiat przybiera pigkniejsze
barwy, kiedy spotyka si¢ tego jedynego me¢zczyzne, ktory jeszcze odwzajemnia uczucie? Czy
istnieje co$ takiego, czy to tylko moje marzenia? A moze jestem beznadziejnie naiwna?

Zauwazyla, ze hrabina na chwile zamknela oczy. Byt w nich smutek, kiedy po chwili
spojrzata na Juliane.

- O, tak, takie uczucie istnieje - odparta. - Naprawdg. Ale jest jeszcze inny rodzaj
mitosci - spokojniejszej, petnej ciepta, dajacej poczucie bezpieczenstwa. Moze zrozumiesz to
pozniej, tak jak ja. Jest wiele odmian mitosci - kazda na swdj sposob cenna. Ta, o ktorej
mowisz, jest marzeniem kazdej kobiety 1 chyba takze kazdego me¢zczyzny. Szczesliwy ten,
kto jej zazna., nawet jesli miataby krotko trwa¢. Bardzo niewielu moze cieszy¢ si¢ nig przez
cale zycie.

- Och, prosze mi wybaczy¢ - rzekta Juliana. - Zrobito si¢ pani smutno. Takim wiasnie



uczuciem darzyta pani meza? Przykro mi, ze obudzitam bolesne wspomnienia.

Hrabina u$miechneta si¢ do niej.

- By¢ moze zakochasz si¢ w... w panu Frazerze. To bardzo przystojny me¢zczyzna.

- To prawda - zgodzita si¢ Juliana. - I dobry. Nie spodziewatam si¢ tego, sadzac po
jego oczach. Jest w nich takie znuzenie. Ale byt dla mnie mity. Powiedzial, ze o§wiadczy mi
si¢ dopiero w Wigili¢, bym miata jeszcze czas do namysthu. Ja... go lubig.

Przerwato im wejscie stuzacego, ktory zapytal, czy pani hrabina de Vacheron zechce
zaszczycic jej wysokos¢ wizyta w saloniku.

- Mam nadziej¢, ze pani nie zanudzitam - rzekla niepewnie Juliana. Nagle wydato jej
si¢ niewybaczalnym nietaktem obarczanie wielkiej aktorki swymi dziecinnymi
watpliwosciami dotyczacymi pierwszego pocatunku.

- Alez wcale nie - odparta Isabella z cieptym usmiechem. - Kazdy potrzebuje
przyjaciot.

Powiedz, prosze, jesli czego$ ci potrzeba do wystepu - powiedziata ksi¢zna Portland. -
Mam na mysli rekwizyty czy kostiumy. Widziatam, jak grasz, moja droga, i wiem, Ze nawet
ubrana w wor konopny 1 wystgpujac na pustej scenie potrafisz rzuci¢ publiczno$¢ na kolana i
wzruszy¢ ja do tez. Jestem jednak pewna, ze wolataby$ wystapi¢ w czym$ bardziej okazatym
niz worek i nie sta¢ posrodku pustej sceny.

- Dzigkuje waszej wysokos$ci za stowa uznania - odrzekta Isabella. - Mam nadzieje, ze
okazg si¢ ich godna w Boze Narodzenie.

Ustyszawszy ponure sapnigcie, spojrzata na poteznego mezczyzng siedzacego przy
kominku w saloniku ksi¢znej. Byl to ksigz¢ Portland. Patrzac na niego, nietrudno bylo
uwierzy¢, ze to despota - co zresztg potwierdzata jego malzonka.

- Niestety nie widzialem pani na scenie, hrabino - powiedzial. - Podagra nie pozwala
mi opuszcza¢ domu. Lecz jesli jej wysokos$¢ twierdzi, ze pani gra potrafi wzruszy¢ publike i
doprowadzi¢ ja do tez, to pewnie tak jest. Jej wysoko$¢ nie szafuje pochwatami.

Isabella poczuta si¢ przygnebiona i dziwnie poruszona. Miata wrazenie, ze - whrew
pozorom - ma przed soba rzadko spotykany fenomen: pare¢ starszych ludzi, ktorzy darza sig
glebokim uczuciem. Dziadkowie Jacka. Pospiesznie porzucita t¢ mysl.

Zwrocita natomiast mysli ku sprawom, ktore lubita i ktore ja zajmowaty - ku swej
pracy. Po tej okropnej rozmowie z Jackiem chciala zajrze¢ tylko na chwile do dzieci, by
ucalowac je na dzien dobry, a potem schroni¢ si¢ w swym pokoju i liza¢ rany. Ale tak byto
chyba nawet lepiej. Przynajmniej nie musiata mys$le¢ o przesztosci. A nad obecng sytuacja nie

byto sensu si¢ zastanawiac. Juliana Beckford to stodka istota. Jack bedzie szczes$ciarzem, jesli



pojmie ja za Zone. Zyczyta im wszystkiego najlepszego. Jak najszczerszej. Miala przeciez
swoja prace, ktora zawsze znaczyta dla niej wigcej niz wszystko. Z wyjatkiem Jacka. Ta
niepozadana mysl zostata jednak natychmiast wyparta. I z wyjatkiem dzieci.

- Chciatabym przygotowac kilka fragmentéw z Szekspira - powiedziata. - Niezbyt
duzo i niedhugie. Spodziewam si¢, ze goscie zechca rozpoczaé tance wkrotce po obiedzie.
Moze trzy monologi? Wasza wysokos$¢ sugerowata, by wystep trwat to okoto godziny. Jest
par¢ wspaniatych rél kobiecych u Szekspira.

- Zawsze najbardziej przezywam ,,Romeo 1 Juli¢” rzekta ksi¢zna. - Julia wyglasza tam
prawdziwie wzruszajace kwestie.

- Wasza wysokos¢ raczy mi wybaczy¢ - powiedziata Isabella - ale tej sztuki nie
wykorzystam. Julia ma czternascie lat i zachowuje si¢ jak czternastolatka. Zawsze czuje si¢
nieswojo, kiedy ogladam w tej roli dojrzalg aktorke, co zdarza si¢ nader czgsto. A sama mam
prawie trzydziesci lat.

Ksigze¢ sapnat.

- Wyglada pani na dziesie¢ lat mlodsza, hrabino - rzekt z galanteria.

Isabella postala mu wdzigczny u$miech. Polubita go, mimo ze sprawial wrazenie
srogiego 1 nieprzystepnego.

- Wolalabym raczej monolog Porcji ze sceny patacowej w ,,Kupcu weneckim” -
powiedziata. - A takze przed$miertny monolog Desdemony z ,,Otella”. I moze scen¢ z
»Poskromienia zto$nicy”. To dos¢ odmienne 1 skontrastowane role.

- Wspaniale! - Ksiezna klasngta w dtonie. - Naprawde cudownie. Juz nie mogg si¢
tego doczekac. A ty, kochanie? - Zwrocita si¢ do me¢za. - Ale czy poradzisz sobie sama? Nie
potrzebujesz partnera?

- Nie - odparta Isabella. - Co najwyzej bedzie mi potrzebny ktos do roli Shylocka czy
Otella, albo Petruchia. Ale przeciez nie zaprosimy tu calej trupy teatralnej. Dam sobie rade,
wasza wysokos¢. Moze kto$ zechce tylko czyta¢ kwestie istotne dla rozumienia danej sceny.

Ksigzna, ktéra usiadta przy boku meza, wstala ponownie, podniecona jak mata
dziewczynka. A z piersi ksigcia dobyto si¢ glebokie dudnienie. Isabella uzmystowita sobie
nagle, ze to chichot.

- Wywota pani wilka z lasu, hrabino - powiedziat i znowu dato si¢ stysze¢ dudnienie.

- Bo, moja droga - pospieszyta z wyjasnieniem ksi¢zna - ty nic nie wiesz, prawda? W
naszej rodzinie od dawna organizujemy przedstawienia teatralne. Mamy chetnych i
doswiadczonych aktoréw. Na pewno przekonamy kogo$, by ci partnerowal. Bedzie to dla

niego wielki zaszczyt 1 przyjemnos¢.



Dudnienie w piersi ksigcia zamienito si¢ w atak kaszlu i obie przez chwile z
niepokojem przygladaty si¢ starszemu panu, dopoki atak nie minat.

- Masz calkowitg racj¢ - zwrocita si¢ do niego ksi¢zna, jakby chciata zakonkludowaé
jaka$ wymiane zdan miedzy nimi. - Ostatnim przedstawieniem, jakie tu przygotowalismy,
moja droga, bylo ,,Ugnij si¢, by zwycigzy¢”. WystawiliSmy je z okazji piecdziesigtej rocznicy
naszego $lubu - 1 mieliSmy prawie bunt w rodzinie. Obiecalam im wigc, zZe to juz ostatni raz.
Ale przedstawienie okazato si¢ tak udane, iz pozatowatam tej obietnicy. Teraz bedzie mozna
jako$ nawigza¢ do dawnych tradycji. Pani zagra gtowng role, hrabino. Pozostali aktorzy
wystapig jakby w charakterze rekwizytow.

Isabella usmiechneta sig.

- Nie chcialabym sta¢ si¢ zarzewiem kolejnego buntu - rzekla.

- Nonsens! - odparta ksiezna stanowczo. - Gdy tylko wspomng¢ im o tym pomysle,
wszyscy moi bratankowie 1 siostrzency, a takze wnukowie, beda si¢ bi¢ o to, by ci
partnerowaé. Zostaw to mnie, moja droga.

Ksigze pogtadzit jej reke, kiedy usiadla, a potem zamknat ja w swej wielkiej dtoni.

- Dobrze wiec - zgodzita si¢ Isabella. - To rzeczywiscie bedzie dla mnie duze
utatwienie. Wystarczy nam tylko kilka prob. Nikt nie bedzie musial gra¢ ze mna na scenie ani
uczy¢ si¢ tekstu na pamigé. Byloby to klopotliwe i mgczace nawet dla ochotnika. Zwlaszcza
ze mamy okres przed$wiateczny.

- Moja droga - powiedziata ksi¢zna - nie znasz naszych krewnych i ich gotowosci do
wzigcia udzialu w przedstawieniu. Och, bedzie znacznie ciekawiej, niz si¢ spodziewatam.
Nieprawdaz, kochanie?

W odpowiedzi ksigz¢ chrzaknat.

Isabella miata o czym mysle¢, kiedy juz opuscita salonik ksi¢znej. Chociaz przedtem
tesknita za odpoczynkiem w $wigta, teraz wdzigczna byla niebiosom, ze moze wrdci¢ do
pracy. Zawsze tak bylo. Granie traktowala bardzo powaznie, zdawata sobie jednak sprawe, ze
czasami stanowi dla niej ucieczke przed nuda albo rozpacza. Dzigki pracy udawato jej si¢
zachowac zdrowe zmysly i1 ona tez nadawata sens jej zyciu.

Miata teraz wiele do zrobienia. Musi obejrze¢ sale balowa, oswoic si¢ z jej wielkoscia
i atmosferg oraz sprawdzi¢ akustyke. Powinna zaprojektowac proste kostiumy i zastanowié
si¢ nad rekwizytami. Wiedziala juz, co zagra, ale chciata jeszcze popracowa¢ nad rolami.
Musi rozwazy¢, jakie postacie i kwestie sg niezbedne w scenach, ktére wybrata. Obiecata
ksieznej, ze na popotudnie przygotuje liste potrzebnych rzeczy. Nalezy tez ustali¢ liczbe i

plan prob kazdej sceny.



Tak, w ciggu tego tygodnia - juz niecatego - czeka ja sporo zaje¢. Nie bedzie musiata
mysle¢. Nie ma na to czasu.

Aktorzy, ktorzy bedg jej partnerowac, zostang wybrani z rodu ksiecia i ksi¢znej. Kto to
bedzie - zastanowila si¢. Kto z nich moze by¢ najlepszym aktorem?

Jack tez wchodzi w rachubeg.

Nawet jesli to on gra najlepiej z nich i jesli zostanie o to poproszony, i tak na pewno
odmowi. ,, Trzymaj si¢ ode mnie z daleka, Belle” - tak przeciez powiedziat dzisiejszego ranka.

Wobec tego nie ma si¢ nad czym zastanawiac.



ROZDZIAL SZOSTY

Mam przeczucie - rzekt Claude Raine. - Zte przeczucie.

- O, nie - sprzeciwila si¢ Hortense. - To niemozliwe. Przeciez mamy przed soba
przygotowania do $wigt. Trzeba przynie$¢ choiny i udekorowacé nig sale balowa, salon i1
jadalnie.

- I hali - dodata Celia.

- Chodzi o co$ jeszcze - upierat si¢ Claude. - Naprawde mam przeczucie.

- Mam nadzieje, ze to nie to, czego si¢ wszyscy obawiamy, Claude - powiedzial Alex.
- Bo przysiaglem, ze bez morderstwa si¢ nie obejdzie.

- Przeciez tym razem Isabella zostata zaproszona po to, by co$ zagraé - rzekta Anng
uspokajajacym tonem. - My mamy odpoczywac.

- Babcia wspomniata wczoraj wieczorem o wieczorze muzycznym - przypomniat
sobie Jack i skrzywil si¢. - Moze wtasnie o to chodzi.

Claude jednak stat posrodku bawialni, patrzac ponuro i potrzasajac glowa. Miat
przeczucie i na pewno nie zostalo ono wywotane czym$ tak mato waznym jak wieczor
muzyczny.

Wezwano ich - to znaczy calg rodzing - po drugim $niadaniu do bawialni i wszyscy
postusznie juz si¢ tu zebrali, zaniepokojeni 1 przewidujacy klopoty.

Odwrocili sie 1 zamilkli, kiedy stanela w drzwiach ksigzna - drobna, u$miechnigta
kobieta, ktora kazdy z obecnych tu mezczyzn moéglby podnies¢ jedna reka 1 zgnies¢. Ona
jednak juz od lat bezkarnie ich tyranizowata, zameczata 1 dyktowata, co maja robi¢. Wtasnie
cos takiego Martin Raine szepnat do ucha Maud Frazer.

Ksiezna klasnigciem w dlonie poprosita o uwage - byt to jej zwykly gest, zupetnie
jednak niepotrzebny.

- Mam dla was wspanialg propozycje, moi kochani - oznajmita.

Ze strony niewdzigcznych krewniakow dat si¢ stysze¢ zbiorowy jek.

- Nie ma mowy, babciu - $miato odezwat si¢ Jack. - Z géry odmawiam udziatu w tym,
co sobie zaplanowalas, zwlaszcza ze sprowadzita§ mnie tu w innym celu. Poza tym kiedy$
zarzucita$ mi, ze jestem leniwy 1 niezdyscyplinowany. Miata$ zupeing racjg.

Ksigzna zaczekata, az Jack skonczy swa buntowniczg tyrade.

- Oczywiscie, drogi chlopcze - stwierdzita. - Miate$ czternascie lat, kiedy wraz z

kuzynami zostate§ zabrany do stajni, by w ramach zabawy pomdc stajennemu przygotowaé



konie do powozu $lubnego Celii, i zasnate$ wtedy na sianie.

- I zostat za to odpowiednio ukarany, babciu - wtracit Alex. - ZepchngliSmy go na
kupe gnoju. Nie pamigtasz?

Freddie zachichotat.

- Niech mnie kule bija, Alex, to prawda - powiedzial. - Dziadek niezle ztoit nam za to
skorg.

- Jest jeszcze sprawiedliwo$¢ na tym $wiecie - skomentowat Jack.

Ksigzna ponownie klasn¢ta w rece, proszac o ciszg.

- Niektorzy z was - rzekla - niestety nie wszyscy, dostapig zaszczytu i przyjemnosci
partnerowania hrabinie de Vacheron.

Rozpromieniona spojrzata na nich wyczekujaco. Kilku krewnych odpowiedziato
zainteresowaniem. Wiekszos$¢ jednak jekneta. Jackowi zrobito si¢ zimno.

- Tylko nie ja, babciu! - zawotal zerwawszy si¢ na rowne nogi. - Mam inne zaj¢cia.
Wiesz dobrze, o czym mysle.

- Usiadz, Jack - tagodnie przemowita do niego babka. - Jeste§ jednym z najlepszych
aktor6w w rodzinie. I jednym z najprzystojniejszych. A poza tym nie ma lepszego sposobu,
by zrobi¢ wrazenie na damie, niz zagra¢ przed nig role romantycznego kochanka.

- Wszyscy pamigtaja, Jack - odezwat si¢ Stanley - jak panie trzepotaly rzgsami i
zerkaly spoza wachlarzy, byle tylko zwrdci¢ na siebie twoja uwage na balu po naszym
ostatnim przedstawieniu. Co prawda, w stosunku do ciebie zawsze si¢ tak zachowuja -
zauwazyl zgryzliwie.

- Babciu! - powiedziat Jack ciggle stojac. - Nie zagram z hrabing de Vacheron. To
moja ostateczna odpowiedz.

I tak ma by¢. W tej jedynej sprawie nie moze pozwoli¢ babce, by postawila na swoim.

- Chcesz, by nasz honorowy gos¢ poczut si¢ zawiedziony, Jack? - zapytata.

- Szczerze mowiace, babceiu - odrzekl - nie dbam o to, co ona czuje. Przeciez to tylko...

Uniostszy brwi ksigzna spojrzata na niego wyniosle, czekajac, by dokonczyt zdanie.
Wszyscy inni natomiast popatrzyli na niego ze zdziwieniem.

- ...aktorka - dopowiedziat niepewnie.

- Ale wielka aktorka, m¢j drogi - odparta ksi¢zna. - 1 jednoczes$nie francuska hrabina.
Nie pozwole, by w moim domu czyniono jej afronty tylko dlatego, ze wystepuje na scenie.
Dziadek tez tego nie bedzie tolerowal. To on zaprosil do nas hrabing i zyczy sobie, by
okazywano jej najwyzsze wzgledy.

Dziadek ja zaprosit! Dobre sobie!



- Wigc bedziesz okazywat jej najwyzsze wzgledy, tak, mdj drogi? - tagodnie zapytata
go babka.

Jack usiadt.

- Dobrze, babciu - odpart znowu niczym grzeczny chlopczyk.

Zauwazyl, ze jego matka bawi si¢ ragbkiem koronkowej chusteczki.

Ksiezna usmiechneta si¢ do niego.

- Glowne partie kazdej ze scen zagra oczywiscie hrabina - rzekta. - Ale nie poradzi
sobie sama. Zapewnilam ja, ze moi krewniacy o niczym bardziej nie marza, jak tylko o tym,
by zagrac u jej boku role wspomagajace. Wszystkie sceny, ktore wybrata, pochodza z Szek-
spira.

Kolejny jek, jaki dal sie stysze¢, byt juz tak przytlumiony, ze przypominal raczej
zbiorowe westchnienie. Freddie westchnat gltosniej niz pozostali.

- Chetnie wziglbym w tym udzial, babciu - powiedzial. - Ale nie jestem zbyt bystry.
Nigdy nie moge zapamigta¢ swojej. kwestii, a nawet kiedy juz si¢ jej naucze, zapominam
wszystko na scenie. Ostatnio wigc miatem si¢ tylko $miac.

- I bardzo dobrze ci to wyszlo - zapewnita go babka. - Teraz jednak mogltbys$ zagraé
Gracjana w ,,Kupcu weneckim”. Nie musialby§ robi¢ nic innego, jak tylko umiera¢ z
zachwytu na widok Shylocka wyprowadzanego w pole przez Porcje podczas sadu. Porcja
bedzie oczywiscie hrabina.

- Niech mnie kule bija - odrzekt Freddie nie straciwszy tak do kofica mowy. - Niech
to...

Ustalono, ze Martin bedzie Antoniem, kupcem weneckim, Stanley - Bassaniem,
mezem Porcji i przyjacielem Antonia, a Peregrine, najlepszy aktor w rodzinie - Shylockiem.

- Odpowiada mi to - rzekt Perry szczerzac zgby w usmiechu i zacierajac rece. -
Zawsze podobata mi si¢ rola Shylocka. Jest tak cudownie przebiegly i zty.

- Wigc dostates ja, moj drogi - rzekta taskawie jego cioteczna babka.

- Alex bedzie Petruchiem w dwoéch krétkich scenach z ,,Poskromienia zto$nicy” -
oznajmita ksi¢zna.

- Wielkie nieba! - zawotat Alex. - Czy nie mowitem, ze kogo$ zamordujg?!

- Nie, drogi chlopcze - odrzekt babka. - Nie zamordujesz jej, mimo ze od poczatku
zachowuje si¢ wprost okropnie. Poslubisz j3 i poskromisz.

- Hmm - mruknat w odpowiedzi wnuk.

- Bedzie chyba jeszcze kilka mniejszych rol - powiedziata ksi¢zna. - Rozwazam

mozliwo$¢ powierzenia ich Prudence, Constance 1 Hortense, a takze Anthony'emu,



Zebediahowi i Samuelowi.

Zeb wymamrotat co$ pod nosem.

- Wolatabym nie, babciu - rzekta Hortense. - Mam ku temu powod. A nawet dwa.

Spojrzata na me¢za i zarumienita sie.

- Moze Anng... - zaczat Alex z nadzieja. Lecz ksiezna uniosta dton.

- Anng¢ bedzie mi potrzebna do roli Emilii w ,,Otellu” - powiedziata.

- Alez, babciu - odezwatla si¢ Ann¢ - zadna ze mnie aktorka.

- Sama jeste$ sobie winna, Ann¢ - zauwazyt Claude.

- Ostatnim razem tak dobrze nauczylas$ si¢ roli, powtarzatas ja tyle razy i zagrata$ tak
przekonywajaco, ze na zawsze masz zapewhnione pierwsze miejsce na liscie cioci Jemimy.
Wigc teraz nie narzeka;.

Jack z przerazeniem czekal na dalszy ciag. Wisialo to nad nim niczym miecz
Damoklesa.

- A ty, Jack, moj drogi - rzekla wreszcie babka, zwracajac na niego surowe spojrzenie
- bedziesz Otellem w scenie $mierci Desdemony. Ktéz lepiej zagra role zrozpaczonego,
namietnego kochanka niz nasz najprzystojniejszy aktor i jeden z bardziej utalentowanych?

O, niech to diabli! Niech to wszyscy diabli!

- Och - westchneta Prudence i zachichotata. - Hrabina de Vacheron ma szcze$cie,
Jack, nawet jesli naprawde¢ miatby$ ja zabi¢ w tej scenie. To ja ostatnio bylam twoja
ukochang, pamietasz?

- Kiedy panna Beckford zobaczy ci¢ jako Otella, Jack, zemdleje z przerazenia 1 zatosci
- rzekl Peregrine. - Pocatunki w galerii to nic w poréwnaniu z tym.

- Pocatunki w galerii? - zapytal Alex marszczac czoto. - Kto si¢ catowal w galerii?
Chyba nie ty, Jack? Myslatem, ze poszedtes pokaza¢ pannie Beckford portrety.

- Kto$ catowat si¢ w galerii? - zapytata Hortense z okrzykiem zgorszenia. - M¢j brat
Jack? To juz za wiele dla mojej kobiecej wrazliwosci - jeszcze w moim stanie!

Udata, ze mdleje, 1 padta w ramiona Peregrine'a.

Jack wstal 1 ostentacyjnie skierowat si¢ do drzwi. Potozywszy dlon na klamce,
odwrocit gtowe, by spojrze¢ na rozradowana gromadke krewnych.

- Do diabta z wami wszystkimi.

W zlowr6zbnej ciszy, jaka zapadla po jego stowach, Jack wyszedl z pokoju,
zamykajac za sobg drzwi. Hortense wybuchneta Smiechem.

- ObraziliSmy go czym$? - zapytata i ponownie rzucita si¢ w ramiona Perry'ego.

- Hortense - rzekta cicho Anng - on nie zartowat. Naprawde byt zty.



Hortense usiadta prosto i natychmiast spowazniata.

- Babciu - powiedzial Alex. - Mysle, ze Jack naprawdg przejat si¢ sprawg swego
matzenstwa.

- No, i najwyzszy czas na to - odparta z zadowoleniem. - Od lat podchodzit do zycia
zbyt niefrasobliwie. Claude, moéj drogi, ty jak zwykle bedziesz naszym rezyserem.
Oczywiscie hrabina nie potrzebuje rezysera - taka sugestia jest dla niej nawet obrazliwa. Ale
pozostatym kto$ taki si¢ przyda. Zajmiesz si¢ tym?

Wbrew pozorom to nie byto wcale pytanie.

- Tak, ciociu, oczywiscie - postusznie odpart Claude.

Ruby postanowila przespacerowac si¢ do probostwa we wsi, by odwiedzi¢ rodzicow.
Wzigta ze soba Roberta. A gdziekolwiek szli ukochani Ruby i Bobbie, tam tez musiatl i$¢
Freddie. Poniewaz jednak nikt nie miat nic szczeg6lnego do roboty tego popotudnia, a kolejne
dni zapowiadaty si¢ bardziej pracowicie, niz wezesniej si¢ spodziewano - cho¢, jak zauwazyt
Martin w rozmowie z Maud, mozna si¢ byto domysli¢, ze ksi¢zna zechce czyms$ zaja¢ im
wolny czas - spora grupka takze uznata, ze mito bedzie ztozy¢ wizyte Fitzgeraldom.
Zwlaszcza ze mozna byto wzia¢ ze sobg dzieci i pochwali€ si¢ nimi.

Jack pozostat w patacu. Byto mu troche wstyd i czul si¢ ghupio z powodu swego
zachowania rano w bawialni. Jeszcze kto§ pomysli, ze cho¢ jest najwickszym kpiarzem w
rodzinie, sam zle znosi, kiedy zartuja z niego. Albo Ze nie ma poczucia humoru na swoj
temat.

Bez Zzadnych skruputéw wrocitby do Londynu - pomyslat - a potem pojechat na wie$
do Reggiego 1 jego subretek, gdyby nie Juliana Beckford, ktora byta przekonana, ze ich
malzenstwo zostato juz definitywnie postanowione. Nie mogl przeciez tak jej zostawic i
upokorzy¢ w obliczu obu rodzin. Poza tym, jesliby teraz opuscit Portland House, nigdy juz
nie méglby spojrze¢ w oczy nikomu z nich.

Odnalazt Juliang w jednym z salonow. Byla w towarzystwie matki oraz innych
starszych dam. Jack przeprosit wigc panie 1 zapytal, czy moglby na chwile odwota¢ Juliang,
na co mu laskawie przyzwolily. Zrobity to z tym szczeg6lnym, protekcjonalnym usmiechem,
z jakim starsze damy obserwuja zaloty, ktore zyskaty ich aprobatg.

Jack zaprosit swa dame do cieplarni. Kiedy tylko usiedli wérod paprotek, ujat dton
dziewczyny 1 spojrzat na jej delikatne palce, krotkie rozowe paznokcie 1 gladka skore. Jej dton
niemal zgingta w jego rgce. Dlon dziecka. Juliana wygladata przeslicznie w skromne;j
jasnoniebieskiej welnianej sukni, ktora podkreslata jeszcze smuklo$¢ jej sylwetki. Zapragnat

wzig¢ ja w ramiona i tak trzymajac, juz przez cate zycie chroni¢ przed wszelkim ztem. Bardzo



chcial pokocha¢ te dziewczyng.

- Bedziesz gral z hrabing - powiedziata. - Musisz by¢ tym niezwykle podniecony.
Howard mowi, ze to wspaniata aktorka i ze caly Londyn thumnie chodzi na jej przedstawienia.

Podniecony? Céz za dziwne stowo. Uswiadomit sobie, ze juz od lat nie czul si¢
niczym podniecony. Spojrzal na nig z u§miechem.

- Tak rzeczywiscie mowig.

- Nie bytes na jej przedstawieniu? - zapytata, szeroko otwierajac oczy ze zdumienia.

- Bylem, ale dawno temu - odrzekt. - Juz wtedy byta dobra.

Wtedy troche¢ mial jej za zte ten talent. Och, nie tylko troche. Nie lubil tego radosnego
ozywienia, z jakim czasami rzucala mu si¢ na szyj¢, odniostszy jakis sukces. Oczekiwata, ze
bedzie z nig dzielit jej nadzieje i marzenia, i to tez go draznito.

Nie cierpiat pelnych uznania spojrzen, ktérymi obrzucali j3 mezczyzni. | tego, ze ona
pozwalata, by tak na nig patrzyli.

- Twoja mama, ciocia i babcia twierdzga, ze doskonale sobie poradzisz jako partner
sceniczny hrabiny - rzekta Juliana z uSmiechem. - Ja tez tak mysle.

- Naprawdg? - zapytat ujety jej bezpretensjonalnym urokiem.

- Wygladasz jak romantyczny bohater - wyjasnita.

- Tak sadzisz?

Czyzby uwazata Otella za romantycznego kochanka? Unidst jej rek¢ do ust i
pocatowat najpierw wierzch dtoni, a potem kazdy palec z osobna. Widzac to, dziewczyna
gwattownie si¢ zarumienila.

- Uhm - potwierdzita.

- Nigdy nie byta§ w Londynie? - zapytat. - Albo w teatrze?

Oczywiscie, ze nie byla. Dopiero co opuscila szkolng tawg. Moze nawet przed
tygodniem.

Potrzasnela przeczaco glowa 1 przetkneta sling, kiedy odwroécit jej dton 1 pocalowat ja.

- Wiec wyszlabyS za maz - powiedzial - nie bedac wczesniej wprowadzona do
towarzystwa 1 nie zaznawszy przyjemnos$ci, jakie z tego wynikaja: bywania na balach,
uwielbienia mezczyzn 1 ich zalotéw. Nie zalujesz tego?

- Nie - odparta. - Nigdy mi nie zalezato na tym, aby balowac w sezonie.

- Jeste$ taka §liczna - rzekt. - Czy to w porzadku, ze nie mam rywali? Ze dostane cie
bez walki? - Kiedy$ mial wielu rywali i przegral. Lecz wtedy ubiegat si¢ o wzgledy aktorki, a
nie o rgke panny z dobrego domu. - Wobec tego, czego pragniesz? Czego oczekujesz od

zycia?



Patrzyta, jak potozyl jej dton na swojej rece 1 rozprostowat palce. Kontrast miedzy ich
dlonmi byt tak duzy, ze wygladalo to zabawnie. Przy jej delikatnej i jasnej skorze jego rgka
miala §niady odcien.

- Chciatabym mie¢ spokojny, szcze$liwy dom - odparta. - I dobrego, kochanego meza,
o ktorego mogtabym dba¢. I kilkoro dzieci.

O Boze! Nagle si¢ przerazit. To takie skromne marzenia. Czy kto$ taki jak on potrafi
je spei¢? Szczesliwy dom? Dobry maz? Pozwoli¢, by o niego dbata? Wyobrazit jg sobie, jak
wsuwa mu na nogi kapcie, podsuwa krzesto czy podktada pod plecy poduszke. Bedzie urocza,
doskonatg zong dla kogos... dla niego.

Patrzyla na niego troch¢ niepewnie, wigc splott jej palce ze swoimi i uScisnat ciepto
mata dton.

- A ty? - zapytala. - Czego ty chcialbys$ od zycia? Czegos$, co by go ozywilo 1 wyrwalo
z letargu. Czegos, co przywrdcitoby go do zycia. Czego$, co nadaloby sens jego egzystencji.
Ale gdzie tego szuka¢? W kobietach? W hulankach? Hazardzie? Na balach i przyjeciach?
Tego wszystkiego juz zakosztowal, lecz jego Zzycie wciaz bylo puste, a nawet z kazdym
rokiem ubozsze. Moze nadszedt czas, by sprobowac czegos innego.

Pochylit gtowe i nakryt jej usta swoimi ustami - zrobit to powoli i lekko. Nie uchylit
jednak ust i nie pocatowatl jej mocniej, cho¢ przez chwilg si¢ zawahat. Nie chcial jej zrazi¢ ani
przestraszyc.

- Juliano... - Odchylit nieco glowe i popatrzyt jej w oczy. - Chciatbym uczynié cig
szczesliwa.

Nagle w oczach dziewczyny pojawit si¢ strach, ktory rozpaczliwie starata si¢ ukryc.
To, co powiedziat, zabrzmiato zbyt Zzarliwie. Odsunat si¢ od niej i usmiechnat.

- Chyba powinnam juz wréci¢ do mamy - powiedziata.

- Masz racj¢. - Wstal uSmiechajac si¢ ciagle i ujat jej dtonie. - Nie powinienem
zatrzymywac ci¢ dtuzej. Nie chcialbym, aby twoja reputacja doznata uszczerbku.

Kiedy tak stata przed nim, krucha 1 $liczna niczym figurka z porcelany, pomyslat, ze
nie wie, jak mialby ja kocha¢. Tak by nie zrobi¢ jej krzywdy, nie urazi¢ i nie przestraszyc.
Bedzie musial si¢ tego nauczy¢ w noc poslubna, a potem doskonali¢ przez reszte zycia. Moze
wlasnie tego brakowato w jego zyciu - troski o kogo$§ zamiast cigglego poszukiwania
przyjemnosci... albo tego, czego niegdys zaznat i1 co utracit.

Jego zwiazek z Belle tez nie zaczal si¢ burzliwie. Czesto widywat ja w Hyde Parku na
spacerze - skromnie, ale schludnie ubrang, przepickng mtoda dziewczyne. Zaczat przychodzi¢

tam codziennie w nadziei, ze ujrzy ja cho¢ z daleka. Az wreszcie zobaczyt ja, jak siedziata na



fawce nad stawem i karmita tabedzie. Usiadl obok niej i trwat w milczeniu jakie$§ pie¢ minut.
Byl bardzo mtody i niesmiaty. A potem zaczat z nig rozmowe. Przez dwa nastgpne tygodnie
spotykali si¢ niemal codziennie. Powiedziata mu, ze musi zarabia¢ na zycie. Wygladata na
bardzo przyzwoitg dziewczyne. W ciggu tych dwoch tygodni ani razu jej nie dotknat, a tylko
chlonat oczami i w nocy $nil o niej z calg zarliwoscig mlodego cztowieka. Zakochat si¢ w niej
PO uszy, zanim jeszcze pewnego wieczora zobaczyl ja na scenie, grajaca jakas mniejszg rolke.
Zostala woéwczas zauwazona - co jednak objawilo si¢ gwizdami 1 grubianskimi uwagami ze
strony publicznosci.

Wtedy najpierw oshupial, a potem poczut zto§¢. Oszukata go. Wszyscy wiedzieli, ze
aktorki to kurtyzany. Zrobita z niego glupca. Nastepnego popotudnia, zanim poszedt do
parku, wynajat pokodj w jakiejS ne¢dznej gospodzie. Zabral ja tam - zgodnie z jego
przewidywaniami nie opierala si¢ - 1 tam tez zostal m¢zczyzng. Byla to Zenujaca inicjacja,
ktoéra nie wywotata stowa skargi ani niezadowolenia ze strony Belle.

Kiedy wstal, ubratl si¢ i stal odwrocony do okna, podczas gdy ona odziewala si¢ i
narzucata kotdr¢ na t6zko, zaproponowal, by zamieszkala z nim. Zgodzita si¢. Wcigz byt w
niej zakochany i chcial otoczy¢ ja czuto$cig, troska i bezgraniczng mitoscig. Chcial ja
uratowac, wybawi¢ od koniecznosci sprzedawania swego ciata wszystkim, ktorzy byli gotowi
zaptaci¢. Biedny glupiec. A jednak w ciggu tamtego roku - albo prawie roku - zaznat
szczg$cia, jakiego juz potem nie doswiadczyl, mimo Ze szukal go bezustannie. Szcze¢$cia,
niepokoju i1 wreszcie zdrady. Tym razem bedzie inaczej. Tym razem jego wybranka nie jest
aktorka.

Kiedy Jack 1 Juliana w drodze powrotnej do salonu weszli do hallu, mieli wrazenie, ze
nastagpita tu inwazja. Dwuskrzydtowe drzwi staly otworem, w hallu byto mnéstwo ludzi, a
wszyscy mowili 1 krzyczeli jeden przez drugiego. Rodzina wrocita z wizyty w probostwie.

Ruby przemawiata do Freddiego, kazac mu postawi¢ Roberta na ziemi, gdyz malec
mogt juz sam wejs$¢ po schodach, a tymczasem trzymatl kurczowo ojca za wlosy, podczas gdy
Freddie prostodusznie usitowal mu wyjasni¢, ze to boli. Connie gltosno si¢ ttumaczyta, ze ona
1 Sam wecale nie dlatego szli z tytu, by si¢ calowa¢, a Sam z ming niewinigtka o$wiadczyl, ze
nie muszg si¢ juz calowa¢ po kryjomu. Lisa skarzyla sie, ze spacer byl dla niej bardzo
meczacy, zwlaszcza w jej blogostawionym stanie. Ale gdy tylko Perry zaproponowal, ze
zaniesie jg po schodach do pokoju, gorgco zaprotestowata i przywotata go do porzadku. Alex
$mial si¢, stawiajac Catherine na podtodze, gdyz Alice, coreczka Prue, od razu zazadata, by
teraz ja wzial na barana. Prue skarcita jg i probowata wyttumaczy¢, ze wujek Alex ma juz na

jednym ramieniu Kennetha 1 ze to mu w zupetno$ci wystarczy. Zeb krzyczat na bliznigta, by



przestaty si¢ popychad, i zagrozil, iz da im po klapsie, a gdy udat, Ze si¢ zamierza, maluchy
wybuchnety $miechem.

Byta to typowa scena w dostojnym Portland House. Jack spojrzal przepraszajagcym
wzrokiem na Juliang.

- Niezupeie o takim spokojnym domu marzysz, nieprawdaz? - zapytat.

W tym momencie zaatakowany zostat przez jakiego$ rozradowanego nieznajomego,
ktory klepnat go po ramieniu i uscisngt mu rgke.

- Jack! - zawotal. - Jak si¢ masz, stary druhu? Przystojny jak zwykle, przy tobie kazdy
ma ochote schowac¢ si¢ do mysiej dziury! Czemu nie wybrates$ si¢ do nas w odwiedziny razem
ze wszystkimi? Mimo calego zamieszania - dom prawie pgkat w szwach - mama zauwazyta
twoja nieobecno$¢. Ale ona zawsze miala stabos$¢ do przystojnych mezezyzn.

- Fitz! - Jack odwzajemnit u$cisk dtoni i odpowiedzial u$miechem na us$miech.
Bertrand Fitzgerald, syn pastora, bawit si¢ z nimi w dziecinstwie, kiedy wraz z siostrami
Ruby, Addie i Rose¢ przychodzit w odwiedziny do Portland House. Zawsze dzielnie
sekundowat chtopcom we wszelkich figlach. - Ile to juz czasu... cztery lata?

- Ostatnio widzieli$my si¢ na weselu Ruby i jej podekscytowanego wybranka - odrzekt
Bertrand. - Przedstawisz mnie, Jack?

Z nie ukrywanym zainteresowaniem spojrzat na Juliane.

Jack przypomnial sobie o dobrych manierach i dokonat prezentacji. Juliana dygne¢la, a
Bertrand sktonit si¢ z kurtuazja.

- Jednego mozemy by¢ pewni - zwrocil si¢ z usmiechem do Juliany. - Jesli w
towarzystwie jest jakas pigkna dama, Jacka zawsze znajdziemy tuz przy niej.

Juliana oblala si¢ rumiencem i spuscita wzrok.

- Zobacz, kto tu jest, Jack! - zawotata Hortense, wylaniajac si¢ z rozkrzyczanej
gromady 1 prowadzac za soba mioda dziewczyng. - Nie zastaliSmy tylko Addie, ktora
wyjechata na §wigta do rodziny meza.

- Rosg! - Jack wyciagnal rece, by uja¢ dlon najmtodszej corki pastora. - Alez pigknie
wygladasz! Powiedz tylko, kim jest ten szcze$liwiec, ktory poprowadzit ci¢ do ottarza, a
wyzwe go na pojedynek o $wicie. - Przypomnial sobie, jak podczas swej ostatniej wizyty w
Portland House flirtowal zuchwale z siedemnastoletniag Rose. Wcigz byla §liczna, ale juz nie
ta dziewczeca, niesmiatg uroda.

- Jack - odrzekta - nie ma nikogo takiego. Bertrand tymczasem wyjasnit Julianie, kim
jest Rosg, 1 zapytal dziewczyng, jak mingta jej podroz.

- Co styszg?! - wykrzyknal Jack. - Czy mezczyzni na tym $wiecie zwariowali? Wiec



wcigz mieszkasz z rodzicami na plebani?

- Jestem guwernantka - odparla. - Pracuje w tym samym domu, w ktérym Bertie jest
rzagdcg. Panstwo wyjechali na $wigta, wiec oboje z Bertiem mamy dwa tygodnie wolne.

Ros¢. Spokojna, nieSmiala Ros¢ jako guwernantka. Gdy Freddie poslubit Ruby,
postanowit tez znalez¢ me¢zow dla swych szwagierek. Udato mu si¢ wydac za maz przecigtnie
tadng Addie. A co z przesliczng Rose?

Kto$ powiedziat co$ o herbacie i wszyscy pospieszyli schodami na gére do salonu.

- Chodzmy - powiedziat Jack biorgc Ros¢ pod reke. - Napijesz si¢ herbaty, chod¢
jestem pewien, ze twoja mama nie dalej niz godzing temu napoita kazdego niejedng filizanka.
Powiedz mi, jak taka tadna osdbka jak ty potrafi utrzymac w ryzach rozbrykane dzieciaki?

Kiedy tak szedl z Ros¢ za innymi, przypomniat sobie o Julianie. Spojrzawszy przez
rami¢, z ulga zauwazyl, ze dziewczynie towarzyszy Fitz, a z jej drugiej strony idzie Hortie,
gawedzac pogodnie. To nietatwe - pomyslat - po§wigcaé cata uwage jednej damie, kiedy si¢
ma naturalng sktonnos¢, by flirtowac z kazda tadng kobieta.

Nielatwo bedzie mi zmieni¢ styl zycia, a jeszcze trudniej zmieni¢ siebie - pomyslat

wzdychajac.



ROZDZIAL SIODMY

Bertrand i Ros¢ dali si¢ namowic¢ i zostali na obiedzie, chociaz - jak powiedzieli
wzbraniajgc si¢ przed zaproszeniem - matka oczekiwala, ze wkrotce wrocg na plebanig.
Ostatecznie jednak sprawe przesadzilo oswiadczenie ksigznej, ze ksigze bedzie bardzo
niezadowolony, jesli odmoéwig. A wszelkie zdenerwowanie zle wplywa na podagre jego
wysokosci.

Jack potem odprowadzit ich do domu, a w drodze powrotnej upajat si¢ samotng
przechadzka na $wiezym powietrzu. Wczesniej jeszcze na chwile wstapit na plebanig, by
ztozy¢ wyrazy uszanowania pastorowi i jego malzonce, a przy okazji skosztowal placka
bakaliowego pani Fitzgerald, ktora wyjasnita, ze zawsze piecze go tydzien przed §wigtami -
by si¢ upewnic, czy przez rok nie wyszta z wprawy.

Nastgpnego dnia miaty si¢ zaczac¢ proby przed bozonarodzeniowym przedstawieniem.
Jack wiedziat, ze wszelkie jego protesty i poranny, troche dziecinny wybuch ztosci nie zdaly
si¢ na nic i ze jednak bedzie musiat wystapi¢ w roli Otella. Ciekawe, czy Belle miala z tym
co$ wspdlnego - zastanowil sie¢ i stwierdzil, iz to niemozliwe. Rano dobitnie mu przeciez
powiedziata, ze wolataby nie widywac¢ si¢ z nim w ciggu tego tygodnia, tak jak on nie chciat
widywac¢ si¢ z nig. Teraz kiedy byta osobg szanowang - a nawet wiecej niz szanowang - na
pewno nie zyczyla sobie, by przypominat jej o czasach, kiedy potrzebowata jego opieki 1 w
zamian za to oddawala mu swe ciato.

Nie chciat mysle¢ o Belle. Nie chciatl tez wraca¢ do salonu, gdzie z pewnoscig hrabina
skupia na sobie uwage wszystkich - tak jak to bylo wczoraj i dzi§ przy herbacie - mimo
obecnoséci nowych goéci z plebani. Zeby wiec tego uniknagé, postanowil odprowadzi¢ do
domu Fitza i Rosg.

Kiedy po powrocie przechodzit obok pokoju muzycznego i ustyszal dochodzace
stamtad dzwigki, z ulga nieco zwolnit kroku. To pewnie Juliana gra na fortepianie. Moze
dopisze mu szczescie 1 dziewczyna bedzie sama w pokoju, a wtedy moglby pozalecac si¢ do
niej troche. Jesli za$ nie jest sama, wydaje si¢ mato prawdopodobne, aby wsrdd shuchaczy
znajdowala si¢ Belle. Zamiast w salonie, tu mogltby spedzi¢ reszte wieczoru.

To jednak nie byty dzwigki fortepianu - uzmystowit sobie, kiedy nacisnagt klamke 1
uchylit drzwi. Skrzypce! A wiec to musi by¢ Perry albo Martin. Tym lepiej. Odpocznie sobie
w swojskim meskim gronie.

Ale znéw sie pomylit. Cicho zamknat za sobg drzwi 1 wolnym krokiem podszedt przez



srodek pokoju do fortepianu, gdzie stata palaca si¢ Swieczka. Obok fortepianu ujrzat szczupta,
ciemnowlosg dziewczynke, ktora trzymata pod brodg o wiele za duze dla niej skrzypce i grata
przesuwajac po strunach niezwykle dlugim smyczkiem. Miata zamkniete oczy, a ruchy jej
ciala §wiadczyly, ze byla bez reszty pochlonigta gra. Beethoven. Jak na kogo$ tak mtodego
grata zadziwiajaco dobrze i z wyczuciem. Zalozywszy rece z tyhu, Jack stat cicho, dopoki
dziewczynka nie skonczyta. Ciggle jednak miata zamknigte oczy, jakby wstuchiwala si¢ w
echo swej muzyki.

- To byto piekne - rzekt migkko.

Ciemne oczy, az za duze w tej pociaglej buzi, natychmiast si¢ otworzyly, a skrzypce
zsungtly si¢ z podbrodka, gdy przestraszona dziewczynka zrobita kilka krokow w tyt.

- Nie, nie - powiedziat nie ruszajac si¢. - Nie zrobig ci krzywdy. Kim jestes?

Stycha¢ bylo jej przyspieszony oddech.

- Nazywam si¢ Jacqueline - odparfa. - Jacqueline Gellee. Nie robi¢ nic zlego. Po
prostu nie mogtam zasng¢. Zawsze zasypiam z trudem.

Corka Belle. Ma francuskie imi¢ - podobnie jak jej brat, Marcel. Przez chwile zrobito
mu si¢ cigzko na sercu.

- To przykre uczucie, nieprawdaz? - powiedzial. - Kiedy nie mozna zasna¢. Insomnia -
tak to si¢ nazywa. Ja tez czgsto na nig cierpi¢. Masz talent. Uczysz si¢ gry na skrzypcach?

- Nie. - Potrzasneta glowa.

- Kto nauczyt ci¢ tego utworu? - zapytat. Wzruszyta szczuptymi ramionami.

- Kiedy$ go ustyszatam - odparta. - Chyba papa to grat.

Mowilta z nieznacznym francuskim akcentem. Uniost brwi ze zdziwienia.

- A styszala$ jeszcze co$ innego? - spytal. - Umiesz zagra¢ jeszcze co$ czy tylko to?

- Styszalam wigcej utwordw - odrzekla.

- Wobec tego zagraj mi jaki§ - poprosit podchodzac do fortepianu i opierajac si¢ o
niego tokciem.

Stata bez ruchu przez dluzsza chwile ze wzrokiem wbitym w dywan, zanim znowu
podniosta skrzypce i oparta je o podbrodek. Nie patrzac na Jacka, zaczeta gra¢. Po kilku
minutach znowu zamkneta oczy i Jack wiedziat, ze catkowicie zapomniata o jego obecnosci.
Grata Mozarta. Troch¢ za szybko, troche zbyt mocno, ale na pewno z wigkszym uczuciem,
niz kiedykolwiek zdarzyto mu si¢ stysze¢.

- Dziecko - rzekt cicho, kiedy skonczyta i otworzywszy oczy, przypomniata sobie o
nim - powinnas bra¢ lekcje.

Oboje nie ustyszeli, ze otworzyty si¢ drzwi 1 kto§ wszedt do pokoju.



- Jacqueline! - dat si¢ stysze¢ glos, w ktorym pobrzmiewaty zaskoczenie i ztos¢. - Co
ty tu robisz?

Isabella spedzita popotudnie na spacerze z dzie¢mi. Powiedziano jej, ze nie opodal na
zarastajacym jeziorze znajduje si¢ mostek wsparty na trzech tukach. Zbudowat go obecny
ksigze Portland dla Zony niedtugo po $lubie. Z mostka roztacza si¢ podobno malowniczy
widok na dom.

Gngebilo ja okropne poczucie winy, ze tu przyjechata. Moze rzeczywiscie jednym z
powodow, dla ktorych przyjela zaproszenie ksieznej, byt ten, iz mogta spedzi¢ z dzie¢mi
swieta na wsi, 1 to w mitym gronie. Ale w glebi serca wiedziata, dlaczego tak naprawde tu
przyjechala, cho¢ dotad wzbraniata si¢ przed ta mysla.

Przyznata wreszcie, ze by¢ moze z powodu Jacka wrocita do Anglii. Pragneta go
zobaczy¢. Lecz wbrew jej nadziejom nie przyszedt z wizyta ani nie byt w teatrze na zadnym z
jej przedstawien.

Powinna stad wyjecha¢. Duma nakazywata jej trzymac si¢ od niego z daleka. Bo cho¢
dzieki sukcesom scenicznym byla obecnie szanowana i podziwiana, wiedziala, ze dla niego
jest tylko byta utrzymanka.

Na poczatku w swej straszliwej naiwnosci wierzyta, ze przydarzyt im si¢ wspaniaty
romans. Nawet gdy zabral ja tamtego popotudnia do gospody i tak bardzo upokorzyl, a potem
rozczarowal, gdyz doznata tylko bolu i szoku - nawet wtedy myslata, Ze to mitos¢. Sadzila, ze
zaproponowat jej swe mieszkanie i opieke, poniewaz domyslat si¢, w jakiej zyje biedzie i ze
czesto nie dojada. Nie traktowata tego jako transakcji handlowej. Mimo ze Jack optacat jej
mieszkanie 1 stuzaca, a takze dawal pienigdze na jedzenie, ubranie 1 inne zbytkowne
drobiazgi, nie myslata o sobie jako o utrzymance.

Sadzita, ze Jack kocha ja tak, jak ona kocha jego. Myslala, ze w przysziosci... Alez
byta naiwnie glupia. Wprost niewiarygodnie.

To byl tylko jeden rok zycia - dlaczego wigc nie mogta o nim zapomnie¢? Mimo ze
pod koniec Jack byl dla niej szorstki, a nawet okrutny, mimo ze zdawata sobie sprawe z
charakteru ich zwigzku, mimo ze min¢lo wiele lat, w ktérych zaznala od Maurice'a tyle
dobroci i czutosci, mimo ze odniosta sukces, o jakim nawet nie $nita - mimo tego wszystkiego
nie mogla wymaza¢ z pamigci tamtej namigtnosci.

Nie powinna byla tu przyjezdza¢. A juz w zadnym wypadku nie nalezato przywozi¢ tu
dzieci.

One tymczasem S$wietnie si¢ bawily. Marcel, spokojny i zadowolony zawsze i

wszedzie, podskakiwal teraz idgc obok niej i opowiadal o swym koledze, czternastoletnim



Davym - synu Stanleya i Celii Stewartow, jak domyslita si¢ Isabella - ktory powiedziat mu, ze
jutro albo pojutrze wszyscy p6jda zbiera¢ choine do dekoracji domu.

- I ja bede nidst ostrokrzew, maman - mowit piskliwym z podniecenia glosikiem. - A
Davy pokaze mi, jak to zrobi¢, zeby si¢ nie pokaleczyc.

Pigcioletni Marcel uwazat za swego przyjaciela kazdego, kto - niezaleznie czy mial
rok, czy osiemdziesiat jeden lat - w jaki$ sposdb zwrocit na niego uwage.

- A mdj przyjaciel Kenneth rano dat mi si¢ napi¢ mleka ze swojej butelki - dodat. -
P6zZniej mu co$ poczytam. Bo umiem czyta¢, maman. Widz¢ obrazki i pamig¢tam historyjki,
ktore kiedys styszatem. I znam rézne stowa.

Maurice, kiedy byt maty, musiat by¢ taki sam jak Marcel, i z wygladu, i z charakteru -
pomyslata Isabella. Miala nadzieje, ze w wieku czterdziestu lat Marcel tez bedzie podobny do
ojca. Ale pragnetla, by zyt dluzej od niego. Biedny Maurice. Brakowalo jej go.

- A ty, cherie! - Usmiechneta si¢ do coreczki, czujagc znajomy niepokdj w sercu.
Jacqueline szta w milczeniu obok niej, trzymajac ja za r¢ke. - Podoba ci sig tu?

- Tak, mamusiu - odrzekta. - Dzi$ rano pomagatam niani ubra¢ te mate dziewczynki. I
rozczesywatam witosy Catherine Stewart. Ona to bardzo lubi. Powiedziala mi, ze mama
zawsze ja czesze wieczorem, ale niania rano nie ma na to czasu. Mama Catherine byta dla
mnie bardzo mita i podzickowata mi, kiedy przyszta do pokoju dziecinnego przywitaé si¢ z
Catherine 1 Kennethem. Powiedziata, Zebym mowita do niej ,,ciociu Anng”.

Co za dziwne, powazne dziecko. Isabella nigdy nie wiedziata, czy Jacqueline jest
szczesSliwa, czy nie. Ciagle tez coreczka byta dla niej zrodlem jakiego$s nieokreslonego
niepokoju. P6znym wieczorem, godzing po tym, jak utozyla dzieci do snu i pocalowala je na
dobranoc, przeprosita towarzystwo w salonie i tak jak dzien wczesniej poszia zajrze¢ do
dziecinnego pokoju. Byta tam na pewno jaka$ nianka, ale Isabella wolata sprawdzi¢, czy
dzieci maja si¢ dobrze.

Marcel spatl z otwartg buzig i z jedng raczka opartg o policzek. Lozeczko Jacqueline
byto puste, ale dziewczynka nie mogla przeciez opusci¢ pokoju, gdyz co najmniej trzy nianki
siedziaty tu przy herbacie, gawedzac w najlepsze. Nie widzialy, by kto§ wychodzit. Kiedy
jednak dowiedzialy si¢, Zze mata znikneta, przestraszone skoczyly na rowne nogi.

Isabella wiedziata, ze Jacqueline nie opuscitaby domu. Mimo to, gdy szukata coreczki
we wszystkich mozliwych miejscach, umierata z niepokoju. Byta noc, na dworze panowata
ciemnos¢. A jesli dziecko si¢ nie znajdzie? Co wtedy? Ogarnela ja panika. Chyba bedzie
musiata zej$¢ do salonu i btaga¢ o pomoc.

I wtedy doszta do pokoju muzycznego. Wiedziata, ze to pokd; muzyczny, gdyz



ksigzna wczesniej osobiscie oprowadzita ja po domu. Nie ma sensu tu zaglada¢ - pomyslata,
ale siggneta rgka do klamki. I zanim jeszcze otworzyla drzwi i zobaczyla $wiatlo, juz
wiedziala. Oczywiscie! Powinna si¢ byta tego domysli¢.

Gdy ujrzata swieczke 1 drobng figurke corki stojacej po drugiej stronie fortepianu i
trzymajacej w dtoniach ukochane skrzypce i smyczek, poczuta taka ulge, ze az ugiely sie pod
nig kolana. Zaraz jednak ulga ustgpita miejsca innym uczuciom, zwtlaszcza gdy Isabella
zobaczyta me¢zczyzne opartego tokciem o fortepian.

Jack.

O Boze. Dobry Boze. Ogarnat ja niepokdj, nieracjonalny, ghupi strach. Musiata chyba
oszale¢, ze w ogole tu przyjechata i przywiozta ze sobg dzieci.

I wtedy ulga i niepokdj zamienity si¢ w gniew. Niemal wscieklos¢.

- Jacqueline! - sykneta. - Co ty tu robisz?

Dziewczynka podskoczyla ze strachu i uczynita daremny wysitek, by schowaé za
plecami skrzypce i smyczek. Jack niespiesznie si¢ wyprostowatl. Isabella szybkim krokiem
przemierzyta pokdj, patrzac na coérke gniewnym wzrokiem.

- Szalalam ze strachu - rzekla. - Nie bylo ci¢ w t6zku, a nianki nie widziaty, zebys
wychodzita z pokoju. Na dodatek to dla ciebie obcy dom.

- Nie mogtam zasna¢, mamo - odparta dziewczynka podchodzac do fortepianu, by
ukry¢ to, co trzymala za plecami.

- Wigc powinna$ leze¢ w t6zku i czekaé¢, az przyjdzie sen - powiedziata surowo
Isabella, a jej gniew spotegowala jeszcze obecnos$¢ mezczyzny stojacego w milczeniu kilka
krokow od niej. - Nie pozwolg na to, Jacqueline. Nie mozesz nocg btgkac si¢ w koszuli nocne;j
po obcym domu i rozmawia¢ z nieznajomymi.

Jack si¢ nie poruszyt.

- Co ty sobie wyobrazasz stojac tu z tym! - wykrzykneta, oskarzycielskim gestem
wskazujac skrzypce. - Wiesz, ze nie wolno ci gra¢ na skrzypcach, Jacqueline. Nigdy. Jestes§
krngbrnym, niepostusznym dzieckiem.

Na policzkach dziewczynki pojawily si¢ dwie tzy.

- To ja poprositem, by co$ zagrata - odezwat si¢ cicho Jack. - Przeciez nic si¢ nie stato.
Na insomni¢ nie zawsze pomaga lezenie w t6zku 1 czekanie na sen.

Isabella nagle przypomniala sobie, ze Jack cierpial czesto na insomni¢. Czasami
przychodzil do niej w $rodku nocy, zmeczony i zirytowany, btagajac, by utulita go do snu.
Rankiem nast¢epnego dnia opowiadat ze swym zwyklym leniwym u$miechem, jak to jej

kotysanki w cudowny sposéb pomagajg mu zasngc.



Nie spojrzata na niego i nie uczynita zadnego znaku $wiadczacego, ze ustyszata to, co
powiedziat.

- Wracaj do pokoju i ktadz si¢ do 16zka - polecita corce. - Zaraz tam do ciebie przyjde.
I ciesz si¢, ze nie dostatas porzadnego klapsa.

Nigdy nie uderzyta zadnego z dzieci - nie mogta nawet powstrzymac tez, kiedy Marcel
musiat ukara¢ ktores z nich. Zdziwito ja wigc, ze przed chwilg tak data si¢ ponies¢ gniewowi.

- Dobrze, mamo - powiedziata Jacqueline cienkim, ptaczliwym glosikiem.

Isabella miata ochote przytuli¢ coreczke 1 zaptaka¢ razem z nig.

- 1 odtéz to - rzekla chtodno. - W przysziosci nie chcg ci¢ juz z tym widzieé,
Jacqueline. Styszysz?

- Tak, mamo.

Dziewczynka musiata stanag¢ na palcach 1 wysoko unie$¢ raczki, by z nabozenstwem
potozy¢ skrzypce na fortepianie. Potem odwrdcita si¢ i z opuszczong glowa wyszta z pokoju.

Isabelli krajato sie serce. Ale gniew jeszcze jej nie przeszedt.

- Jak $miates! - Spojrzata wreszcie na Jacka bltyszczacymi oczami. - Jak $miates!

ZYozyt rece z tytu. Patrzyt na nig powaznym wzrokiem.

- Nie bardzo rozumiem - powiedzial.

- Jak $miale$ przebywac¢ sam na sam z moja corka - wyjasnita. - Jak $miate$ z nig
rozmawiac!

- Belle - rzekt cicho. - Ona ma siedem lat. Tak mi powiedziata§ dzi§ rano.
Siedmioletnie dziecko. Za kogo ty mnie uwazasz?

Spojrzata na niego. Umiata pozna¢, kiedy byl zagniewany - zaciskat wtedy szczeka.

- Myslisz, ze uwodz¢ mate dziewczynki? - zapytal. Zaczerpnela gleboko powietrza.

- To jest dom moich dziadkéw - powiedziat. - Ona jest tu gosciem. Ja jestem ich
wnukiem. A poza tym to przeciez dziecko.

Te stowa w niewytlumaczalny sposob spotegowaty jej gniew. Czula, ze az mdli jg z
nienawisci.

- Nie zycze sobie, aby$ zblizat si¢ do moich dzieci - rzekla. - A zwlaszcza do
Jacqueline. Nie zyczg¢ sobie, by$ z nimi rozmawial czy patrzyl na nie. I nie Zyczg sobie, abys
przebywal z nimi w jednym pokoju. Nie chce, zeby znaly ciebie i twoje nazwisko.
Rozumiesz?

A przeciez sama je przywiozlam, wiedzac, ze on moze tu by¢ - pomyslala. Majac
nadzieje, ze on tu bedzie. I bojac si¢ tego.

Jack ciagle byt denerwujaco spokojny.



- Gdybym juz nie stal, to czy w tym momencie nie powinienem wsta¢ i zaczaé
klaska¢, Belle? - zapytal. - 1 krzycze¢ ,,brawo, bis!” A moze jeszcze nie skonczylas swojej
Kwestii?

Probowata oddycha¢ powoli, by si¢ uspokoic.

- Trzymaj si¢ od nich z daleka - powtdérzyta. - To moje dzieci. Oddalabym za nie
zycie.

- Brawo! - mruknat.

Zrobita w jego strong kilka krokow.

- Jack - rzekta blagalnie. - Proszg ci¢. Prosze, nie uzywaj tego stowa w ich obecnosci.
Nie nazywaj mnie tak przy nich. Niech nadal my$la o mnie jak...

- M6j Boze, Belle. - Podszedt do niej 1 ujat ja za ramiona. Bole$nie mocno. - Masz 0
mnie doprawdy dziwne mniemanie.

Wywarlo to na niej o wiele wigksze wrazenie, niz moglaby si¢ spodziewaé, wiec po
prostu zamarta i patrzyla mu w oczy. Na udach czula jego twarde, umigsnione uda, na
piersiach - jego piers. Czula na twarzy oddech Jacka i zapach wody kolonskiej, jakiej zawsze
uzywat. Nagle wydalo jej si¢, ze nie sg sobie obcy - jakby te wszystkie lata, ktore minety od
ich ostatniego uscisku, zniknetly bez $ladu.

- Jack, prosze cig... - powiedziata.

Juz nie wiedziala, o co go chciala prosi¢. Spojrzata w znajome ciemne oczy w
znajomej pociaglej, pigknej twarzy, otoczonej znajomymi mocnymi, ciemnymi wtosami.

Jack. Och, Jack!

Nic nie powiedziawszy odchylita gtowe, by mogt ja pocatowaé. Oczekiwata tego
pocatunku. On jednak po chwili cofnal si¢ o krok 1 uwolnit jej ramiona z uscisku. Obszedt
fortepian i palcem uderzyl w klawisz.

- Belle - powiedzial - dlaczego dziewczynka nie uczy si¢ gry na skrzypcach? Jest
niezwykle utalentowana.

- Wcale nie - odparta szybko. - Marcel zbyt wezeénie rozbudzit w niej zainteresowanie
muzyka. Bawilo go, Ze mala potrafita wydoby¢ ton z jego instrumentu, zanim jeszcze umiata
chodzi¢. Kazal dla niej zrobi¢ specjalne skrzypce - takie mniejsze, by mogta je utrzymac.
Grala na nich, zamiast bawi¢ si¢ jak inne dzieci. To wprost niedorzecznos¢. Po $mierci
Maurice'a zabronitam jej tego.

Kiedy tak stuchata swych wyjasnien, poczuta, Ze brzmiag nieprzekonujaco. Nie
powiedziata o swych obawach. Nie musiala mu przeciez niczego ttumaczy¢. W koficu to ona

jest matka.



Zamknat wieko fortepianu i przez chwilg patrzyt na nig w milczeniu.

- Nigdy nie styszatem, by dziecko gralo z taka pasja - powiedzial. - Niemal jakby nie
mogta powstrzymac si¢ od gry. Jeste$ z pewnoscig na tyle zamozna, by zaangazowac dla niej
najlepszego nauczyciela. Bo jej jest potrzebny kto$§ naprawdeg dobry.

- Co ty wiesz? - Poczuta nowy przypltyw gniewu. - Co ty w ogdle wiesz o dzieciach i
ich potrzebach? Jacqueline potrzeba tylko troch¢ szczg$cia i beztroski. Powinna si¢ bawic i
korzysta¢ z dziecinstwa. Powinna w nocy spa¢. Nie mozna jej pozwoli¢ na takie fanaberie.

- Fanaberie? - Zmarszczyt brwi. - Sadzilem, ze kto jak kto, ale ty, Belle, potrafisz
doceni¢ prawdziwy talent i rozumiesz konieczno$¢ jego rozwijania. O$miele si¢ twierdzi¢, ze
jej talent jest rowny twojemu, cho¢ w innej dziedzinie, i ze mogtby w przysziosci przyniesé
jej stawe réwna twojej.

Wolataby, aby nie zostato to wypowiedziane. Czy nie zdawal sobie sprawy, Ze ona jest
ostatnig osobg, ktora chciataby mie¢ utalentowane dziecko?

- Jeste$ o nig zazdrosna, Belle? - zapytat cicho.

- Nic nie rozumiesz - rzekta z mocg. - Ty i twoje tatwe, wygodne zycie! Nie musisz
nawet kiwna¢ palcem, by wszystko mie¢. Zawsze dostawate$, co tylko chciate§ 1 kiedy
chciates.

Mogta zosta¢ nauczycielka czy guwernantka. Albo mogla poslubi¢ jednego z tych
mlodziencoéw z jej warstwy, ktorzy okazywali jej zainteresowanie, zanim jeszcze wyjechata
do Londynu. Ale nie - zawsze chciata gra¢, chciata udowodni¢ sobie i $wiatu, ze moze by¢
najlepsza z najlepszych. Wiedziata dobrze, co znaczy pasja 1 talent. I wiedziata, dokad to
prowadzi. Prowadzi do $wiata, gdzie nie ma miejsca dla kobiet... dam... Do $wiata, gdzie
kobiety traktuje si¢ jak ladacznice. I do takich zwiazkéw, w jakim ona Zyla z Jackiem.
Prowadzi tez do pewnego rodzaju ostracyzmu, jakiego zaznata ze strony rodziny Maurice'a,
kiedy ten zlamal konwenanse i wprowadzit ja w wyzsze sfery. I wiedzie do samotnosci.
Wiecznej samotnosci. Nie pamigtata czasow, kiedy nie byta samotna, moze tylko z wyjatkiem
pierwszych miesiecy z Jackiem, gdy sadzita, ze znalazta swojg przystan.

Jacqueline ma szans¢ zosta¢ dama mimo pochodzenia matki. Moze mie¢ normalne,
szczgsliwe zycie. Jesli tylko bedzie sieja trzymac z dala od tych przekletych skrzypiec.

- Jacqueline uczy si¢ gra¢ na fortepianie - rzekta. - Ta umiejetnos¢ bardziej przystoi
damie.

- Dobrze gra? - zapytal.

- Owszem - odrzekta. - Ale ma dopiero siedem lat.

Prawda jednak byla taka, ze dziewczynka nie przejawiala zainteresowania gra na



fortepianie i nie lubita ¢wiczy¢. Grata poprawnie, lecz bez polotu.

- Belle. - Szukat wzrokiem jej spojrzenia. - Robisz btad.

- A kim ty jestes, by mnie pouczaé? - Ustyszata, ze jej glos drzy. - No, kim?

Wolno pokiwat glowa.

- Tylko cztowiekiem, ktory niegdys zyt z bardzo utalentowang kobietg. Ktory miat jej
za zle ten talent i chciat ja sobie podporzadkowac, az wreszcie zrozumial, ze nie da rady -
rzekt. - I cztowiekiem, ktéry dzi§ musi przyznaé, iz nie miat racji. Nie widzialem ci¢ ostatnio
na scenie, Belle, ale wszyscy zgodnie twierdza, ze jeste$ wyjatkowa aktorka.

Przypomniata sobie, jak bardzo Jack chcial, by zrezygnowata z aktorstwa, i jak si¢
wsciekat, kiedy chodzil na przedstawienia, podczas ktoérych rozzuchwalona meska widownia
w niewybredny sposob dawata wyraz swemu uznaniu dla niej. Po takich spektaklach kochat
si¢ z nig o wiele gwattowniej niz zwykle. Wtedy chyba nie rozumiat, ze aktorstwo to dla niej
nie tylko praca.

Kto$ kiedys jednak powinien byt ja powstrzymaé. Moze rodzice. Prébowali, ale im si¢
nie udato.

- Muszg¢ i8¢ do pokoju dziecinnego. Sprawdzi¢, czy Jacqueline lezy juz w 16zku.

- Tak - odrzekl. - Idz. - Odwroécita sig, lecz co§ w jego glosie sprawilo, ze si¢
zatrzymala. - Belle, nie karz jej tak surowo. Insomnia to okropna przypadtosé. A jesli czegos
si¢ bardzo pragnie i cierpi z tego powodu, nielatwo sobie z tym poradzi¢. Zwlaszcza dziecku.

Spojrzata na niego przez ramig¢. Jak on $mie - pomyslata kolejny raz ze znuzeniem. Co
wie o uczuciach matki czy ojca? Co wie o marzeniach 1 lgkach dotyczacych dziecka,
szczegolnie dziecka tak niepodobnego do innych? Czy zna ten nieustanny niepok6j? Albo ten
najwiekszy ze wszystkich strach, by nie zrobi¢ czego$ Zle i nie unieszczg¢sliwi¢ dziecka na
cate zycie?

Jednak nic nie powiedziata. Bo po co.

Lecz jego stowa ciazyty jej, gdy szta po schodach do dziecinnego pokoju.

Jacqueline lezata w to6zeczku - jej oczy 1 policzki byly zaczerwienione. Miala
przymknigte powieki, cho¢ Isabella wiedziala, ze coreczka nie $pi. Pochylita si¢ wigc 1
dotkngta dtonig jej czota, odgarniajac wiosy. I wtedy pod wplywem impulsu wzigta
dziewczynke w objecia. Drobna dziwna Jacqueline, tak inna od Marcela - zaré6wno pod
wzgledem urody, jak 1 usposobienia. Taka ukochana.

- Cherie - przemowita do niej. - Tak si¢ batam, kiedy nie mogtam ci¢ znalez¢. Co bym
zrobila bez mojej malej dziewczynki? A potem bylam tak szczes$liwa, gdy zobaczytam cig¢

calg 1 zdrowa, ze az si¢ zdenerwowatam. Nie chciatam, zeby$ plakata. Wybacz mi.



- Mamusiu - wyszeptata dziewczynka. - Ten pan powiedzial, ze to byto pickne.
Poprosit, abym co$ jeszcze zagrata. Powiedziat, ze powinnam bra¢ lekcje.

Ten pan. Och, Jack, Jack!

- Mnie tez to powiedzial - odrzekta Isabella. Nastgpita minuta ciszy.

- Mamusiu...”?

- Zobaczymy po $wigtach, kiedy wrocimy do domu - powiedziata Isabella. - Moze co$
wymyslimy. - Utozyla céreczke w 16zku, otulita jg kotdrg i usmiechneta si¢. - Zasniesz teraz?

- Tak, mamo - odrzekta Jacqueline. Lecz gdy Isabella odwrocita sie, by wzigé swiecg i
wyj$¢ po cichu z pokoju, dziewczynka zawotata: - Mamo! Myslatam, ze umrg, Kiedy nie
pozwolila§ mi zabra¢ ze sobg skrzypiec do Anglii.

- Mozemy zamo6wi¢ nowe - odparta Isabella czujac, jak migknie jej serce. - Troche
wigksze, bo jestes$ juz duza dziewczynka.

Ale tylko na specjalne okazje. Trzeba bedzie to kontrolowac.

Schodzac po schodach Isabella czula sig¢, jakby Jack wyprowadzit ja na manowce. Tak
jej zalezato, by Jacqueline zapomniata o skrzypcach, by uratowac ja przed nig samg. A jednak
chyba jej sie to nie uda.

Ten pan. Och, jak dziwnie bolesnie zabrzmialy te stowa w ustach jej corki!



ROZDZIAL OSMY

Jack usiadl na taborecie przy fortepianie, uchylit wieko instrumentu i zaczat grac -
lekko, od niechcenia. To dziwne, ale czesto w ten sposdb probowal leczy¢ insomni¢. Muzyka.
Muzyka albo mitoscig fizyczng. Odkad stal si¢ dorosty - raczej mitoscia. Z Belle poznat moc
tego narkotyku, jakim jest akt mitosny i poézniej zasypianie w migkkich ramionach. Te same
potrzeby zaspokajat potem z innymi kobietami. Ale nigdy nie bylo to takie stodkie uczucie
jak z Belle.

Teraz jej ciato stato si¢ pelniejsze, bardziej dojrzate, niz si¢ spodziewal. I ciagle
sprawialo, ze puls zaczynal mu szybciej bi¢. Zastanawial si¢, czy poczula, jak na niego dziata,
gdy si¢ dotkneli. Mial nadzieje, ze nie, poniewaz szybko odsunat si¢ i stangl za fortepianem.

Pomyslal o drobnej dziewczynce, ktora byla jej corka, 1 o tym, jak nieporadnie
wygladata z za duzymi dla niej skrzypcami opartymi o podbrodek. I o muzyce, nie utadzone;,
lecz tetnigcej emocjami, ktora tak dodawata matej urody. Coéreczka Belle. Tak bardzo go
ujeta, bo poczeta si¢ z ciata Belle. | de Vacherona.

Dziesi¢¢ lat temu byl zbyt mlody, zbyt nieSmiaty, zbyt niedo$wiadczony, by
zrozumie¢ talent Belle. Probowat go ignorowacé, ograniczaé, sthumic t¢ pasje Belle 1 wypehic
jej zycie czyms$ innym. To, ze byla taka utalentowana, draznito go, denerwowato i niepokoito.
Nienawidzit tego, 1z byta aktorka.

A moze wszystko potoczyloby si¢ inaczej? Gdyby byl tak samo dumny z jej aktorstwa
jak z niej samej? Gdyby pomagal jej w karierze, gdyby wystepowali oficjalnie jako para, a
nawet pobrali si¢? Matka i1 dziadkowie nie przezyliby, gdyby ozenit si¢ z aktorka 1 swoja
utrzymankg. Gdyby jednak zrobil to wszystko, na co odwazyt si¢ de Vacheron, i machnat reka
na konwenanse? Gdyby mial by¢ ojcem jej dzieci?

Czy to by co$ zmienito? Gdyby przezwyciezyt zazdro$¢, jaka zawsze odczuwal w
stosunku do tych, ktorzy byli przed nim - jej kolejnych opiekunéow 1 przypadkowych
klientow? Czy mogt nie mysle¢ o tych mezczyznach, wielbicielach 1 pochlebcach, ktorzy
mieli ja w zielonym pokoju w teatrze, kiedy juz byta z nim? Wiedziat o nich i ona sama na
koncu otwarcie si¢ do tego przyznata. Podczas ostatniej ktotni, po ktorej juz si¢ nie widzieli -
az do teraz.

Gdyby zaakceptowal jej marzenia i1 znosil to, ze Belle nie wystarczaly tylko
westchnienia wielbicieli, czy wtedy zwigzataby si¢ z nim na stale? Bo przeciez w koncu

poswigcita si¢ jednemu mezczyznie, gdy znikneta i po roku albo dwoch latach pojawita si¢ we



Francji. Do Anglii nie dotarta Zzadna plotka o niej - lecz tylko wie$¢, ze jej stawa rosnie, a
karierg aktorki interesuje si¢ osobiscie cesarz Napoleon. Takze od chwili powrotu Belle nie
styszal, by jej imi¢ taczono z imieniem jakiego§ mezczyzny, nawet sposrod tych
najbogatszych i najbardziej utytutowanych dandysow, ktorzy wtasnie w teatrach wynajdowali
sobie kurtyzany i utrzymanki, chwalgc si¢ wszem i wobec swymi podbojami mitosnymi.

Babka nie zaprosilaby jej do Portland House, gdyby cho¢ w najmniejszym stopniu
otaczata ja aura skandalu.

Gdyby byt starszy, bardziej doswiadczony 1 wyrozumialy, czy sprawy potoczylyby si¢
inaczej? Pewnie nie - stwierdzit, konczac utwor, ktory grat tak mechanicznie, ze niemal nie
wiedzial, co gra. Nawet teraz, gdy mial trzydziesci jeden lat i gdy Belle nic juz dla niego nie
znaczyla, zaptonat gniewem na mysl, Ze mieli jg jacy$ mezczyzni, kiedy on jg kochat i otaczat
opieka. Nie, nigdy nie potrafitby dzieli¢ si¢ nig z innymi. Nie byl nawet pewien, czy nie
czulby si¢ zazdrosny o t¢ jej czastke, ktorg oddata sztuce. Jesli si¢ ozeni - kiedy si¢ ozeni -
chciatby mie¢ pewnos¢, ze tylko on poznat ciatlo swej zony i tylko on jeden bedzie je znat.
Chcialby wiedzie¢, ze jest jej pierwszym i ostatnim mezczyzna. I Ze ona nie dopuszcza mysli,
ze mogloby by¢ inacze;j.

Z determinacja zaczal mysle¢ o Julianie, ktorej od dtuzszego czasu nie poswigcit ani
chwili uwagi. Flirtowat z Rosg¢ przy herbacie i podczas obiadu, a potem odprowadzit jg i Fitza
do domu. A po powrocie... Wydawato mu si¢, ze od tej chwili mingto mnéstwo czasu. Nie
mial pojecia, ktdra jest godzina. Potnoc? A moze pdzniej?

Drzwi si¢ uchylily 1 pojawita si¢ w nich gtowa Peregrine'a.

- Wiec tu si¢ ukrywasz - rzekl otwierajac szerzej drzwi. - Wygladasz jak umierajacy z
mito$ci fabedz, Jack. Ona jest w salonie, stary, 1 bez watpienia z bijacym sercem czeka, az
wrocisz. | zaraz zaczng si¢ zgadywanki. Twoja druzyna bardzo potrzebuje ciebie i twoich
umiejetnosci. W moim zespole bedzie hrabina - kiedy wroci z pokoju dziecinnego. Moze
wolisz od razu si¢ poddac i zaoszczedzi¢ sobie i swojej druzynie kompromitacji?

Spojrzat na Jacka tobuzersko i mrugnat okiem.

Jack wstat.

- Podda¢ si¢? - powtorzyt. - Nigdy, Perry, stary druhu! Nie ma o tym mowy, dopdki
przeciwnik nie potozy mi obutej nogi na piersi 1 nie przystawi miecza do gardfa. A nawet
wtedy mogtbym mu jeszcze wybi¢ oko. Zgadywanki, mowisz? W tym jestem niepokonany.
Prowadz wigc.

Peregrine zasmiat si¢ i zniknat za drzwiami.

Nastepny dzien mial by¢ pracowity - ksiezna doktadnie opracowata plan zaje¢. Czuto



sie, ze $§wigta sg juz blisko - stwierdzili zgodnie cztonkowie rodziny. Ksi¢zna dokladata
bowiem wszelkich staran, by jej krewni 1 go$cie mieli mnostwo atrakcji i S$wietnie si¢ bawili -
oczywiscie w jej rozumieniu. Babka nigdy nie mogta zrozumie¢, ze dla wigkszosci ludzi Boze
Narodzenie to czas blogiego lenistwa i biesiadowania - zauwazyt Alex w gronie 0sob, ktore
podzielaty jego zdanie.

Na rano wyznaczono probe z udzialem wszystkich aktoréw, ktérzy mieli dosta¢ swoje
role 1 dowiedzie¢ si¢, co konkretnie majg robi¢. Po potudniu kazdy, kto nie byt obloznie
chory, miat i$¢ do parku i zbiera¢ choine do udekorowania domu - bedzie o wicle zabawniej
zrobi¢ to samemu niz powierzy¢ owo zadanie stuzbie, jak wyjasnita ksiezna. A po powrocie
mieli si¢ zaja¢ ozdabianiem hallu i salonow.

Wszyscy, ktorzy mieli troche wolnego czasu (,,Co, prosz¢?” - wymownie
skomentowat to Martin w rozmowie z Maud), mogli w pokoju muzycznym albo salonie
¢wiczy¢ przed koncertem, jaki miat si¢ odby¢ w Wigilie przed wyjsciem do kosciota.

W sali balowe] zebrata si¢ wigkszos¢ rodziny. Przedstawienia teatralne zwykle nie
cieszyly si¢ wielkim zainteresowaniem. Tym razem jednak mozliwo$¢ zobaczenia hrabiny de
Vacheron podczas proby zwabita wiele osob.

A takze che¢ zobaczenia, jak wyghupiaja si¢ inni - ztosliwie powiedziala Hortense do
meza.

Juliana zapewne takze posztaby do sali balowej, gdyby brat po $niadaniu nie wziat jej
na stron¢ i nie zagadnat:

- Wybieram si¢ przed poludniem na spacer. Moze nawet pojde do wioski 1 zloze
wizyte na plebanii. Nie chciataby$ wybra¢ si¢ ze mna, Julie?

- Na plebani¢? - zastanowita si¢. - Ale przeciez nie zostaliSmy przedstawieni pastorowi
1jego zonie, Howardzie. Czy mozemy pdj$¢ tam sami?

- Plebania to miejsce, gdzie kazdy moze wstapi¢ bez wczesniejszych formalnosci -
odpart. - Poza tym wczoraj poznalismy Fitza i panng Fitzgerald.

Powiedzial to jakby od niechcenia, ale Juliana zbyt dobrze znata brata, by dac si¢
zwiese.

- Aaa - rzekla $miejac si¢ 1 porozumiewawczo tracajac go w rami¢. - To tadna panna,
nieprawdaz? Ale jest tylko guwernantka, Howardzie. Papa nie b¢dzie zadowolony.

- Wielkie nieba, Julie - rzekt lekko poirytowany. - Nie zamierzam od razu jej si¢
oswiadczy¢. Ale chyba widzisz, ile jest w Portland House niezamgznych czy nie zargczonych
kobiet. Tylko ty. No wilasnie. A ty jeste§ moja siostra.

Przez chwilg zastanowila si¢ nad tym. Do tej pory nie przyszto jej do glowy, ze



Howard moze si¢ tu nudzi¢. Ale rzeczywiscie miat racje. Albo prawie.

- Jest tez hrabina de Vacheron - zauwazyta. Prychnat.

- Musi by¢ ode mnie starsza o cztery czy pi¢é lat - stwierdzit - i ma dwdjke dzieci.
Poza tym jest taka nieprzyst¢pna.

- To prawda. - Juliana przyznata, ze hrabina moglta zrobi¢ takie wrazenie na
Howardzie. A juz na pewno nie wyobrazata jej sobie flirtujacej z Howardem. - Ale lubig ja.
To taka mita osoba. - Ujeta go pod ramig, gdy wstepowali po schodach. - Panna Fitzgerald
jest bardzo tadna. I rozumiem, dlaczego wolatbys nie i1§¢ do niej sam w odwiedziny. Chodzmy
wigc razem, Howardzie.

Gdy pottorej godziny pdzniej zwawo podazali w kierunku wioski, Juliana pomyslata,
ze wlasciwie cieszy si¢ ze spaceru z bratem. Z nim mogla czu¢ si¢ zupeklie swobodnie.
Starala si¢ pogodzi¢ z sytuacja, w ktorej si¢ obecnie znalazta, 1 chciata polubi¢ pana Frazera.
W pewnym sensie jej si¢ to udalo, poniewaz byl on nadspodziewanie mity i odnosil si¢ do
niej z sympatig. Z drugiej jednak strony wydawatl si¢ zbyt pewny siebie i wyrafinowany.
Oniesmielat jg i czula si¢ przy nim okropnie dziecinna.

Teraz jednak przyjemnie byto i$¢ obok Howarda i rozmawia¢, nie bedac zmuszong do
najmniejszego wysitku intelektualnego.

Ten poranek okazat si¢ bardzo mity. Pani Fitzgerald, ktéra wygladata na zmieszana,
kiedy Bertrand dokonywal prezentacji, zaprosita ich do saloniku na herbate, ciasto bakaliowe
- upieczone przed $swigtami na probe, jak wyjasnila - oraz stodkie buleczki. Pastor tez wyszedt
ze swego gabinetu, przysiadl si¢ do nich 1 zabawial go$ci rozmowa, podczas gdy oni
delektowali si¢ ciastem.

Potem Howard, patrzac znaczaco na siostre, jakby liczyt na poparcie, zapytat, czy Fitz
I panna Fitzgerald nie mieliby ochoty na przechadzke, gdyz na dworze jest tak przyjemnie i
rzesko - cho¢ ciemne chmury na niebie zdawaty si¢ przeczy¢ jego stowom. W odpowiedzi na
to pastor zauwazyt, ze chyba zapowiada si¢ $nieg na Boze Narodzenie.

- Ubierz si¢ ciepto, kochanie - rzekta pani Fitzgerald do corki.

Kiedy wyszli z domu, Howard podat rami¢ pannie Fitzgerald - co zreszta nie byto dla
Juliany zaskoczeniem.

Nie pozostato jej wiec nic innego, jak wzig¢ pod rami¢ pana Fitzgeralda, 1 we czworke
udali si¢ na spacer - najpierw wiejskg alejkg, potem polng $ciezka biegnaca wzdluz
porosnietego mchem muru Portland House, az wreszcie wyszli na otwartg przestrzen.

Julianie nie przeszkadzalo to, ze szta z niemal obcym dzentelmenem. Cho¢ nie byt

wybitnie przystojny, pan Fitzgerald mial bardzo milg powierzchownos¢ 1 pogodng twarz.



Mogt by¢ osiem czy dziewig¢ lat starszy od niej, ale nie czuta si¢ oniesmielona z powodu
r6éznicy wieku migdzy nimi. Byt jednak tylko synem duchownego i musiat zarabia¢ na zycie
jako zarzadca majatku. Nie bylo w nim nic takiego, co by ja peszyto. Nie czuta si¢ niepewna
czy zbyt dziecinna jak na swoje lata.

Zadawal jej rozne pytania i Juliana stwierdzita, ze tatwo jej przychodzi méwienie o
sobie i swoim zyciu, cho¢ w ciaggu dziewigtnastu lat nie wydarzyto si¢ w nim przeciez nic
szczegOlnego. Pan Fitzgerald natomiast opowiadat jej o swej pracy, ktora najwyrazniej go
interesowata 1 satysfakcjonowala. Mowit tez o rodzinie ksiecia i ksieznej Portland - 0
dziecinstwie, ktore spedzit z mlodszymi cztonkami rodu, i o figlach, ktére ptatal razem z
nimi. Roz$mieszyt ja i od razu poczuta si¢ dobrze w jego obecnosci.

Jak zauwazyta, Howard tez czul si¢ znakomicie w towarzystwie Rose, ktora Juliana
uznata za stodkg i §liczng - 1 tylko rok czy dwa lata starsza od niej. A gdy wszyscy czworo
zatrzymali si¢ na chwile, by podziwia¢ w oddali sylwetke Portland House, zaczeta rozmowe z
Rose i juz tak szty obok siebie, gawedzac niczym najlepsze przyjaciotki. Juliana u§wiadomita
sobie, ze tatwiej jej jest rozmawia¢ z Rose niz z hrabing - moze dlatego, ze obie w rownym
stopniu byly zaangazowane w konwersacje. Juliana zdata sobie sprawg, iz lady de Vacheron
jest wdzigcznym shuchaczem, ale nic nie méwi o sobie.

Rose opowiadata, jak przyjemnie by¢ w domu przez cate dwa tygodnie. I jak lubi
dzieci, ktorymi si¢ zajmuje. I o samotnosci, ktora bylaby jeszcze bardziej niezno$na, gdyby
brat nie pracowat w tym samym domu co ona.

W pewnej chwili Ros¢ usmiechneta si¢ do Juliany przepraszajaco.

- To okropne, ze opowiadam pani takie rzeczy - powiedziata. - Nigdy z nikim o tym
nie mowie, nawet z mamg. Z niektérymi ludzmi od razu tak dobrze si¢ rozmawia. Pani do
nich nalezy, panno Beckford. Prosz¢ mi wybaczy¢, Ze obarczam panig swoimi problemami.

- Niech mi pani moéwi po imieniu - rzekta impulsywnie Juliana.

- Och, jak mi mito. Ja jestem Rose.

Gawedzity w najlepsze, dopoki Howard, ktory tymczasem rozmawial z panem
Fitzgeraldem, nie zawotal ich i znowu nie porwat Ros¢. Juliana miata nadzieje, ze brat nie
bedzie zbyt ostentacyjnie flirtowal. Polubila Ros¢ i nie chciata, by dziewczyna zostata
zraniona - a przeciez sama przyznata, ze czuje si¢ samotna. Howard studiowal pare lat na
uniwersytecie 1 jaki§ czas spedzit w Londynie, Juliana przypuszczata wigc, ze mial pewne
doswiadczenie w sztuce uwodzenia kobiet, cho¢ z pewnoscig nie robit wrazenia tak obytego
w $wiecie jak pan Frazer.

Domyslata si¢ tez, ze pan Frazer posuwal si¢ dalej niz tylko do flirtu z kobietami.



Zarumienila si¢ mocno na sama mysl o czyms tak nieprzyzwoitym.

Kiedy jaki$ czas potem wracali z Howardem do Port - land House przez park, Juliana
poczula si¢ szczesliwsza niz przed paroma godzinami i1 jakby odrodzona. Odsuneta od siebie
mysl, ze nie ma ochoty wraca¢ do patacu.

- Na Jowisza - powiedzial Howard - kolejne dni juz nie wydajg si¢ takie ponure, Julie.
Nigdy bys si¢ nie domyslita, ze Ros¢ i Ruby Lynwood sg siostrami, nieprawdaz?

Cala rodzina po $niadaniu udata si¢ do sali balowej, zartujac, $miejac si¢ i1
wygtupiajac. Ale wszyscy natychmiast spowaznieli, kiedy weszli do sali 1 zastali tam Claude'a
I hrabing de Vacheron, ktorzy stali posrodku, rozmawiajac cicho.

Chociaz hrabina wygladata jak zwykle pigknie, tego ranka nie byla ubrana w zaden
wspanialy czy ol$niewajacy strdj. Miata na sobie prosta welniang sukni¢ w kolorze
ciemnozielonym, a jej ztote wlosy byty zaczesane do tytu i upigte w skromny kok na karku.

Wszyscy jednak od razu zobaczyli w niej t¢ wielka de Vacheron, ktéra grata dla
samego potwora z Korsyki, cesarza Napoleona, i zrobita na nim tak duze wrazenie, ze - jak
wies¢ niesie - az sktonit si¢ przed nia, a nastepnie ukleknal. Goraco oklaskiwat ja sam ksigze
Walii, ktory wstat z miejsca, a za jego przyktadem poszli wszyscy widzowie w teatrze. Na jej
cze$¢ wydano takze przyjecie w Carlton House.

Wchodzac wiec do sali balowej, czuli si¢ oniesmieleni mysla, ze oto niektdrzy z nich
beda mieli czelnos$¢ z nig gra¢. Niepewnie stangli zatem pod $cianami.

- Pomyslalby kto, Zze podtrzymujemy walace si¢ mury - mruknal ironicznie Peregrine
do Connie i Sama.

- Jak jakie$ gotowasy na swym pierwszym balu - szepnat Alex do Jacka.

Wtedy Claude i1 hrabina podniesli glowy. Claude zmarszczyl czolo, a ona si¢
usmiechneta.

Nie mingto jeszcze poludnie. Gdybym byl teraz u Reggiego - pomyslal Jack -
lezalbym w t6zku. Nie sam oczywiscie 1 niekoniecznie $pigc. Ale w t6zku. Datby wszystko,
aby by¢ tam w tej chwili. I nie dlatego, Ze musial si¢ stara¢ o reke swej przysztej zony. Nie,
wcale nie dlatego.

Belle i Perry ze swa druzyng naturalnie wygrali zgadywanki zeszlego wieczora. To
niesprawiedliwe, ze oboje znalezli si¢ po jednej stronie. Belle bylta tak radosna, jakby nic nie
zaszto w pokoju muzycznym. Wigc on tez byt wesol.

- Co wy robicie, na Boga? - zapytat Claude. - Wygladacie, jakbysScie stali przed
plutonem egzekucyjnym.

W odpowiedzi daty si¢ stysze¢ niepewne $miechy 1 wszyscy postapili pare krokow do



przodu. Wszyscy poza Jackiem, ktory nieco si¢ odwrocil i opart plecami o $ciang. Skrzyzowat
rgce na piersiach.

Kiedys nienawidzit tego, ze Belle jest aktorka. Po prostu nienawidzit. I chociaz wiele
razy widziat j3 na scenie, nie chciat przyzna¢, ze jest utalentowana. Bylta pigkna. To jej uroda
zwracala uwage widzow. Mgzczyzn przyciggata do teatru mozliwo$¢ ogladania jej, spotkania
si¢ z nig za kulisami i1 kupienia jej wzgledow. I nic ponadto. Albo usitowat to sobie wmowic.
Nie rozumial wtedy ztozonosci calej sprawy.

Nie powinien byt zabra¢ jej do pokoju w gospodzie, kiedy dowiedzial si¢, ze jest
aktorka. Moglby to zrobi¢, gdyby jej tylko pozadal. Ale beznadziejnie si¢ w niej zakochat.
Gdy zobaczyl ja na scenie, powinien byl wyj$¢ z teatru i tej wiosny omija¢ z daleka Hyde
Park. Moze wowczas oszczedzitby sobie goryczy.

Z zamyslenia wyrwal go jej $miech.

- Obiecuje, ze was nie zjem - powiedziala. Zgromadzeni za$miali si¢ juz trocheg
pewniej.

- Przykro mi, ze zajmuj¢ wam wolny czas i zmuszam was do pracy. Ale jak
powiedziatam ksi¢znej, nie musicie uczy¢ si¢ na pami¢¢ swoich kwestii ani nawet jako$
szczegolnie odgrywac rol. Jesli tylko bedziecie czyta¢ odpowiednie partie, przyrzekam, ze ja
wezme na siebie caly ciezar przedstawienia.

Wielki Boze - pomyslat Jack mruzac oczy - ona jest rownie sprytna jak babka. Jego
krewni natomiast pospieszyli z jedyng mozliwg odpowiedzig.

- Alez, hrabino - odezwal si¢ Perry - gra¢ z panig to dla nas ogromna przyjemnos¢.
Wbrew temu, co mogtoby si¢ pani wydawac. Nie moglibySmy spojrze¢ sobie potem w oczy,
gdybySmy nie postarali si¢ zagra¢ najlepiej, jak potrafimy, i nie nauczyli si¢ tekstu na pamigc¢.
Bylby wstyd, gdyby kto$§ musiat nam go podpowiadac.

- Jesli cztowiek powaznie si¢ do tego zabierze, tatwo jest si¢ nauczy¢ roli na pamig¢ -
powiedziata Anng. - I nietrudno wcieli¢ si¢ w grang postac, jezeli mysli si¢ o niej, a nie o
sobie.

- Niech mnie kule bija! - Freddie wlaczyt si¢ do rozmowy. - Ostatnim razem
nauczytem si¢ swojej kwestii i nawet ja zapamigtatem. Jesli mnie si¢ udato, 1 wy dacie sobie
rade. Bo ja nie jestem zbyt inteligentny, hrabino.

- Alez, Freddie - rzekla Anng¢ ze stodycza, ktora zwykle bawita, a jednoczesnie
wzruszata Jacka. - To nieprawda. Po prostu jeste$ rozwazniejszy niz wigkszo$¢ ludzi i
zastanawiasz si¢ nad tym, co masz powiedziec.

- W zZadnym razie nie chcielibySmy zepsu¢ ci przedstawienia, Isabello, nie



przygotowawszy si¢ do niego - dodal Alex. - A odrobina pracy nikomu nie zaszkodzi, jak
sadze.

I powiedziatl to Alex, ten, ktory gotéw byl dopusci¢ si¢ brutalnego morderstwa -
pomyslat Jack z niesmakiem.

- Bez watpienia uzna nas pani, hrabino, za zwyktych amatorow - rzekt Claude. - Ale
przed Bozym Narodzeniem kazdy bedzie juz znat swa role 1 zagra ja tak, jak powinna by¢
zagrana. W przeciwnym razie bedzie si¢ thumaczy¢ przede mna.

- Cudownie. - Isabella splotta dionie i uSmiechneta si¢ uroczo do wszystkich. -
Doskonale.

Jej wzrok napotkal spojrzenie Jacka stojacego po drugiej stronie sali balowe;j.

Claude postanowil, ze aktorzy przeczytaja role wszystkich postaci wystepujacych w
wybranych fragmentach sztuk, tak by jako rezyser mogl si¢ zorientowac, co moze osiaggnac¢ z
takimi amatorami. Potem wyznaczy si¢ plan prob dla kazdej sceny.

Zaczeto od sceny z ,Kupca weneckiego”, potem byt fragment ,,Poskromienia
ztosnicy”. Jack obserwowat to z daleka. Nadal stal z zalozonymi rekami, opierajac si¢ o
sciang.

Ona wlasciwie nie gra - zauwazyl - tylko po prostu czyta role. A jednak przy niej
wszyscy, nawet Perry, zachowywali si¢ i mowili, jakby nigdy jeszcze niczego nie grali, a
nawet nie czytali wczesniej swoich kwestii na glos.

I chociaz Belle mowita cicho, za kazdym razem stawata si¢ inng osoba, zupetnie r6zng
od siebie samej. W jednej scenie byta pewng siebie, inteligentna, sprytng Porcja, w nastgpnej -
nieznosng, ponurg, uszczypliwg Kasig. Ale ona 1 Alex mieli odegra¢ dwie sceny z
»Poskromienia zlo$nicy”. W tej drugiej Kasia staje si¢ spokojna, ulegta Zong. I Belle nig byla.

Ciekawe - pomyslat Jack z niechetnym podziwem - jak wypadng te sceny w Boze
Narodzenie, kiedy Belle zagra naprawdg.

Potem spojrzenia wszystkich skierowaty si¢ na niego - towarzyszyly temu zarty 1
usmieszki. Chyba przyszia jego kolej. Boze! Perry miat racj¢. Chociaz krewniacy szemrali, ze
zabiera im si¢ wolny czas, tak naprawde¢ lubili te rodzinne przedstawienia. Lecz jak miat
wzig¢ udziat w obecnym? Jak mogt zagrac z Belle?

Odepchnat si¢ od $ciany, opuscit rece 1 przeszedt przez srodek sali nonszalanckim
krokiem - w kazdym razie miat nadzieje, ze tak to wygladato. Claude podat mu ksigzke.

- Jeste$ mojg ostatnig nadzieja, Jack - rzekl ponuro. - Zobaczmy, czy potrafisz to
przeczyta¢ nie dukajac. Pomyslatby kto, wczoraj dopiero nauczyliscie si¢ alfabetu. Zapowiada

si¢ rozkoszny tydzien, jak widze.



Claude zawsze narzekal i denerwowat si¢ na probach, by na koniec oznajmi¢ wszem i
wobec, ze nabawit si¢ przez nich choroby zotadka.

- Wszystko bedzie dobrze, Claude, tak jak ostatnio - rzeklta Anng¢ uspokajajagcym
tonem. Ona tez grata w tej scenie. Byta Emilig, stuzkg Desdemony i zong Jagona. - Wtedy
gratam glowna rolg, mimo Ze nigdy nie widzialam tamtej sztuki na scenie.

Zerknawszy do tekstu, Jack zorientowat sig, ze ma rozkaza¢ Desdemonie, by potozyta
si¢ do 16zka, odprawita stuzke i czekata na niego. Potem mial chwile przerwy, podczas gdy
Desdemona przygotowuje si¢ do snu i smutno rozprawia z Emilig o wiernosci i $mierci.
Nastepnie znowu on wchodzi na scen¢ i morduje Desdemon¢ z milosci i nienawisci, gdyz
uwierzyt w klamstwa, ktore opowiedzial mu o niej Jagon. Scena konczy si¢ Smiercig Desde-
mony.

Jack zawsze pogardzat Otellem. Jak me¢zczyzna, ktory twierdzit, Zze tak bardzo kocha
zong, mogt uwierzy¢ w te wszystkie klamstwa, nawet ich nie sprawdziwszy? A jednak to
niezwykle smutna opowie$¢. Historia cztowieka, ktory jest tak zakochany, ze zabija z mitosci,
a potem - zaraz potem - odkrywa, ze Zona nie zasluzyla na $mier¢. Jakby w ogodle ktos
zashugiwal na §mier¢.

- Jack? - Claude sig¢ niecierpliwil.

Jack kaszlnat i zaczat czyta¢ pierwsze linijki. Surowy maz wydaje dyspozycje i
oczekuje, ze zostang wypetnione.

A wtedy ona wcielita si¢ w posta¢ Desdemony - stodkiej, niewinnej, uleglej, lecz
wecale nie stabej. [ przeczuwajacej Smierc¢. Mowi o tym glosem zdtawionym od tez. Czuje, ze
maz si¢ na nig gniewa, ale nie wie dlaczego. A jednak meznie 1 z godnos$cig wypetnia jego
rozkaz, odsytajac Emili¢ i oczekujac na to, co ma nastapic.

On musi ja zabi¢. Nie ma innego wyjscia. Zostala zbrukana. Desdemona nie jest juz ta
stodka, niewinng istota, ktora pojat za zon¢. Honor nie pozwala mu pozostawi¢ jej przy zyciu,
kiedy juz si¢ dowiedzial, ze zostala zhanbiona. A jednak wzdraga si¢ przed zabiciem jej. Wie,
ze jesli pozbawi j3 Swiatla zycia - jak mowi - to nie zdola go potem zapali¢ na nowo. Zwleka
wigc, pozwalajac jej odmowi¢ modlitwe 1 wyspowiadaé si¢, zanim zabierze ja Stworca. Nie
chce z nig rozmawia¢. Nie chce stucha¢ jej klamstw. Ale zwleka zbyt dlugo. Desdemonie
udaje si¢ wydoby¢ z niego niektore oskarzenia. Zaprzecza im, lecz on jg juz morduje w szale
zazdrosci.

Wtedy do komnaty wraca Emilia - juz po tym, jak Desdemona przed $miercig
wybaczyla mezowi jego czyn 1 aby go uratowa¢ przed karg, oznajmila, Zze to bylo

samobQjstwo.



- ,,Nie, ona ktamata! Z ktamstwem na ustach runie w ogien piekiel: zabojcg jestem ja”*
- wyrecytowat cicho Jack.

Rozlegly si¢ brawa. Zeb wlozyt dwa palce do ust i gwizdnal.

- Céz. - Claude wygladat na zaskoczonego. - Moze jednak nie bedzie to kompletna
Klapa. - Zwroécit sie do calej grupy i poinformowat, kiedy bedzie nast¢pna proba.

- Od tej pory w sali beda mogli przebywaé tylko aktorzy - powiedzial. - Zadnych
widzow, ktorzy by nas rozpraszali. Bedziemy odgrywac¢ po jednym fragmencie z kazdej
sztuki. I nie mowcie mi, ze jesteScie przepracowani. To moze powiedzie¢ o sobie tylko
hrabina. Nie chce tez stysze¢ zadnych marudzen.

- Bo inaczej bedziemy mieli z dziadkiem do czynienia - rzekta Hortense 1 za§miata si¢
ze swojego zartu.

- I to wcale nie jest czcza pogrézka - dodat Alex obejmujac Zon¢ ramieniem. -
Pamigtasz, Anne, jaka dostaliSmy bure, kiedy nie mogliSmy gra¢, tak jak trzeba, bo nie
byli§my ze soba w najlepszych stosunkach?

- To ty dostates$ burg, Alex - przypomniat Claude. - O ile dobrze sobie przypominam,
Anng grata doskonale.

Alex zrobil grymas.

- Ma racje - rzekt. - Idziemy do dziecinnego pokoju, kochanie?

* Fragmenty ,,Otella” w przekladzie Stanistawa Barafczaka.



ROZDZIAY. DZIEWIATY

Jack zamknat ksigzke, podczas gdy wszyscy zaczeli wychodzi¢ z sali balowej, chcac
mie¢ przed lunchem troche czasu dla siebie oraz na zbieranie choiny. Jack czut si¢ dziwnie
przygnebiony i przyttoczony trescig sztuki, ktorag wiasnie czytat. Dlaczego Otello tak
skwapliwie uwierzyt w zdrade Desdemony? Dlaczego nie dat jej szansy - rzeczywistej szansy
- by mogla si¢ broni¢? Dlaczego ona nie zmusila go, by wyjawit swe podejrzenia, gdy tylko
wyczula, ze jest nieszczesliwy, zty, przybity? Dlaczego na koncu zdecydowanie mu si¢ nie
przeciwstawita? Dlaczego nie wotata o pomoc, tak by Emilia zdazyta jeszcze ocali¢ jg przed
$miercig?

I co sprawilo, ze czutl si¢ tak bardzo poruszony zwykla sztuka? I to staruszkiem
Szekspirem?

Kiedy podnioést wzrok znad ksiazki, zobaczyl, ze zostat sam. Nie, byla tu takze Belle,
ktoéra podeszta do jednego z francuskich okien, by wyjrze¢ na zewnatrz.

Przez chwile si¢ zawahat.

- Dlaczego tu przyjechatas?! - zapytat.

Woecale nie zamierzat zada¢ tak glupiego pytania. Niemal je wykrzyczat w jej strong.

Odwrocita gtowe i zobaczyla, ze Jack zbliza si¢ do niej.

- Dlaczego przyjechatas$? - powtorzyt juz normalnym tonem.

- Czy nie to samo chciate$ wiedzie¢ pytajac: ,,Jak $miatas?” - rzekta. - Wczoraj ci juz
powiedziatam.

- Dlaczego przyjechatas, Belle? - nalegal. - Czy miato to co§ wspolnego ze mng?
Spodziewatas sie, ze tu bede? Batas si¢ tego? Czy moze miatas takg nadzieje?

Patrzyta mu prosto w oczy, jak to miala w zwyczaju.

- Nic dla mnie nie znaczysz, Jack - odpowiedziata. - Zupetnie nic.

W ciggu kilku tamtych miesiecy, kiedy byli kochankami, nauczyli si¢ walczy¢ ze soba,
rani¢ si¢ samymi tylko stowami. Nie zapomniata, jak si¢ to robi. On takze.

- Zawsze tak byto, czyz nie? - stwierdzil. - Stanowitem dla ciebie zrédlo utrzymania,
aby$ mogta spokojnie wspina¢ si¢ po szczeblach kariery. W zamian dostarczata§ mi
przyjemnosci, tak ze przez rok nie musialem zabiega¢ o nie u przygodnych kobiet.

- Otdz to - odrzekta nie spuszczajac wzroku. - Kazde z nas co$ z tego miato, Jack.

Poczut wstyd 1 ztos$¢, jak zawsze przy tego rodzaju wymianie ciosoOw. Dlaczego musiat

ja tak rani¢? Czy zawsze rani si¢ tych, ktorzy sa nam najblizsi?



Ale przeciez juz jej nie kochal. I to od dawna.

- Kochatas$ go? - To pytanie zawisto miedzy nimi. Natychmiast pozatowat, ze je zadat.
Przez moment miat wrazenie, ze Belle mu nie odpowie.

- Naturalnie, ze tak - odparta. - I to bardzo. Doktadnie to samo powiedzial wczoraj o
swych uczuciach do Juliany.

- Nie wiedzialem, ze chciala§ wyj$¢ za maz - o$wiadczyl. - Nie przypuszczatem, iz
bylabys sktonna zwigzac si¢ tylko z jednym me¢zczyzna.

- Przeciez to i tak nie miato dla ciebie znaczenia odrzekta. - Nie ozenitbys$ si¢ z
utrzymanka, Jack. A ja nie bylam dla ciebie nikim wigcej. Te stowa niemal go porazity.

- Wysztaby$ za mnie? - zapytat. - Gdybym ci to zaproponowat?

- To retoryczne pytanie, nieprawdaz? - zauwazyla. - Ale nie. Odpowiedz brzmi ,,nie”.
Chyba miate$ racje, kiedy mowites, ze bytes dla mnie jedynie zrodlem utrzymania. Inaczej
nie moglabym znosi¢ tego wszystkiego az caty rok. Pogardzate§ mng, moimi aspiracjami i
marzeniami.

Zawsze uwazal, ze byta lepsza od niego w tej grze. Moze dlatego, ze jego tatwiej byto
zrani¢ niz j3. Nawet teraz. Poczut si¢, jakby dostal policzek. To nieprawda. Kochat jg. Byla
catym jego zyciem. I wcale by za niego nie wyszta - nawet gdyby jej to zaproponowatl. Ale
tez nigdy podobna mysl nie zaswitata mu w glowie.

- Tak - rzekta. - Kochatam Maurice'a. Dla niego bytam osobg godng szacunku i
podziwu. Po tym, co przezytam z toba, byta to niezwykta odmiana.

Stawala si¢ coraz lepsza w tej grze. To byt dlan drugi policzek. Rok po rozstaniu z
Belle, po dwdch latach czy szesciu - nadal tak samo cierpiat. Probowatl uleczy¢ si¢ z tego,
szukal pocieszenia w ramionach niezliczonych kurtyzan i kobiet lekkich obyczajow. Teraz
jednak znajd¢ ukojenie w niewinnosci - pomyslat przypomniawszy sobie Juliang. Jak mogt o
niej zapomnie¢? Tak, jest przeciez Juliana.

- Takim wtasnie uczuciem darze Juliang - rzekl. - Jest dla mnie godna najwyzszego
szacunku i podziwu.

Oczy Belle - pigkne zielone oczy, ktore widywat jasniejace mitoscia i czutoscia - nagle
staty si¢ puste. Z satysfakcja stwierdzil, ze zrozumiata ukryta obelge. Mial nadzieje, Ze
zabolato ja to - cho¢ trochg.

- I z pewnoscig godna, by$ poswigcil jej troche swojego czasu? - zauwazyla. - Chyba
powiniene$ jej poszukaé. Specjalnie tu zostatam. Pracuje, Jack, choé¢ moze ty tego nie
rozumiesz. Musz¢ przemysle¢ role i poszczegodlne sceny, ktore zagram w tej sali. Chce

sprawdzi¢ jej akustyke i wczué sie¢ w atmosfer¢. Wolatabym zosta¢ sama - jakkolwiek



niegrzecznie brzmi taka uwaga wobec ciebie w domu twoich dziadkow.

Odwrocit si¢ na piecie 1 wyszedl nie spojrzawszy juz za siebie.

Isabella nie chciata bra¢ udzialu w rodzinnej wyprawie po galezie 1 choine¢ do
przyozdobienia domu. Zostala wprawdzie uprzejmie zaproszona do Portland House i tra-
ktowano ja raczej jak honorowego goscia niz osob¢ wynajeta do pracy, ale czula si¢ dosé¢
dziwnie w tej sytuacji. To taka duza, zzyta rodzina. Ona byla kim§ obcym - bez wzglgdu na
to, jak serdecznie jg przyjmowano. Starata si¢ wigc nikomu nie narzucac¢ i trzymata si¢ na
uboczu, gdy tylko byto to mozliwe.

Bardziej, niz mogta si¢ spodziewaé, odczuwata niestosownos¢ faktu, ze ona, dawna
kochanka Jacka, znalazta si¢ w domu jego dziadkéw. Ale dziewig¢ lat wydawalo jej sie
wystarczajaco dlugg przerwa - dopoki go znowu nie zobaczyla. Teraz wydato jej sig, ze tamte
wydarzenia miaty miejsce wczoraj. Rany sie otworzyly.

Kiedy jednak po drugim $niadaniu poszta do dziecinnego pokoju, by zaproponowaé
Marcelowi i Jacqueline ponowny spacer do mostka albo nawet dalej, do wioski, dzieci
spojrzaty na nig nie rozumiejac. Marcel si¢ nachmurzyt.

- Mielismy i8¢ po choing, maman - powiedziat. - Chciatem p6j$¢ z moim przyjacielem
Davym. Przeciez ci o tym mowitem.

Dzieci oczywiScie nie rozumiaty, ze rodzina moze chce by¢ sama i ze nie zawsze jest
si¢ wsrod niej mile widzianym. Ale one byly mile widziane - wszak zostaty tu zaproszone.
Poza tym nie mogta zapominaé, ze Marcel jest hrabig de Vacheron. Nagle Isabella zdata sobie
sprawe, ze spotkanie z Jackiem, rozmowy z nim maj3 na nig fatalny wpltyw. Odzyto poczucie
nizszos$ci, jakie niegdys jej zaszczepit.

USmiechneta si¢ do synka i spojrzata na corke.

- A ty, Jacqueline? - zapytata. - Ty tez chcesz zbiera¢ gatezie?

- Tak, mamo, bardzo bym chciala.

Anng, ktora byta w pokoju dziecinnym, ustyszata fragment tej rozmowy.

- Och, Isabello - rzekta - nikt ci nie powiedzial, ze dzieci rowniez maja zbiera¢ choing?
Nawet te najmtodsze? Marcel i Jacqueline tez koniecznie muszg i$¢. To raczej wycieczka niz
cigzka praca. Furgony zabiora do domu wszystko, co zbierzemy, i przywioza co$ cieptego do
picia. Chyba nawet ma by¢ ognisko.

- Tak, tak! - Marcel klasnal w raczki i podskoczyt w miejscu, tak ze Anng az si¢
za$miata.

- Freddie pojechat na plebani¢ po Bertranda i Ros¢ - dodata. - Kochany Freddie. Tak

lubi krewniakoéw Ruby, Ze nie chce, aby ich omingta jakakolwiek zabawa.



Isabella poczuta si¢ pewniej, kiedy ustyszata, ze w wyprawie wezma udzial osoby
spoza rodziny. A jesli dzieci chcg tam i8¢, to sprawa jest przesadzona. Nie wypada bowiem
obarcza¢ innych opieka nad nimi tylko dlatego, ze sama chce zosta¢ w domu czy oddac si¢
ciekawszym zajgciom.

Tak wiec ponad pot godziny pdzniej przylaczyla sie¢ do towarzystwa i juz odczuta
zardbwno przyjemnosci, jak 1 przykro$ci uczestniczenia w tej rodzinnej imprezie. Przy-
jemnosci - gdyz widziala wokoét siebie radosne ozywienie 1 nie czula si¢ obco. Po obu jej
stronach bowiem szli Stanley i Celia, a niecbawem zjawil si¢ Peregrine, ktorego zona, bedac w
cigzy, zostata w domu ze starszymi czlonkami rodu. Przykro$ci - poniewaz nigdy nie nalezata
do takiego grona. Jej rodzice mieszkali zawsze z dala od swych krewnych, a rodzina
Maurice'a unikata go po tym, jak ozenit si¢ z aktorka.

Czasami mysSlata, ze databy wiele, aby gdzie§ przynaleze¢. Gotowa byta
podporzadkowa¢ sie grupie tylko za cen¢ poczucia bezpieczenstwa. Ale wiedziala, ze tak
nigdy nie bedzie. Jej przeznaczeniem jest by¢ inng niz wszyscy, realizowa¢ swe marzenia
nawet kosztem osobistego szczgscia.

Poczuta bolesne uktucie w sercu na mysl o wczorajszym wieczorze i o tym, jak zastata
Jacqueline ze skrzypcami w rekach. Miata nadzieje, ze dziewczynka zapomni o ukochanym
instrumencie, kiedy zostawi go we Francji i zacznie bra¢ lekcje gry na fortepianie. Ale
oczywiscie tak si¢ nie stalo. Znowu wigc Isabelli przypomniat si¢ dawny koszmar. Czyzby
Jacqueline miata by¢ artystka? Tak jak matka? Dlaczego nie jest podobna do ojca, ktory nie
przejawiat jakichs szczegdlnych ambicji?

Instynktownie rozejrzata si¢ za corka. Niedawno szta z malg Catherine obok Alexa i
Anng. Teraz jednak nie zauwazyla jej przy nich. Szta - ach, szta obok Jacka, ktéry trzymat
pod r¢ke Juliang, patrzac pobtazliwie na Jacqueline.

Widzac to Isabella poczuta, ze ze ztosci 1 strachu Zoladek podchodzi jej do gardia.
Jack zapraszajacym gestem podal dlon matej Jacqueline, a dziewczynka popatrzyta na niego z
powaga.

Nie! Isabella miala nadzieje, Zze corka ustyszy to jej nieme wolanie. OdejdZ od niego!
Podejdz do innych dzieci. Albo chodZ do mnie. Nie, Jacqueline! Tylko nie to!

Dziewczynka jednak podata mu raczke. Jack usmiechnat si¢ i co$ powiedziat.

- Zanosi si¢, ze zacznie pada¢ $nieg - rzekta Celia spogladajac na ciemne, nisko
wiszace chmury. - I jest spory mroz.

- Byloby wspaniale, gdybysSmy mieli $nieg na Boze Narodzenie - zauwazyl Peregrine.

- Nie ma to jak zabawy na $niegu. Lepienie balwana, bitwa na $niezki, §lizgawka, kulig.



Zgodzi si¢ pani ze mng, hrabino?

Isabella starata si¢ nie patrze¢ na Jacqueline i Jacka, trzymajacych si¢ za r¢ce 1 idacych
na przedzie. UsSmiechneta si¢ wiec pogodnie i rzekta:

- Jak najbardzie;j. I chciatabym, aby wszyscy zwracali si¢ do mnie ,,Isabello”.

- A wigc, Isabello... - Peregrine zatrzymat si¢ i ztozyt przed nig gieboki ukton.

Szli w kierunku jeziora. Nie tego zaro$nigtego, ale prawdziwego jeziora, po ktorym
latem ptywali to6dka 1 w ktorym si¢ kapali. A nad brzegiem urzadzali pikniki. Ksi¢zna
zapowiedziata, ze mniej wigcej za godzing przysle furgon, ktory przywiezie dzbanki z goragca
czekolada i zabierze gatezie.

Jesli dopisze mi szcze$cie - pomyslat Jack - zabiorg Juliang nad jezioro i skryjemy si¢
miedzy drzewami. Chcial byé z nig sam na sam. Zeby méc swobodnie rozmawiaé. A moze i
pocatowa¢ ja. O tak, pocalowaé. Powinien intensywniej si¢ do niej zaleca¢. Zaczal si¢
zastanawia¢, czy tak chetnie przystalby na pomyst babki, gdyby nie zjawita si¢ tu Belle jako
jeden z gosci. Ale to wlasciwie nie ma znaczenia. Najwyzszy czas, by juz si¢ ozenil, a z
pewnoscia nie znalazlby tadniejszej, bardziej czarujacej i uleglej dziewczyny.

Dziewczyna! To stowo przyszto mu do glowy, zanim zdazyl wymysli¢ inne. To bylo
jedyne zastrzezenie, jakie mial wobec Juliany, i kazdy, komu by si¢ z tego zwierzyt, bylby
tym bardzo zdziwiony. Im mtodsza zona, tym lepiej. Latwiej bedzie mu ja sobie wychowac.
Dhuzej zachowa urod¢. Ma przed soba wiecej czasu, by rodzi¢ dzieci, zwlaszcza jesli na
nieszczescie najpierw przyjda na $wiat corki, a nie syn.

Kiedy tylko wyszli z domu, Jack od razu wzigt Juliang pod r¢ke. Wygladata bardzo
picknie w zielonej, obramowanej futrem pelisie z kapturem. Zabawial j3 mocno ubarwiong
opowiescig o tym, jak przed potudniem wszyscy zgromadzeni w sali balowej zmieszali si¢ i
speszyli obecno$cig wielkiej gwiazdy. Nie oszczedzit takze siebie, opisujac, jak stat oparty o
Sciang 1 pragnal znalez¢ si¢ po drugiej jej stronie, podczas gdy reszta odwazyla si¢ podejs¢
blizej. Oczywiscie nie zdradzil prawdziwego powodu swego zachowania.

- Mysle, ze nie masz powodu, by czu¢ si¢ niepewnie - rzekta Juliana. - Jej wysoko$¢
powiedziata mi, ze jeste$ jednym z najlepszych aktorow w rodzinie.

Tak, babka na pewno nie omieszkala powiedzie¢ tego Julianie, wspominajac
jednoczesnie, jaki jest przystojny w kostiumie scenicznym 1 jak panie na widowni mdleja, gdy
on wchodzi na deski. Babcia nie zasypia gruszek w popiele 1 nie spocznie, dopoki nie zobaczy
wnuka przed oltarzem.

Dziewczyna! Datby wiele, by si¢ dowiedzie¢, ile Juliana ma lat, ale nie $mial jej

zapytac.



Kilkoro dzieci $migngto obok, tak ze omal ich nie stratowato. Jedno przystaneto i
usmiechneto si¢ wesoto do Juliany.

- Ty jeste$ panna Beckford - powiedzial malec. - Pamig¢tam. Ale nie znam tego pana.
Jestem Marcel Gellee, sir.

Synek Belle. Jasnowlosy i do$¢ krepy, w przysztosci pewnie wyrosnie na przystojnego
chlopca. Podobny do ojca, jak powiedziata Belle.

- Jack Frazer, do ustug, panie Gellee - odpowiedziat Jack, a Juliana u$miechneta sie 1
przywitata z dzieckiem.

Chwile potem Marcel biegl juz za Rupertem, Rachel oraz Kitty, coreczka Stanleya.

Tymczasem Jack nagle zorientowat si¢, ze kto$ idzie obok niego. Spojrzat w dot.

Spogladaty ku niemu ciemne oczy osadzone w pociaglej twarzyczce.

- Jacqueline! - powiedziat.

Widzac ja poczut bolesne uktucie w piersi, gdyz przypomniat sobie, z jakim uczuciem
grata poprzedniego wieczora i jak Belle si¢ na nig zdenerwowata.

- Mama powiedziata, ze si¢ zastanowi - rzekta.

- Naprawdg? - Usmiechnat si¢ do niej. - Juliano, znasz Jacqueline, coreczke hrabiny de
Vacheron?

- Jakie urocze francuskie imi¢ - zauwazyta Juliana. - Tak, widzialySmy si¢ w pokoju
dziecinnym.

- Nad czym mama si¢ zastanowi? - zapytal.

- Nad lekcjami gry na skrzypcach - odparta dziewczynka.

- Ach, tak - rzekt. - Jesli rodzice méwia, ze si¢ nad czym$ zastanowig, to prawie
zawsze znaczy, ze si¢ zgodza, prawda?

Spojrzata mu prosto w oczy w podobny sposob, jak robita to Belle. W jej spojrzeniu
wyczytal nadzieje.

- Tak? - zapytala. - Naprawde?

O Boze, nie powinien byt tego moéwic.

- Wstawi si¢ pan za mng u mamy? - poprosita Jacqueline.

Juz to zrobit. I Belle Zle przyjela jego uwagi, do czego zreszta miata $wigte prawo.
Lecz teraz jej coreczka patrzyta mu w oczy z ufnoscig dziecka, ktére wierzy, ze dorosli
potrafig czyni¢ cuda jak za dotknigciem czarodziejskiej rézdzki.

- Tak bardzo ci na tym zalezy? - zapytal. Ale sam sobie odpowiedzial na to pytanie.
Jest corka Belle. Oczywiscie, Ze jej zalezy. A poniewaz dla niego muzyka tez byla wazna,

potrafit to zrozumie€. - Tak, naturalnie. I masz racj¢. Porozmawiam z twoja mamg.



Nie u$miechneta si¢, nie wygladata na podniecong ani nie podzigkowata mu, jak
mogltby sie spodziewaé. Ale juz poprzedniego wieczora zauwazyl, jaka z niej powazna
dziewczynka. Wolal chyba rozbrykane, swawolne maluchy swej siostry i kuzynow, ale
wczesniej nie zetknat si¢ z innymi dzie¢mi i nie znat ich uroku. A sam nigdy taki nie byt w
dziecinstwie.

Nie chcial, zeby dziewczynka odeszla. Dziwnie wzruszyta go jej wiara, ze bedzie
potrafit wptyna¢ na Belle. Wyciagnat reke¢ do matej Jacqueline. Nie chciat jej zmuszac, by
nudzita si¢ idgc rownym krokiem w towarzystwie dorostych, podczas gdy inne dzieci biegaty
dajac upust swej energii, jeszcze zanim wszyscy dotarli do jeziora i drzew.

Ale dziewczynka podata mu raczke i Jack ujal ja mocno, czujac, jaka jest mata.
Coreczka Belle - pomyslat. Sama do niego podeszia 1 wzigta go za reke.

- Dwie damy zaszczycity mnie swym towarzystwem - powiedzial. - Chyba przewrdci
mi si¢ w glowie.

Zwrécit sie do Juliany, wyjasniajac, ze Jacqueline gra na skrzypcach lepiej, niz
kiedykolwiek zdarzyto mu si¢ stysze¢. Co bylo oczywista nieprawda, gdyz bywal na
koncertach wielu profesjonalnych muzykow. Ale naprawde tak myslat, wiec wcale nie
sktamat. Czut, ze dziewczynka ma wszelkie zadatki na wielkg skrzypaczke.

- Ach - rzekla Juliana - wobec tego musisz wystapi¢ podczas bozonarodzeniowego
koncertu ksi¢znej, Jacqueline.

Gdyby dzieci miaty tyle sity, co entuzjazmu - zauwazyt z przekasem Stanley, kiedy
doszli juz do jeziora i rozproszyli si¢ po lesie - stratowalyby 1 ogolocity cala okolice jeszcze
na dhugo przed przyjazdem furgonu. Lecz na szczgscie ostrokrzew ma kolce, sosnowe gatezie
s zbyt grube, a jemiota ro$nie zbyt wysoko, by i tym gatunkom grozito wyginigcie.

Alex i Zeb, Peregrine i Howard Beckford rwali gatazki ostrokrzewu i podawali je
podnieconym dzieciakom z wyraznym ostrzezeniem, by uwazaly na kolce. Mimo to gdy tylko
Kenneth dotknat paluszkiem ostrego konca, zaczal ptaka¢ na cate gardio 1 rzucit si¢ w
ramiona mamy, by po chwili znowu si¢ wyrywa¢ do zabawy. Z kolei Meg, najstarsza corka
Stanleya, ztajata Davy'ego za to, ze taduje zbyt duzo gatezi na rece Kitty. Marcel dzielnie
dotrzymywat kroku starszemu koledze, sktadajac cate nargcza choiny na stos, ktory potem
miat zabra¢ furgon. Bez stowa skargi ssat tez skaleczony palec.

Sam, Freddie, Anthony 1 Bertrand $cinali gatezie sosny, a panie i reszta dzieci ciggnety
je razem na miejsce obok rosnacej sterty ostrokrzewu. Robert, Alice i blizni¢ta, trzymajac si¢
za rece, tanczyli wokot sosny 1 Spiewali wlasng wersje piosenki ,,Koto graniaste”, ktora

zwykle przedpotudniami zabawiaty ich nianki.



Jack ruszyt na poszukiwanie jemioly, zabierajac ze sobg Juliang. Ale dziewczyna
zdecydowanie nie znata regut zalotow czy nawet flirtu - pomyslal, kiedy wskazata ogromnag
kepe rosngca na debie, weale nie bedacym poza zasiggiem wzroku innych. Ale pod jemiota
nie trzeba si¢ kry¢ - stwierdzit.

- Dobrze - powiedzial spojrzawszy najpierw w gore, a nastgpnie na swe blyszczace
buty. - Jak myslisz, czy uda mi si¢ tam wspig¢, a potem zej$¢ nie rozbijajac sobie glowy?

Usmiechnat si¢ do niej. Wiedzial, jak budzi¢ w kobietach instynkty opiekuncze.

Nie zawiodt si¢. W jej oczach od razu zobaczyt niepokdj.

- Ojej, uwazaj na siebie - rzekla.

- Obiecuje - powiedzial - ze nie bedziesz musiata mnie tapac.

Mogt wejs¢ na drzewo 1 zej$¢ w jednej chwili. Ale czemu nie wykorzysta¢ sytuacji i
nie przyku¢ jej uwagi czyms$ spektakularnym? Wspinat si¢ powoli, pozwalajac w pewnej
chwili, by but obsungl mu si¢ z pnia. Dzickowal przy tym niebiosom, ze jego kuzyni sg w
oddali tak pochtonigci swymi zajeciami, ze nie widzg tego przedstawienia, boby umarli ze
$miechu.

- Nie ma si¢ czego bac¢ - rzekt, kiedy juz wspiat si¢ na gataz, na ktoérej mogt jako tako
usigs¢. Spojrzat na wzniesiong ku niemu twarzyczke o rozszerzonych lekiem oczach. -
Naprawde nic mi juz nie grozi.

- BadzZ ostrozny - powtorzyla.

Moze uda si¢ odejs¢ troche miedzy drzewa, kiedy juz zejd¢ na ziemi¢ - pomyslal
zbierajac jemiote 1 rzucajac ja na dot pod jej stopy. Czul, ze powinien posunag¢ si¢ dalej w
swych zalotach, a czyz w ciagu tygodnia trafi si¢ lepsza ku temu sposobnos¢? A jesli pocatuje
ja namigtnie, to moze jego mysli skoncentrujg si¢ na niej, zamiast btadzi¢ w niepozadanym
Kierunku.

Przekleta Belle, Ze tez musiala przyjecha¢ do Portland House! - pomyslat. Do diabta!
Ani przez chwile nie wierzyl, ze nie wiedziala albo nie dbala o to, czy on zjawi si¢ tu na
swieta. Skwapliwie skorzystata z zaproszenia. Chciala przez tydzien by¢ blisko niego.
Pozadziera¢ nosa i pokaza¢ mu, jakg osiagnegta pozycje, i to bez jego pomocy. Wykorzystata
g0, by wspia¢ sie na pierwszy szczebel kariery, a potem sama juz fatwo dostata si¢ na szczyt.

Przekleta Belle!

Posliznat si¢ w czasie schodzenia 1 wylagdowal na ziemi szybciej 1 z wigkszym
impetem, niz zamierzat. Ale efekt byt tego wart. Juliana zakryta dlonmi usta, robigc krok w
jego strone.

- Nic ci si¢ nie stato?! - zapytata.



Us$miechnat si¢ niewyraznie.

- Alez skad - sktamat krzywiac si¢, gdyz bolato go kolano i otart sobie rgke. -
Zobaczmy, czy jemiota warta byla zachodu. - Schylit si¢ i podniost jedng gatgzke. - Jak
sadzisz?

Podeszta jeszcze o krok, niczego si¢ nie domyslajac. Ta dziewczyna jest rzeczywiscie
catkiem niewinna. Albo wychodzi naprzeciw temu, co nieuniknione.

- Mysle, ze mozna to sprawdzi¢ tylko w jeden sposéb - rzekl patrzac jej w oczy i
powoli unoszac jemiot¢ nad jej glowe.

Usta dziewczyny, ktore znalazty si¢ pod jego ustami, byly chtodne - podobnie jak jej
policzki. Druga r¢ka objal ja wpdt i przyciagnat do siebie. Byla drobna, ciepta i taka
przyjemnie kobieca. Moze nie bedzie trzeba kry¢ si¢ za drzewami. Przeciez w koncu trzyma
jej nad gltowg jemiotg, do $wiat pozostat niespetna tydzien 1 wszyscy wiedza, ze stara si¢ o jej
reke 1 ze ich zar¢czyny zostang ogloszone w Boze Narodzenie. Brat dziewczyny, nawet jesli
ich zobaczy, na pewno nie uderzy go w twarz regkawicg.

Jack uchylit usta, by ogrzac jej wargi, 1 musnal je jezykiem.

Juliana odepchneta si¢ rekami od jego piersi i zrobita krok w tyt. Przez chwilg, zanim
zdazyta si¢ opanowac, zobaczyt w jej oczach panike.

Obiecatem sobie, ze bede¢ cierpliwy i delikatny - pomyslat opuszczajac ramig. Ale jak
cierpliwy 1 delikatny? Miat przeczucie, ze przerazitaby si¢ bardzo i catkiem by zesztywniata,
gdyby chciat si¢ z nig kocha¢ w noc poslubng. Chyba Ze potraktowataby to jako swqj
obowiazek. Z pewnoscig by mu si¢ oddata. Ale musi by¢ cierpliwy. I delikatny.

- Przepraszam cig, Juliano - rzekt. - Nie wiedzialas, Zze mozna si¢ tak calowac?

- Ja... eee... chyba co$ o tym styszatam - odparta odwracajac gltowe. - Nie chciatam...
och, przykro mi...

Ale juz zblizal si¢ kto$, kto ich wybawil z niezrgcznej sytuacji. Zndéw ta powazna
coreczka Belle.

- Ach, Jacqueline - powiedziat Jack. - Chcesz nam pomoéc nies¢ jemiotg? Wiasnie
sprawdzaliémy z panng Beckford, czy si¢ nada. Wiesz, co si¢ robi pod jemiota?

- Wiem - odrzekta. - W domu zawsze si¢ pod nig catujemy.

- Naprawde? - Wykrzywil usta w usmiechu, cieszac si¢, ze dziewczynka przerwala te
romantyczng scen¢, ktéra nie wypadta tak, jak zamierzat. - Wyprobowalem ja na pannie
Beckford. Czy moge ja wyprobowac roéwniez na tobie?

- Tak - rzekta jak najpowazniej i nadstawita buzi¢, podczas gdy on uniost nad jej

glowe galazke jemioty.



Chcial cmokna¢ ja w policzek, ale Jacqueline nadstawita usteczka. Ucatowat je wigc
lekko, po czym usmiechnat sig.

- I co? Dziata?

- Tak - odrzekta i schylita si¢, by wzig¢ w rece pek jemioty. - Ciocia Anng mowi, ze
niebawem przyjedzie furgon. Ten pan - jej maz - rozpala ognisko.

Jack podat rami¢ Julianie.

- Ognisko 1 gorgce napoje - to brzmi niezwykle kuszaco, nieprawdaz? - zagadnat.

Zanim jednak wzigt Juliane pod r¢ke i zanim Jacqueline zdazyta si¢ wyprostowac,
spojrzal w kierunku ogniska i zobaczyt Belle stojaca cicho migdzy drzewami i patrzaca na
niego, z dlonig przycisnieta do ust. Natychmiast si¢ odwrocita i pospiesznie podeszta do

ogniska. Jack wraz z Juliana i1 Jacqueline nieco wolniej udat si¢ za nig.



ROZDZIAY. DZIESIATY

Wokot ogniska panowaly gwar i wesolo$¢. Zatadowano choing na furgon i wszyscy
stali teraz dokota strzelajagcych w gore ptomieni, pijac wcigz goraca czekolade 1 ogrzewajac
dtonie od kubkow albo wyciggajac je w stron¢ ogniska. Potem $piewali koledy, a stuzba
pakowata puste naczynia do pudel, tadowata je na tyl furgonu, a nastgpnie odjechata do domu.
Nagle wszyscy poczuli, ze Boze Narodzenie juz blisko.

- Jeszcze tylko kilka dni - rzekta tesknie Kitty.

- lle to nocy? - dopytywat si¢ Marcel.

Dzieci nie wytrzymatly dtugo w bezruchu. Wigkszo$¢ udata si¢ nad jezioro za Davym,
najstarszym z nich, by rzuca¢ kamienie w zamarzajaca przy brzegu wodg. Stanley, Celia i
Freddie poszli za nimi, chcac si¢ upewnié, ze zadne z dzieci nie probuje stang¢ na cienkim
lodzie.

Constance i Prudence w towarzystwie mezow ruszyly z powrotem do domu, a
Bertrand 1 Howard poszli zajrze¢ do domku na przystani, zabierajac ze sobg Ros¢ i Juliang.

Jack podszedt do Isabelli.

- Chodzmy - rzekt krotko. A potem, na wypadek gdyby kto$ ich styszat, dodat: - Nie
miataby$ ochoty na spacer brzegiem jeziora, zanim trzeba bgdzie wracac? Jest tam bardzo
malowniczo.

Od poélgodziny stali po dwdch stronach ogniska, rozmawiajac z tymi, ktorzy byli
najblizej. Starali si¢ nie patrze¢ na siebie. Ale miedzy nimi wytworzylo si¢ napiecie.
Zatatwmy to przed powrotem do domu - pomyslat Jack. Isabella byta najwyrazniej tego
samego zdania.

- Dzigkujg. - Przyjeta podane jej ramig. - To bardzo milo z twojej strony.

Ruszyli w milczeniu $ciezka wzdluz jeziora. Nie opodal byly drzewa, ktoére choé
pozbawione lisci, mogty ich zastoni¢ przed wzrokiem zgromadzonych przy ognisku.

- Widziatem wyraz twojej twarzy - odezwat si¢ wreszcie, zaskoczony nutg ttumionej
wscieklosci w swym glosie - mimo ze statas w oddali. Zbliza, si¢ Boze Narodzenie, Belle, a ja
trzymatem jemiote. Na mito$¢ boska, mezczyzni pod jemiota catujg nawet swoje babki. I nie-
mowleta.

Jeszcze bardziej si¢ zeztoscil, kiedy nic nie odpowiedziala.

- Pocatowalem siedmioletnie dziecko pod jemiotg - rzekt - a twdj wzrok 1 milczenie

sprawiaja, ze czuje si¢, jakbym popehit jakie$ przestepstwo. Nie podoba mi si¢ to. Dobry



Boze, mam tego dos¢. Juliana tez tam byta. Jg pocatowatem duzo $miele;j.

- Nie watpi¢ - odrzekla sztywno.

- I nie podoba mi si¢, ze musze ttumaczy¢ si¢ z tego, co robi¢ z kobietg, ktora za
tydzien bedzie oficjalnie moja narzeczona.

Odwrocita si¢ do niego.

- Nie chciatam tego - odparta. - Przyjechatam tu z dzie¢mi na uprzejme zaproszenie
ksieznej, by spedzi¢ Boze Narodzenie z jej rodzing. Zamierzatam odpocza¢. Przykro mi, ze to
wszystko psujesz.

- Nieprawda! - Chwycit Isabelle za reke 1 pociagnat ja za drzewo. Stanat bardzo blisko
niej, opierajac si¢ dlonig o pien. - Przyjechatas z mojego powodu. Przyjechata$, poniewaz
wiedziatas, ze tu bede¢. Przyjechatas, by mi pokazaé, do czego doszta$ bez mojej pomocy.
Pochwali¢ si¢ swa pozycja towarzyska, stawa, dzie¢mi ze $wietnego i prawowitego
matzenstwa. Chciata§ mi udowodni¢ to, co dawatas mi do zrozumienia kazdego dnia dziesigé¢
lat temu: ze potrzebne ci byty tylko moje pienigdze.

Stata z gtowa przycisnigta do drzewa.

- W zamian duzo ci datam - odparta.

- O tak! - Opart si¢ druga r¢ka o pien, tuz obok jej glowy. - Oddawatas mi sie, Belle,
kiedy tylko miatem na to ochote. Zresztg bytas w tym najlepsza, jesli chcesz wiedzie€.

- Datam ci co$ wigcej - rzekla. - Albo raczej ty sobie to wzigte§. Odebrale§ mi
poczucie godnos$ci i calg pewnos$¢ siebie, Jack. Sprawites, ze czutam si¢ nikim. Ale pozwa-
latam ci na to. Zapracowatam wiec na kazdego pensa, jakiego mi dates.

Poczut si¢ straszliwie zraniony. [ wsciekty. Przeciez jg kochat. A ona go zdradzita.

- Wigc przyjechatas, by mi pokaza¢, ze mylitem si¢ co do ciebie - powiedzial. -
Dlatego tu jeste$. Przyznaj si¢, Belle.

Popatrzyta na niego badawczo.

- Skoro tak uwazasz - rzekla wreszcie. - Tak, pewnie masz racjg.

- Coz, wigc udato ci si¢ - odpart. - Jestes zadowolona?

- To bylo tak dawno temu - powiedziala. - Dziewig¢ lat. Chyba przywiodta mnie tu
ciekawos$¢. Poswigcitam ci caly rok Zzycia. Mam z tego czasu par¢ mitych wspomnien. Moze
nawet wiecej tych dobrych niz zlych. Czasami nie moglam sobie przypomnie¢, jak
wygladasz. Chciatam ci¢ znowu zobaczy¢. Chciatam... moze chciatam ci wybaczyc.

Mysle, ze tak naprawde nie chciate§ mnie skrzywdzi¢. A jesli robile§ to Swiadomie,
nie udato ci si¢. Patrzyt na nia.

- Ty chciata§ mi wybaczy¢? - zapytal. - Po tym, co mi zrobitas, Belle? Po tych



wszystkich przygodach z mezczyznami, ktorzy przychodzili do ciebie za kulisy, gdy juz bytas
moja ko... mojg kobieta? I ty chcesz mi co§ wybaczac?

Zamkneta oczy.

- Nie méwmy juz o tym - odparta. - To ghlupie z mojej strony, ze tu przyjechatam.
Glupsze, niz myslalam wtedy, kiedy zdecydowatam si¢ przyjac¢ zaproszenie ksi¢znej. Mingto
juz tyle lat, Jack, a i wtedy nie faczyto nas nic powaznego. To byt uktad. Wtasciwie nie wiem,
dlaczego wszystko si¢ tak dziwnie ulozyto w ostatnich dniach. To nie ma sensu.

- By¢ moze - odrzekt chrapliwym glosem. - Jest tylko jeden sposob, by naprawi¢ to, co
si¢ stato, Belle.

Uniosta powieki, by spojrze¢ mu w oczy, i gdy dostrzegta, co w nich jest, wolno
potrzasneta gtowa.

- Nie - powiedziata. - Nie, Jack. Mam teraz dzieci, za ktore jestem odpowiedzialna, a
ty powinienes si¢ stara¢ o reke Juliany.

- To nie ma nic wspolnego z dzie¢mi czy Juliana! - wykrzyknat. - Chodzi o
wspomnienia i nasze dawne uczucia. - Byt juz tak blisko, ze prawie jej dotykat. Zamknat
oczy. - Chodzi o mnie i1 o ciebie, Belle... Moze to ciekawos$¢...? Jaka jeste$§ teraz? Jaki ja
jestem? Masz racje. To byly dobre czasy. Nadal mogliby$my by¢ razem. Moze udatoby si¢
nam zapomnie¢ tamto gorzkie rozstanie, jezeli...

Belle uniosta ku niemu usta i nie pozwolita mu dokonczy¢. Przywarl do niej catym
ciatem, tak ze musiala o - prze¢ si¢ o pien drzewa. Poczula jego udo napierajace na jej kolana.
Na nowo niecierpliwie poznawali dtonmi swe ciata, a ich gwaltowne usta ztagczyty si¢ w chci-
wym, nami¢tnym pocatunku. Poczut, ze ogarnat ja podobny ogien, jaki trawit jego. Trwato to
minute, moze dwie.

A potem zastygli bez ruchu i stali przytuleni do siebie, z ustami na ustach, z
zamknigtymi oczami, upajajac si¢ chwila, ktora jeszcze trwala. Jack z wolna odchylit gtowe 1
spojrzal jej w oczy. Byly martwe.

- Wybacz mi - rzekt migkko.

- Dobre stare czasy nie wrdca, Jack - powiedziata. - Bylo w nich za duzo bolu. I tyle
lat juz mingto. To ja ci¢ przepraszam. Przepraszam, Ze tu przyjechatam. Nie przypuszczalam,
iz co$ takiego moze si¢ znowu zdarzy¢.

Ale zdarzylo si¢. Wciaz rozpaczliwie ja kochat i pragnat jej. 1 ciggle miat to dziwne
uczucie, Ze jest nieosiggalna. Zyl z nig przez rok, miat ja tyle razy. Opiekowat si¢ nig, szalat z
zazdrosci 1 wsciektosci. Obrazatl ja, chcac zada¢ jej bol, ponizyé, by potem wynies¢ na

nieznane wyzyny. Jego kochanka - a jednak tak samo niedostepna jak stonce 1 gwiazdy.



- Przepraszam - powtdérzyt. - Przepraszam za t¢ zuchwato$¢. Wybacz mi, Belle. -
Odsungt si¢ od niej i odwrocil. - Ale nie musisz si¢ ba¢ o Jacqueline. Traktuj¢ ja jak
siostrzenice albo... corke. Jesli mi kiedykolwiek wierzytas, uwierz mi i teraz.

- Wierze ci - powiedziala bezbarwnym glosem. - Naprawdg, Jack. Czy chcesz, bym
wrocita do Londynu? Wymysle jaki$ pretekst i jutro wyjade, jesli sobie tego zyczysz. Nie
powinnam byta tu przyjezdzaé. To wszystko moja wina.

- Belle - rzekt - jesteSmy dorostymi ludzmi i powinniSmy zachowywaé sie w
racjonalny, cywilizowany sposob. Zostan. Moi dziadkowie bardzo si¢ ciesza, ze tu jestes.
Podobnie zreszta jak wszyscy pozostali. A twoje dzieci powinny spedzi¢é $Swigta w
odpowiednim gronie. — Znowu odwrdcit si¢ do niej. Ciggle stala oparta o drzewo. W jej
oczach zobaczyt udreke. - Lepiej wré¢my do innych. Nie przyjeta ramienia, ktore jej podat, 1
szta obok niego.

- Ach, mialem z tobg jeszcze o czym$ porozmawia¢ - rzekl. - Chodzi o nauk¢ gry na
skrzypcach. Podobno powiedziatas, ze si¢ nad tym zastanowisz, ale Jacqueline nie wie, czy to
znaczy ,,tak”, ,,nie” czy ,,moze”.

- Mysle, ze to znaczy ,,tak” - odparta ze znuzeniem. - Chciatam uchroni¢ ja przed
takim zyciem, jakie ja wiodtam, Jack. Chcialam, by byla normalng dziewczyna: w
odpowiednim czasie wyszta za maz i zamieszkata z m¢zem i1 dzie¢mi w jakim$ przytulnym
domu.

- Moze tak bedzie - odrzekt. - Na razie to jeszcze dziecko, ktore lubi gra¢ na
skrzypcach.

- Styszales, jak gra. Zeszlego wieczora wyczulam w twoim glosie, ze wiesz, o co
chodzi. Ona p6jdzie w moje $lady. Jej talent zaprowadzi ja tam, gdzie ja zasztam.

- Bylo az tak Zle? - zapytal. - Nie musiala$ tego robi¢, Belle. Mogla$ zosta¢ ze mna.
Albo uwi¢ sobie przytulne gniazdko z Vacheronem. Ale ty chciatas czegos$ wiecej. Ona takze
dokona wyboru.

- Nie rozumiesz tego, prawda? - zauwazyta. - Nigdy nie rozumiate$. Ja nie miatam
wcale wyboru. Co$ zmuszato mnie, bym podazata za swymi marzeniami, co§ pchato mnie
naprzod. Zawsze chciatam gra¢, zawsze chcialam to robi¢ jak najlepiej. Ale tez pragnetam
innych rzeczy. Mitosci, namig¢tnosci i... Och, jakie to ma znaczenie? Ale nie moglam miec
wszystkiego. Jestem kobieta, a jesli kobieta nie poswigci si¢ wytacznie matzenstwu i macie-
rzynstwu, uwaza si¢ jg za dziwaczke albo... kurtyzang.

Dlaczego dziesig¢ lat temu tak z nim nie rozmawiala? Dlaczego nagle mial wrazenie,

ze jej w ogole nie znal?



- Jack - powiedziata - chciatam, aby Jacqueline byta inna. Probowatam ja ochronic.
Och, czemu nie mozna uksztaltowa¢ swych dzieci tak, jak by si¢ chciato? Kocham
Jacqueline. Nie masz pojecia, jak bardzo.

Mimo jej wezesniejszego sprzeciwu ujal ja pod reke. Nakryt jej dlon swojg dtonig.

- I kochaj ja, Belle - powiedziat impulsywnie. Byt jako§ dziwnie poruszony. - Tylko
tyle mozesz zrobi¢, moja droga. Zawsze ja kochaj. Bez wzgledu na wszystko.

Tak wtasnie powinien byt kocha¢ Belle.

Kiedy na nig spojrzal, zobaczyl, ze w jej oczach 1$nig tzy.

Dzieci wcigz bawity si¢ nad jeziorem. Niektorzy z dorostych jeszcze grzali si¢ przy
dogasajacym ognisku. Jack pochwycit spojrzenie Alexa, ktore ze zdziwieniem unidst brwi.

Tego popotudnia Juliana podj¢ta postanowienie - zamierzata sama pokierowaé swoim
zyciem. Miala dziewigtnascie lat, wigc byl na to najwyzszy czas. Do tej pory Igkata si¢ zycia i
ludzi i dlatego biernie pozwalata, by rodzice i babcia podejmowali za nig decyzje i planowali
jej zycie.

To nie byl wcale bunt. Gdyby si¢ zbuntowata, co by potem zrobita? Nic nie wiedziata
o zyciu i trudnych wyborach, jakie ze soba niesie. Bardzo podziwiata Rose¢ Fitzgerald za to,
ze miata odwagg odrzuci¢ dwie propozycje malzenstwa i zostaé guwernantka. Nie mogla
sobie wyobrazi¢ siebie w podobnej sytuacji. Zreszta nie chciataby by¢ guwernantka.

Juliana byta bardzo niewinna i1 nie$Smiata i tych cech wlasnie u siebie nienawidzita.
Bylo jej wstyd 1 glupio, Ze tak zareagowata na pocatunek pana Frazera wtedy pod drzewem...
pocatunek Jacka - specjalnie powtorzyta to w mysli. Niebawem mieli si¢ przeciez zargczyc,
nie bylo wigc w tym nic niestosownego - niepotrzebna byta im nawet jemiola. Nie miata
wprawdzie pojgcia, czy wypada, by ja w ten sposob catowal, ale pewnie tak... Przeciez zrobit
to niemal na oczach wszystkich.

Wszystkiemu winien jej brak obycia. Odskoczyla w tyt 1 zrobita z siebie
prowincjuszke. Wdzigczna byta niebiosom za to, ze zjawila si¢ Jacqueline 1 wybawila jg z
niezrecznej sytuacji.

Potem od razu skorzystata z okazji i umkneta z Howardem, Ros¢ i1 panem
Fitzgeraldem do domku nad jeziorem. Za nic w $wiecie nie chciala wraca¢ do domu z
panem... z Jackiem. I to tez byla dziecinada. Podobnie jak podniecenie i rados¢, ktoére ja
ogarnety w czasie spaceru na przystan i potem w drodze powrotnej.

Wtedy wlasnie stwierdzita, Ze wolalaby, aby to Fitz - prosit, by tak do niego mowita -
zostat jej narzeczonym. Nie dlatego, ze byt szczeg6lnie przystojny czy bardzo jej si¢ podobat.

Po prostu przy nim czula si¢ swobodnie, tatwo jej si¢ z nim rozmawialo, $miata si¢ naturalnie.



Fitz byt taki... niegrozny.

To nie on jednak byl jej przeznaczony na meza, lecz Jack. Nie miata nic przeciwko
niemu, poza tym ze zawsze W jego obecnosci czula si¢ skrepowana. Byt przystojny i
oczywiscie czarujgcy, mity i tak dalej... 0 tak, to niewatpliwie. Miat tez pigckng posiadtos¢ -
byt bogaty - i mtody... no, w kazdym razie jeszcze do$¢ mlody. Wprost wymarzony maz.
Kiedy jej powiedziano, ze ma go poslubi¢, byla zadowolona, a nawet troche podekscytowana
tym faktem.

Problem jednak polegal na tym, ze Juliana czesto uciekata przed rzeczywistoscig w
marzenia. Wolata marzy¢ o Jacku niz z nim obcowaé. Jego pocalunek - tylko pocatunek! -
wywotatl u niej panike.

Przyszedt czas, by pokierowa¢ swym zyciem - Stwierdzita, kiedy po powrocie do
Portland House znalazla si¢ w pokoju i przebierata si¢, by pomdc przy dekorowaniu domu.
Nie miata ochoty zej$¢ na dot, ale pomyslata, ze bylby to z jej strony unik, ktory i tak niczego
by nie zmienit. Jesli teraz wstydzi si¢ spojrze¢ Jackowi w twarz, to wieczorem przy obiedzie
bedzie jej jeszcze trudniej.

Poslubi¢ Jacka - powiedziala swemu lustrzanemu odbiciu, wygladzajac
wyimaginowane fatdki sukni. Zamierzala go poslubi¢ nie dlatego, ze tak zyczyli sobie jej
ojciec i babcia, ale poniewaz sama tego chciata. Postanowita, ze w najblizszych dniach bedzie
zachowywac si¢ w jego towarzystwie tak swobodnie, jak w obecnosci Fitza. Postanowita tez,
ze si¢ w Jacku zakocha. Zawsze marzyla, iz wyjdzie za maz za kogo$, kogo pokocha. Jutro - i
przez reszte zycia - bedzie go traktowata jak kobieta mezczyzng.

Nie byla juz dzieckiem. Miata dziewigtnascie lat. Wiekszo$¢ kobiet w jej wieku
wyszta juz za maz. Od tej chwili nie bedzie si¢ zachowywaé jak dziecko. Jest przeciez
kobieta.

Kiedy wigc weszta do sali balowej 1 zastala tam mnostwo ludzi krzatajacych sie
zwawo miedzy stosami choiny 1 pudtami ze wstagzkami, bombkami i dzwoneczkami, sttumita
w sobie che¢, by przylaczy¢ si¢ do grupy, gdzie stali jej ojciec, Howard, Fitz i Ros¢. Zamiast
tego poszukata wzrokiem Jacka, ktory razem z wicehrabig Merrick i panem Lynwoodem
patrzyl w sufit.

Potem zebrata si¢ na odwage 1 zrobita jak dotad najtrudniejszg rzecz w zyciu. Przeszta
przez sale, dotkneta ramienia Jacka 1 uSmiechneta sie.

- Jak mogtabym pomoc, Jack? - zapytata.

Wygladat na zdziwionego, ale odpowiedzial usmiechem, ujat jej dlon i zatrzymat w

swojej rece. Z trudem powstrzymata si¢, by nie cofng¢ dtoni i nie spusci¢ wzroku. Zauwazyta,



ze ma pigkne ciemne oczy. Moze byt w nich cynizm, ale wyraznie dostrzegta tez zyczliwos¢ i
cieplo.

- Po prostu przygladaj si¢ i badz pigkna - odpowiedzial. - Ale to, jak przypuszczam,
byloby dla ciebie do$¢ nudne, nieprawdaz?

Niewiarygodne, ale od razu przyszta jej do glowy wtasciwa odpowiedz.

- To zalezy, czemu miatabym si¢ przyglada¢. Dopiero teraz zauwazyla, ze byt w same;j
koszuli. Oczy Jacka btysne¢ty zainteresowaniem.

- Wilasnie miatem wejs¢ na goére. Zdecydowano, ze na zyrandolach nie moze
zabrakna¢ wstazek i dzwonkdéw, i mnie powierzono zadanie umieszczenia ich tam. Zwykle
robi to Freddie, ale tym razem wymowit si¢ wiekiem i tuszg.

- No, niezupeie, Jack - odezwat si¢ Freddie. - Ruby boi si¢, ze mogibym spasé,
panno Beckford, a nie chce, by si¢ niepotrzebnie denerwowata.

- Poza tym - dodat Jack - jesli Freddie zdjatby surdut, porazitaby nas jego kamizelka.
Moglibysmy oslepngé. Jak by$ okreslit jej odcien, Freddie, przyjacielu? Sloneczny czy
musztardowy?

- Niech mnie kule bija - rzekt Freddie patrzac na swoja kamizelke - to bardzo tadny
kolor, nieprawdaz? Cieszg sig¢, Jack, ze ci si¢ podoba.

Alex zasmial si¢ i klepnat go w ramig.

- Gdyby$ zaczat nosi¢ kamizelki w bardziej stonowanych kolorach, Freddie -
zauwazyl - wszyscy by pomysleli, Ze co$ jest z toba nie tak. To dobrze, ze Ruby nie ttumi
twojej indywidualnosci.

Juliana postata Jackowi usmiech. Jej dton spoczywata nadal w jego dtoni.

- Jesli bedziesz patrzyla, jak wchodzg po drabinie - rzekt - na pewno postaram sig, by
wygladato to na trudniejsze 1 bardziej niebezpieczne, niz jest w rzeczywistosci.

- Tak jak wtedy w lesie? - zapytala starajac si¢ nie da¢ po sobie pozna¢ zmieszania,
jakie odczuwata na mysl o tamtej upokarzajacej scenie.

Spojrzal na nig uwaznie. W jego oczach wida¢ byto rozbawienie.

- Wiedziatas od poczatku? - zapytal. - Przeliczytem si¢, dostownie i w przenos$ni. Skad
wiedziatas? Taki ze mnie kiepski aktor?

- Ja i Howard ciagle wspinamy si¢ na drzewa - odparta. - W kazdym razie robilismy to
jeszcze pare lat temu.

- Do diabta! - zawotal. - A wiec wyszedtem na kompletnego ghupca, czyz nie?

Nawet dobrze si¢ bawita. To nie byto takie trudne, jak jej si¢ wydawato.

- Nie obawiaj si¢, nikomu o tym nie powiem - obiecata.



- Moze wybierzesz najwigksze i najladniejsze ozdoby i przyniesiesz je tu? Alex bedzie
mi je podawat. Dobrze? Kobiety lepiej znaja si¢ na takich rzeczach niz me¢zczyzni.

Wszyscy byli czyms$ zajeci - zauwazyta Juliana podchodzac do najblizszego pudia z
ozdobami. Niektore sprzety zostaty wyniesione do salonu i jadalni, a w sali wieszano gatazki
ostrokrzewu, choing i bombki. Hrabina, Anng i kilkoro dzieci uktadaty jemiote w wielki pek,
ktéry miat zawisnag¢ w salonie, maluchy raczkowaty po podtodze piszczac z radosci, a na
srodku stata ksiezna, ktora dyrygowata wszystkimi niczym dowodca kompanii.

Juliana wybrata ozdoby i zaniosta je tam, gdzie pod najwickszym z trzech
kandelabréw ustawiono wysoka drabing. Trzymali ja Alex i Freddie, a Jack wspinat si¢ po
niej duzo pewniej niz kilka godzin wczesniej po drzewie, na ktére wchodzi si¢ znacznie
fatwiej. Dziewczyna u$miechng¢ta si¢ na to wspomnienie i na mysl, ze przyznala sie, iz
przejrzata jego podstep.

Dobrze byto przekomarza¢ si¢ z nim i zartowa¢. Naprawdge jej si¢ to podobato. Moze
postanowienie nie bedzie tak trudne do zrealizowania. Stala teraz i przygladata si¢ Jackowi.
Kiedy nie miat na sobie surduta i kamizelki, wida¢ bylo, jakie ma szerokie ramiona i waskie
biodra. Cokolwiek robil, by ¢wiczy¢ muskuly, przynosito to efekty. Widziata, jak pod
cienkimi spodniami napinaja mu si¢ mi¢snie, gdy wchodzil po drabinie. Pamigtala, ze poczula
je przez suknig, kiedy przyciagnat ja do siebie i pocalowat.

Poczula si¢ troch¢ zawstydzona u$wiadomiwszy sobie, ze szczegdlnie uwaznie
przyglada si¢ Jackowi, kiedy jest on bez surduta, i Ze ten widok sprawia jej przyjemnosc.
Potem jednak przesuneta wzrok nieco nizej 1 umkneta spojrzeniem w bok. Wtasnie to, ze byt
taki meski, sprawiato, 1z na poczatku czula si¢ przy nim przestraszona. Przywotlata si¢ jednak
do porzadku 1 spojrzata w gore, pozwalajac unies¢ si¢ wyobrazni.

Wydarzenia ostatnich dni nie byly snem. Wszystko dzialo si¢ naprawde. Jesli
zareczyny zostang ogloszone w czasie $wiat, papa bedzie chciat, by $lub odbyt si¢ niebawem,
prawdopodobnie juz na wiosng. Za kilka miesigcy stanie si¢ kobietg. Bedzie dzieli¢ z Jackiem
loze za kazdym razem, gdy on tego zechce. Pozna jego ciato 1 oswoi si¢ z nim.

A bylo to naprawde pigkne ciato. Kiedy na nie patrzyla, zauwazyla, ze zaczyna
szybciej oddychaé j dzieje si¢ z nig co§ dziwnego. Poczuta w $rodku fale goragca. Tak, to
bardzo pigkne ciato. Nietrudno bedzie si¢ zakocha¢ w tym mezczyznie. Juz czesciowo tak sig
stato.

Kiedy Jack skonczyt wiesza¢ ozdoby i zszedt z drabiny, sala byla juz udekorowana -
pozostato tylko posprzata¢. Usmiechnat si¢ wiec do Juliany i potoczyl wzrokiem dokota.

- Gotowe - rzekl. - Mozemy juz $wigtowaé. Dobrze si¢ spisalismy. Zajrzymy do



salonu i jadalni, by sprawdzi¢, jak wygladaja?

Potozyt lekko dton na jej ramieniu i skierowali si¢ do drzwi. Ich matki, jak zauwazyta
Juliana, staly obok siebie, uSmiechaty si¢ i kiwaty glowami z aprobata.

Co6z, niech mysla, ze to one zaaranzowaty - pomyslala. W pewnym sensie tak byto.
Ale teraz wszystko zalezato od niej samej i Jacka. To nie bylo juz co$, co dzialo si¢ bez jej
woli. Skoro wiedziata, czego chce, sama zamierzata pokierowa¢ swym zyciem.

- Ciekawe, kto bedzie si¢ catowal pod jemiotg - powiedziala. - Ann¢ i lady de
Vacheron bardzo si¢ staraty, by jg tadnie utozy¢. Zamierzaty powiesi¢ caly pek w salonie.

Czuta, ze rumieniec oblewa jej policzki, ale zmusila si¢, by spojrze¢ na Jacka.

- Wigc musimy pdj$¢ tam i zobaczy¢ - odpartl.



ROZDZIAL JEDENASTY

Isabelli nie udato si¢ uciec do swego pokoju zaraz po powrocie do domu. Marcel
skakal w hallu wokot niej, proszac, by razem utozyli jemiote, jak to mieli w zwyczaju, a Davy
1 jego siostry patrzyli na nig wyczekujgco. Nawet Jacqueline wziela ja za reke, spogladajac
proszaco w oczy.

- Powiedzialem Davy'emu, Meggie i Kitty, ze nikt tak picknie nie uktada jemioly jak
ty, maman - mowit Marcel.

Trzy starsze damy, w tym matka Jacka, ktore spedzily popotudnie na poddaszu
wybierajagc pudla z ozdobami, usltyszaty stowa Marcela 1 lady Maud us$miechngta si¢
przymilnie.

- Alez, droga hrabino, musisz to dla nas zrobi¢ - rzekta. - Powiem mamie, ze zglositas
si¢ na ochotnika.

Isabella musiala wigc i8¢ razem ze wszystkimi do sali balowej. Ale nie bylo tak Zle -
stwierdzita, kiedy wokot niej i Anng zebrata si¢ gromada dzieciakéw, ktore koniecznie
chcialy pomaga¢ przy ukladaniu jemioty. Mogta wréci¢ nastgpnego dnia do Londynu, ale
Jack powiedzial, ze powinni zachowywac si¢ jak dorosli, rozsadni ludzie.

I przypomnial, ze znalazla si¢ tu na wyrazne zaproszenie ksi¢cia i ksieznej Portland.

Nareszcie mieli okazje porozmawia¢. Wszystko z siebie wyrzucili: frustracje
spowodowang obecng sytuacja, caty gniew i podejrzenia. Teraz wiec, cho¢ przebywali pod
jednym dachem, mogli w spokoju §wigtowa¢ Boze Narodzenie - kazde z nich oddzielnie.

- To bedzie wspaniata zabawa - zauwazyla Anne, kiedy przeszty w ten kat sali, ktory
ksi¢zna wyznaczyta do uktadania jemioty. - Och, uwielbiam Boze Narodzenie. To najmilsze
dni w roku. I wszyscy zgodnie twierdza, Ze tej nocy spadnie $nieg. Nie §miem nawet o tym
marzyc¢!

Isabella zebrata galazki jemioly 1 wszystkie ozdoby, jakie byly im potrzebne, po czym
wydata dyspozycje sporej grupie pomocnikdéw. Dzieci rozprawialy z podnieceniem o $niegu,
balwanach, tyzwach, bozonarodzeniowych prezentach i §wigtecznym puddingu.

Tak, to wspaniaty okres - pomyslata Isabella. Nie moglaby spedzi¢ $wiat z
sympatyczniejszg rodzing. W ostatnie Boze Narodzenie byli sami - ona i dzieci. W tym czasie
zawsze najbardziej tesknita za Maurice'em.

Jack wspinal si¢ po wysokiej drabinie ustawionej posrodku sali 1 wieszal dekoracje na

zyrandolu. Juliana stala obok, przygladajac si¢ temu. Patrzyla na Jacka wzrokiem



wilascicielki. Bo tez nalezeli do siebie. Dla nich bgdzie to najwspanialsze Boze Narodzenie w
zyciu.

Isabella skupita sie, by pomoc Kitty zawigza¢ kokardke z czerwonej wstazki na peku
jemioty.

Zdjat surdut i kamizelke. Wygladat bardzo atrakcyjnie w koszuli, spodniach i
wysokich butach z cholewami. Niewiele si¢ zmienit. I przed potudniem czuta si¢ przy nim tak
jak dawniej. Jego ciato i1 usta wydawaly sie jej niepokojaco znajome.

- Nie, nie - zwrocita si¢ do Marcela. - Nie uktadaj catej jemioty w jeden bukiet.
Postaraj si¢ roztozy¢ galazki.

O, tak. - Opuscita rgke i zmierzwita mu czuprynke. - Dobry chtopiec.

Dziewie¢ lat temu zastanawiala si¢, czy bedzie potrafita zy¢ bez Jacka. Pokusa, by
mimo wszystko zosta¢ z nim, dopdki si¢ nig nie znudzi, byta wrgcz nie do przezwyci¢zenia.
Ale wiedziata, ze cho¢ moze nie begdzie mogla zy¢ bez niego, zycie z nim jest dla niej
niemozliwoscia. Nigdy jej nie szanowal. Potrzebna mu byla tylko z jednego powodu. I coraz
czgsciej tracit panowanie nad soba, stawat si¢ gwattowny 1 zazdrosny. Sytuacja mogla si¢ juz
tylko pogarszac.

Resztki godnosci, jakie jej jeszcze zostaly, sklonity ja do odejscia. I stwierdzita, ze
potrafi zy¢ dalej - i to nie wegetowaé, lecz wlasnie zy¢. Zaczgta nowe zycie, znacznie lepsze
od dotychczasowego.

Zawsze nienawidzita tej dotkliwej tgsknoty za Jackiem - probowata ja zwalczy¢, ale
bez skutku. I nadal nienawidzita tego uczucia.

- No - rzekla Ann¢ - skonczylySmy. Wspaniale wyglada. Czyz nie jest Sliczny,
Jacqueline? - Objeta dziewczynke ramieniem. - Masz zdolng mame. Gdzie jest Kenneth? Ach,
stoi tam z Prue i Alice - nic mu si¢ nie stato. Zaniesiemy jemiote do salonu?

O, tak - pomyslata Isabella wstajac. Gdziekolwiek, byle nie zostawaé w sali balowe;j.
Jack nalezy juz do innej. A nawet gdyby tak nie bylo, nie chciata w nic si¢ angazowac. Za
po6zno na to. Nie, wlasciwie nie o to chodzi. Dla niej 1 dla Jacka nigdy nie bylo
odpowiedniego czasu. Ich zwigzek to nieporozumienie. Od poczatku do konca.

W salonie zebralo si¢ juz mnostwo ludzi - dorostych i dzieci - ktérzy zmienili ten
zwykle dostojny 1 wytworny pokd; w barwng, pachngca komnate jak z bajki. Lady Sara
Lynwood 1 matka Jacka wtasnie ustawiaty w oknie ztobek, a inni zajeci byli dekorowaniem
scian. Wszyscy jednak przerwali prace, by podziwia¢ pgk jemioty i1 przygladac sig, jak zostaje
zawieszony posrodku pokoju. Zebediah, Howard i Anthony powiesili go wedtug wskazowek

Isabelli.



Potem wszyscy staneli dookota, patrzac z podziwem na jej dzieto, Isabella za$
pomyslata, ze to jeden z najtadniejszych pekdw, jakie utozyta. Nie sama oczywiscie, gdyz
miala catg armi¢ pomocnikow.

- To zastluga Isabelli - mowita Anng. - Ja nigdy dotad nie uktadatam jemioty.

Isabella zauwazyla, ze do salonu przyszedl nawet ksigzg. Stal nie opodal, wsparty
mocno na lasce. Zjawit si¢ takze Jack. Juliana trzymala go pod reke. Nadal byt bez surduta i
kamizelki.

- Wobec tego hrabina pierwsza musi zosta¢ pocatowana pod jemiota - stwierdzit
ksigze tak rubasznym tonem, ze zabrzmiato to, jakby wyznaczatl jaka$ surowa kare. - Pani,
proszg, podejdz tu i pozwol, ze mnie przypadnie ten zaszczyt.

Isabella zaczeta sobie uswiadamiaé, ze mimo pozorow szorstkosci ksigze byt
fagodnym 1 dobrodusznym cztowiekiem. Stangta pod jemiota i uSmiechneta si¢ swym sceni-
cznym u$miechem - tym najbardziej promiennym. Miata bolesng §wiadomos$¢, ze przed
paroma godzinami catowala si¢ z Jackiem, i to wcale nie pod jemiola. A teraz on stat z ta
stodka dziewczyng wspartg na jego ramieniu.

- Cala przyjemno$¢ po mojej stronie, wasza wysoko$¢ - odrzekta nadstawiajac
policzek do pocalunku, a ksigze¢ cmoknat ja jak z dubeltoéwki. Potem potozyla dilonie na
ramionach starszego pana, by odda¢ calusa. Zasmiata si¢ styszac, jak ktos - chyba Peregrine,
pomyslata - gwizdnat z uznaniem.

- Wilasnie po to jest jemiota - powiedziat kto$ inny ze $miechem, gdy Isabella wzigta
ksiecia pod ramig¢ 1 odprowadzita na bok. - Co za interesujacy pomyst!

Pod jemiota stangl teraz Howard Beckford, pociagajac za soba Rose Fitzgerald.
Pocatowat ja glosno, a ona si¢ zarumienita.

- Uwazaj, Beckford! - zawotat Bertrand Fitzgerald. - Bo bedziesz musiat zadeklarowac
swe zamiary wobec mojej siostry.

Ale jak zauwazyta Isabella, usmiechat si¢ szeroko.

Wszyscy byli w wybornych nastrojach. Kilkoro z nich pocatowato si¢ pod jemiolg -
»2eby sprawdzi¢, czy to dziata”, jak powiedzial Alex chichoczac, kiedy cmoknal Anng w
policzek.

- Ciekawe - Isabella pochwycita stowa Juliany - czy jest tu ta gatgzka, ktorg wczesniej
trzymate$ mi nad gtowg?

Gdyby nie to, ze nadal wspierala si¢ na ramieniu ksigcia, Isabella odsunetaby si¢ od
nich albo nawet wyszta z salonu. Jednak nie mogta tego zrobic.

- Watpie, czy bylbym w stanie ja rozpozna¢ - odpart Jack z rozbawieniem. - Wyznam



ci, ze wtedy mysli mialem zajete zupetie czyms innym. Idziemy tam?

- Chyba powinni$my - odrzekta.

Juliana sprawiala wrazenie, jakby pozbyla si¢ juz rezerwy 1 nieSmiatosci. Bez
watpienia ulegla czarowi Jacka i zaczela si¢ w nim zakochiwac.

Isabella musiata wigc patrzeé, jak si¢ catuja, 1 stucha¢ towarzyszacych temu gwizdow.
Miala wrazenie, iz byl to bardzo $miaty pocatunek - i nic w tym dziwnego. Za kilka dni
Juliana i1 Jack mieli si¢ przeciez oficjalnie zargczy¢.

Ksigzg wydat z siebie dudnigcy pomruk, w ktorym Isabella rozpoznata $miech.

- Za moich czas6éw, hrabino - rzekt - nie darowaliby$my tak tatwo tadnej dziewczynie.
Pod jemiota ,,mozna sobie pozwoli¢ na wiecej niz zwykle. Badz tak dobra, moja droga, i
podejdz ze mna do krzesta. Stan 1 Perry pomoga mi usigs¢.

Bozonarodzeniowy nastrdj prysl, zanim Isabella zdazyta speli¢ jego prosbe.
Rozejrzata si¢ rozpaczliwie, by co$ z tego jeszcze uratowaé. A wtedy Marcel pociagnat ja za
reke.

- Chce ci¢ pocatowaé, maman - rzekt. - W zesztym roku powiedziatas$, ze jestem teraz
glowa rodziny.

- Bo jeste$ - odparta z usmiechem, pozwalajac si¢ zaprowadzi¢ pod jemiote. Kiedy
schylita si¢, by ucalowac jego migkkie usteczka, poczuta znajomy, niemal bolesny przyptyw
czulo$ci. Do niego i1 do Jacqueline, ktora stata w poblizu.

Mito$¢ do dzieci nadawata sens jej zyciu. Nigdy nie powinna o tym zapomina¢. Zbliza
si¢ Boze Narodzenie. Musi si¢ postara¢, by byly to dla nich radosne $wiegta. Bo tak naprawde
dla niej liczg si¢ tylko dzieci.

Co powiesz na parti¢ bilardu, Jack? - Alex potozyt reke¢ na ramieniu kuzyna. Bylo to
p6znym wieczorem, gdy jedni udali si¢ do pokoju muzycznego, by ¢wiczy¢ przed koncertem
wigilijnym, a pozostali zaj¢li si¢ w salonie grg w karty. - Musimy nauczy¢ si¢ rol, jutro
czekajg nas proby. PowinniSmy wiec wykorzysta¢ kazda wolng chwile, by si¢ troche
rozerwac.

Jack poszedt z Alexem do sali bilardowej, by od razu si¢ zorientowac¢, Ze nie o gr¢ tu
chodzi. Alex podszedt do okna i stal tam, patrzac na $nieg sypiacy w ciemnos$ciach. Jack
domyslit sie, po co zostal tu zaproszony. Obaj kuzyni nadal byli sobie tak bliscy jak w
dziecinstwie. Czasami nawet potrafili czyta¢ nawzajem w swoich myslach. Jack cztery lata
temu wiedzial na przyktad, ze nie ma szans u Anng¢, bo Alex - wbhrew pozorom - nadal ja
kochat.

- Z tego, co wiem, glowa rodziny wcigz jest dziadek - odezwal si¢ Jack ostroznie. -



Chyba nie zamierzasz zastgpowac go w tej roli, co, Alex? Chcesz wyglosi¢ mi kazanie?

- Jestem cztonkiem rodu - odparl Alex nie odwracajac si¢. - To wystarczajacy powod.
Mam na wzgledzie uczucia i honor rodziny. Nie skompromitujesz nas w te swieta, Jack!

- A jak mialbym to zrobi¢? - zapytat Jack udajac, ze nie wie, o co chodzi. Nienawidzil,
kiedy Alex przybierat wobec niego mentorski ton. Nie tak dawno temu kuzyn byt tak samo
niesforny jak on. Nawet podobaty im si¢ te same kobiety. Tylko Ze ten przeklety Alex
wychodzit z owej rywalizacji zwycigsko. - Czyzbym zbyt gorliwie calowal Julian¢ pod
jemiotg? Do tego wilasnie stuzy jemiota. Jak zauwazytem, ty takze $miato sobie tam
poczynate$ z Anng.

- Jack - powiedzial Alex - to pigkna kobieta. Wprost niespotykanie. Ma w sobie jaki$
magnetyzm, ktory sprawia, ze wzrok wszystkich zawsze kieruje si¢ na nig.

- Anng¢ nie bytaby zachwycona styszac to - zauwazyt Jack. Nie musial nawet pytaé, by
wiedzie¢, ze Alex nie ma na mysli ani Anne, ani Juliany.

- Moje uczucie do Anne jest tak state i glebokie, ze nie musze udawaé, iz nie
zauwazam urody innych kobiet - odciat si¢ kuzyn. - Rozumiem, ze jeste$ nig oczarowany,
Jack. I cho¢ to osoba godna najwyzszego szacunku, jest aktorka. A niektdrzy mezczyzni od
razu mysla, ze...

Nie zdazyl powiedzie¢ nic wigcej, gdyz dwie zelazne rece gwattownie go odwrocity i
chwyciwszy za klapy surduta, niemal uniosty nad podtoge. Plecami uderzyt o ram¢ okienna.

- Dobrze ci radzg, nie koncz tego zdania - powiedziat Jack glosem ostrym jak noz. -
Chyba ze chcesz potkna¢ zeby albo zbiera¢ je z podiogi przez nastepng godzing.

Alex nic nie odpowiedzial. Jack stopniowo zwolnit uscisk 1 puscit kuzyna. Stali tak
mierzac si¢ wzrokiem. Jack oddychat ciezko.

- Przypuszczam, ze nie prosiles babci, by znalazta ci zong - rzekt Alex. - Kiedy tu
przyjechales, pewnie nie zdawate$ sobie w pelni sprawy, ze wybdr juz zostat dokonany, a
tobie pozostato tylko zaleca¢ si¢ do dziewczyny i1 o§wiadczy¢ jeszcze podczas §wigt. Babcia
rzeczywiscie trzyma wszystko zelazng reka i nie pyta nikogo o zdanie. Ale prawda jest taka,
Jack, Zze dziewczyna przyjechata tu z pewnymi nadziejami, a ty juz na wstgpie dale$§ to
zrozumienia, ze sg uzasadnione. Gdybys$ tego nie zrobil, nikt nie méglby cie wini¢, chociaz i
tak sytuacja bytaby niezreczna. Ale ty sam zrobites$ pierwszy krok.

- Stanowczo mam zamiar ozeni¢ si¢ z nig - odpart Jack patrzac powaznie na niego -
jesli tylko mnie zechce. A mam wrazenie, ze zechce.

- A tymczasem romansujesz z hrabing de Vacheron? - cicho dodat Alex. - Chcesz mieé¢

rozrywke przed Slubem? Dzisiejszej nocy spotkacie si¢ w jej czy w twoim pokoju?



Jack dat mu cios w szczeke, a oczy Alexa zwgzily si¢ z bolu, gdy uderzyl gtowa o
okienng ramg.

- Bron si¢ albo przepro$ - syknat Jack przez zaci$nigte zgby. - Obraziles dame, cho¢
tego nie styszata. Zabralem ja na spacer nad jezioro. Ona nie zna tych okolic. Ja je znam. Czy
trzeba ja od razu napi¢tnowac tylko dlatego, ze poszta ze mng na przechadzke?

- Jack - Alex delikatnie dotknat swej szczeki - ja tez wtedy poszedlem z Anng na
spacer... przynajmniej taki miatem zamiar. Chcialem was dogoni¢. Na szczescie, kiedy was
zobaczytem, Ann¢ pokazywata co$ po drugiej stronie jeziora. Wierz¢... mam nadzieje, ze
niczego nie zauwazyla, cho¢ musiala si¢ dziwi¢, dlaczego tak nagle zawrdcitem. Widzialem
was, a wzrok mam dobry. To, co zobaczylem, to nie byly §wigteczne serdeczno$ci. Nikt nie
moglby sie pomyli¢ co do tego.

Jack opuscit rece.

- To nie twoja sprawa - rzekt bezbarwnym tonem.

- Przeciwnie - odpart Alex. - Jest tu mtoda dama, ktora zostataby okrutnie zraniona i
upokorzona, gdyby prawda wyszta na jaw. A dwie rodziny - w tym nasza - znalaztyby si¢ w
bardzo niezrecznej sytuacji. Nasze nazwisko zostatoby zhanbione. Tak, to bez watpienia moja
sprawa. Jesli chcesz si¢ tajdaczy¢, poczekaj, az wyniesiesz si¢ z rodzinnej posiadtosci. I nie
mam zamiaru przepraszac¢ nikogo za te uwagi. A jesli znowu podniesiesz na mnie rgke, popa-
migtasz. Zobaczymy, czy spodobasz si¢ swoim damom z podbitymi oczami.

Jack rozczapierzyl palce i znowu je zacisnal.

- Moze to ghupie - dodat Alex - lecz zawiodte§ mnie, Jack. Taka jest prawda. Musze
wyznac, ze hrabina takze mnie rozczarowala. Myslatem, ze ma wigcej klasy.

- Nienawidze takich pochopnych sadow, ktore czgsto wypowiadaja szacowni ludzie -
powiedzial Jack. - Zobaczyte$ co$ i myslisz, ze juz wszystko wiesz. A tymczasem nic nie
wiesz. Kiedy$ kochatem Belle... dawno temu, zanim wyszla za maz. Uwazasz oczywiscie, ze
nie jestem zdolny do milosci, ale ta kobieta przez rok byta calym moim zyciem. Nie
wiedziale$ tego. Nikt nie wiedziat. Traktowatem ja zbyt powaznie, by chwali¢ si¢ w gronie
znajomych. Ale pis$nij jeszcze stowko o tym, Zze w jej dzisiejszym zachowaniu bylo co$
niewlasciwego, a koniec z nami.

Alex ponownie na chwilg przymknat oczy.

- Byta twoja kochankg? - zapytal. - Co za skomplikowana sytuacja. Ale to nie moze
si¢ zacza¢ od nowa, Jack. Nie tutaj.

- Ty ghupcze! - zawotat Jack. - Oczywiscie, Ze to nie powtorzy si¢ teraz, kiedy Belle

jest tym, kim jest, a ja mam si¢ ozeni¢ z inng. Nie musisz si¢ martwisz, Alex, o to przeklgte



dobre imi¢ naszego rodu. Mam zamiar poS$lubi¢ Juliang i bedzie to malzenstwo z
prawdziwego zdarzenia. To tradycja rodzinna, czyz nie? Chociaz ty potrzebowate$ calego
roku, by sprosta¢ oczekiwaniom rodziny. Moje kawalerskie dni dobiegajg konca.

Alex przeczesal palcami wtosy, ale cofnal reke, kiedy dotknat tytu glowy.

- Przez ciebie, Jack, mam guza jak jajo - powiedzial. - I opuchnigta szczeke, co bede
musiat w jaki$ sposob wytlumaczy¢. Dobry Boze, kiedy ostatnio si¢ biliSmy? Tym razem nie
mialem nawet tej satysfakcji, ze mogtem ci oddaé. Zawsze za powod do chwaty uwazalem to,
Ze juz w pierwszej minucie udawato mi si¢ rozkwasi¢ ci nos.

- | zawsze bolesnie obijate$ sobie knykcie - odcigt si¢ Jack. - Zagramy w bilard, skoro
juz si¢ tu pofatygowalismy?

- Jesli zniesiesz porazke... - rzekt Alex potrzasajac gtowa, jakby chciat si¢ uwolni¢ od
jakich$ mysli, a zaraz potem wykrzywit usta z bolu. - Czy mi si¢ wydaje, czy ostatnio bytem
od ciebie lepszy w tej grze?

Jack wybratl kij i pomyslat o Julianie. I o Belle. Poczul, Ze robi mu si¢ dziwnie stabo.

Cala noc padal gesty $nieg i1 nie przestal delikatnie sypac jeszcze nastepnego ranka.
Lekki puch pokryt ziemie, sprawiajac, ze trawniki, rabaty kwiatowe, $ciezki i droga zamienity
si¢ w jeden biaty dywan. Duze czapy $niegu lezaty takze na galeziach drzew.

- Czyz to nie najpigkniejsza $wiateczna sceneria, jaka kiedykolwiek widzieliscie? -
zauwazyta Constance splottszy palce z palcami Sama, kiedy przytaczyli si¢ do reszty rodziny
zgromadzonej w salonie na $niadaniu. - Czy mogtoby by¢ §liczniej?

Nikt nie podjat rozmowy.

Perry, Martin 1 Freddie mieli spedzi¢ przedpotudnie w sali balowej na probie
wybranych scen z Isabellg. Pare innych osob z podnieceniem wygladato przez okno.

- Swiezy, puszysty $nieg - odezwat si¢ Stanley - jest najlepszy do lepienia batwana.

- | robienia $niezek - dodat Jack.

- Zresztg i tak nie mamy zadnego wyboru - powiedzial Zeb. - Oboje z Hortense,
schodzac na dol, zajrzeliSmy do pokoju dziecinnego, by sprawdzié, czy ktore§ z maluchow
juz si¢ obudzito. Powiedz im, Hortense.

- Wszystkie co do jednego az piszcza z uciechy - rzekla. - No, moze oprocz
Jacqueline. | wszystkie podskakujg niecierpliwie, domagajac si¢, by natychmiast - jesli nie
szybciej - zabra¢ je na dwor. Zeb musial jak zwykle zagrozi¢ im klapsem... cho¢ nigdy
jeszcze nie spetnil swej grozby, prawda, kochanie?... by zgodzity si¢ najpierw zje$¢ $niadanie.

- A przedtem jeszcze si¢ ubra¢ - dodat jej maz.

Tak wigc niespetna godzing pozniej wszystkie dzieci bez wyjatku wybieglty z domu, a



za nimi podazyta zaskakujaco liczna grupka dorostych.

- Obecno$¢ dzieci w domu - powiedziat Jack do Juliany - jest oczywiscie doskonatym
pretekstem dla dorostych. Sami moga si¢ wtedy zachowywa¢ jak dzieci, gdy tylko zobacza
cos$ tak kuszacego jak Swiezy $nieg.

Zaczeli zabawe od radosnej bitwy na $niezki, podczas ktorej dorosli wystawiali si¢ na
cel, mruczac i krzywiac sie, kiedy dosiegla ich jaka$ $niezna kula. Dzieci natomiast,
uszczesliwione celnym uderzeniem, piszczaty z zachwytu i popychajac sie, uciekaty w
strachu przed odwetem dorostych. Potem wszyscy podzielili si¢ na cztery grupy, by lepi¢
balwany. Zespol, ktory ulepi najwigkszego - oglosit Alex - w nagrod¢ bedzie mégl si¢ tym
chwali¢ przez cale Boze Narodzenie.

Jackowi, Julianie, Stanleyowi i1 Celii przydzielono jako pomocnikéw Marcela,
Jacqueline, Davy'ego i Roberta. Jacqueline i Davy zabrali si¢ do dzieta ze stanowczym
zamiarem zdobycia nagrody. Roberta najbardziej bawilo zakopywanie si¢ w $niegu.
Natomiast Marcel ani na chwilg nie przestawal mowic.

To przemity dzieciak - pomyslat Jack, dobrodusznie przystuchujac sie paplaninie
malca. Przypomniat sobie, ze Belle nie chciata, by zblizal si¢ do jej dzieci. Ale wczoraj
wszystko sobie wyjasnili 1 od tej chwili odnosili si¢ do siebie nader poprawnie. Tylko ze
ostatniej nocy znowu mu si¢ $nila - przypomniat sobie nagle. Lezata w t6zku obok niego,
wsparta na tokciu, z glowa oparta na dloni, a jej zlociste wlosy rozsypaty si¢ na jego
ramionach i taskotaty go. Smiata si¢ i $miata radosnie, dopoki nie uniost reki, nie przyciggnat
jej gtowy do siebie i nie ztgczyl swych ust z jej ustami. Wtedy umilkta. Ale to mu si¢ tylko
snito. Obudzit si¢ 1 poczut bolesng pustke.

Tak ja zapamigtat z ich pierwszych dni. Prawie juz zapomnial, ze duzo si¢ $miali,
zazwyczaj z absurdalnych historyjek, ktore zawsze miat w zanadrzu. Pdzniej $miali si¢ juz
coraz rzadziej.

- Potem weszliSmy na wielki statek - ciggnat Marcel - 1 wszyscy si¢ pochorowali, bo
bardzo kotysato. Ale ja nie chorowatem. Opiekowatem si¢ mama i1 Jacquie, poniewaz jestem
glowa rodziny. Tak moéwi mama. M¢j tata nie zyje. Podoba mi sig, ze jestem glowa rodziny,
ale czasami wolatbym, zeby tata byl z nami. Czgsto bral mnie na barana. Pamietam to. I
moéwil po francusku.

Ich druzyna wygrata zawody dzigki temu, ze Davy, siedzac na ramionach Stanleya,
dolepit balwanowi jajowata glowe.

- No, dobrze, Davy - zwrdcit si¢ do niego ojciec - mozesz chwali¢ si¢ tym w pokoju

dziecinnym, dopoki inne dzieciaki nie zaczng rzuca¢ w ciebie butelkami z mlekiem, a w



salonie - dopoki kto$ nie wyleje na mnie herbaty. Mam tylko nadzieje, ze ta herbata zdazy
ostygnac.

Robert wyczotgal si¢ ze swojego igloo i z radoscig powital wiadomos¢, ze zostat
jednym ze zwycigzcow.

Przyszedt czas, by wraca¢ do domu. Wszyscy mieli juz czerwone nosy i zgrabiate
palce. Rekawiczki, szaliki i palta byty cale w $niegu.

Marcel dreptat obok Jacka i Juliany.

- Jeslibys chciat, moglby$ mnie wzig¢ na barana. Jack przystanat i spojrzat na niego.
W glosie malca wyczut tesknote. Chyba bardzo brakuje mu ojca. Musiat mie¢ zaledwie trzy
lata, kiedy umart Vacheron, a mimo to go pamigetal. I to dziecko prosi go teraz, by wziat je na
barana - tak jak to robit ojciec? Jack poczut dziwny uscisk serca. Schylit sie, podniost chtopca
1 posadzit go sobie na ramionach.

Marcel mowil przez catg droge do domu. A z kolei Jacqueline, jak zauwazyt Jack, szta
cicho obok.

Byt lekko wzruszony. I takze skonsternowany. Mial nadziej¢, ze Belle nie wyjrzy
przez okno i nie zobaczy ich. Co prawda, szta z nimi rdwniez Juliana, ktorg dzieci poznaty
jeszcze w pokoju dziecinnym, ale Jack miat wrazenie, ze Marcel i Jacqueline Ignety raczej do
niego.

Ale nie to bylo najgorsze. Kiedy wrocili do domu, Jack postawil Marcela na ziemi, a
malec pomknat za grupka innych dzieci, ktore pod przewodem Ruby szty na gore, skuszone
obietnicg gorgcego mleka. Kto$§ tymczasem pociggnat Jacka za potg plaszcza. Jacqueline
patrzyta na niego wielkimi oczami, w ktorych kryta si¢ prosba.

- Mogg p6j$¢ do pokoju muzycznego? - szepngta. Dobry Boze!

- Spytatas o to mame?

- Mama powiedziata, ze bede brata lekcje - odparta. - I obiecata, ze kupi mi nowe
skrzypce. Moglabym tam 1$¢ 1 pograc? Proszg...

Nigdzie w poblizu nie byto wida¢ ani Belle, ani Perry'ego, Martina czy Freddiego.
Pewnie proba si¢ jeszcze nie skonczyta.

- Oming ci¢ gorace napoje - powiedzial. - Czy nie byloby lepiej poczekac i1 zapytaé
mame o pozwolenie?

Lecz dziewczynka potrzasneta gtowa, a jej oczy nagle napehnity si¢ Izami.

- Prosze, niech mnie pan tam zaprowadzi. Dobrze? Jak mogt jej odméwic. To
spokojne, powazne dziecko owingto go sobie wokoét palca. Podat jej reke.

- Dobrze, ale nie na dlugo - odpart. - Mysle, ze to nic zlego.



Jacqueline usmiechneta si¢ do niego, a on odnidst wrazenie, ze juz na zawsze stal si¢

jej niewolnikiem.



ROZDZIAL DWUNASTY

Jacqueline oczywiscie zapomniata o Jacku, gdy tylko weszli do pokoju muzycznego.
Jack spodziewal si¢ tego. Dziewczynka ostroznie wyjeta skrzypce z jednego z futeratow i
musneta dtonig ich blyszczace drewno, lekko przeciagajac palcem po strunach. Jack podszedt
do fortepianu i usiadl na stoteczku. Mata spogladata na instrument ze skupieniem i czuloscia,
tak jakby patrzyta na ulubiong lalke.

A potem uniosta skrzypce, oparta je o podbrodek, wzieta smyczek i1 zaczgta graé.
Przez nastepne pot godziny Jack miat wrazenie, ze patrzy na jakiego$ wygtodniatego biedaka,
ktéry ma przed sobg niezliczone ilosci jedzenia i bardzo mato czasu. Dziewczynka grata
troche za szybko i prawie nie robita przerw migdzy jednym utworem a drugim. Wygladato to
tak, jakby si¢ bala, ze juz nigdy potem nie bedzie mogla wzig¢ skrzypiec do reki.

Jack pozwolil jej gra¢ i stopniowo przestat si¢ martwié, ze Belle ich tu zastanie. Stracit
tez poczucie czasu. Jacqueline musiala si¢ jeszcze wiele nauczy¢, a jednak Jack pomyslat, ze
jej nauczyciel bedzie mdgl nauczy¢ si¢ od niej réwnie duzo. A moze nawet wigce;j.

Czut si¢ onie$mielony w obliczu takiego mlodego, nie uksztaltowanego talentu.
Jednoczesnie ogarngta go czuto$¢, gdy patrzyl, jak ten wielki talent emanuje z takiej mate;j,
szczuplutkiej istoty.

Wreszcie przestala gra¢ 1 westchnela z zadowoleniem, a potem otworzyla oczy 1
spojrzala na niego. Opuscila skrzypce.

- Dzigkuj¢ panu - rzekla.

- Cata przyjemnos$¢ po moje stronie, Jacqueline. Usmiechnat si¢ do nie;.

- Czy pan tez gra? - zapytala.

- Tak, ale na fortepianie - odrzekt. - Gdybym byt dziewczynka, pewnie zachecano by
mnie, abym gral wigcej 1 wigcej ¢wiczyt. Mowiono, ze jestem uzdolniony w tym kierunku.
Ale bytem chtopcem i nie moglem caty dzien gra¢ na pianinie.

Jacqueline odtozyla skrzypce na fortepian, tak jak poprzednim razem, i usiadta obok
Jacka na stotku.

- Gdyby pan naprawde odczuwat potrzebe¢ grania, niewazne byloby, co méwig inni.

No, tak. Potrzebeg, nie ch¢¢. Jak to brzmi w ustach dziecka...

- Masz racje, oczywiscie - odrzekt.

- Uczytam si¢ gra¢ na fortepianie - powiedziata - ale nie sprawialo mi to przyjemnosci.

Caly czas musialam mysle¢ o palcach: ktory palec dotyka ktérego klawisza. Nie czulam



wtedy muzyki. Tylko ja styszatam.

Wiec zapomina o palcach podczas gry na skrzypcach?

- Co chciataby$ robi¢, kiedy bedziesz dorosta? - zapytatl. - Chcesz gra¢ na skrzypcach
dla innych ludzi? Czy wystarczyloby ci granie tylko dla siebie i swojej rodziny?

Zastanawiala si¢ przez chwilg.

- Mama zabrala mnie kiedy$ na koncert - rzekta. — To bylo jeszcze we Francji.
Wystepowal skrzypek, ktory grat bardzo dobrze. To kto$§ stawny, chociaz nie pamigtam jego
nazwiska. Kiedy skonczyl, wszyscy dtugo klaskali. Ale mnie si¢ nie podobato. Wiedzial, ze
gra dobrze, i grat po to, by ludzie go widzieli 1 styszeli, i mowili, jaki jest dobry. Pragnal by¢
wazniejszy niz sama muzyka. - Zamyslona zmarszczyla brwi. - Chciatabym pokazaé wszyst-
kim, jak powinno si¢ gra¢ muzyke. Ale oczywiscie nie potrafi¢. Nie umiem dobrze grac.

Och, biedna Belle - pomyslat Jack. Spehia si¢ jej najgorsze obawy. Dziecko da sig
porwaé potrzebie tworzenia pickna i dazenia do doskonatosci. Nigdy nie zadowoli si¢
muzyka, jaka sa w stanie gra¢ zwykli $§miertelnicy.

Czy z Belle bylo inaczej? - zastanowil si¢. Czy teraz, kiedy stuchat Jacqueline, pojat
to, czego nie zrozumiat wczesniej, gdy byt z Belle? Tak niewiele o niej wiedzial, chociaz zyt
z nig przez rok?

Uniost palcem podbrodek Jacqueline.

- Dziecko, grasz bardzo dobrze - powiedzial. - Juz teraz grasz dla samej muzyki, nie
dla aplauzu. Odprowadzi¢ ci¢ do dziecinnego pokoju?

Dziewczynka przeniosta spojrzenie z twarzy Jacka na skrzypce.

- Bed¢ mogta tu wrocié? - zapytata. - Przyprowadzi mnie pan tutaj znowu?

- Dobrze, jutro - obiecat. - Chyba ze twoja mama wyraznie tego zabroni. Przyjdziemy
tu o takiej porze, kiedy nikt nie korzysta z pokoju.

- Dzigkuje panu - rzekta i wstata, by wlozy¢ skrzypce do futeratu.

Jack podat jej reke, a ona jg ujeta. Opuscili pokd) 1 w milczeniu weszli na schody.
Udato nam sig, nikt nas nie przytapat - pomyslat Jack.

Ale gdy tylko dotarli do pokoju dziecinnego, drzwi si¢ otworzyly i stangta w nich
Isabella.

Westchneta.

- Juz miatam zacza¢ akcj¢ poszukiwawcza - powiedziata patrzac na Jacqueline. -
Gdzie bytas?

- Kiedy wrocilismy do domu, zaprositem Jacqueline do pokoju muzycznego - odezwat

si¢ Jack. - Poprositem, by co$ mi zagrata.



- To moja wina, mamo - rzekla Jacqueline. - To ja poprositam pana, by mnie tam
zabral. Btagalam go.

Alez z nas zatosna para konspiratorow - pomyslat Jack z rozbawieniem, ktore starat
si¢ ukry¢. Ale Belle je wyczula. Zobaczyt to w jej oczach, mimo ze nie zmienita wyrazu
twarzy. Zawsze tatwo bylo z jej oczu wyczytac¢ uczucia.

Nagle Jack uswiadomit sobie, ze oboje z Jacqueline wciaz trzymaja si¢ za rece.

- C6z - rzekta Isabella 1 Jack zorientowat si¢, ze nie jest zagniewana - tylko pamig¢taj,
Jacqueline, zeby$ pana nie zameczata.

- To byla przyjemno$¢ i zaszczyt stuchac, jak ona gra - powiedziat Jack.

Jacqueline wélizgneta si¢ do pokoju dziecinnego i zamkngta za soba drzwi. Jack i
Isabella patrzyli na siebie niepewnie.

- Jak wypadta proba? - zapytat.

- Peregrine jest dobry w roli Shylocka - odparta. - Freddie nauczyt si¢ swej kwestii na
pamig¢, ale byl zdenerwowany i odzywat si¢ w niewlasciwych momentach. Ale wszystko
przyjdzie z czasem.

- Na twoim miejscu nie liczytbym na to - powiedzial wykrzywiajac usta w usmiechu 1
podat jej ramig.

Razem schodzili na dot - niebezpiecznie blisko siebie, jak pomyslal Jack, kiedy Belle
go dotkneta. Ale przeciez postanowili zachowywaé sie jak cywilizowani ludzie, a w
cywilizowanym $wiecie przyjete jest, ze m¢zczyzna i kobieta chodza pod ramig.

- Belle - odezwat si¢ nagle - dlaczego zostata$ aktorkg?

Pytanie to zabrzmiato idiotycznie.

- Dlaczego? - Spojrzata na niego. - Myslatam, ze znasz odpowiedz, Jack.

- Dla stawy i pieniedzy? - zapytal. Zawsze tak myslal. Lubita by¢ uwielbiana,
zwlaszcza przez mezczyzn, lubita mysle¢, Zze stanie si¢ bogata, niezalezna i bedzie mogta
przebiera¢ w kochankach. Naprawde kiedy$ w to wierzyl. Teraz nie byt juz tego taki pewny.
A wlasciwie byl pewny, ze si¢ mylil.

- By¢ stawnym to bardzo mite - rzekta. - Muszg¢ to przyznaé. I nie przecze, ze dobrze
jest mie¢ duzo pienigdzy. Czutam si¢ strasznie niepewnie, gdy nie wiedziatam, kiedy bede
jadla nastepny positek... zanim... zaopiekowate$ si¢ mng. Ale tu chodzi o co$§ wigcej. Znacznie
wiece].

- O co? - zapytal, ale pomyslal, Ze zna juz odpowiedz.

O dziewig¢ lat za pdzno.

- Gram, bo musze¢ to robi¢ - odparta. - Czytam role 1 chce tchna¢ w nig zycie. Nie



wystarcza mi samo czytanie, wyobrazanie sobie danej sceny czy ogladanie jej w teatrze.
Musze¢ ja zagra¢. Musze wej$¢ w skorg bohaterki, mysle¢ jak ona. Musz¢ poczu¢ w sobie, jak
bije jej serce. Muszg¢ pokazac, jaka jest naprawde, a nie jaka wydaje si¢ na papierze. Ty nigdy
tego nie rozumiates$, prawda, Jack? Myslales, ze robitam to, by mnie chwalono, 1 dlatego, ze
pochlebiato mi, gdy po przedstawieniu przychodzili do mnie za kulisy bogaci panowie.

- Belle - powiedzial - czemu mtodzi nigdy nie chcg mowi¢ i stuchac¢? Dlaczego kieruja
si¢ emocjami, a nie rozumem? Dlaczego dopiero teraz ci¢ rozumiem?

- Chciate$s mnie mie¢ na wlasno$¢ - odparta. - Dobrze mi ptacites 1 myslates, ze naleze
do ciebie.

- Ale nigdy nie bytas tylko moja. - USmiechnat si¢ cynicznie. - Nie bylo wylacznie
moja wilasnoscig to, za co placilem, nieprawdaz, Belle? Nie wezme¢ na siebie calej
odpowiedzialno$ci za tamte okropne ostatnie tygodnie. Zdradzatas mnie.

- Ach, tak. - Zacigta usta, a oczy przybraty twardy wyraz. - Zawsze wracamy do tego
samego, czyz nie, Jack? Czasami zatuje... Och, niewazne!

- Czego zalujesz? - Ujat podbrodek Belle, kciukiem dotykajac jej dolnej wargi. Chwile
wczesniej zeszli juz na dot 1 stali teraz, patrzac sobie w oczy.

Ale nie zdazyta odpowiedzie¢. Drzwi do salonu otworzyty si¢ i wyszli z niego Alex,
Zeb, Anthony i Howard Beckford - wszyscy mowigcy jednoczes$nie. Jack opuscit reke, gdy
tylko ich zobaczyt. Unikat jednak wzroku Alexa.

Wydawatoby si¢, ze w domu pelnym ludzi nietrudno kogo$ unikac, jesli si¢ tego chce
- pomyslata Isabella. A jeszcze tatwiej, gdy zalezy na tym obu stronom.

Jednak okazalo si¢ to niemozliwe. A moze oboje za mato si¢ starali. Mogta przeciez
wejs¢ z Jacqueline do pokoju dziecinnego. Albo Jack mogt tam zajrzeé¢, by przywitac si¢ ze
swoimi siostrzencami - zwlaszcza gdy zobaczyt, Ze ona nie wchodzi. Zamiast tego szli razem
po schodach i na dodatek zaczeli rozmawiac na niebezpieczne, osobiste tematy.

Oczywiscie musieli si¢ takze spotyka¢ na probach scen z ,,Otella”. Pierwsza proba
zostala wyznaczona wtasnie na to popotudnie.

Od poczatku wszystko szto nie tak. Isabella zamierzata prawdziwie odegra¢ sceny
dopiero na probie generalnej i na premierze. Nie chciata bowiem, by pozostali aktorzy czuli
si¢ przy niej speszeni. Wiedziata, ze niektorzy z nich juz teraz byli skrgpowani i1 bali si¢
zrobi¢ z siebie glupcdéw. Podczas przedpotudniowej proby przynajmniej udato jej si¢ wezu¢ w
role Porcji i odpowiednio przeczyta¢ swoja kwestie. Po potudniu nawet tego nie byta w stanie
zrobic.

Tego popotudnia byta wytacznie Isabellg 1 rozmawiata z Jackiem, a potem prowadzita



dialog z Anng, myslac o Jacku. Przypomniata sobie, jak probowatl ja kontrolowac, jaki bywat
zazdrosny, wsciekly i jak miotat oskarzenia - niczym Otello. I kiedy méwita do Anng, nie
potrafita wcieli¢ si¢ w posta¢ postusznej, ulegtej, pogodzonej z losem Desdemony. Sktonna
byta raczej zgodzi¢ si¢ z bardziej wojowniczg Emilig. A jednak z jednym zdaniem, ktore
wyglosila, identyfikowata si¢ zaréwno jako Isabellg, jak i Desdemona. Kiedy Emilia
powiedziata, ze moglaby zdradzi¢ me¢za za odpowiednio wysoka cene, Isabella rzekta
zarliwie:

- ,,Mnie - niechby piekto pochtoneto, gdybym tak postgpita, cho¢by za swiat caty!”

Jednak nawet wtedy nie udalo jej si¢ wezu¢ w grang postaé. Czula, ze Jack, stojacy nie
opodal, przewierca ja wzrokiem. Wyobrazata sobie, jak cynicznie interpretuje wyglaszane
przez nig stowa.

Claude probowat wytlumaczy¢ Anne, jak powinna zagra¢ swa rolg. Anne oczywiscie
nie bardzo pasowata do roli wygadanej Emilii. Byta zbyt nieSmiata i zbyt stodka, by wcieli¢
si¢ w tak r6zng od siebie posta¢. Ale doskonale znala swa kwesti¢ 1 wiedziala, kiedy ma
mowic.

Jack grat dobrze. Isabellg nigdy nie przypuszczata, ze taki z niego zdolny aktor, moze
dlatego, ze nigdy nie lubit teatru i wszystkiego, co si¢ z nim wigze. Oczywiscie nie byt
catkowicie naturalny i nie znat swojej kwestii. Kiedy Isabellg lezala i zamknawszy oczy
udawata, ze $pi, Claude musial mu dwa razy przypomnieé, ze ma podej$¢ blizej 1 pochyli¢ si¢
nad nig.

- Boze drogi, cztowieku - rzekl zniecierpliwiony Claude, zapominajac o dwoch
obecnych w sali damach - masz si¢ pochyli¢ i pocalowac jg. Nie mozesz tego zrobi¢ stojac
dziesig¢ jardow dale;.

Wreszcie nad swym prawym ramieniem poczula ciepto bijace od ciata Jacka, a jej
twarz owiongl znajomy oddech. Gdy stuchata wypowiadanych przez niego stow, probowata
sta¢ si¢ Desdemong, a w Jacku widzie¢ Otella. Ale to byt on, Jack - méwit nieco sztywno 1
troche si¢ mylil, ale w jego glosie brzmial bol. Najwyrazniej granie nie sprawiato mu ktopotu.

- ,,Gdy zerwe roze, nie wskrzesze jej - zwigdnie - powiedzial cicho. - Trzeba jej
zapach chtongé, poki zyje...”

To naprawde jest Otello - pomyslata. Moéwi, ze powinien jg zabi¢, ale nie chce tego,
wiedzac, ze potem nie bedzie mozna niczego cofngé. A jednoczes$nie jest Jackiem, ktory
moéwi jej, ze to koniec, 1 cho¢ nie chce, by to si¢ skonczyto, wie, ze nie ma juz dla nich
przysztosci. W tych stowach byla prawda - niebawem przeciez mial ozeni¢ si¢ z inn3.

Och, Jack!



- Na co czekasz, na zmitowanie boskie? - spytat Claude z irytacja. - Teraz powiniene$
ja pocatowaé, Jack.

- Zrobi¢ to na premierze, Claude - odpart Jack.

- No, dalej - zniecierpliwit si¢ Claude. - Boze $wiety, przeciez Isabella nie bedzie
krzycze¢ z oburzenia. To tylko przedstawienie. Zréb to.

To dobra rada - pomyslata Isabella, nadal lezac z zamknigtymi oczami. Nie pamigtata,
by ta stara sztuczka kiedykolwiek zawiodta. Granie zawsze bylo najlepszym sposobem, by
uciec przed problemami czy nieszczesciem. I zeby uciec przed samym soba.

Jego wargi lekko dotknely jej ust. Byly rozchylone. Pocatowat ja cztery razy - tak jak
nakazywatl tekst sztuki - a ona drgneta i powoli si¢ przebudzita.

- ,,Kto to? Otello?” - zapytala sennie.

- ,,T0ja” - odrzekt.

- ,Przyjdziesz tu do mnie, mgzu?” - zapytala, a ich oczy na moment si¢ spotkaty.

Wiedziala, ze dla niego ta scena jest rownie trudna jak dla niej. Opuscita wigc wzrok
na ksigzke, ktora trzymat w r¢ku, 1 nie spuszczata go z niej, gdy Jack czytal swoja kwestie, a
potem stuchat jej odpowiedzi.

Tak wigc on grozit jej, miotat oskarzenia i szalal, podczas gdy ona zaprzeczata
wszystkiemu, btagata go i prosita, by darowat jej zycie. Ale nie mogta zrozumie¢ Desdemony.
Mimo ze juz kilka razy grata t¢ role, teraz nagle poczula, Zze nie moze wejrze¢ w dusze
bohaterki. Nie potrafita wcieli¢ si¢ w jej posta¢. Miala ochot¢ zareagowac inaczej. Chciala
walczy¢, tak jak walczyta dziewieé lat temu. Zrobita juz kiedy$ co$ takiego 1 chyba odniosto
to skutek. Dzi$ przed potudniem chciata powiedzie¢, ze czasami tego zatuje. Nie, nie moglaby
by¢ Desdemona.

Wtedy jego rece znalazty si¢ na jej gardle 1 zaczela toczy¢ walke o Zycie, z gory
skazang na porazke. Isabella walczytaby inaczej, bardziej podstgpnie. W ostatecznos$ci
odepchnetaby go kolanami, by zada¢ mu b6l 1 odwréci¢ jego uwage. Ale byta Desdemong 1
kilka minut p6zniej, kiedy do pokoju wpadta Emilia krzyczac 1 miotajac si¢, ledwie zdotata
przemowic¢ przed $miercia.

- ,,Nikt - rzekta odpowiadajac Emilii na pytanie, kto ja zabil. - Ja sama... - Zegnaj...
Pozdroéw ode mnie... mego pana... zegnaj...”

Dziewig¢ lat temu nie byto takiego pozegnania i1 zadnych czulych stow. Przyszedl do
niej wieczorem, wiedzac, ze powinna byla juz wroci¢ z teatru, i jej nie zastat. Czekal na nia.
Wrocila o trzeciej nad ranem. Byla na kolacji z lordem 1 lady Stapleton oraz grupka

przyjaciol. Potem grali w karty. Lord Stapleton zaprosit ja na lato do swej wiejskiej



posiadtosci, gdyz chciatl wystawié tam jakie$ przedstawienie - jeszcze nie zdecydowat jakie. Z
zalem odmowila.

I po powrocie do domu zastata czekajacego na nig Jacka. Byt blady z wsciektosci 1 nie
chciat wcale stucha¢ jej wyjasnien. Zdradzita go. Czy uwaza go za glupca? Czy sadzi, ze on
nie wie, iz jest zwykla kokota? Zadal, by sie przyznata. Chcial, by choé¢ raz w zyciu
powiedziata prawdg i przyznata, ze byta z m¢zczyzna.

Krzyczeli 1 ktocili si¢ jeszcze jakis czas, zanim wreszcie wyrzucila z siebie te¢
odpowiedz, ktorg chceial ustysze¢, wygtaszajac mu jg prosto w oczy i z satysfakcjg obserwujac
wyraz jego twarzy. Tak, zdradzila go tej nocy i niezliczenie wiele razy przedtem -
powiedziata mu. Chyba nie sadzil, ze wystarczy jej tylko jeden mezczyzna?

Wyraz jego twarzy sprawit jej przyjemnosc. I to, ze Jack bez stowa, w szale wybiegt z
domu.

Nie, nie bylo zadnego pozegnania. Nazajutrz wyjechala z Londynu. W ciaggu tygodnia
opuscila Anglig.

- ,,Nie, ona ktamata! Z ktamstwem na ustach runie w ogien piekiet. - Ustyszata stowa
wypowiadane przez Jacka. - Zabojcg jestem ja”.

- Och, Isabello - rzekta Anng¢ z westchnieniem. - Chciatabym gra¢ cho¢ w potowie tak
dobrze jak ty.

Otworzywszy oczy i usiadlszy, Isabella poczula si¢ nieswojo.

- Nie wypadlo tak Zle - powiedzial Claude niepewnie. - Ty, Isabello, bytas oczywiscie
wspaniata. Jack, musisz nauczy¢ si¢ swojej kwestii. Zawsze robite§ to w ostatnim momencie i
chyba nie powinienem si¢ spodziewaé, ze tym razem begdzie inaczej. Ale mogibys mieé
wiekszy wzglad na stan mego zoladka. Anng, bylo nieZle, ale pamigtaj, ze Emilia nie jest
potulng owieczka.

- Postaram si¢, Claude - obiecala Anne¢. - Przypominam sobie, jak to zrobitam
ostatnim razem. Udawatam, ze jestem Kate Hardcastle. Czy ty tez tak robisz, Isabello?

- Doktadnie tak samo - odrzekta Isabella i byto to szczere. Czasami rzeczywiScie miata
wrazenie, ze staje si¢ grang postacia.

- Ale poprzednio byto fatwiej - dodata Ann¢ - gdyz Kate byta dla mnie osobg godna
podziwu 1 chciatabym by¢ kims$ takim.

- Musze juz i8¢ - powiedziat Jack. - Obiecalem zabra¢ Juliang na zimowy spacer, gdy
tylko skonczy si¢ proba. Prawie si¢ dzisiaj nie widzieli$my.

- Siedziate§ obok niej podczas $niadania i lunchu - rzekt Claude u$miechajac sie¢

ztosliwie - a Stanley mowil, Zze caly czas przechwalate$ si¢ tym batwanem, ktorego razem z



nig ulepite§ przed poludniem. Ale ,prawie si¢ nie widzieliscie”. Czyz mito§¢ nie jest
zadziwiajaca, Isabello?

- Mysle, Claude - delikatnie, lecz stanowczo powiedziata Anne - Ze nie powinniSmy
pokpiwac z biednego Jacka. To nietadnie. IdZz do Juliany, Jack. Jestem pewna, ze nie moze si¢
juz ciebie doczekac.

Wyszedt wiec, ratujac Isabelle przed konieczno$cig wiaczenia si¢ do rozmowy.
Zabierze Juliang na spacer - pomyslala - 1 pewnie zechce jg ogrza¢ swym ramieniem. Z
pewnoscig znajdzie tez okazje, by ja pocatowac, tak jak to zrobit pod jemiotg w lesie, a potem
w salonie.

Jack i Juliana. Jako matzenstwo. Mieszkajacy razem. Sypiajacy ze sobg. Majacy
dzieci. Coraz bardziej ze sobg zzyci. Starzejacy si¢ razem.

- Chodz, Isabello - zwrocil si¢ do niej Claude, podajac jej rami¢ - wystarczajaco duzo
pracowatas jak na jeden dzien. Zastuzyta$ na herbate i najstodsze ciastko ze wszystkich na
tacy.

- Och - zasmiala si¢. - Prosze¢ mnie tam zaprowadzi¢, a nie dam si¢ dlugo namawiac.

Anng szta z jej drugiej strony.

- Pamietam, ze podczas ostatniego przedstawienia pozwolitam si¢ Alexowi pocalowac
- rzekla. - Myslalam, ze umrg, a przeciez to moj maz. To musi by¢ jedna z najtrudniejszych
rzeczy w twojej pracy: pozwala¢ si¢ calowaé¢ obcym mezczyznom. Tak jak dzi§ Jackowi.
Chociaz on nie jest dla ciebie catkiem nieznajomy, prawda? Babcia mowita, Ze poznaliscie si¢
Juz wcezesnie;.

- Tak. - Isabella si¢ usmiechneta. - Znali$my si¢ przelotnie wiele lat temu, zanim
jeszcze wyjechatam do Francji.

Och, Jack! Przelotna znajomo$¢! Anng zasmiata sie.

- Jacka trudno zapomnie¢ - rzekta. - Czasami nawet mysle, ze jest zbyt przystojny.

Nie, nie zapomniatam Jacka - pomyslala Isabella. Nie zapomniataby go na pewno,
nawet gdyby po tej okropnej ktdtni juz nigdy w zyciu nie miata go zobaczy¢.

Jack po zakonczeniu proby nie znalazl Juliany 1 juz nie widziat jej przed obiadem. Po
potudniu przyszli Ros¢ i Bertrand Fitzgeraldowie, prawdopodobnie chcac odwiedzi¢ Ruby,
Freddiego 1 swego siostrzenca Roberta. Na pewno spedzili obowigzkowe dwadzie$cia minut
w pokoju dziecinnym.

- Chodz, Julie - powiedziat Howard do siostry, ktdrg odnalazt w bibliotece pochylong
nad ksigzka. - Fitz i Ros¢ sa w pokoju dziecinnym. Podsungtem Freddiemu pomyst, by postaé¢

kogo$ na plebani¢ 1 zaprosi¢ ich do nas. Muszg si¢ tam u siebie straszliwie nudzi€. -



US$miechnat si¢ niewyraznie. - My tez mogliby$my zajrze¢ do dzieci.

Juliana zmarszczyta czoto.

- Od kiedy tak bardzo lubisz dzieci? - zapytata.

- Nie badz zlosliwa - odrzekl zabierajac jej ksigzke, nie pomyslawszy o tym, by
wlozy¢ zaktadke. - Zamierzam znowu zabra¢ Ros¢ na przechadzke, a ty i Fitz jesteScie mi
potrzebni jako przyzwoitki.

- Ale ja nie moge i8¢ - zaprotestowata. - Jack chcial p6j$¢ ze mna na spacer, gdy tylko
skonczy si¢ proba.

- Julie - powiedzial Howard, ujmujac jej nadgarstek i ciagnac jg, by wstata - proba
bedzie trwata pare godzin, tak jak przed poludniem. Zdazymy wréci¢ duzo wezesniej i jeszcze
bedziecie mieli z Frazerem czas na to wasze gruchanie. A przy okazji - jestescie juz ze sobg
po imieniu? Widze, ze robicie postepy. No, chodz. Zréb to dla mnie. Tylko p6t godzinki.

Juliana rdwnocze$nie miata ochote i i$¢, i zostaé. Byla z siebie zadowolona tego dnia.
Ich romans si¢ rozwijal, a ona czula si¢ swobodniej w towarzystwie Jacka. Byta pewna, ze do
swiat zdazy sie w nim zakochaé. A jednak perspektywa spedzenia pdt godziny z Rose i
Fitzem byla kuszaca. Podobatl jej sie wczorajszy spacer i ta krotka wyprawa nad jezioro.
Mogta wtedy naprawde si¢ odprezy¢ i zapomnie¢ o wszystkim. I czuta si¢ szczesliwa.

- Howardzie, nie chce, by Rose cierpiata - rzekta. - Czy nie posuwasz si¢ za daleko w
tych podchodach? Moze ona nie zdaje sobie sprawy, ze to tylko przelotny flirt.

Pociagnat ja w kierunku drzwi.

- Julie - rzekt - mam zamiar pospacerowaé z nig przez pot godziny, i to w
towarzystwie jej brata i wlasnej siostry. Moze wepchng ja w zaspe $niegu. Moze, jesli zrobie
to sprytnie, uda mi si¢ skras¢ jej catusa, tak by nie wzbudzi¢ podejrzen Fitza. Nie sadzg, by - z
tego powodu juz jutro spodziewala si¢ oswiadczyn.

Coz, to tylko pot godziny - pomyslata Juliana. Nie dluzej. Chceiata by¢ gotowa, gdy
Jack przyjdzie po nig po probie. Chciata dla niego tadnie wyglada¢. Bytoby fatalnie, gdyby go
powitala majac czerwony nos i policzki.

Ale Fitz chcial 1$¢ na bagna, by zobaczy¢, czy ktéres z jeziorek zamarzto na tyle, by za
dzien lub dwa dato si¢ urzadzi¢ na nim $lizgawke. W stajni, jak powiedziat, byto kilka pudet
wypetnionych po brzegi tyzwami. A potem obaj panowie musieli sprawdzi¢ przy brzegu 16d i
zawotali damy, by poslizgaty si¢ z nimi. Howardowi udato si¢ pociggna¢ za soba Rose, kiedy
si¢ przewracal, tak ze calym cialem upadta na niego. Fitz jednak nie zauwazyt szybkiego
pocatunku, jaki wymienili, gdyz zaj¢ty byl jazda do tylu i prébowat namowi¢ Juliang, by

wzieta go za rece 1 podjechata do niego.



Nastepnie Howard zaproponowat, by poszli do mostka i obejrzeli ten stynny widok,
ktory rozciaga si¢ stamtad na Portland House.

Do tego czasu Juliana prawie zapomniata, ze powinna wroci¢ do domu w ciggu pot
godziny, no, najwyzej godziny. Méwita, stuchata, $miata si¢ i trzymata kurczowo ramienia
Fitza, poniewaz jej buty mialy zbyt $liskie podeszwy, by mogta i§¢ swobodnie po $niegu.
Bawita si¢ tak dobrze, Ze nie chciata przyja¢ do wiadomosci, iz p6t godziny juz mingto. Poza
tym, jak stlusznie zauwazyt Howard, proba na pewno si¢ przedtuzy.

Do domu prowadzity dwie drogi, obie jednak zasypat $nieg. Ale Fitz i Ros¢ dobrze je
znali. Howard zasugerowat wiec, by si¢ rozdzielili: on i Ros¢ poszliby jedng droga, a Fitz i
Julie - druga. W ten sposob sprawdza, ktora trasa jest krotsza.

Juliana przez chwilg si¢ zastanawiata, czy powinna si¢ na to zgodzi¢. Ale Fitz nic nie
powiedziat, cho¢ musiat wiedzie¢, ze Howard chce przez par¢ minut zosta¢ sam na sam z
Rose. Jestem ghupia - pomys$lata. Ros¢ jest bez watpienia na tyle dorosta, by nie wigzaé
jakichkolwiek nadziei z nieszkodliwym flirtem.

Rozdzielili si¢ wigc 1 Juliana zauwazyta, ze Smieje si¢ i rozmawia z Fitzem tak samo
jak przedtem i zamiast i8¢ z nim pod ramig, daje si¢ trzymac za r¢ke, a jej palce sa splecione z
jego palcami.

Szybko stracili z oczu Ros¢ i Howarda, ktorzy znikngli za drzewami, i musieli teraz
zwolni¢, poniewaz brneli przez zaspy si¢gajace im prawie po kolana. Zabawnie bylo czué
$nieg wpadajacy do butow.

Wtedy Fitz uscisnat dton Juliany 1 zmusit ja, by si¢ zatrzymata. Dziewczyna spojrzata
na niego ze zdziwieniem, gdy odwrdcit ja 1 przyciagnat do siebie. Bez stowa ja pocatowat,
rozchyliwszy usta. Usta Juliany mimowolnie takze si¢ rozchylily i Fitz musnat jezykiem jej
jezyk.

Chwilg potem patrzyt juz we wzburzong twarz dziewczyny 1 $mial si¢ wesolo.

- To byto za wczoraj - rzekl. - Nie miatem odwagi, by zaciaggna¢ ci¢ pod jemiote.

Powaznie spojrzata mu w oczy.

Nagle si¢ zawstydzil i oparl glowg o jej ramig.

- Nie powinienem byt tego robi¢, prawda?

- Tak - szepngeta.

Natychmiast uwolnit jg ze swych obje¢ 1 ruszyli w dalszg droge. Nie odzywali si¢ juz

do siebie i nie $miali. Ale nadal szli ze splecionymi dtonmi.



ROZDZIAL TRZYNASTY

Do wigilii Bozego Narodzenia pozostat tylko dzien. Spadio jeszcze troche $niegu,
wystarczajaco duzo, by pokry¢ powstate juz zaspy bialym puchem. Nadal bylo zimno, ale
przyjemnie rzesko, jak zgodnie stwierdzili goscie Portland House, zwlaszcza gdy si¢ okazato,
ze 16d na najmniejszym z jeziorek zamarzt i mozna si¢ po nim $lizga¢. Taka opini¢ wydali
doswiadczeni zwiadowcy - Fitz, Perry i Stanley - cho¢ dwaj ostatni zaznaczyli, ze moze na
wszelki wypadek nalezatoby omija¢ $rodek jeziorka.

Jazda na tyzwach byta w Portland House rzadka, lecz bardzo lubiang rozrywka. I jak
powiedziat Jack - tyzew byto tyle, ze starczyloby dla wszystkich i jeszcze sporo by pozostato.
Zaden lekliwy czlonek rodziny czy go$¢ nie mogt sic wiec wymowi¢ brakiem tyzew od
udzialu w zabawie. A na dodatek byly one we wszystkich rozmiarach.

- Na szcze$cie mam inne, 1 to catkiem niepodwazalne usprawiedliwienie - rzekta Lisa
poklepujac znaczaco swoj okragly brzuszek. - Gdy raz prébowatam nauczy¢ si¢ jazdy na
tyzwach, wigcej razy lezatam na lodzie, niz si¢ §lizgatam.

- A Zeb oznajmit, ze w tym roku pod Zzadnym pozorem nie wyjde na $lizgawke -
powiedziata Hortense z westchnieniem. - Mowitam, ze nigdy w zyciu nie przewrocitam sie na
lodzie, ale on odgrywa pana i wtadcg. Naprawdg chciatabym, aby zmieniono slowa przysiegi
matzenskiej 1 zeby to maz obiecywatl postuszenstwo zonie. Byloby to znacznie sensowniejsze.

- Ale mniej sprawiedliwe, moja droga - rzekta jej cioteczna babka Emily. - Kobiety
maja swoje sposoby, by osiagna¢ to, co chca. Mgzczyzni nie znajg takich sztuczek. Wige
przyrzekamy im postuszenstwo, dajagc im w ten sposdb poczucie wladzy.

- A wigc dlaczego nie bede jezdzi¢ na tyzwach? - zapytata Hortense.

- Mozesz pomagac dzieciom przy wigzaniu tyzew, kochanie - rzekt jej maz. - Albo
dorzuca¢ drew do ogniska i grza¢ si¢ przy nim, podczas gdy nam beda marzna¢ nosy i palce u
rak 1 nog.

- Nie moge si¢ juz doczeka¢ tych popotudniowych atrakcji - odparta Hortense
przewracajac oczami.

Musieli z tym wszystkim czeka¢ az do popotudnia. Cho¢ ksigzna lubita, gdy jej
rodzina i goscie dobrze si¢ bawili, to jednak sama chciata organizowaé¢ im rozrywki. Atrakcja
miaty by¢ .dla nich koncert wigilijny 1 przedstawienie w pierwszy dzien $wiat - najwazniejsze
zatem staly si¢ teraz proby 1 ¢wiczenia przed wystgpem. Rano odbyly si¢ proby wszystkich

scen. Pokdj muzyczny rowniez byl zajety caly ranek. Poprzedniego dnia bowiem jej



wysoko$¢ zauwazyla, ze wlasciwie nikt w nim nie ¢wiczy, nazajutrz wigc wyznaczyla swym
muzykom godziny prob, nie liczac si¢ z tym, czy komus to odpowiada, czy nie.

Po potudniu jednak mozna bylo pojezdzi¢ na tyzwach. Na §lizgawke wybieraty si¢
wszystkie dzieci, a takze spora grupa dorostych. Z plebanii przyszli Rose i Bertrand
Fitzgeraldowie. Ognisko 1 goraca czekolada okazaly si¢ tak dobrym pomystem podczas
zbierania choiny, ze postanowiono jedno i drugie powtérzy¢.

Wyruszyli wiec jak zwykle duza 1 wesolg gromadg. Freddie i Bertrand dzwigali razem
wielkie pudio z tyzwami. Zeb przerwal bitwe na $niezki, krzyczac groznie na dzieci, w tym na
swoje bliznicta, 1 ostrzegajac je, ze jesli dotrg nad jeziorko mokre od $niegu, beda suszy¢
ubrania przy ognisku i tylko przyglada¢ si¢ jezdzacym na tyzwach.

Tak wigc pochod posuwat si¢ raczej dostojnie.

Jack szedt pod rek¢ z Juliana. Zaczal ja zabawia¢ opowiesciami o Londynie,
wybierajac te, ktére nadawaty si¢ dla uszu mtodej damy. Dziewczyna niewiele mowita tego
popotudnia, ale Jackowi nie przeszkadzato, ze ci¢zar rozmowy spoczywa na nim.
Przynajmniej mogl zaja¢ czyms$ mysli.

Powinienem spedza¢ z nig wigcej czasu - stwierdzit. Cho¢ czgsto z nig przebywal,
ciagle wydawalo mu sig, ze ja zaniedbuje. Moze byto tak dlatego, ze wcigz myslal o Belle i o
tym, co zdarzylo si¢ miedzy nimi dziewie¢¢ lat temu. Zeszlej nocy znowu mu si¢ $nita.
Opartszy dtonie na biodrach, z btyszczacymi oczami, pytala go pelnym pogardy gltosem, czy
uwaza, ze on jeden jest w stanie ja zaspokoi¢. I znowu poczut na policzkach tzy upokorzenia,
gdy wyciagnat do niej rece 1 prosil, by przestata. Nie mial przeciez doswiadczenia -
powiedziat - oprocz tego, ktore zdobyt przy niej. Co takiego robi zle? Co moglby dla niej
uczyni¢? Czy jest co$, co mogtby jej dac?

Dzigki Bogu, we $nie nie wszystko bylo tak jak w rzeczywistos$ci - myslat teraz,
jednocze$nie rozmawiajac z Juliana. Wtedy bez stowa wybiegl z domu.

- Byta$ z bratem, Fitzem 1 Rose, kiedy sprawdzali 16d 1 orzekli, Ze mozna na nim
jezdzi¢? - zapytat.

- Tak - odparta Juliana. - Oczywiscie nie mielismy tyzew, ale pod nogami 16d
wydawat si¢ do$¢ gruby. Pokryty byt jednak sporg warstwa $niegu.

- Snieg zostal zmieciony ze §lizgawki na dzisiejsze popotudnie - rzekt i spojrzal na
brata Juliany, ktory szedl przed nimi, trzymajac pod reke Rosg. - Chyba kroi si¢ jaki§ romans,
a moze tylko flirt - powiedzial krzywiac si¢. - Byla§ z nimi w charakterze przyzwoitki,
Juliano? Jego siostra i tw@j brat? To musialo by¢ deprymujace... dla nich.

- Wszystko bylo jak najbardziej niewinne - odparta szybko. - Nie zostali sami ani na



chwile. A Howard jest dzentelmenem. On... on by jej nie narazal na kompromitacjeg.

Policzki Juliany zar6zowity si¢ od mrozu. Jack nie wiedzial, czy nie zarumienita si¢
takze z zaklopotania. Nakryl reka jej dion.

- Nie mam co do tego zadnych watpliwosci - rzekl. - Tylko tak si¢ z tobg drocze,
Juliano. Gdyby Howard mial niecne zamiary, na pewno nie prosilby ciebie i Fitza o
towarzystwo. A prosit, jak rozumiem?

- Tak - odrzekta. - I przykro mi, ze wréciliSmy tak poézno. Ale Fitz... p - pan Fitzgerald
chciat p6j$¢ nad jeziorko, potem Howard zaproponowat, bySmy przespacerowali si¢ do
mostka, a zaspy byly glebokie i nie mogliSmy i§¢ szybko. Bylam przerazona, kiedy sie¢
zorientowalam, ile czasu nam to zajeto.

Juz wczoraj bardzo go za to przepraszata. Jack nie miat jej za zle, ze znikng¢la.
Przynajmniej mégl dojs¢ do siebie po pierwszej probie z Belle.

Nad jeziorko przybyli niemal ostatni. Kiedy tam doszli, kilkoro dzieci juz grzebato w
pudle z tyzwami. Ruby z energia, jakiej nie powstydzitaby si¢ sama ksi¢zna, prébowala
zaprowadzi¢ porzadek w tym chaosie, kazagc wszystkim ustawi¢ si¢ w rzedzie, tak by mogta
dobra¢ kazdemu odpowiednig parg.

Te dzieci, ktore dostaty juz tyzwy, wotaly mamy, by pomogty im przywigzac je do
butéw. Mamy natychmiast spieszyly na wezwanie. Davy, ktory pierwszy stangl na niedawno
zamiecionym lodzie, prébowal wzlecie¢ do nieba i od razu wylagdowat na pupie. Jego mtodsi
kuzyni, nie znajacy litosci, wprost poktadali si¢ ze Smiechu. Jednak zaraz potem spotkat ich
podobny los 1 juz nie byto im wcale tak wesoto.

- Jutro wszystkich beda bolaty rece 1 nogi - zauwazyt Jack, gdy juz dostat od Ruby
par¢ tyzew i przymierzal je do bucikow Juliany. - Idealne. Ale masz matg stopg! Pomogg ci je
przywiazac.

Oczywiscie kiedy to robil, mogl przy okazji obejrze¢ sobie jej szczuple, zgrabne
kostki, a nawet ich dotkngé¢ - co zrobil niespiesznie i z pelnym uznaniem. Czego$ podobnego
mozna by si¢ spodziewac po rozpustnym dzentelmenie 1 Jack miat pelng tego swiadomos¢. A
jednak zrobil to zupelnie beznamigtnie. Byla to dla niego przyjemnos¢ estetyczna,
pozbawiona wszakze doznan erotycznych.

Byla bez watpienia drobnym, §licznym dzieckiem. Nie do$¢ na tym. Przypominata
laleczke. Dla Jacka byta istotg, ktorej nie pojmowal zmystowo.

- Jezdzita$ juz kiedy$ na tyzwach? - zapytat biorac ja za r¢ke, kiedy przywiazal sobie
tyzwy. - Mam nadzieje, Ze nie. - UsSmiechnal si¢ do niej tobuzersko. - Gdyz podczas nauki

musialbym mocno trzymac ci¢ w objeciach.



Spojrzalta mu w oczy i1 uSmiechngta si¢ promiennie. Ta reakcja go zaskoczyta,
poniewaz w drodze na §lizgawke dziewczyna byla raczej milczaca. Wygladalo, jakby spe-
cjalnie si¢ zmieniata - pomyslat Jack. Przypomniat sobie jej zachowanie w sali balowej, kiedy
wieszat dekoracje na zyrandolu, i potem, gdy poszli do salonu, by obejrze¢ pek jemioty.

- Wigc moze powinnam udawac, ze pierwszy raz mam na nogach tyzwy?

Z cala pewnoscig zachowywala si¢ tak jak tamtego popotudnia - byla niemal
prowokujaco zalotna. Jack przypuszczal, ze naprawde wcale taka nie jest. Zastanawiat sie,
czy dziewczyna zachowuje si¢ tak, poniewaz on jej si¢ podoba i chce przetamaé swa zwykla
nie$miato$¢, czy dlatego, ze wie, iz ma go poslubic, i stara si¢ przygotowac do tego, co czeka
ja po Slubie.

Jeszcze dzi$§ musze si¢ jej oswiadczy¢ - postanowil. Zgodnie z obietnicg nazajutrz miat
poprosi¢ ojca Juliany o jej rek¢ - chyba Ze ona sama nie chcialaby tego malzenstwa. Jak
szybko to wszystko si¢ potoczyto! Jutro! A pojutrze nie bedzie miat odwrotu. Juz teraz go nie
miat.

- Ale tak naprawd¢ umiesz jezdzi¢ na tyzwach? - zapytal prowadzac ja na skraj
slizgawki 1 stajac ostroznie na lodzie, zanim pomdgt jej wejs¢ na tafle. - Tym lepiej wiec.
Zanu¢ co$ - zatanczymy walca. Tanczytas kiedys walca?

- Tylko z nauczycielem tanca - odrzekta.

- Na lodzie jest to troche trudniejsze - powiedziat. - Musisz by¢ blizej partnera, tak by
wczud si¢ w rytm jego ruchow.

W jej oczach wyczytat raczej odpowiedz na swdj uwodzicielski ton niz na dos¢ §miatg
aluzje zawartg w ostatnich stowach. Wzruszyta go jej niewinno$é. W ciggu tego tygodnia
bardzo ja polubit. I musi polubi¢ jeszcze bardziej. Zanim zejda z lodowiska, dziewczyna na
pewno juz zmarznie. Bedzie wigc mogl przy ognisku otoczy¢ ja ramieniem 1 przytulic. A
potem, gdy juz oboje wypija goraca czekolade, wszyscy beda wrecz oczekiwali, by zabrat ja
miegdzy drzewa 1 pocatowat.

Tym razem nie moze zakonczy¢ na tych grzecznych pocatunkach, ktére do tej pory
wymienili. Do jutra chciat oprécz sympatii poczu¢ do niej takze fizyczne pozadanie. Gdybym
jej pragnal - pomyslal - gdyby dzialala mi na zmysty, poczulbym si¢ pewniej. To by jako$
rokowato na przysztos¢. Gdyby ja lubit 1 pozadat jej, to malzenstwo mogloby by¢ udane.

Ale bez wzgledu na to musi si¢ z nig ozenic.

Przez chwile jezdzili powoli, trzymajac si¢ za rece 1 ,,przyzwyczajajac si¢ do swych
nowych noég”, jak powiedzial Alex. Wiekszo$¢ dzieci nie umiata jezdzi¢ na tyzwach, ale

wszystkie $miato probowaly stawia¢ kroki na lodzie 1 wykonywac¢ posuwiste ruchy, trzymajac



si¢ reki kogo$ dorostego albo poty jego ptaszcza. Davy zapomniat juz o swym poczatkowym
upokorzeniu 1 teraz popisywal si¢, jezdzac szybko i wykonujac nawet kilka niezgrabnych
piruetow. Meggie i Kitty oraz Jacqueline i Marcel stali do$¢ pewnie na lodzie, ale poruszali
si¢ ostroznie. Kenneth chwial si¢ na tyzwach, lecz Meggie i1 Kitty, ktoére wzigty go miedzy
siebie, trzymaty go za raczki.

Wszyscy doros$li umieli jezdzi¢ na tyzwach. Connie i Sam, nie obarczeni jeszcze
dzie¢mi, trzymali si¢ za rece podczas jazdy, podobnie zresztg jak Howard i Rose - zauwazyt
Jack. To jeszcze jedna para - pomyslat - ktéra przed powrotem do domu zechce skry¢ sie za
drzewami. Mial nadziej¢, ze Howard tylko flirtuje z Rose, a nie zamierza jej uwies¢. Jack
lubit Rosg. Oczywiscie w tych warunkach uwiedzenie byto mato prawdopodobne - na dworze
panowat dotkliwy chidd, a ziemi¢ pokrywat $nieg.

Isabella najpierw jezdzita ze Stanleyem i Celia, a potem z Perrym 1 Fitzem. Jack starat
si¢ na nig nie patrze¢ i nie mysle¢ o niej - tak jak w drodze nad jeziorko. To naturalne, ze
zobaczywszy ja po tylu latach, czul si¢ przez kilka dni rozstrojony. Jak réwniez zrozumiate
bytlo to, ze znowu jej pragnal. Byla niezwykle pigkna kobieta, a jego pociagaty tadne
niewiasty. Niebawem nie bedzie sobie mogt na to pozwoli¢. Byloby karygodne, gdyby
uganiat si¢ za innymi kobietami, majac Juliang za zong.

Tak, bedzie musial si¢ tego szybko oduczy¢. Probowat sttumi¢ w sobie
obezwtladniajaca swiadomos¢, ze Belle jest w poblizu.

Wszystko zdarzyto si¢ bardzo szybko - jak zwykle w takich przypadkach.

Dzieci dostaly wyrazne polecenie - powtorzone kilkakrotnie - by trzymaty si¢ skraju
jeziorka 1 nie wazyly si¢ wyjezdza¢ na s$rodek. Lod byl wprawdzie mocny na calej
powierzchni - stwierdzili miedzy sobg dorosli - ale lepiej zachowa¢ ostrozno$é, kiedy ma si¢
do czynienia z gromada rozbrykanych dzieciakow. Kazde dziecko bylo wigc dobrze
pilnowane.

Nic nie powinno si¢ stac.

Ale jak to si¢ czasami zdarza, jedno z dzieci, zbyt mate, by zrozumie¢ ostrzezenia, na
chwile wyrwato si¢ spod kontroli. Kenneth puscit rece Meggie 1 Kitty, by pojecha¢ za
Robertem 1 Freddiem, ale nie mégt ich dogoni¢, gdyz troche si¢ $lizgat, a troche czolgat po
lodzie. A potem wypatrzyl sierpowatg zaspe $niegu, nawiewanego przez wiatr, 1 ruszyt w jej
kierunku. Akurat nikt na niego nie patrzyt. Alex i Ann¢ pomagali Catherine zrobi¢ ,jaskotke”.

Jednak Zaden maluch nie mogt na dtugo zniknaé z oczu innym. Marcel zauwazyt
Kennetha i zawotat go swoim wysokim, przenikliwym glosikiem.

- Wracaj, Kenneth! - krzyknat. - Nie wolno nam si¢ oddalac.



Cho¢ jego okrzyk zwrocit uwagg kilku dorostych, Marcel uznat, ze sam moze zajac si¢
takim malcem jak Kenneth. Szybko wigc pojechat za nim.

- Zabiore ci¢ do tatusia - rzekt. - Wez mnie za reke. Nic ci nie grozi.

Isabella krzykneta. Ann¢ obiema dionmi zakryta usta i skamieniata z przerazenia. Alex
wrzasnat 1 pospieszyt w kierunku dzieci.

Wydawalo si¢ jednak, ze wszystko bedzie w porzadku. Kenneth, dla ktérego Marcel w
ciggu ostatnich dni stat si¢ sporym autorytetem, zasmiat si¢ i postusznie chwycit go za reke.

Marcel odwrocit si¢ i uSmiechnat.

- Nic mu nie jest! - zawolatl. - Jest ze mng catkiem bezpieczny.

Ale w chwili, gdy to mowil, rozlegt si¢ glosny trzask podobny do strzalu z pistoletu.
Alex wrzasngt ponownie. Daty si¢ stysze¢ takze okrzyki innych. Marcel popchnagt Kennetha
po lodzie 1 skierowat go w strone Alexa, ktory zdazyt go ztapa¢ w momencie, gdy rozlegt si¢
kolejny trzask i Marcel po pas wpadt do wody. Rekami w rgkawiczkach uchwycit si¢ tafli
lodu, a jego oczy zrobity si¢ wicelkie jak spodki.

- Nie ruszaj si¢! - krzyknat Jack. - Alex, zabierz Kennetha na brzeg. Nie ruszaj sie,
Marcel!

Bez chwili wahania rozerwat rzemienie, Sciaggnal tyzwy i palto, rzucajac je za siebie.
Caly czas zblizat si¢ do chiopca. Nie spuszczat z niego wzroku i Marcel takze utkwil w nim
spojrzenie.

- Tylko si¢ nie ruszaj. - Jack potozyl si¢ na lodzie, wyciagajac w bok rece 1 nogi, by
rozlozy¢ ci¢zar na jak najwigkszej powierzchni. Potem cal po calu zblizal si¢ do
niebezpiecznego peknigcia w lodzie i do przergbla, w ktorym po pachy tkwil Marcel. -
Spokojnie. Ide po ciebie.

Przemawial do niego cicho, jak gdyby nigdy nic. Chwilg potem mocno ztapat chtopca
za rece.

- Tylko spokojnie - rzekt. - Nie probuj mi pomagaé. Pociggnagt malca ku sobie,
uzywajac wiecej sity, niz zamierzat, by jednym szarpnigciem cofna¢ si¢ poza krawedz lodu.

- Dobry chtopiec. O, tak. Jeszcze chwila i bedziesz bezpieczny.

Wiedzial, ze 16d zaraz si¢ zatamie. Czul to. Cho¢ wymagato to wielkiego
samozaparcia, poruszat si¢ wolno, by uratowa¢ chociaz dziecko. W momencie gdy Marcel
zostal wyciagniety z wody 1 spoczywal ptasko na lodzie.

Jack katem oka zauwazyl, Zze od miejsca, gdzie lezal, btyskawicznie rozeszty si¢
zygzakowate pegknigcia.

Mocno odepchngt chtopca od siebie 1 rzucit go po lodzie w strong, gdzie - jak si¢



wydawalo - czekal juz na malca tuzin wyciagnigtych rak. Jack zapomniat o tych wszystkich
ludziach na $lizgawce i nie styszat hatasu, jaki musieli robi¢ - jesli go w ogole robili. Bo moze
stali w milczeniu, wstrzymujac oddech z przerazenia.

Ale zanim zdazyt o tym pomysle¢, wpadl po glowe do lodowatej wody. Wynurzyt si¢
z niej, tapiac powietrze i w panice myslac, ze juz nigdy nie nabierze go w pluca - szok
spowodowany gwattownym ochlodzeniem ciala moze przeciez wywotaé atak serca.

Ale inni nie przygladali si¢ temu bezczynnie. Alex, a za nim Freddie posuwali si¢ w
jego strong, by z jak najmniejszej odleglosci rzuci¢ mu ling zrobiong z powigzanych szalikow.

- Ziap ja, Jack! - krzyknal Alex. - Wyciaggniemy ci¢. Tylko nie wpadaj w panike, na
mitos¢ boska!

Wbrew pozorom wcale nie bylo tatwo uchwyci¢ mocno szalik zgrabiatymi w zimnej
wodzie palcami. Ale byloby bezdenng glupota utonaé¢ w najmniejszym z tutejszych jeziorek -
pomyslat Jack. Juz jako dziesiecioletni chtopcy gardzili tym bajorkiem i nie chcieli w nim
ptywaé, gdyz nawet na $rodku woda zaledwie zakrywata im glowy, i to wtedy, gdy stali
wyprostowani. Utopi¢ si¢ tu byloby takim samym wstydem, jak utong¢ w wannie.

Sita woli zmusit sig, by zacisna¢ palce na szaliku. Potem zrobil to samo, co rozkazat
wczesniej Marcelowi - rozluznil migénie i pozwolit si¢ wyciagnac. Kiedy wreszcie stanat na
lodzie, wcale nie poczut si¢ pewniej. Pomyslal, ze teraz, gdy juz nie grozi mu utonigcie, moze
umrze¢ z zimna.

- Do ogniska, cztowieku! - ponaglit go Alex. - 1 zdejmij z siebie wszystko, co si¢ da.

- Dzieki Bogu, rozpaliliSmy ognisko - rzekla Anng trzymajac w ramionach Kennetha. -
Och, Jack. Kochany Jack.

Ona ptacze - zauwazyt Jack. Ale nie styszal, co mowita. Zbyt glo$no szczekat zgbami
z zimna. Nigdy w Zyciu nie bylo mu tak zimno i nigdy nie przypuszczal, ze mozna tak
przemarzna¢ i nie umrze¢.

- Mmmarcel? - zapytat.

- Jest juz przy ognisku - odrzekl Alex, pospiesznie ciggnac go w tamtym kierunku.
Freddie popychat go z drugiej strony, co Jack uswiadomit sobie dopiero po chwili. - Isabella
od razu go tam zabrata.

Rece Jacka byty tak zgrabiale, ze nie mogl nic nimi zrobi¢. Gdy podszedt do ogniska 1
poczul na twarzy blogostawione ciepto, Alex, Freddie i Ruby $ciggneli z niego surdut,
kamizelke 1 koszule, a Hortense - nie mogac przesta¢ szlocha¢ - zdjeta ptaszcz i energicznie
narzucita na ramiona brata, by wytrze¢ go od pasa w gore.

- Co bym powiedziata mamie? - wyszlochata. - A Zeb méwi, Zze nie powinnam si¢



denerwowac. Co ja bym powiedziata mamie?

- Zze uttonngttem w Hyzce w wody, Hhortie - odrzekl.

- Lepiej nic nie moéw, Jack - stwierdzita Ruby jak zwykle stanowczym glosem,
catkowicie panujac nad sytuacjg. - Masz. Wypij czekolade. Nie, sam nie utrzymasz filizanki.
Ja ci podam.

Musiat znies¢ to upokorzenie i da¢ si¢ napoié. Jego zgby dzwonity o brzeg filizanki, a
kilka kropli napoju sptyngto mu po brodzie. Poczut ich cieplo na twarzy, a w przetyku i
zotadku rozlalo mu si¢ przyjemne gorgco. Kto$ okryt go cudownie suchym paltem, a zar
bijacy od ogniska sprawil, ze ciato Jacka zaczeto tajac, cho¢ nadal byto mu straszliwie zimno
1 mokro od pasa w dot.

Wreszcie zaczal przychodzi¢ do siebie. Juliana stala z tylu 1 wygladata na
przestraszong. Fitz otoczyt ja ramieniem. Kilkoro dzieci ptakalo. Ruby nalala mu kolejna
filizanke czekolady. Sadzac po matczynym wyrazie jej twarzy, zamierzata dopilnowaé, by
wypil wszystko do dna. Belle kleczata przy ognisku, owingwszy Marcela od stop do glowy
swym plaszczem - Jack domyslil sie, ze dziecko zostalo rozebrane do naga - i poita go
czekoladg. Pochylala glowe nad synkiem. Wida¢ byto, ze w tej chwili nikt poza nim dla niej
nie istniat. Jacqueline stata cichutko obok nich, a jej oczy byly zaczerwienione. Gdybym miat
wladze nad swym cialem i glosem - pomyslat Jack - zawotatbym jg i przytulil. Wygladata tak
bezradnie.

Tymczasem Freddie - drogi, szarmancki Fred - nie czekajac na aprobat¢ Ruby zdjat
plaszcz 1 okryl nim Belle. Podniodst jg na nogi, otoczyl ramieniem 1 pospiesznie skierowal w
stron¢ domu.

Jacqueline stata i patrzyla za nimi.

- Jak myslisz, Jack, mozesz i$¢?

W glosie Alexa stycha¢ byto niepokd;.

- A jesli nie bede mogt - zauwazyl Jack - przerzucisz mnie przez ramig, stary druhu?
Mysle, ze dam rade.

Rzeczywiscie, udato mu si¢ - stanat na zdretwiatych z zimna nogach, a Alex i Ruby
wlozyli mu plaszcz i zapigli guziki. Potem zaczgli i§¢ w strong¢ domu, a milczaca Jacqueline
dreptata obok. Za nimi podazyta przejeta rodzina - niczym kondukt zatobny, pomyslat Jack.

- Byle$ niezwykle odwazny - rzekta Juliana. - Nigdy w zyciu tak si¢ nie batam.
Uratowale§ Marcelowi zycie.

- A on ocalit Kennetha - odpart Jack. - Musimy podzigkowa¢ naszemu matemu

bohaterowi, gdy tylko odtaje w domu.



- Czym predzej wystalismy do domu stuzacego z poleceniem, by przygotowano dla
was goraca kapiel - rzekt Perry.

- To brzmi bosko - odpart Jack.

Nagle poczul, ze kto$ tracit go w bok, spojrzal wigc w dot 1 zobaczyl Jacqueline
drepczaca ze spuszczong glowa.

- Jacqueline. - Dotknat czubka jej glowy. - Twoj brat jest juz bezpieczny, moja mala.
Tylko troche przemarzt. Ale wkroétce si¢ rozgrzeje.

Zaskoczyt go smutek, ktory zauwazyt w jej oczach, gdy na niego spojrzala.

- Batam si¢, ze umrze - powiedziala. - Mama nazywa go naszym promyczkiem i tak
jest naprawde. Tak si¢ batam, ze umrze. A potem si¢ przestraszytam, ze panu tez co$ si¢
stanie. Nie chcialam, aby pan umart.

Zaszlochata rozpaczliwie.

- Chodz, Jacqueline. - Ann¢ podeszta do niej z drugiej strony i przeméwila ciepto: -
Wez mnie za r¢ke, kochanie. P6jdziemy do mamy i Marcela, gdy tylko wrécimy do domu. To
bardzo dzielny chtopczyk, ten wasz promyczek.

Jack przystanat. Pochylil si¢ 1 wzigl Jacqueline na rece. Dziewczynka objeta go za
szyje i przytulita si¢, a gdy szedl, schowata twarz w kolnierzu jego plaszcza.

- Nie datbym mu zging¢ - szepnat jej do ucha. - Nie bylo prawdziwego
niebezpieczenstwa, tylko to okropne zimno.

Zrobito mu si¢ cieplej, mimo ze nadal miat wilgotne spodnie, ponczochy i buty.

Zrobito mu sig cieplej, kiedy ja przytulit.



ROZDZIAY. CZTERNASTY

Marcel po powrocie do domu wcale nie chciat potozy¢ si¢ do tozka i spac. Prosit, by
przebrano go w suche ubranie i pozwolono mu si¢ bawi¢. Ale bardzo przemarzt i Isabella
widziala, ze stawat si¢ coraz senniejszy, kiedy tak siedziat w wannie, a ona polewata go
goraca woda.

- Nie moglyby$Smy mie¢ odwazniejszego mezczyzny w rodzinie - rzeklta usmiechajac
si¢ do niego.

Zaczeta juz odczuwac efekty szoku, jaki przezyta.

- To nic takiego, maman - odpart ziewajac szeroko. - Kenneth jest jeszcze malutki i nie
wiedzial, ze Zle robi. Nie dostanie w pupg, prawda?

- O, nie - odrzekta. - Jego rodzice sg szczesliwi, ze jest caly i zdrowy.

Maty Marcel. Sam byl niewiele starszy od Kennetha. Miat zaledwie pig¢ lat. Maurice
bylby z niego dumny.

Marcel protestowal troche, kiedy go wytarta i przebrala, ale usiadt na brzegu 16zeczka
1 ziewajac oznajmit, Zze moze potozy si¢ na chwile 1 sprobuje zasngé, by sprawi¢ przyjemnosé
maman. Wypil gorace mleko, ktore przystata ksi¢zna, skrzywit si¢, gdyz miato dziwny smak
— Isabella domyslita sie, ze byt w nim jakis $rodek - i natychmiast si¢ potozyt.

Lecz Anne¢ wpadta do pokoju, zanim zdazyt zasnag¢. Za nig przybiegl Alex.

- Nie $pisz jeszcze, Marcel? - zapytata Ann¢ nachylajac si¢ nad nim i $ciskajac go
serdecznie, gdy tylko zauwazyla, ze chlopiec nie $pi. - Jeste§ bardzo, bardzo dzielny.
Uratowate$ naszego synka 1 zawsze ci¢ bedg¢ za to kochac.

- To nic takiego, ciociu Ann¢ - odrzekt Marcel rozkosznie zaspany.

- Alez to wielka rzecz - stanowczo powiedziala Anng. - Teraz musisz si¢ przespac, a
p6zniej wszyscy beda cheieli cie usciskad, ty nasz bohaterze.

- To dopiero perspektywa. - Alex usmiechnat si¢ i wyciagnat do chtopca prawa dton. -
Catusy zostawmy paniom. Chcialbym uscisng¢ ci reke, Marcel, 1 powiedzie¢, ze to byl akt
niezwyklej odwagi.

Marcel podat mu raczke - wygladat, jakby za chwilg miat pekna¢ z dumy.

- Dzigkuje, ze ocalite$ zycie mojemu synkowi - dodat Alex. - To najlepszy prezent,
jaki moglbym dosta¢ na Boze Narodzenie, 1 nigdy go nie zapomng.

Nie zostali dluzej. Anng, wzruszona do lez, uscisn¢ta Isabelle 1 wyszli.

Marcel zasnat w ciagu kilku minut, glaskany przez matke¢ po gtéwce. Isabella siedziata



potem jeszcze chwilg, patrzac na niego i1 probujac odpedzi¢c od siebie wspomnienie
pekajacego lodu 1 Marcela wpadajacego do wody. I tej strasznej, niemal wiecznie trwajacej
chwili, gdy Jack podczotgat si¢ do niego i w ostatnim momencie go wyciggnat.

Jack! Widziata, jak zalamat si¢ pod nim 16d. Widziata, jak zniknal pod woda. Czastka
siebie widziala 1 styszata, ze zostat wyciagniety i doprowadzony do ogniska. Lecz catkowicie
owladnat nig instynkt macierzynski. Cata jej uwaga skoncentrowana byta na synku.

Nawet Jacqueline przestala dla niej istnie¢. Poczuta wstyd, uswiadomiwszy sobie, ze
gdy zdarzyt si¢ ten wypadek, zapomniata o coérce. A Jacqueline nie byla oczywiscie
dzieckiem, ktore domagatoby si¢ uwagi.

Marcel na pewno bedzie spat kilka godzin. Isabella pochylita si¢, by pocatowaé go w
czoto, a potem wstata.

Odnalazta Jacqueline w sypialni, ktorg dzielita z trzema innymi dziewczynkami.
Siedziata ze skrzyzowanymi nogami na 16zku, $ciskajac poduszke. Isabella usiadta przy niej i
objeta coreczke ramieniem.

- Spi teraz w cieple - rzekla. - Pewnie bardzo si¢ przestraszytas, cherie, tak jak ja.

- Tak, mamusiu - odparta dziewczynka.

- A mnie przy tobie nie bylo. Zajelam si¢ Marcelem, by jak najszybciej rozgrza¢ go i
zabra¢ do domu - powiedziat Isabella. - Przepraszam, Jacqueline.

- Nie ma za co, mamo - odrzekta. - Wiem, ze gdyby chodzito o mnie, zrobitabys to
samo. Marcel jest bardzo dzielny. Wszyscy to mowia.

- Tak, to prawda - potwierdzita Isabella. - To szczg$cie, ze go mamy, czyz nie?

- Tak - rzekta Jacqueline. - Jest naszym promyczkiem.

Isabella u$miechneta si¢ 1 uscisneta corke. Czesto nazywala tak Marcela. A Jacqueline
- duszg rodziny.

- Wrocila§ do domu z innymi dzie¢mi? - zapytata.

- Pan Frazer mnie przyniost - odpowiedziata dziewczynka. - Wzigl mnie na rece, a ja
objetam go za szyje. Przytulit mnie, bo bylo mi smutno.

Isabelli zrobito si¢ stabo. Jack! Uratowal jej synka, a potem pocieszat jeszcze jej
corke!

- Nie przespatabys si¢ troche? - zaproponowata. - Na pewno dobrze by ci to zrobito.

- Mialam zamiar poczyta¢ Catherine - rzekta Jacqueline. - Lubig¢ to robi¢, mamo, a ona
lubi stuchacd.

- No, dobrze. - Isabella jeszcze raz ja uscisngta i pocatowata. - Wobec tego zobaczymy

si¢ pozniej. Wiesz, ze kocham ci¢ tak mocno jak Marcela?



- Tak, mamusiu - powaznie odparta corka. - Wiem. A wigc - pomyslata Isabella chwile
pdzniej, zamykajac za sobg drzwi dziecinnego pokoju - zostalo mi jeszcze tylko jedno do
zrobienia. Uratowal Marcelowi zycie, ryzykujac swoje witasne. Wzieta gleboki oddech.
Wielkie nieba, mogt przeciez zgina¢. Zajeta Marcelem odwrdcita si¢ don plecami, jakby jego
zycie nic dla niej nie znaczyto. Nie pos§wiecita mu ani chwili uwagi.

Mogt zgina¢ za Marcela. Za jej synka. Zadrzata i zmusita si¢, by zej$¢ po schodach.

Jack lezat na tozku, splottszy dtonie pod glowa. Whit pigty w materac, a stopy ustawit
prosto, tak ze palce u ndég unosity nieco kotdre, tworzac z niej maty namiot. Rozsunat nogi, by
powiekszy¢ namiot. Potem ziewnal, majac nadzieje, ze robi to ze zmeczenia, podczas gdy w
rzeczywistosci byt to efekt nudy.

Na stoliku obok t6zka stata do polowy oprdzniona szklanka mleka - na co mu
przyszto! Co prawda mleko byto wzmocnione odrobing brandy i przez to troch¢ smaczniejsze,
ale podejrzewat, ze jeszcze co$ tam dodano. Czut jaki$ gorzki smak i byt pewien, ze si¢ nie
myli, zwlaszcza ze babka przyznata, iz sama je przyrzadzilta.

Nie chciat by¢ traktowany jak dziecko tylko dlatego, ze uwazano go za bohatera.
Wellington nie byt bardziej entuzjastycznie witany po powrocie spod Waterloo niz ja po
powrocie ze §lizgawki - pomyslal. Skrzywil sie¢ na samo wspomnienie. Matka dostata
waporow i trzeba byto jg ratowaé. Co by zrobita bez swej jedynej pociechy i podpory? -
zawodzita w kierunku ztoconego sufitu, gdy tylko zaczgta odzyskiwaé przytomnosé. Z
upodobaniem powtarzala, ze popadtaby w biedg¢ i skonczyta w przytutku, gdyby jej syn byt
tak niefrasobliwy 1 umarl przed nig. W rzeczywistosci miata spory majatek i wlasny imponu-
jacych rozmiaréw dom w Londynie. No, 1 w razie czego byli jeszcze Hortie 1 Zeb.

Jack ziewnal, az zatrzeszczato mu w szczgce. A wiec lezal sobie, otoczony nimbem
bohatera. Zapedzono go do t6zka i nie $mial wstawa¢ z niego az do obiadu. Dziadek
pohukiwatl, babka dzialata, a matka chlipata. Postusznie wigc powlokt sie do swego pokoju.

Przez krotka chwilg zalowal, Zze nie spedza $§wigt z Reggiem 1 jego $licznotkami.
Gdyby tam pojechal, tez byltby teraz w t6zku, ale na pewno by si¢ nie nudzit.

Wreszcie zrobito mu si¢ cieplej. Kapiel byta boska - nikt by nie przypuszczat, ze rajem
moze by¢ dla kogo$ wanna z goraca woda, a nie kwieciste taki z aniolami grajacymi na
harfach. Musiat tez przyznaé, ze uczucie to poteguja niezliczone warstwy kocoéw, ktorymi
przykryta go babka i1 ktore przygniataty go teraz. Moze nawet poczut si¢ troche $pigcy? Czas
szybciej by minal, gdyby udato mu si¢ zdrzemna¢ godzing albo diuze;.

Obudzit si¢ jednak natychmiast, gdy uslyszal pukanie do drzwi - pewnie kto$

przynidst wegiel, by dotozy¢ do kominka, albo chciat potozy¢ diof na jego rozpalonym czole.



Ktokolwiek to byt, nie wszedl, lecz zapukatl jeszcze raz.

- Proszg! - zawotal i odwrocil gtowe, by spojrze¢, kto to.

Otworzyla po cichu drzwi, weszta do srodka, zamkneta je za sobg i1 zatrzymata si¢
niepewnie.

- Powiedziano mi, ze $pisz - rzekta. - Wigc odpartam, ze porozmawiam z tobg poznie;j.
Ale sztam do swojego pokoju i pomyslatam sobie...

- Belle - powiedziat - wygladasz, jakbys$ za chwile miata zemdle¢.

Pospiesznie przemierzyta pokoj i stangta obok t6zka, patrzac na niego.

- Muszg ci podzigkowac - rzekta. - Mogt zgina¢. Moglby by¢ teraz martwy i zimny. -
Zaczerpnela powietrza, probujac si¢ opanowacé. - Zawsze bede twoja dtuzniczka.

- To brzmi nader obiecujaco - zazartowat.

Lecz jej twarz byla blada, a oczy - smutne. | nawet nie skarcila go za te niepowazne
stowa.

- Belle. - Wyciagnat do niej dton, a ona ujeta jg i przytulita do swego policzka.

- Jack. - Zamkneta oczy. - Zwykle ,dzigkuj¢” nie wystarczy, by wyrazi¢ moja
wdzigcznos$¢. Mogles straci¢ zycie. Niewiele brakowalo.

- Nonsens - odpart. - To bajorko jest dos¢ ptytkie, Belle. Musiatbym si¢ bardzo starac,
by w nim utong¢. To byta tylko zimna kapiel. Nic powazniejszego.

- Jack - rzekta nie otwierajac oczu - nie pomniejszaj tego, co zrobites. Mogles$ zginaé
Za mojego syna.

Odwrocita nieco twarz, by ucatowac¢ wierzch jego dloni.

- Belle - ustyszal wtasne stowa - podejdz do drzwi i przekre¢ klucz.

Na pewno si¢ nie zgodzi i odejdzie. I bedzie po wszystkim. Na szczescie. Nie potrzeba
mu czegos$ takiego. I jej tez.

Puscita jego reke i cicho przeszia przez pokoj, by zamknaé¢ drzwi na klucz - i te
wiodace na korytarz, i te do garderoby. A potem podeszta do t6zka 1 spojrzata na niego
fagodnie 1 bez sprzeciwu.

Wielkie nieba! Nagle zdat sobie sprawg, ze gotowa bylta sptaci¢ dtug, o jakim mowita,
1to w sposob, jaki on okreslit.

- Nie to mialem na mysli - rzekt wyciagajac dtonie 1 obejmujac ja w pasie. Przeniost ja
nad sobg 1 potozyt po drugiej stronie t6zka. Nastepnie przykryl kocem, by nie zmarzla.
Trzymat reke pod glowa Belle i obejmujac jej ramiona, odwrdcit ja do siebie. Migdzy nimi
pictrzyta si¢ wielka gora kocow.

Delikatnie pocatowal Belle w usta, policzki i oczy.



- Nie to mialem na mysli, Belle - powtorzyt szeptem. - Nigdy bym ci¢ do tego nie
zmuszal. I nigdy tego nie robitem. Zawsze bylo to zgodne z twoja wola, prawda? Nigdy nie
robitas tego dla pieniedzy?

Zatowal, ze zadat to pytanie. Odpowiedz mogta go zabié.

- Nigdy nie dzialo si¢ to wbrew moim ch¢ciom. - Patrzyta mu prosto w oczy w ten
swoj zwykly sposob. Objeta go w pasie poprzez warstwe kocow. - Przeciez wiesz, ze tak
bylo. Och, wiesz, ze nie dla pieni¢dzy.

A wigc dlaczego? Ale nie wypowiedzial gltosno tego pytania. Wszystko jedno - wcale
nie chciat wiedzie¢.

Lezeli tak wygodnie, w cieple, 1 patrzyli na siebie. Mdglbym od razu zasnaé -
pomyslat Jack z pewnym zdziwieniem. To, ze Belle spoczywata w jego 16zku, tym razem go
nie podniecato. Bylo w tym jednak co$ bardziej uwodzicielskiego i niebezpiecznego. Ale nie
chcial mysle¢ o niebezpieczenstwie. Nie teraz. Chciat korzystaé¢ z tego przedziwnego daru
losu i nie zastanawia¢ si¢ nad nim, by nie uroni¢ nic z jego czaru.

- Belle? - Przesunat dtonig od jej czota po tyt glowy, gladzac jedwabiste ztote wlosy.
Nie chciat o to pyta¢. Ale musiat siggna¢ do przesztosci. Chciat to zrozumieé¢, by moc dalej
zy¢ 1 zostawi¢ za sobg ten bol, ktory mu towarzyszyt przez dziewie¢ lat.

- Co?

- Dlaczego to zrobitas? - zapytal. - Musiala§ wiedzie¢, ze bed¢ zatowal tego, co
powiedziatem, 1 Zze bed¢ potrzebowal twego przebaczenia. Musiala§ wiedzie¢, jaki to byl dla
mnie cios, gdy po powrocie nie zastalem ci¢ w domu, a tyle rzeczy wymagalo wyjasnienia.
Dlaczego ode mnie odesztas?

Przez chwile myslat, Ze Belle nie odpowie. Ale wreszcie si¢ odezwata.

- Byl na to najwyzszy czas, Jack - rzekta. - Wszystko, co dobre, skonczyto sie.
Zaczate$ mnie niszczy¢. By jeszcze uratowac poczucie godnosci 1 wiar¢ w siebie, musialam
odejs¢. Nie mogtam tak po prostu z tobg zerwaé. Nie miatabym do$¢ sity na to. Musiatam
wyjecha¢ tam, gdzie by$ mnie nie znalazt i skad nie moglabym do ciebie wrdcic.

- Ja ci¢ niszczylem. - Dlon, ktora gtadzil jej wlosy, zastygla. - Czy wiesz, jaka me¢ka
byta dla mnie mysl, Ze nie jeste$ mi wierna? To, Ze ci nie wystarczam?

Wreszcie zamkneta oczy.

- Czesto mowi si¢ okropne rzeczy, by zrani¢ tych, ktorych sie kocha - rzekta. - Jack,
bytes dla mnie jedynym me¢zczyzng. Zawsze.

- A wigc dlaczego? - zapytat cicho. Styszat bol w swoim glosie. Chyba stracit juz cala

dumg. - Po co ci wigc byli inni m¢zczyzni?



- Powiedziatam ci wtedy to, co chciales ustysze¢ - odparta otwierajac ponownie oczy.
- Nigdy mi nie wierzytes, kiedy temu zaprzeczalam. I w tej ostatniej, okropnej ktotni cheiatam
zadac ci bol. Chciatam ci¢ zrani¢ tak gleboko, jak ty ranite§ mnie calymi tygodniami, a nawet
miesigcami. Chyba mi si¢ to udato.

- Co ty mowisz?! - szepnat znowu.

- Jack - rzekta. - W swoim zyciu bytam tylko z dwoma me¢zczyznami. Tym drugim byt
moj maz.

Teraz on zamknat oczy. Powinien odczu¢ ulgg, zadowolenie, triumf, szczescie. Ale
doznatl tylko straszliwego bodlu - boélu, ktéry byl niebezpiecznie blisko rozpaczy. Zwykte
kltamstwo zniszczylo wszystko i zmarnowato mu dziewig¢ lat zycia. A teraz? Nie bylto
zadnego ,teraz” - no, moze tylko ta chwila. Nie byto niczego poza tym pokojem i ta minuta.
Nie byto jutra.

- A ci przede mna? - zapytal.

- Przed toba? - W jej glosie bylo zdziwienie. Nie musiat otwiera¢ oczu, by to wiedzie¢.
- Przeciez wiesz, ze przed toba nie miatlam nikogo, Jack. Bylam dziewica, wiesz o rym.

Otworzyt szeroko oczy.

- Nie wiedziates? - Jej zrenice si¢ rozszerzyly. - A to moje zawstydzenie, bol... Krew
na przescieradle.

- Skad moglem wiedzie¢? - zapytal. - To takze byl m¢j pierwszy raz. Krew? Nie
zauwazytem jej. Od razu bardzo starannie zascielita$ 16zko.

Patrzyli na siebie przez chwile i oboje zasmiali si¢ nerwowo.

- Ale dlaczego? - zapytal, kiedy juz si¢ uspokoili. - Bylas w az tak rozpaczliwej
sytuacji, Belle? Czy to byla straszna decyzja - by mi si¢ sprzedac?

- Miatam $rodki do zycia - rzekta. - | wreszcie robitam to, o czym zawsze marzytam i
co zawsze mnie pociggato. Posztam z toba, bo tego chciatam. Bo ci¢ ko... Och, dlaczego tego
nie powiedzie¢? Oddatam ci si¢, bo ci¢ kochatam 1 bylam ghlupia, beznadziejng romantyczka.
Kochatam ci¢ bardziej niz jakiegokolwiek mezczyzne, Jack, nawet bardziej niz... C6z, bytam
bardzo przywigzana do Maurice'a, a on byt dla mnie dobry.

Objal mocniej jej ramiona, a druga dtonig przyciagnat jej podbrodek i opart na swej
piersi.

- Nie wiedziatem tego, Belle - rzekt. - Bog mi §wiadkiem, nie wiedziatem. Tak jak ty
pewnie nie wiedziatas, ze bytas moja jedyng mitoscig i catym zyciem.

- Nie.

Stowo to, wypowiedziane szeptem, byto ledwo styszalne.



- Czy to mozliwe? - rzekl. - ByliSmy ze soba caly rok. Rozmawiali$my. Laczyto nas
nie tylko t6zko. RozmawialiSmy i $miali§my si¢. Czy nigdy nie moéwiliSmy o powaznych
sprawach? Jak mogli$my nie wiedzie¢ o sobie najwazniejszych rzeczy?

- Bylismy mtodzi - odparta.

- Czy to dlatego? - Zanurzyt twarz w jej wlosach i pocalowatl ja w czubek glowy. -
Czy madrzeje si¢ z wiekiem?

- Nie wiem - odrzekta.

Zamilkli na chwile. Jack zaczal si¢ zastanawiaé, czy kto§ wie, ze sg razem w jego
pokoju. Bytoby fatalnie, gdyby kto$ si¢ domyslit. Alex podbilby mu oczy, ztamat nos i wybit
wszystkie zgby - 1 to tylko na rozgrzewke. Ale Jacka tak naprawdg¢ nie obchodzito, co kto$
sobie pomysli. Belle nie byta tu dla jego przyjemnosci. To w ogodle nie bylo przyjemne.

- To wszystko moja wina - rzekt. - Bylem niezno$nie zaborczy. Nekata mnie zazdrosé¢
0 wszystkich i wszystko, co odciggalo ci¢ ode mnie. Bylem zazdrosny o twoja karier¢ i
rosngcg stawe. O mezezyzn, ktorzy cig¢ podziwiali i zreszta mieli do tego powody. To
wszystko przeze mnie.

- Nie, Jack. - Potrzasne¢ta glowa na jego piersi. - Czesto zachowywatam si¢
egoistycznie. Bytam ambitna i czasami wracalam p6zno do domu, bo wiedzialam, ze na mnie
czekasz. Myslalam, ze moge mie¢ ciebie i $wiat u stdp. Jeszcze wtedy nie wiedzialam, ze w
zyciu najwazniejsi sg ludzie. Musiatam gra¢, to si¢ liczyto - i nadal si¢ liczy - ale nie powinno
dominowac. Wtedy ci¢ oktamatam. A potem odesztam, nie zostawiwszy nawet listu, by wy-
jasnié, dlaczego sktamatam. Chcialam, zebys cierpiat, tak jak ja cierpiatam.

- Och, Belle - rzekt tylko.

- Wigc to nie tylko twoja wina - powiedziata. - I nie tylko moja. Mysle, Zze oboje
jestesSmy za to odpowiedzialni 1 oboje zostalismy skrzywdzeni.

Lezeli mocno objeci, jakby chcieli w ten sposob zniszezy¢ cate zto, ktoérego doznali.

- Tak czy owak, to nie mogto dluzej trwac - rzekla. - Predzej czy pozniej musiatoby
si¢ skonczy¢. Bylam twoja kochanka, a to, ze postanowitam zosta¢ aktorka, zniweczyto
wszelkie moje pretensje, by by¢ szanowang osoba. Bytes wnukiem ksigcia. Nie robmy z tego
tragedii, Jack. Szkoda tylko, Ze nie wyjasnilam ci tego wczeéniej. Zaluje tez, Ze nie
rozstaliSmy si¢ w zgodzie.

- Nie mogliby$my rozstac si¢ w zgodzie - zauwazyl.

- Chyba masz racje. - Westchnela. Podniosta glowe, spojrzala mu w oczy i
usmiechneta si¢. - To bylo dawno, dawno temu. Poszli§my innymi drogami. Kazde z nas ma

teraz wilasne zycie. I to szczesliwe.



- Tak - potwierdzit.

- Teraz bedziemy mogli mito wspominac¢ tamten rok - rzekta. - To zawsze cos.

- Uhm - zgodzit sie.

- Ciesze sie, ze to ty uratowate$ dzi§ Marcela - powiedziata. - B¢de myslata o tym z
wdzigcznoscia. I to ty przyprowadzite$ Jacqueline do domu. Przyniostes$ ja. Powiedziata mi,
ze przytulita si¢ do ciebie. W ogole byltes dla niej dobry w ciagu tych kilku dni.

- Kocham ja - rzekt zaskoczony tym wyznaniem. - Pewnie dlatego, ze jest twoja corka.
I dlatego, ze jest taka niezwykta.

- Tak. - Isabelli zaszklity si¢ oczy i na chwilg przygryzta gorng wargg. - Jest naprawde
niezwykta 1 bardzo ja kocham. Och, Jack. - L.zy poptynety jej po policzkach i ukryta twarz w
kocach okrywajacych jego piers. - Och, Jack.

- Wydaje mi si¢, ze wydarzenia dzisiejszego popotudnia dajg o sobie zna¢ - rzekt. - Juz
po wszystkim, Belle, i tak naprawde nic strasznego si¢ nie stato. Odpocznij chwile. Zamknij
oczy i odpocznij.

Wiedzial, ze powinien zasugerowac, by poszla do swego pokoju i tam si¢ potozyta.
Ale nie mogl zakonczy¢ tego spotkania, mimo ze mial z niego niewiele przyjemnosci.
Obejmowat ja w ciszy, byli sami. To byla ich ostatnia wspdlna chwila. Nie czut si¢ winny, ze
czepia si¢ tej chwili ze wszystkich sit i ze z calego serca pragnie ja przedtuzy¢, ile tylko si¢
da.

Niespetna pig¢ minut poézniej ze zdziwieniem zauwazyl, ze Belle poszia za jego rada.
A nawet wiecej - gdyz zasneta w jego ramionach, ciepta i spokojna. Zamknat oczy 1 starat sig,
by wspomnienie tej chwili na zawsze wyryto mu si¢ w pamigci.

Gdy tylko si¢ obudzita, wiedziala, Ze nie spata dlugo. Ale poniewaz zasn¢ta gleboko,
w pierwszej chwili nie mogta si¢ zorientowac, gdzie jest. Czula jednak, ze gdy otrzasnie si¢
ze snu, czeka jg wielkie szczeScie 1 rownie wielkie cierpienie. Dziwna gra przeciwstawnych
uczuc.

A gdy sie juz zupelnie obudzila, wiedziala, ze instynkt jej nie zawiddt. Byta w 16zku
Jacka, w ramionach Jacka, a migdzy nimi pigtrzyta si¢ gora kocow. A wigc kochat ja wtedy.
Byl zaborczy i1 zazdrosny nie dlatego, ze za swe pienigdze chcial ja mie¢ na wlasno$é, lecz
dlatego, ze ja kochat. A dzi$ uratowat Marcelowi Zycie, zajat si¢ Jacqueline 1 przyniost jg na
rekach do domu. A gdy ona, Isabella, przyszta tu, by mu podzigckowa¢, wziat ja do 16zka,
objat 1 rozmawiali, zamiast si¢ kocha¢. Musial wiedzie¢, ze chciala mu si¢ oddaé z
wdzigcznosci. Ale zrobilaby to takze z mitosci.

Cieszyla si¢ jednak, ze nie skorzystal z owej nie wypowiedzianej propozycji. Ten



dzien na zawsze pozostanie w jej pamigci.

Ale réwnocze$nie czula si¢ bardzo nieszczesliwa. Ten moment to wszystko, co im
pozostato. I tak byla tu znacznie dtuzej, niz nakazywat rozsadek. A jesli Marcel si¢ obudzit i
szukat jej? Albo chciano si¢ z nig widzie¢ z jakiego$ innego powodu? A co by bylo, gdyby
kto$ zapukatl do drzwi?

Bolesna tez byla dla niej $wiadomos$¢, ze ciagle jeszcze nie powiedziata mu calej
prawdy. I nigdy tego nie zrobi. Poczucie winy bedzie jej towarzyszy¢ po wyjezdzie z Portland
House i rzuci cien na jej przysztos¢, tak jak przestaniato te ostatnie dziewiec¢ lat.

Lecz przynajmniej nie czula juz tej dawnej goryczy.

Otworzyta oczy. Patrzyl na nig. UsSmiechneta sig.

- Zasne¢lam - powiedziala niepotrzebnie.

- Juz zapomniatem, jak szybko i tatwo zasypiasz - rzekl. - Zwykle bardzo mnie to
draznito, kiedy sam nie mogtem spac.

- Wiem. - Nadal si¢ u$miechata. - Budzile$s mnie... by mnie ukarac, jak mowites. Ale
to nigdy nie byta kara.

- Naprawdg, Belle?

Dotknat czubkami palcéw jej policzka. Wyplatata sie z kocow, ktérymi Jack ja
przykryt, usiadta i wstata z t6zka.

- Mam nadzieje, ze uda mi si¢ wyjs¢ stad niepostrzezenie - powiedziata. - Bytabym
skompromitowana.

On takze wstal. Mial na sobie tylko spodnie. Teraz dopiero zdala sobie w pehni
sprawe, jak bardzo zmezniat 1 jakie ma muskularne ciato.

- Wyjrzg za drzwi i zobaczg, czy rodzina nie ustawita si¢ w kolejce, by mnie
odwiedzi¢ - rzekl.

Zas$miala sig.

- Belle. - Wyciagnatl do niej reke. - Pozegnajmy si¢, kochanie. Ostatni raz byliSmy
razem, jakkolwiek byto to niewinne. Mogg ci¢ jeszcze raz pocatlowac? Prosze.

Bez wahania podeszla, polozyta dlonie na jego piersi i oparta si¢ o niego. Uniosta ku
niemu usta, a on jedng reka objat jej kibi¢, drugg zas ramiona.

Rozchylita usta i pocalowata go z zapamigtaniem, wktadajac w ten pocatunek catg swa
mito§¢. Ostatni raz - powiedzial. Mieli si¢ pozegna¢. Wigc to jest jej pozegnanie - nieme i
rozpaczliwe.

Byla niezwykle poruszona, gdy wreszcie unidst glowe. Wiedziata, Ze ciagle go kocha i

zawsze bedzie kochata, ale nie zdawata sobie sprawy, ze jej mitos$¢ jest tak Swieza 1 silna jak



owego dnia, kiedy pozwolila si¢ zaprowadzi¢ do tej taniej i obskurnej gospody.

- Belle - rzekt do niej. - Kochatem cig, najdrozsza. Nigdy zadnej kobiety nie kochatem
tak mocno i tak namigtnie.

Uzyt czasu przesztego. Usmiechngeta si¢ 1 odsuneta od niego.

- Prosze cig, Jack, wyjrzyj za drzwi - powiedziala.

- Czego tylko sobie zyczysz, pani.

Sktonit si¢ z galanterig i odwrocit w strone drzwi.



ROZDZIAL PIETNASTY

Nadeszta wigilia Bozego Narodzenia. Powinien to by¢ dzien leniwych przygotowan
do jeszcze bardziej leniwych $wigt. Ale w Portland House byl to chyba najbardziej
zwariowany dzien w roku.

Zaplanowano proby generalne wszystkich scen. Trzeba bylo tez prze¢wiczy¢ utwory
przed wieczornym koncertem, ksi¢zna spedzita w swym prywatnym saloniku cala godzing,
uktadajgc razem z corkami i siostrg program wystepow. Kto$ musiat zajaé si¢ dzie¢mi - nie
nalezato si¢ bowiem spodziewac, ze trzy nianki beda w stanie pilnowac ich przez caty dzien
bez przerwy. Trzeba bylo tez zapakowal prezenty i zanie$¢ koszyki z takociami kilku
wie$niakom 1 biedniejszym sgsiadom. I oczywiscie po koncercie przewidziano wyprawe do
kosciofa.

Jacka natomiast czekata rozmowa z mtoda damg, a nastgpnie narada z jej ojcem -
zaleznie od tego, co powie dziewczyna. Mial to by¢ wiec najwazniejszy, przetomowy dzien w
jego zyciu.

Jack jednak si¢ nie spieszyt, cho¢ trudno byto go za to wini€. Juliana i Howard mieli
zaraz po $niadaniu ¢wiczy¢ w pokoju muzycznym - dziewczyna gratla na fortepianie i
jednoczes$nie $piewata z Howardem w duecie. Gdy po nich przyszta kolej na Prue, Jack z
kolei musiat i$¢ na probe do sali balowej. A pot godziny po zakonczeniu proby miat juz by¢ w
pokoju muzycznym i1 ¢wiczy¢ Bacha na fortepianie. Po kolejnych trzydziestu minutach on 1
jego piecioro dawnych partneréw mieli probe $piewu - babcia twierdzita, ze dla dziadka to nie
bylyby Zzadne swigta, gdyby w programie koncertu zabrakto madrygalu. Szukali wiec utworu
z najmniejszg liczbg solfezow 1 wreszcie znalezli. Ale za to po kazdym wersecie glosy im si¢
zatamywaly 1 ich $piew przypominal kukanie.

Proba zamienita si¢ w sad bozy. Jack znal swoja role - w kazdym razie zdazylby sie¢ jej
nauczy¢. Po co uczy¢ si¢ wezesniej? - twierdzil. By wszystko zapomnie¢ 1 zaczyna¢ od nowa?
Gral nawet nie najgorzej, takie byto przynajmniej zdanie Claude'a. Ale wolatby tego uniknag.
Poprzedniego dnia w swej sypialni pozegnal si¢ z Belle i1 sprawe uwazat za zamknigtg. Koniec
z roztrzasaniem przesziosci i doszukiwaniem si¢ w niej sensu. Wszystko zostalo wyjasnione.
Z powodu jego ghupoty 1 zazdrosci oraz jej klamstwa ich milo$¢ zostata zniszczona. Ale
przynajmniej nie myslat juz o Belle z gorycza. Nie wykorzystywata go. Bytla z nim z mitosci.
Lecz to juz przesztos¢. Wszystko skonczone. I nie wroci. Dzi§ miat o§wiadczy¢ si¢ kobiecie,

ktora w ciggu ostatniego tygodnia bardzo polubit.



Nie sprawialo mu przyjemnosci to, ze podczas prob byl z koniecznosci tak blisko
Belle. Réwniez nie sprawialy mu przyjemnos$ci pocatunki, gdyz wiedzial, ze to Otello catuje
Desdemong, a nie on, Jack, catuje Belle.

W ciggu poélgodziny miedzy probg a ¢wiczeniami muzycznymi mogl poszukad
Juliany. Trzydzie$ci minut to wystarczajagco duzo czasu, by si¢ rozmoéwié. Ale byl wciaz zbyt
wzburzony po probie. Skierowat wigc kroki do dziecinnego pokoju.

Ledwie otworzyt drzwi, a juz rzucito si¢ na niego dwoje maluchow - Rachel i Rupert, i
niemal go przewrodcito. Ale poniewaz inne dzieci bawily si¢ w ciuciubabke, bliznigta
niebawem porzucity wuja i przylaczyly sie do zabawy.

Za to Marcel u$miechat si¢ do niego promiennie. Jack podszedt i lekko poczochrat mu
wlosy.

- Jak si¢ dzisiaj miewasz, kolego? - zapytal.

- Bardzo dobrze - odrzekt chtopczyk. - Ide na dwor z moimi przyjacidlmi: Davym,
Meggie, Kitty i z ich tatg. Bedziemy lepi¢ aniotki ze $niegu.

- Ale uwazaj, by kto$ ci nie wsypat §niegu za kolnierz - $miejac si¢ ostrzegt go Jack. -
To moze by¢ nieprzyjemne.

Poprzedniego wieczora synek Belle zostal przyprowadzony do salonu przez sama
ksigzng, a wszyscy tam zgromadzeni przywitali go oklaskami. Nast¢pnie panie ucatowaty
matego bohatera, a panowie nagrodzili go usciskiem reki 1 przyjacielskim poklepywaniem po
plecach. Anng¢ caty czas poptakiwala, a Belle dyskretnie kilka razy otarta tzy chusteczka.
Ksigze sapal 1 pomrukiwat, az wreszcie ujat raczke chtopca w swa wielka dlon, a kiedy ja
puscil, na malej tapce pozostata btyszczaca ztota gwinea.

Malec mial z przejecia wielkie oczy 1 zaczerwienione policzki. Zachowywat si¢
wzorowo. Nie chwalil si¢ ani nie udawal bohatera. Potem ksi¢zna odprowadzila go z
powrotem do dziecinnego pokoju.

Tymczasem Jacqueline wtasnie co§ malowata. Byla bardzo tym pochtonigta, lecz gdy
Jack potozyl dton na jej ramieniu, podniosta wzrok, a jej oczy rozbtysty.

- W tej dziedzinie tez jeste$ uzdolniona - rzekt spojrzawszy na namalowane przez nia
cztery sylwetki tyzwiarzy z powiewajacymi szalikami. - Bystra z ciebie dziewczynka,
Jacqueline.

Przykucnat 1 patrzyl, jak domalowata czwartemu ludzikowi czepek obrebiony futrem.
Potem dokladnie optukata pedzel i odlozyta go na stot razem z farbami. Odwrocita si¢ 1
zarzuciwszy Jackowi rece na szyje, przytulita buzie do jego policzka.

- Prosze... - rzekla. - Prosze, niech mnie pan zabierze do pokoju muzycznego. Mama



nie bedzie miata nic przeciwko temu. Ostatnim razem nic nie méwita. Moge tam p6j$¢?

Zasmiat sig.

- Pokdj muzyczny jest dzi§ tak oblegany jak nigdy - odpart. - Ale tak si¢ sktada, ze
teraz moja kolej. Nie potrzebuje catej potgodziny, by przec¢wiczy¢ jedng fuge Bacha. Mozesz
wiec pdjs$¢ ze mng.

Ale nie od razu go puscita. Objeta go za szyje jeszcze mocniej 1 pocatowata w
policzek.

- Dzigkuje panu - rzekta.

Jack ¢wiczyl wige swoj utwor nie dluzej niz pi¢¢ minut. Gdyby babka o tym
wiedziata, dostataby ataku serca albo, co bardziej prawdopodobne, postraszylaby go atakiem
serca dziadka. Jacqueline grata dwadzie$cia pig¢ minut, a on stuchal, wcigz onie$mielony,
cho¢ juz wiedziat, czego si¢ spodziewac.

Nie zdawat sobie sprawy z uptywu czasu, dopoki pukanie do drzwi nie zapowiedziato
wejscia Alexa, Perry'ego, Prue, Connie i Hortense, ktorzy zjawili si¢ na probg $piewu.
Jacqueline, ktora wlasnie skonczyla gra¢ jeden utwoér i miala zacza¢ kolejny, w pospiechu
schowata skrzypce do futeratu.

- Uciekinierka z pokoju dziecinnego? - zapytal Alex usSmiechajac si¢ do niej. -
Obserwowatas Jacka i poprawiatas jego palcowki, Jacqueline? Uczysz si¢ gry na fortepianie?

- Tak, prosze pana - odrzekta.

- Chodz - odezwat si¢ Jack 1 wyciagnat do niej reke - zaprowadze ci¢ na gore, a potem
wroce na probeg Spiewu.

Ale kiedy dotarli na pigtro, na ktérym znajdowat si¢ pokd; dziecinny, zaswitata mu w
glowie pewna mysl.

Niewatpliwie byt to nierozwazny pomyst. Jeden z tych, ktére z pewnoscia najpierw
powinien uzgodni¢ z babka i Belle. Natychmiast jednak podzielil si¢ nim z Jacqueline.

- Nie chcialaby$ zagra¢ podczas wieczornego koncertu? - zapytat. - Jestem pewien, ze
bylabys$ gwiazda nawet wsrod dorostych. Mogtaby$ wystapi¢ zamiast mnie. Co ty na to?

Kiedy na niego spojrzata, zauwazyl, ze jej oczy rozszerzyly si¢ i zabtysty. Nagle
uswiadomit sobie, ze nie powinien byt tego mowic¢. Belle urwie mu glowe. Stalo si¢ jasne, ze
wszystkie jej obawy byty jak najbardziej uzasadnione. Mial przed sobg dziecko, ktére chciato
dzieli¢ si¢ swym talentem z innymi ludZmi, a nawet czulo takg potrzebg.

- Tak - wyszeptala. - O tak, bardzo proszg.

Do diabta - nie byt pewien, czy uda si¢ to przeprowadzi¢. Babka moze si¢ nie zgodzi¢.

A Belle ma prawo da¢ mu w twarz.



- Zobaczymy, co da si¢ zrobi¢. - UScisnat jej raczke i patrzyl, jak dziewczynka
wélizguje si¢ do pokoju dziecinnego.

Przesunat palcami po wtosach i wydymajac policzki, glo§no wypuscit powietrze. Czas
na probe kukania. Potem bedzie musiat poszuka¢ babki 1 Belle. A p6zniej porozmawiac z
Juliana i panem Holyokiem.

Co za wspanialy wigilijny dzionek - pomyslal. Ciekawe, co w tej chwili porabiaja
Reggie, jego §licznotki i przyjaciele. Pewnie odsypiajg noc, ktérg spedzili najpierw na
hulankach, a potem na innych przyjemnosciach.

Juliana i Howard gorliwie ¢wiczyli w pokoju muzycznym niemal cate pdt godziny.
Dziewczyna miata ochot¢ porozmawia¢ od serca z bratem, lecz ten zdawat si¢ pochioniety
wlasnymi problemami. Po probie zamierzat wybrac si¢ na plebanig.

- Nie, nie mogg i8¢ z tobg - odrzekta, gdy ja o to zapytal. - Ja... Jack... musze tu zostac.

Howard zmarszczyt czoto.

- Jak myslisz, czy bede mogt jg zabra¢ na krotki spacer? - zapytat. - To bardzo mili
ludzie, panstwo Fitzgerald, nie sadzisz?

- Howardzie - rzekta Juliana - nie skompromitujesz Rosg, prawda? Bardzo ci¢ prosze.
To taka mita dziewczyna.

Spojrzat na siostr¢ powaznie.

- Jeszcze tylko kilka dni 1 potem juz jej nie zobaczg - powiedziat. - Nie wiem, czy bede
mogl si¢ z tym pogodzié, Julie.

- Ona jest tylko guwernantka, Howardzie - rzekta Juliana. - Papa...

- Co tam papa! - odpart lekcewazaco. - Jej siostra wyszta za Lynwooda. Ich ojciec jest
dzentelmenem.

- Alez Howardzie - rzekta z rozszerzonymi ze zdumienia oczami - myslisz powaznie

- Nie wiem jeszcze, co mysle - rzekl, ciggle marszczac czoto. - Mam metlik w glowie,
Julie.

To bez watpienia nie byla odpowiednia chwila, by méwi¢ o sobie - pomyslata. A poza
tym wiasciwie nie miata o czym rozmawiaé. Lubita Jacka, podobat jej si¢ 1 nawet zaczela si¢
w nim zakochiwa¢. Wszystko toczylo si¢ gtadko - tak jak powinno. Z wyjatkiem tego, ze Fitz
ja pocatowat 1 przez to wywrocit caly jej swiat do gory nogami. A wczoraj na slizgawce,
podczas tego okropnego zamieszania, odruchowo zwroécilta si¢ do niego, a on opiekunczo
objat ja ramieniem. I nie odezwat si¢ ani stowem. Ten zwykle wesoty, gadatliwy Fitz!

Od samego rana miata Swiadomos¢, ze to jest ten dzien. I wiedziata, jaka bedzie jej



odpowiedz. Byta z tego powodu szcze¢sliwa. Kiedy wige po lunchu Jack zapytal ja, czy nie
posztaby z nim do galerii, usmiechnela si¢ ciepto i odrzekta, ze musi tylko wzia¢ szal.

Szli w milczeniu przez calg dtugos¢ galerii - ona trzymata go pod rgke, on nakryt jej
dton swoja dtonia.

- Coz - rzekt wreszcie, przystajac i patrzac na nig. - Przyszedt moment, kiedy musisz
si¢ zdecydowac, Juliano. Obiecatem ci, ze nie bede cie do niczego zmuszal, jesli do dzi§ mnie
nie polubisz. I oto nadeszta pora.

- Wiem - rzekla. - Polubitam cig, Jack.

On ma jakie$ inne oczy - pomyslata. Dzi$ nie wydawaty si¢ takie stare, nie miaty tego
cynicznego wyrazu. Byly po prostu lagodne. Oczy zakochanego mezczyzny? Czy oczy
mitego wujka? Co za dziwna mysl w takiej chwili!

- Dobre i to na poczatek - powiedziat. - Sadzisz, ze mogtaby$ mnie poslubi¢, Juliano?

- Tak - odparta.

- Czy tylko tak ci si¢ wydaje, czy jest w tym co$ wiecej?

Nie byta pewna, co mial na mysli.

- Czy chcesz za mnie wyj$¢? - zapytal. - Gdybys w tej chwili miata dokonaé
absolutnie niezaleznego wyboru, zdecydowalabys$ si¢ mnie poslubié?

- Tak - odrzekta.

- Dlaczego? - spytat patrzac na nig uwaznie.

Z jego oczu znikneta tagodnosé, ale tez nie byto w nich cynizmu.

Nie spodziewala si¢ takiego pytania. Z pewnoscig nie musiat go zadawac.

- Bo papa ci¢ wybratl - powiedziala - 1 dlatego, Ze byte§ dla mnie dobry. Polubitam cig.
Widziatam tez, ze lubisz dzieci, a to wazne. I dlatego Ze... c6z, powinnam juz wyjs$¢ za maz.
Bylby$ dobrym mezem, a ja staratabym si¢ by¢ dobra Zona.

Zabrzmiato to nieprzekonujaco.

- Ale czy naprawde¢ mnie lubisz? - zapytat.

- Tak. - To byta prawda. Nie ktamata.

- A nie jakiego$ innego me¢zczyzng?

- Nie.

Jej serce zaczelo bi¢ niepokojaco szybko. Nie umiata klamaé¢. Chciata mu zadac¢ te
same pytania, lecz nie $miata. Byla kobieta. A kobiecie nie wypadato pytac o takie rzeczy. A
jesli on zamierzat si¢ z nig ozeni¢, bo uwazat to za swoj obowiagzek? Jezeli nie polubit jej
przez ten tydzien? Jesli darzy uczuciem jaka$ inng kobiete?

Pochylit gtowe 1 pocatowat ja. Cieply, delikatny pocalunek z lekko rozchylonymi



ustami. Bardziej wyrafinowany niz gwattowny pocatunek Fitza.

- Chcesz wigc, bym oficjalnie porozmawiat z twoim ojcem 1 poprosit go o twoja reke?
- zapytal, kiedy juz odchylit glowe. - | by jutro zostaly ogloszone nasze zareczyny... moze
wieczorem? Jestes$ tego zupetnie pewna, Juliano?

- Tak - powiedziata. - Jestem pewna, Jack. W jego oczach znowu dostrzegta czutosc.

- A wigc jestem najszcze$liwszym z ludzi - odpart. Te konwencjonalne stowa nagle
wydaty jej si¢ dziwnie nienaturalne. Byly raczej jak zastona miedzy nimi niz jak okno do
wnetrza jego duszy. Czy rzeczywiscie jej odpowiedz go uszczesliwita? Szkoda, ze nie mogta
tego wiedzie¢. Och, jaka szkoda!

- Je tez jestem szczg$liwa. - Usmiechnela si¢. - Bardzo szczesliwa.

- Chyba powinienem teraz poszuka¢ twego ojca - rzekt.

- Tak - potwierdzita.

Ale gdy odprowadzit ja na dol, nie mogta pdj$¢ do salonu, do matki i babki. Obie
wiedziaty, co si¢ dzieje, i plonely z ciekawosci 1 podniecenia. Podobnie zresztg jak ksiezna i
matka Jacka. Nie mogta tam i8¢ 1 siedzie¢ obok nich, gawedzac o pogodzie 1 udajac, ze nic
niezwyktego si¢ nie wydarzyto.

Pobiegta wiec do sali balowej, myslac, ze nikogo w niej nie bedzie, gdyz proba miata
si¢ odby¢ przed potudniem. Lecz =zastala tam Isabelle, ktéra sprawdzata akustyke
pomieszczenia, wydajac dziwne dzwieki.

- Och, przepraszam - rzekta Juliana i wycofataby sie, gdyby Isabella nie uSmiechneta
si¢ 1 nie zatrzymata jej.

- Wejdz, proszg - powiedziata. - Czas skonczy¢ na dzisiaj.

Juliana byla ostatnia osoba, z ktora miata ochote rozmawiaé. Isabella spedzilta
okropng, bezsenng noc, przewracajac si¢ z boku na bok i rozwazajac, co by bylo, gdyby
dziewig¢ lat temu nie uciekta, lecz powiedziata Jackowi prawdg. A kiedy wreszcie zasn¢ta,
snit jej sie Marcel: kurczowo trzymajac si¢ krawedzi lodu, powoli zsuwat si¢ pod wode.
Budzita sig¢ kilka razy, chwytajac powietrze, jakby to ona toneta.

Dzi§ musiata wreszcie pogodzi¢ si¢ z mysla, Ze to ostateczny, nieodwolalny koniec.
Wiasciwie wszystko skonczylo sie juz dziewiec¢ lat temu. Zapomniata o Jacku i zyla swoim
zyciem. W ciggu tych lat osiggneta bardzo duzo. Ale dopiero dzi$ u§wiadomita sobie, ze az do
wczoraj sprawa nie byta zakonczona.

Weczoraj oboje wyznali, ze kochali si¢ niegdys. | wczoraj pozegnali si¢ na zawsze.

Zupelnie nie miala teraz ochoty rozmawia¢ z dziewczyna, z ktorg Jack zamierzat sie

ozeni¢. A przeciez to taka niewinna, stodka istota. I bez watpienia bardzo zakochana w Jacku.



Bo jakaz kobieta mogtaby si¢ oprze¢ jego zalotom?

- Nie chcialam ci przeszkadza¢ - rzekta Juliana, lecz weszta do pokoju. - Szukatam
jakiego$ ustronnego miejsca.

- Masz wigc calg te sale do dyspozycji, jesli chcesz - odparta Isabella nie przestajac si¢
usmiechac.

Patrzyta, jak dziewczyna bierze gleboki oddech i powoli wypuszcza powietrze.

- Czy kiedykolwiek czutas$ si¢ tak przerazona, ze chcialabys$ gdzie$ uciec z krzykiem?

- Tak - odrzekta Isabella. - Czutam si¢ tak wczoraj na Slizgawce. Czy cos si¢ stato?

- Tylko to, czego si¢ spodziewatam od tygodnia - powiedziata Juliana. - Jack
rozmawia wlasnie w tej chwili z moim ojcem. Uzgadniajg sprawy zwigzane z naszym
malzenstwem. Jutro zostang ogloszone zargczyny... chyba na balu.

US$miechnetla si¢ promiennie.

Isabella poczuta sig¢, jakby kto$ wbit jej ndz w serce 1 jeszcze obracal nim w ranie.

- 1 jeste$ przestraszona? - zapytata. - Czyz to nie jest zwykly Igk towarzyszacy
podobnym okazjom? Masz jakie$ watpliwos$ci co do swoich uczuc?

- Jakzebym mogta? - odrzekta Juliana. - To mg¢zczyzna, 0 jakim marzytaby kazda
kobieta, czyz nie? Przystojny, bogaty, czarujacy. I okazato si¢, ze nie jest taki, jakim wydawat
mi si¢ na poczatku. Myslatam wtedy, ze to cyniczny, zimny czlowiek. Ale mylitam sig.
Bardzo go lubi¢. I podziwiam za to, co wczoraj zrobil, cho¢ na pewno wszyscy inni
mezcezyzni takze pospieszyliby z pomoca, gdyby byli blizej. Chyba mam wielkie szczgscie. A
on powiedzial, ze uczynitam go najszczesliwszym cztowiekiem na Swiecie.

Och, Jack! N6z wbit si¢ glebiej. Dlaczego musiata wroci¢ po lunchu do sali balowej?
Dlaczego tego popotudnia nie zajeta si¢ dzie¢mi? Oczywiscie wiedziata dlaczego. Czuta si¢
przygnebiona po tym, jak ksi¢zna poprosila ja, by zgodzita si¢ na udziat Jacqueline w
wieczornym koncercie. Isabella podejrzewala, Ze to byl pomyst Jacka. Widziata, co si¢ dzieje
z jej corka - najpierw pragnienie dazenia do perfekcji, potem che¢ zaprezentowania swego
talentu publicznosci.

- A jeste$ szczgsliwa? - zapytala cicho. Nie chciata zna¢ odpowiedzi. Jaka by byla -
nie chciala jej znad.

- Howardowi bardzo podoba si¢ Ros¢ Fitzgerald - rzekla szybko Juliana. -
ChodziliSmy razem na spacery, ja z Fitzem... z panem Bertrandem Fitzgeraldem... by Howard
mogt spedzi¢ troche czasu z Rose. Polubitam Fitza. Dobrze si¢ przy nim czuje. Smieje si¢ bez
skrgpowania i nie musze mysle¢ o tym, co mam powiedzie¢. Jest taki... niegrozny. Ale dwa

dni temu pocatowal mnie przy mostku, bo jak powiedziat, nie udatlo mu si¢ pocatlowa¢ mnie



pod jemiola. To nic nie znaczy... Zupehie nic... A poza tym on musi pracowac na zycie, cho¢
jest szlachetnie urodzony. Pracuje jako zarzadca majatku. Papa nigdy by... To nic takiego,
prawda, Isabello? Jestem ghupia. Chcialabym mie¢ troche twojego doswiadczenia 1 pewnosci
siebie!

Och, nie! Wielkie nieba, tylko nie to!

- Nawet osoba o0 wielkim doswiadczeniu zyciowym nie moglaby ci odpowiedzie¢ na
to pytanie, Juliano - odparta. - Ty sama musisz to zrobi¢. Przykro mi.

A jednak desperacko pragneta dac jej rade. Chciata powiedzie¢: nie wychodz za niego!
Tylko jesli kochasz go calym sercem. A nawet wtedy nie. Nie wychodz za Jacka. Nie za
niego. Blagam! Tak jakby mogt ozeni¢ si¢ z nig, gdyby nie po$lubil Juliany! Z kobieta, ktora
niegdys$ kochat - niegdys... Z kobieta, ktora byla jego kochanka.

Co za straszliwa ironia losu, ze Juliana wybrata wiasnie ja na powierniczke.

- Musisz rozwazy¢ wszystko i zrobi¢ to, co uwazasz za najlepsze - rzekta. - To brzmi
glupio i nie jest zadng odpowiedzig. Ale nie moge ci powiedzie¢ nic innego, Juliano.

Dziewczyna u$miechneta si¢ blado.

- Wiasciwie nie potrzebuje odpowiedzi - odparta. - Sprawa jest juz postanowiona.
Powiedziatam ,,tak” i Jack poszedl porozmawia¢ z papg. Chyba miata$ racj¢: w chwili gdy
zapada decyzja dotyczaca twej przysztosci, panika jest naturalnym uczuciem. Czuta$ kiedy$
co$ takiego?

- Mhm - odrzekta Isabella.

- Ale twoje malzenstwo byto szczesliwe?

- Tak.

Bylo szczgsliwe. Lubila 1 szanowata Maurice'a, a on ja uwielbiat. Kiedy zdobyt si¢ na
co$ tak niewiarygodnego 1 zaproponowal jej malzenstwo, przysiegla sobie, iz uczyni go
szczgSliwym. I udato jej si¢ to. Cho¢ po S$lubie nie zrezygnowata z kariery - zreszta za
namowg Maurice'a - przekonata si¢ w ciggu tych lat, ze w zyciu liczg si¢ tylko ludzie.
Maurice, Jacqueline, Marcel byli jej najdrozsi. I Jack, o ktorym nie mogla zapomnie€.

- Tak, byliSmy szczg¢$liwym matzenstwem. Bo zalezalo mi na tym. Bo postanowilam
sobie, ze tak bedzie. Wiele rzeczy zdarza si¢ w Zyciu bez twojego udziatu, jak na przyklad
mitos¢. Znacznie wigcej jednak mozna wypracowac. Mozesz w duzym stopniu ksztaltowaé
swoje zycie, zamiast zdac¢ si¢ na taske losu. Lecz nie zamierzam glosi¢ ci kazan.

Ale Juliana usmiechata sie.

- Jeste$ naprawde bardzo madra - rzekta. - Wiedziatam o tym. To, co powiedziatas,

przemawia do mnie: twoje matzenstwo bylo szczesliwe, bo zalezalo ci na tym 1 zabiegalas o



to. Dzieki tobie poczulam si¢ lepiej. Ja tez bede szczgsliwa. [ uczynie Jacka szczesliwym.

N6z w jej sercu znowu si¢ obrocil.

- Szkoda tylko, ze nie wiem, czy juz teraz jest szcze¢sliwy - powiedziata Juliana. - Jak
myslisz? Czy jako postronny obserwator dostrzegasz to?

- To dzentelmen - odparta Isabella. - Bedzie dla ciebie dobry, Juliano.

- Tak. - Usmiechngta si¢. - Wiem o tym. Dzigkuje, ze mnie wystuchatas i udzielitas mi
rady. Chciatabym kiedy$ ci si¢ odwzajemnié, jak przystato na przyjaciotke. Ale ty jeste$
taka... taka spokojna i opanowana. Jestem pewna, ze nie masz zadnych probleméw.

- Tak sadzisz? - zdziwila si¢ Isabella.

- Przepraszam - rzekta Juliana. - Stracita§ meza. Musi ci by¢ cigezko bez niego. Ale
masz dzieci, urode, talent aktorski i stawe. Nie moge si¢ juz doczekad jutrzejszego wieczora,
by zobaczy¢ cie na scenie.

- Inni tez dobrze graja - odparta Isabella, czujac si¢ juz pewniej i kierujac w strong
drzwi. - Perry jest cudownie przewrotnym Shylockiem, a Alex denerwujgco wiadczym
Petruchiem. Otello Jacka to smutny, umeczony cztowiek. A Freddie w roli Gracjana -
za$miata si¢ - jest niespokojnym duchem 1 przewaznie odzywa si¢ w zaskakujacych
momentach. Ann¢ probuje narzuci¢ Emilii swoj sposéb myslenia i §wietnie jej to wychodzi.
Jutrzejszy wieczor zapowiada si¢ zabawnie.

Cze$¢ jutrzejszego wieczora.

Zasmiata si¢ sztucznie, wychodzac z sali balowej. Juliana podazyta za nig.



ROZDZIAL SZESNASTY

Fortepian i inne instrumenty zostaly wysunigte na $rodek pokoju muzycznego, a
wokot nich potkoliscie ustawiono puste krzesta.

- Tak jak na koncercie w Mayfair w szczycie sezonu - mrukngt Charles Lynwood do
zony.

Martin miat by¢ mistrzem ceremonii. - Przedtem byt zdania, ze to catkiem zbedna
rola, ale teraz stwierdzita ksi¢zna najwyrazniej szykuje wielka galg. Nagle pozatowal, iz nie
przygotowal sobie zapowiedzi. Kaszlngt nerwowo 1 spojrzat na program, ktéry trzymat w
reku.

Ksigze byt jak zwykle mrukliwy. Ksigzna wygladata i zachowywata si¢ jak krolowa.
Wszyscy pozostali byli potulni jak owieczki, poniewaz niemal kazdy mial wystgpi¢ na
koncercie.

- Zawsze uwazalam, ze to nie w porzadku - szepng¢ta Prue do me¢za. - Babcia i dziadek
nigdy nie biorg udzialu w koncertach czy przedstawieniach teatralnych, ale reszta nie ma w tej
kwestii zadnego wyboru. Powinnismy si¢ zbuntowac, nie sadzisz?

- Bylem tego zdania, kiedy tylko ozenilem si¢ z tobg - stwierdzit. - A jednak na
dzisiejszy wieczor przygotowalem barytonowe solo. Moi bracia przez miesigc $Smialiby si¢ ze
mnie, gdyby o tym wiedzieli. Jesli im powiesz, to ci¢ udusze. Twoja babka ma w sobie co$
niesamowitego. Ale jeszcze dokladnie nie wiem, na czym to polega.

Trojka dzieci, ktora miata wystapi¢ podczas koncertu, bata si¢ 1 siedziata z szeroko
otwartymi oczami na brzezkach krzeset. Davy i Meggie otrzymali przywilej uczestniczenia w
rodzinnym koncercie tylko dlatego, ze ukonczyli dziesi¢¢ lat - mieli w duecie zagra¢ na
fortepianie. Siedmioletnig Jacqueline ksigzna osobiscie poprosita o zagranie na skrzypcach.

Inne dzieci takze byly obecne, z wyjatkiem Kennetha, ktoéry spat w pokoju
dziecinnym. Ksi¢zna zarzadzita, ze taka atrakcja nie moze ich oming¢, a poza tym byto Boze
Narodzenie, a to przeciez rodzinne swigto.

Jack usiadt obok Juliany, a ona wzigta go za rgke. Ich $lub miat si¢ odby¢ na wiosne w
kosciele Swietego Jerzego przy Hanover Square w Londynie. Wicehrabia Holyoke uznat za
stosowne, by jego coérka przed slubem zostata wprowadzona do towarzystwa i przedstawiona
krélowej. Pobiorg si¢ w maju. Za pie¢ miesigcy. Jack mial wigc jeszcze duzo czasu, by
przyzwyczai¢ si¢ do zmian, ktore zajda w jego zyciu.

To ta pigkna istota ma zmieni¢ jego zycie. Ubrana byta w r6zowa suknig, przy ktorej



slicznie wygladaty zar6zowione policzki. Jej mala, drobna dlon spoczywata na jego ramieniu.
Ze zdziwieniem przyjat wiadomos¢, ze Juliana ma dziewigtnascie lat. Musiat zmieni¢ swoj
stosunek do niej. Nie byta wcale dziewczynka ze szkolnej tawy. Bylta kobieta.

Wszyscy oczywiscie wiedzieli, ze tego dnia si¢ oswiadczytl 1 zostal przyjety i1 ze
poczyniono ustalenia dotyczace $lubu i malzenstwa. Wszyscy tez wiedzieli, iz jutro zostang
ogloszone ich zareczyny - podczas balu, jak zdecydowano. Wprawdzie juz tydzien wczesniej
zaaranzowano to matzenstwo, lecz oficjalnie rodzina dowiedziata si¢ o tym dopiero teraz.
Oczywiscie nikt tego nie komentowat. Jutrzejsze zargczyny miaty by¢ niespodzianka.

- Denerwujesz si¢?

Jack nakryt reka jej mata dion.

- Serce bije mi tak mocno, ze chyba zaraz wyskoczy z piersi - odparta.

- Znam to uczucie. - Usmiechnat si¢. Zerknat na Jacqueline, ktora siedziata milczaca i
blada obok Belle. Cho¢ wyraznie zdenerwowana, nie drzala, lecz wygladata, jakby byta w
transie. Czy zatowata swej decyzji? A moze zrobit jej krzywdg proponujac, by w tak mtodym
wieku wystagpita przed publicznos$cig? Wygladala nawet tadnie w niebieskiej od$wigtnej
sukience 1 wielkiej kokardzie w ciemnych wiosach. Kiedy doro$nie, bedzie pigknoscia - ze
zdziwieniem pomyslatl Jack.

Starat si¢ omija¢ wzrokiem Belle - $liczng w swej prostej biatej jedwabnej sukni.
Obejmowata ramieniem Marcela, ktory machal nogami 1 rozgladat si¢ wokot z
zainteresowaniem.

W pewnej chwili babka dostojnie skinela gtowa 1 Martin podnidst si¢ ze swego
miejsca - sprawiat wrazenie, jakby mial za mocno zawigzany fular. Prue zaczgta zginaé palce.
Koncert miat si¢ zacza¢ od jej solowej gry na harfie.

Wszystko szto gladko. Prudence nie stracita czucia w dloniach, palce Jacka nie
poplataty si¢ podczas gry na fortepianie, glos Juliany nie drzal, kiedy $piewala z Howardem, a
szesSciorgu $piewakom madrygatéw udato si¢ nie pomyli¢ swych partii, kukali zatem wesoto 1
jakim$ cudem zdotali jednoczesnie dobrna¢ do konca.

A potem przyszta kolej na Jacqueline.

Gdzieniegdzie rozlegly si¢ zdziwione, pobtazliwe u$mieszki, kiedy dziewczynka
oparta skrzypce o podbrodek 1 wzigta w dton smyczek. Wygladata z nimi na jeszcze mniejsza.
Potem daty si¢ stysze¢ uprzejme ,ciii”, podczas gdy Jacqueline stala przez chwile ze
wzrokiem utkwionym w podtoge tuz przed soba.

Jack zdat sobie sprawe, ze siedzi pochylony do przodu i nie wiedzie¢ kiedy puscit dion

Juliany. Serce bilo mu mocno, az czut pulsowanie w uszach. No, dalej - méwilt w mysli do



dziecka - zapomnij, ze tu jestesSmy. Pokaz nam, czym jest prawdziwa muzyka.

Dotkneta smyczkiem strun i zamknela oczy.

Grata Beethovena tak jak tamtego wieczoru, gdy Jack styszal japo raz pierwszy. Grata
z pasja 1 oddaniem, a cale jej ciato poruszato si¢ w harmonii z pigknymi dzwigkami, jakie
wydobywata ze skrzypiec. Jack wiedzial, ze zapomniata o publicznosci. Potem on tez
zapomnial o wszystkim. Nie bylo nic poza muzyka i Jacqueline. Poczut sucho§¢ w gardle 1
swedzenie u nasady nosa - nie chciat przyzna¢ przed samym sobg, ze to tzy, nawet gdy
zamrugat oczami, probujac je powstrzymac.

Kiedy skonczyla gra¢, na chwile zapanowala cisza, a potem rozlegly si¢ oklaski -
Znacznie goretsze, nizby nakazywata uprzejmosé - oraz okrzyki zdziwienia i uznania.

Jack nie klaskal. Siedzial pochylony do przodu, u$miechajac si¢ do Jacqueline, ktora
wygladata na przestraszong. Po chwili oblala si¢ rumiefcem i uwaznie odtozyta skrzypce.
Kiedy ponownie uniosta gtowe, spojrzata na niego i postala mu jeden ze swych nielicznych
usmiechow. Jack wyciagnal rgke, a gdy dziewczynka do niego podeszta, uscisnat ja mocno.

- Byta$ wspaniata, Jacqueline - powiedzial.

- Dzigkuje panu. - W jej glosie brzmiato niezwykle podniecenie. - Dzigkuje, ze
pozwolil mi pan zagrac.

- Jeste$ niezwykle utalentowana jak na siedmioletnie dziecko - rzekt.

W pokoju znowu zalegta cisza.

- Ja mam osiem lat - odparta. Nagle jej oczy si¢ rozszerzyty i dziewczynka przykryta
raczka usta. - Och, zapomnialam. Miatam tego nie mowic.

Odwrdéciwszy sie, pobiegta na swoje miejsce obok matki.

Martin wstal, jednocze$nie zerkajac do programu. Lecz zanim zdazyt zapowiedzieé
nastepnego wykonawce, Isabella podniosta si¢ i pospiesznie wyszta z pokoju. Martin
uprzejmie zaczekal, az zamknetly si¢ za nig drzwi.

Jack nie potrafitby powiedzie¢, kto 1 co potem grat.

»Mam osiem lat. Mialam tego nie mowi¢”. Patrzyt nie widzacym wzrokiem na matke 1
ciotke, ktore $piewaty w duecie - partia sopranu byla zbyt wysoka dla jego ciotki. ,,Mam
osiem lat. Miatam tego nie méwic”.

- Przepraszam - rzekt po cichu do Juliany, gdy rozlegly si¢ oklaski po wystepie duetu.
- Za chwile wroce.

W hallu bytlo dwoch lokajow.

- W ktorg strong poszta hrabina de Vacheron? - zapytat ich.

- Do sali balowej, sir - odrzekt jeden z nich, wskazujac palcem kierunek. - Nie wzigta



swiecy, sir, mimo ze wotatem za nig.

Jack takze nie zabrat Swiecy. Nie styszal nawet, co powiedziat loka;.

,Mam osiem lat. Miatam tego nie mowic”.

Alex poruszyt si¢ niespokojnie na krzesle.

- Mam wrazenie, ze niecbawem rozpgta si¢ piekto - mruknat Zzonie do ucha.

Spojrzata na niego, unidstszy brwi ze zdziwienia.

- Czyz to nie Perry zauwazyl, ze Jacqueline Gellee jest bardziej podobna do naszej
rodziny niz niektore z naszych wlasnych dzieci?

- Dlaczego miata mowi¢, ze ma siedem lat, a nie osiem? - szepn¢ta Anne nic nie
rozumiejac.

- Dlatego ze osiem lat i dziewi¢¢ miesiecy temu Isabella nie byta jeszcze zong de
Vacherona - odpart.

- Och, Alex. - Zafrasowata si¢. - To nie nasza sprawa.

- Ona i Jack byli kochankami - rzekt, jakby nie styszac tego, co powiedziata Anng.

Spojrzata na niego bez stowa.

W pokoju znowu zrobito si¢ cicho 1 wstat Martin.

Isabella instynktownie skierowata si¢ do sali balowej. Kiedy juz tam doszla,
pomyslata, ze lepiej bylo p6js¢ do swego pokoju. Moglaby zamknaé si¢ w nim na klucz i
bytaby bezpieczna. Ale moze nie zalezalo jej na bezpieczenstwie. Moze wiedziala, ze juz
nigdy nie bedzie si¢ czuta bezpiecznie.

Sala balowa pograzona byta w mroku. Przez francuskie okna wpadato jednak §wiatto
ksiezyca, a $nieg I$nit dziwnym blaskiem. Zastony nie byly zaciagniete.

Isabella podeszta szybkim krokiem do okna - tego najbardziej oddalonego od drzwi.
Jedna r¢ka oparla si¢ o rame okienna, druga zacisnela na gatce, a czoto przytozyta do chitodne;j
szyby. Zamkneta oczy.

Dziwnie nie myslata o niczym 1 niczego nie czuta. Miala wrazenie, jakby od stop do
glowy ogarngta jg jakas martwota. Czekata.

Drzwi si¢ otworzyly i zaraz cichutko zamknely. Ze skupieniem stuchata, jak sie¢
zatrzaskuja. A potem echo jego krokow rozbrzmiato glucho w pustej sali, gdy szedt w jej
strong. Wiedziata, ze to on. To nie mogt by¢ nikt inny. Mimowolnie si¢ zgarbila, oczekujac
jego dotkniecia.

Odwrdcita si¢, zanim do niej podszedl, 1 oparta plecami i glowa o $ciang. Polozyta tez
na niej dlonie. Spojrzata na Jacka.

Zblizyt si¢ 1 stangt naprzeciw niej. Ale jej nie dotknal. Oparl jedng reke o Sciang obok



glowy Isabelli. Dzielita ich tylko odlegto§¢ ramienia. Przez chwil¢ myslata, ze Jack si¢ nie
odezwie, ale nie byta w stanie sama przerwac ciszy.

- Ile czasu po twoim odejsciu si¢ urodzita, Belle? - zapytat wreszcie cichym glosem.

Nie mogla odpowiedzie¢. Nie mogta otworzy¢ ust i wyda¢ zadnego dzwigku. Ale on
czekat cierpliwie.

- Sze$¢ miesiecy - Wyszeptala.

Tak dtugo stat cicho, nic nie méwiac, ze az si¢ przestraszyta. Lecz nadal nie byta w
stanie si¢ poruszy¢ ani przemowic.

- Jacqueline - rzekt migkko. - To nie francuskie imi¢, nadane ze wzgledu na me¢za
Francuza. To Jackline.

- Tak.

To stowo znalazto si¢ na jej ustach, ale go nie styszata. Przymknat oczy.

- Belle - rzekt. Pochylit gtowe, opierajac czoto na jej ramieniu. - Och, Belle!

Serce podeszto jej do gardta. Stata w milczeniu, przygryzajac az do bolu gorng warge,
a on plakal. Ze zdziwieniem poczuta na twarzy i szyi takze wlasne Izy. Przechylita glowe i
przytulita policzek do jego wlosow. Uniosta ramiona 1 objeta go. Stali tak przez dtuga chwilg.

- Dlaczego? - Podniost glowe i w ciemnosciach patrzyt w jej twarz. - Dlaczego, Belle?

- Musiatam odejs¢ - rzekla. - Czy tego nie rozumiesz, Jack? Nie moglam zy¢ w
ciaglym ponizeniu. Zawsze bytabym twoja utrzymanka, a ona bytaby bekartem. Gdybym ci o
niej powiedziala, przede wszystkim zapytalbys, czyim jest dzieckiem. Musialam odejs¢ dla
wlasnego dobra. I ze wzgledu na nia.

- Kochatem ci¢ - powiedziat. - Bytas moim zyciem.

- Wierzg ci - odparta - cho¢ wtedy nie mialam takiej pewnosci. Ale to nie byla dobra
mitos¢, Jack. Stata si¢ zbyt zaborcza i petlna zazdros$ci. To byta mitos¢ bez wzajemnego
zaufania i szacunku.

- A twoje uczucie do mnie - rzekl - pozbawione byto litosci. Odebratas mi dziecko,
Belle. Nawet mi o nim nie powiedziatas. Pozwolilas, by nosito nazwisko innego.

- To nie byta dobra mito$¢ - powtorzyla smutno. - Musiala si¢ skonczy¢.

Nigdy w jego oczach nie widziata takiego bolu.

- Mitos¢ nie umiera, Belle - rzekl. - Mitos¢ si¢ poglebia, wzrasta 1 dojrzewa. Albo staje
si¢ cierpka, gorzka 1 cyniczna 1 pozostaja z niej tylko Zzadza 1 pozamalzenskie przygody.
Gdybys mi powiedziata, Ze spodziewasz si¢ dziecka, nasza milo$¢ mogtaby by¢ bogatsza.

- Nie wiadomo - odrzekta. - Mitos¢ jednak umiera, Jack. Przeciez juz si¢ nie kochamy.

Zblizyl do niej twarz, tak ze musiata oprze¢ glowe o $ciang.



- Zapytaj mnie za sto albo dwiescie lat, co do ciebie czuj¢. Odpowiedz bedzie taka
sama jak teraz i jak wtedy, gdy zobaczylem ci¢ po raz pierwszy w Hyde Parku. Kocham cig.
Jestes$ jedyna kobieta, jaka kiedykolwiek kochatem 1 jaka bede kochat.

- Och! - wyrwat jej sie jek rozpaczy.

- Mam cérke od ponad o$miu lat - rzekt - i nie wiedziatem o tym, bo trzymata$ to
przede mna w tajemnicy.

Patrzyta tylko na niego i nic nie méwita.

- Masz racje - rzekl. - Nie potrafitem kocha¢. Kochatem tak, jak to robig miodzi - ta
mito$¢ mnie zaskoczyla i przestraszyta. Nie umiatem si¢ nig cieszy¢. Trzymatem si¢ jej zbyt
kurczowo. Batem si¢, ze ci¢ strace. Ale i tak wszystko przepadlo. Zostalem straszliwe
ukarany, Belle. Stracilem cig. I stracitem corke.

- Nie mow mi teraz, ze zle postgpitam - rzekla. Ale wlasnie tak myslata. Zrobita
okropng rzecz. - Nie bede mogta zy¢ z tg Swiadomoscig. Nigdy si¢ nie dowiesz, jak trudno mi
byto odejs¢ od ciebie i wyjecha¢ do obcego kraju, gdy nadal ci¢ kochatam i nositam twoje
dziecko. Ta samotnos¢, tgsknota i bol, Jack! Te miesigce, kiedy bylam w ciazy... 1 gdy
Jacqueline si¢ urodzita... Tylko $wiadomos¢, Zze nie ma innej drogi, utrzymala mnie przy
zyciu. Nie moéw mi teraz, ze zle zrobitam.

Dhuzsza chwilg patrzyt jej badawczo w oczy, po czym wyprostowal si¢ i odwrocit do
niej bokiem. Przeczesal palcami wtosy.

- Ciekaw jestem - powiedzial - czy jest jeszcze jaka$ para ludzi, ktorzy kochali si¢ i
zrobili ze swego zycia takie piekto. Myslisz, ze sg gdzies tacy?

Nie odpowiedziata. Al« nie sadzita, by znalezli si¢ tacy ludzie. Na pewno nie.

- Jacqueline jest moja corka - powiedzial. - Mam corke. Ciagle czuje sig, jakbym
dostat pigscig w brzuch i nie mogt ztapa¢ oddechu. Jestem ojcem.

Przypomniata sobie z bélem dzief narodzin Jacqueline - miala ciemne wtoski, tak jak
jej ojciec. Przypomniata sobie, jak bardzo pragneta postac po Jacka, mimo ze byta we Francji,
a on zostal w Anglii.

Co by bylo, gdyby ustuchata wtedy glosu serca?

- Belle - powiedziat - uznam jg za swoje dziecko. Bede na nig tozyt. Nie dopuszcze, by
moja corka...

- Nie - rzekta.

Odwrocit gtowe, by na nig spojrzec.

- Jeste$ zargczony z Juliang - powiedziata. - To bardzo stodka, bardzo niewinna i

bardzo wrazliwa dziewczyna.



Ktora go nie kocha.

Nie wiedziat, co odpowiedziec.

- Musimy wrdci¢ do pokoju muzycznego - rzekla. - Oddzielnie. Miejmy nadzieje, ze
nikt nie skojarzy faktu, ze wyszliSmy w tym samym czasie. Potem trzeba bedzie p6js¢ do
ko$ciota. Jutro jest Boze Narodzenie i jako$ bedziemy musieli je przezy¢. Nie mozesz zrobic¢
niczego, co by zmartwito innych, Jack.

- Ale to moja cérka - powtorzyt.

- Owszem.

Nadal na nig patrzyl. Potem zdecydowanie skingt gtowa i wyprostowat ramiona.

- Pojde pierwszy - rzekt. - Nic nie powiem. Nie martw sig.

Patrzyla, jak idac przez sale, oddala si¢ od niej. I tak jak kilkakrotnie w ciggu tych
ostatnich dziesigciu lat, poczula, co znaczy rozpacz.

Juliana usiadta obok Jacka w koscielnej tawie. Ich ramiona stykaly si¢ ze soba.
Wszyscy siedzieli do$¢ ciasno, poniewaz mieszkancéw Portland House byto wielu, a tawy -
nieliczne. Po drugiej stronie dziewczyny siedzieli jej mama, papa i babcia. Brakowato tylko
Howarda, ktory zasiadt w pierwszej tawie z Rosg, panig Fitzgerald i1 Fitzem.

Juliana spojrzata na nich ze smutkiem. Przed obiadem mi¢dzy papa i Howardem miata
miejsce straszliwa kldtnia - kidtnia rodzinna - poniewaz Howard poprosil na plebanii o rgke
Rose 1 zostal przyjety. Zrobil to nie pytajac papy o zdanie. Papa oczywiscie musiat si¢
zgodzi¢ - tak naprawde nie miat wyjscia. Nie byl to przeciez zaden mezalians. Rosg
pochodzita z dobrej rodziny i - czego az do dzisiejszego popotudnia nie wiedziatl ani Howard,
ani papa - jej ojciec mial niewielkg posiadto$¢ oraz majatek i mogt da¢ corce skromny posag.

Tak wigc Ros¢ zostanie jej bratowa. A to znaczylo, Ze ona, Juliana, bedzie w
przysztosci spotyka¢ Fitza nie tylko wtedy, gdy przyjedzie z Jackiem do Portland House, lecz
takze czasami, kiedy zjawi si¢ w odwiedziny u Howarda i Ros¢. Na chwile zatrzymata wzrok
na Fitzu - znacznie mniej przystojnym niz Jack, ale za to sympatycznym i wesotym. Przy nim
tak dobrze si¢ czuta 1 Smiata tak swobodnie.

Ale bylo Boze Narodzenie. Probowata mysle¢ o dzwigkach dzwonow i skupionych w
kos$ciele wiernych czekajacych na wejscie pastora. Boze Narodzenie to wspaniaty czas. A ona
siedzi tu ze swym narzeczonym. W przysztym roku zostanie jego zong. Moze za rok o tej
porze bedzie... Zarumienila si¢ na samg mysl o tym.

Odwrocita sie, by posta¢ Jackowi usmiech. Lecz jego twarz zwrdcona byla w druga
strong i Juliana zauwazyla, ze przyglada si¢ matej Jacqueline, céreczce Isabelli. Dziewczynka

siedziata razem z matka w tawce przed nimi.



Jack lubi to dziecko, Juliana zauwazyta to juz wcze$niej. A teraz zrozumiata dlaczego.
To witasnie on odkryl, ze Jacqueline picknie gra na skrzypcach, i przekonal ksigzng, by
pozwolita jej wystgpi¢ na koncercie.

Jack poczut na sobie spojrzenie Juliany i odwrocit gtowe, by na nig spojrze¢.

- Ona ma wielki talent - szepneta Juliana.

- Jacqueline? - zapytat. - O, tak.

- Mysle, ze musi by¢ podobna do ojca - stwierdzita. - Jest zupelie inna niz Isabella,
nieprawdaz?

Przez moment zatrzymat na niej spojrzenie.

- Tak - rzekt. - Chyba masz racje.

W tej chwili wszyscy wstali, gdyz wszed! pastor.

Boze Narodzenie. Narodziny dziecigtka. Nigdy si¢ nad tym nie zastanawiat. Kiedy byt
maly, wazne byly zabawy i prezenty, potem - gdy dorost - hulanki. Rzadko chodzil do
ko$ciota, zwykle starat si¢ z tego wymiga¢. Nudzito go to. Zawsze to samo czytanie, zawsze
te same koledy. Zawsze Swietowano narodziny tego samego dziecka.

Lecz tej nocy jemu narodzito si¢ dziecko. Uczucie, Ze jest ojcem, byto dla niego nowe
1 zaskakujace. Nie mogl oderwac oczu od swej coreczki. Jego serce wyrywalo si¢ do niej.

Narodziny dziecka nie byty dla Marii i Jozefa takim niezmaconym szczg¢sciem, za
jakie sie je dzi§ uwaza. Towarzyszyty im bol, niewygoda, niepokoj. Ale potem byta juz tylko
rados$¢. Rados¢ tym wigksza, Ze nastata po tych wszystkich niedolach.

Rados¢ to cos innego niz przyjemnos$¢ - zaczal sobie uswiadamiaé. W jego niedawnym
odkryciu nie bylo nic przyjemnego. W rzeczywistosci bylo ono straszliwie bolesne. A mimo
wszystko ten wieczor stal si¢ wieczorem radosci. Dzisiejszej nocy zostat ojcem. Urodzito mu
si¢ dziecko. Szczupta, cicha, powazna, niezwykle utalentowana o$mioletnia dziewczynka.
Jego coreczka.

Swietowal wigc w kosciele, z rodzina i Juliana, nadchodzace Boze Narodzenie z
bolem i radoscig. A w koncu takze z przyjemnoscia.

Msza rozpoczeta si¢ bardzo pozno, zbyt pdzno jak dla mlodszych dzieci, ale przybyly
tu wszystkie z wyjatkiem Kennetha. Wigkszo§¢ z nich zasngta, zanim wielebny Fitzgerald
dotart do potowy kazania. Isabella pochylita si¢ nad Marcelem, utozyta go sobie na kolanach i
kotysata go, cho¢ malec juz najwyrazniej zdazyt zasng€. Jacqueline siedziata wyprostowana,
wytrzymujac dtuzej niz brat, ale niecbawem i jej glowa opadta na rami¢ matki. Dwukrotnie
zsuwala si¢ z niego, az wreszcie dziewczynka si¢ obudzita.

Za drugim razem zerknela przez rami¢ 1 pochwycila spojrzenie Jacka. UsSmiechnat sie



do niej i skingl na nig palcem. Potem wstal, przechylit si¢ nad tawka i podniostszy
dziewczynke, posadzil ja sobie na kolanach. Isabella, przestraszona, odwrocita glowe.

A jego coreczka przytulita si¢ do niego i mimo insomnii - ktorg musiata odziedziczy¢
po nim, jak nagle sobie uswiadomit - wkrotce zasngta w jego ramionach, ciepta, spokojna i
ufna.

Teraz byta juz tylko sama przyjemnos¢, sama radosc.

Nadeszto Boze Narodzenie.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Rozdawanie prezentow pierwszego dnia $wigt odbywato si¢ kameralnie - kazda
rodzina zbierata si¢ razem i1 miata swojg matg uroczysto$¢. Oczywiscie pozniej wszyscy mieli
sie spotka¢ w salonie, by wreczy¢ upominki stuzbie, wypi¢ drinka, zje$¢ placek bakaliowy, a
potem pospiewac koledy.

Jacqueline i Marcel przyszli do pokoju Isabelli, wspi¢li si¢ na jej t6zko i potrzasali nia,
podczas gdy ona udawata, ze $pi. Potem, gdy nadal udawata, ze nie wie, o co chodzi,
wyjasnili jej, jaki to dzien, 1 upomnieli si¢ o prezenty - w kazdym razie zrobit to Marcel,
podskakujac na kolanach na t6zku.

- Prezenty? - Isabella zmarszczyta czoto. - Hm, prezenty. Czy nie zapomnialam ich
zabra¢ z Londynu? A moze byly w tej torbie, ktorg zostawitam w domu w garderobie i
zapomniatam znie$¢ do powozu?

- Mamo... - Jacqueline usmiechneta si¢ 1 wslizgneta obok matki pod kotdre.

- Maman! - Zrozpaczony Marcel az podskoczyt.

- A tak, juz sobie przypominam. - Isabella si¢ usmiechneta. - Chyba wzigtam t¢ torbe.
Ale gdzie, do licha, jg potozylam? Nie pamigtam, Zzebym ja widziata po przyjezdzie.

- Mamo! - Jacqueline si¢ $miata.

- Maman! - Marcel nie byt pewny, czy mama si¢ z nim droczy, czy mowi powaznie,
wigc nie bylo mu do $miechu.

- Chyba musze p6j$¢ do garderoby i poszukaé - rzekta Isabella spuszczajac nogi z
1ozka.

Wzigta poduszke 1 rzucita nig w Marcela, ktory znowu zaczal podskakiwac.

Uwielbiata te $wiateczne poranki, cho¢ w zesztym roku Boze Narodzenie bylo smutne,
poniewaz po raz pierwszy nie byto z nimi Maurice'a. Nie znata cudowniejszego uczucia niz
to, ktorego doswiadczata patrzac, jak dzieci, zauroczone, otwieraja pudetka 1 z zachwytem
wykrzykuja na widok nowych zabawek, ksigzek i1 ubranek. Zawsze odpakowywaly prezenty
po kolei - tylko jeden na raz - tak by trwato to jak najdtuze;j.

- Coz! - Zasmiala si¢ 1 spojrzata ponurym wzrokiem na stosy papieru i wstazek po
prezentach, pigtrzace si¢ na 16zku i podtodze, kiedy juz byto po wszystkim. - Nie sadzicie, ze
nalezatoby tu posprzatac?

Jacqueline uklgkta na 16zku 1 zarzucita mamie rece na szyjg.

- Dzigkuje¢, mamusiu, za lalke i sukienke, 1 mufke, i ksigzeczki, i wstazki do wloséw -



rzekla. - Sg §liczne.

Marcel kleczat na t6zku oparty na tokciach, z pupa uniesiong do gory i policzkiem
przytknigtym do poscieli - wlasnie wsadzat na konia otowianego zohierzyka, podczas gdy
inne zabawki poniewieraty si¢ wokot wsrdd papierow.

Isabella ponownie si¢ rozesmiata.

- Teraz szybko pojdg si¢ ubrac - powiedziata - a potem posprzatamy i przeniesiemy si¢
do pokoju dziecinnego, zgoda?

- Dobrze, mamusiu - odparta Jacqueline, starannie uktadajac swa lalke w 16zku.

- Naaaprzod! - zawotat Marcel, jego kon zaryt w koldre, a Zotierzyk poszybowat w
powietrze.

Pokdj dziecinny byt pusty - wszystkie dzieci przebywaly teraz z rodzicami, a nianki
miaty wolny dzien. Marcel nie mogl si¢ doczekac, kiedy zostanie ubrany i bedzie mogt
wroci¢ do zabawy w wojng. Isabella pochylita si¢ nad Jacqueline, ubierajac ja w nowa z6tta
sukienke z falbankami i szczotkujac wlosy coreczki, az staly si¢ jedwabiste i 1Snigce. Potem
przewigzala je takze nowa z6ltg wstazka, kilkakrotnie poprawiajac kokarde, dopoki nie byta
idealna.

Dziecko Jacka - pomyslata patrzac na lustrzane odbicie corki. Najdrozsza pamiatka po
tamtym roku mito$ci. Rzadko - prawie nigdy - nie myslata tak o Jacqueline. Traktowala jg jak
niezalezng osobg¢. Podobnie jak Marcela. Kiedy nosila go w lonie, bala si¢, ze nie bedzie
potrafita kocha¢ dziecka Maurice'a tak, jak kochata Jacqueline. Ale jej obawy okazaty si¢
ptonne. Oboje byli jej dzie¢mi 1 oboje bardzo kochata.

- Moge pobawi¢ si¢ nowg lalka, mamusiu? - zapytala teraz corka.

- Oczywiscie, ze tak. - Isabella uSmiechn¢ta si¢ 1 poszta z Jacqueline w glab pustego
pokoju dziecinnego. Moze powinna je zabra¢ na dot do salonu? Pewnie juz wszyscy si¢ tam
zebrali - dzieci moglyby razem z innymi radowac si¢ §wiatecznym porankiem i prezentami.
Egoistycznie jednak pragnela spedzi¢ przedpotudnie sama z dzie¢mi. Jacqueline 1 Marcel - to
byt caly jej swiat.

»Zapytaj mnie za sto czy dwiescie lat, co do ciebie czuj¢... Kocham cig¢. Jeste$ jedyna
kobieta, jaka kiedykolwiek kochatlem i jaka bed¢ kochat”.

Nie. To juz si¢ skonczyto. Jack nie nalezatl juz do jej §wiata, chociaz kiedy$ nim byt.
To dzieci nadajg teraz sens jej zyciu. Moze po powrocie do Londynu powinna zacie$nic¢
kontakty towarzyskie z hrabig Helwick? Ale pomysli o tym jutro. Nie dzisiaj.

Nagle otworzyty si¢ drzwi, wiec podniosta glowe. Lecz dzieci byly szybsze.

Marcel wydal radosny okrzyk i pobiegt do drzwi.



- Proszg wejs¢ 1 zobaczy¢! - zapiszczal z podnieceniem. - Niech pan zobaczy, co
dostalem! Jesli pan chce, moze si¢ pan pobawi¢ moimi zotnierzykami!

Nawet Jacqueline pospieszyta w kierunku przybysza z niezwykla dla niej dziecigca
wylewnoscig.

- To nowa sukienka - rzekta. - I nowa wstazka. W moim ulubionym kolorze. Mam tez
nowg lalke.

Nagle jednak dzieci zatrzymaly si¢, patrzac zaintrygowane na Jacka, ktory wyjat co$
zza plecow.

- Prezenty! - wykrzyknat Marcel. - Dla nas? Jack zrobit grymas.

- Dlaczego miatbym wam dawac prezenty? - zapytal.

- Bo jest Boze Narodzenie - odparta Jacqueline, a kiedy Jack przenidst na nig wzrok,
jego usmiech ztagodniat.

Serce Isabelli skurczyto si¢ bolesnie. Nie powinien tu przyj$¢. Powinien by¢ z Juliang.
Albo z matka i dziadkami. Albo z siostra i jej dzie¢mi. W kazdym razie nie tutaj. Lecz
Jacqueline to jego corka, a on przez osiem lat byt pozbawiony ojcowskich radosci.

Jack spojrzat z daleka na Isabellg, ciggle si¢ u§miechajac.

- Wesotych §wiat - powiedzial.

- Wesotych §wiat. - Nie byta w stanie odwzajemni¢ usmiechu.

- Ktora paczka jest dla mnie? - Marcel znowu zaczal podskakiwaé, tym razem po
podtodze. - Prosz¢ mi dac!

- Marcel - upomniata go zmieszana Isabella. Ale Jack si¢ tylko $miat.

- Ta duza jest dla ciebie - odpart - a ta mata dla Jacqueline. Chodzmy do mamy 1 tam
otworzymy prezenty.

Sam zachowuje si¢ jak maly chlopczyk - pomyslata z bolem Isabella, widzac, Ze jego
oczy btyszcza z radosci.

Kij i piteczka do krykieta nie byly na t¢ pore roku - wyjasnit Jack, gdy malec otworzyt
paczke 1 wykrzyknat z zachwytem. Nie byly tez nowe.

- Nalezaly do mnie, kiedy bytem maly - powiedzial. - Zostaty schowane na strychu.
Poszedtem tam zeszlej nocy, znalazlem je i troch¢ nad nimi popracowalem, by wygladaly na
nowsze. - Zmierzwit Marcelowi wtosy. - Wiosng kto$ musi ci¢ nauczy¢ tej angielskiej gry.

- Pan? - zapytat chtopczyk.

- Moze ja - odpart Jack.

Musial si¢ bardzo napracowac¢ - pomyslata Isabella. Zaréwno piteczka, jak i kij byly

czyste 1 wygladaty jak nowe. Przez cale lato Marcel zameczat j3 o zestaw do gry w krykieta.



Mowita wtedy, ze moze kupi mu w przysztym roku - typowa wymowka rodzicow.

Tymczasem przyszta kolej na Jacqueline. Dziewczynka stata cierpliwie z paczuszka w
rekach, cieszac si¢ na t¢ niespodzianke. Potem odpakowala prezent i patrzyta na niego
wielkimi oczami.

- Przypne ci ja do twej nowej sukienki - powiedziat Jack z taka czutoscig w oczach, ze
Isabella poczuta tzy pod powiekami.

Delikatnie przypiat broszke do sukienki Jacqueline.

Gdzie, na Boga, znalazt w tak krotkim czasie brylantowg broszk¢ w ksztalcie
skrzypiec ze srebrnym smyczkiem lezagcym na strunach? - pomyslata Isabella.

- Dzigkuj¢ panu - rzekla Jacqueline. - Zawsze bede ja nosita.

Uniosta raczki, by zarzuci¢ mu je na szyj¢. Jack nie spieszyt si¢ z odejsciem. Marcel
chcial pobawi¢ si¢ w wojng i nie mingto kilka minut, gdy obaj znalezli si¢ na podtodze. Jack
lezat wyciagnigty na boku, z gtowa opartg na dtoni. Ustawiat szeregi piechoty, by powstrzy-
mac atak kawalerii Marcela.

- Mysle, ze nalezy ich ustawi¢ w czworobok - powiedziat. - W ten sposob piechota
odpiera ataki Zolnierzy na koniach. Prawie zawsze jej si¢ to udaje. Wiedziate$ o tym?

- Jaich rozniosg! - o§wiadczyt Marcel z podnieceniem.

Jack wybuchnat $miechem.

Jacqueline takze znalazta si¢ na podtodze. Siedziata obok Jacka, a on obejmowat jg
ramieniem, przygotowujac swoj oddziat do walki. Dziewczynka pokazywala mu swoje
ksigzeczki, a Jack czynit cuda, by obojgu poswigcac tyle samo uwagi, tak by zadne nie czuto
si¢ zaniedbywane - jak prawdziwy ojciec wobec swoich dzieci.

Isabella siedziata i przygladata si¢ temu ze $ci$nietym gardlem, potykajac tzy. Gdy
zobaczyla Jacka z paczkami w rgkach, przestraszyla sig¢, ze przyniost prezenty tylko dla
Jacqueline i ze Marcel bedzie gorzko rozczarowany. Spodziewatla si¢ roéwniez, ze catg uwage
Jack poswiect coreczce.

On tymczasem $mial si¢, spogladajac na. poroztrgcane szeregi zoinierzykow, i
wyjasnial Marcelowi, Ze w rzeczywisto$ci kawaleria tak fatwo by nie zwycigzyta, gdyz konie
nie chca naciera¢ na sterczace bagnety.

- Te zwierzeta sg znacznie madrzejsze od ludzi - powiedzial. - Przywrdcimy armi¢ do
zycia? Na dworze jest pochmurno - rzekt ustawiajac zohierzyki, tym razem w jednym
szeregu. - Myslatem, ze dzi$ juz nie zobaczymy stonca. A jednak zobaczylismy - jest nim
Jacqueline z kokarda i w nowej sukience. Czy to najtadniejsza dziewczynka, jaka

kiedykolwiek widziatem, czy najsliczniejsza ze wszystkich, jakie widzialem?



- Przeciez to to samo - rzekl Marcel $miejac si¢ wesoto.

- To znaczy, ze jest rzeczywiscie najtadniejsza dziewczynka ze wszystkich - stwierdzit
Jack, a Jacqueline spojrzata na niego rozjasnionymi oczami.

Co6z za urocza, rodzinna scena - pomyslata Isabella, starajagc si¢ wroci¢ do
rzeczywisto$ci. Dzi§ wieczorem mialy by¢ ogloszone zargczyny Jacka z Juliana. Jutro razem
z dzieémi bedzie musiata wréci¢ do Londynu. Ale wiedziala, ze to nie koniec. Wszystko w
jego oczach, glosie 1 zachowaniu méowito jej, ze Jack nadal zechce spotykac si¢ z corka. I ze
bedzie dobry takze dla Marcela.

A jego zachowanie poprzedniego wieczora... Nigdy nie zapomni, jak podnidst
Jacqueline z fawki 1 wzial ja na kolana, by mogta spa¢. 1 jak otulit ja swym ptaszczem, niost
przez calg dluga droge do domu i pocatowatl ktadac mata do t6zeczka, zanim zostawit jg pod
opieka matki i nianki.

Nigdy nie podejrzewata, ze Jack potrafitby kocha¢ dziecko - nawet swoje wtasne.

- Powinni$my zej$¢ na dot - rzekta. - Wszyscy juz na pewno zebrali si¢ w salonie i
beda na nas czekac.

- Tak - niechgtnie przyznat Jack. - Chyba musimy tam i$¢. Schowamy Zohierzyki do
pudetka, kolego?

- Opowiem moim przyjaciotom, jakie dostalem prezenty - rzekt Marcel zrywajac si¢
na rowne nogi.

- Ale najpierw zotnierze pdjda spac¢ - stanowczo powiedziat Jack.

Isabella wiedziata, ze ten Swigteczny poranek na zawsze pozostanie w jej pamigci
niczym najcenniejszy skarb.

To byt zwariowany dzien. Dzieci szalaly po catym domu i na dworze. Po poludniu w
sali balowej odbyty si¢ krotkie proby, a potem mezczyzni zaczeli ustawiaé krzesta i
przygotowywac sceneg, gdyz tego dnia nie chciano zbyt dlugo zatrzymywac stuzby. Z
Londynu przyjechata orkiestra, ktora miata gra¢ na balu, 1 muzycy stroili instrumenty
probujac ¢wiczy€, podczas gdy po podtodze z hatasem przesuwano krzesta, a dzieci tylko
$migaty migdzy nogami - zar6wno ludzi, jak 1 krzeset. Pod wieczor zaczeli zjezdzaé goscie z
Londynu. Ksiezna witala ich na tarasie - mimo panujacego na dworze zimna - a potem
cztonkowie rodziny, w asyscie jednego albo dwojga z dzieci, odprowadzali ich do pokojow.
Howard z rodzicami i Juliana udat si¢ na plebani¢ i sprowadzit Fitzgeraldow do Portland
House.

Caly czas calowano si¢ pod jemiota.

- Wstydzcie si¢! - wykrzykneta siostra ksieznej usmiechajac si¢ dobrotliwie, gdy



przylapata tam Connie i Sama.

- Po to jest jemiota - dodata szybko ksi¢zna, gdy miejsce Connie i Sama zaj¢li Howard
z Rose.

Freddie martwit si¢ o swoj strdj sceniczny. Witasciwie postanowiono, ze aktorzy nie
beda mieli specjalnych kostiuméw, z wyjatkiem Isabelli, ktora przywiozla ze sobg wszystko,
czego potrzebowata. Lecz Freddie nie mogt si¢ zdecydowaé, czy ma wlozy¢ na siebie zwykla
biatg kamizelke, do czego zmuszono go przed ostatnim przedstawieniem, kiedy to gral role
stuzacego, czy - jak mowit - pokazac si¢ w czyms bardziej eleganckim.

- Fred - rzekt Alex, pocieszajaco klepigc go w ramig.

- Ktora z twoich kamizelek jest najbardziej efektowna? Najbardziej ze wszystkich?

Freddie zmarszczyt czoto.

- Chyba ta czerwona - odpart. - Ruby co prawda moéwi, ze to pomaranczowy kolor, ale
kamizelka jest czerwona. Niech mnie kule bija, Alex, jest bardzo elegancka! Wszyscy
Zwracaja na nig uwagg.

- O tak, niewatpliwie - powiedzial Alex. - Wobec tego wtoz t¢ czerwong, Freddie,
przyjacielu. Na pewno zrobi wrazenie na widzach.

Freddie bardzo si¢ ucieszyt, lecz po chwili co$ przyszto mu do glowy.

- Ale czy nie odwrdci uwagi od Isabelli? - zapytal.

Nie chciatbym tego. Isabella to rozumna kobieta. I prawdziwa aktorka. A ja nie jestem
zbyt bystry.

- Zaufaj mi. - Alex uscisnagt mu ramig. - [ wldz czerwong kamizelke.

- Na pewno bedziesz w niej wygladal bardzo elegancko, Freddie - dodata Anng, przez
co Alex o malo nie zdradzit si¢ niestosownym usmiechem.

Claude - jak zwykle przed rodzinnymi przedstawieniami - popadt w czarng rozpacz.
Przy zdrowych zmystach utrzymywata go jedynie mysl - z czego zwierzat si¢ wszystkim,
ktorzy tylko chcieli go stucha¢, a gldwnie Zzonie - iz widzowie beda zwracali uwage tylko na
Isabelle, a ona jest doskonata.

- Ten niedotega Freddie! - skarzyt si¢. - Dzi§ po potudniu pamigetal tylko jeden wers i
ciggle zwracat si¢ do Porcji ,,uczony s¢dzio” - przynamniej z pigédziesiat razy. Przynajmnie;!

Wyjat chusteczke, by otrze¢ pot z czota. Boze Narodzenie w Portland House zblizato
si¢ do punktu kulminacyjnego.

W ciggu ostatnich dni Jack przygladat si¢ prébom wszystkich scen, ktére miaty by¢
wystawione. Musiatl przyzna¢ - juz nie tak niechg¢tnie - ze Isabella jest rzeczywiscie wielka

aktorka. Jednak wieczorem, po obiedzie, kiedy juz przyjechali goscie z okolicy, gdy wszyscy



zasiedli w sali balowej i przedstawienie si¢ zaczglo, Jack stwierdzil, ze az do tej chwili
Isabella wlasciwie nie grata.

Cho¢ jego scena miata by¢ na koncu i az go mdlito ze zdenerwowania i strachu, ze
zrobi z siebie glupca, to jednak tego wieczoru uwaznie patrzyt i shuchat. Tak go oczarowatla
$miala, bystra Porcja, ze z miejsca si¢ w niej zakochatl. Potem z kolei zaintrygowata go
ktotliwa, zlosliwa Kasia, ze az miatl ochote samemu ja poskromié. Zamknatby jej usta
pocatunkiem. A kiedy w nastepnej scenie pojawita si¢ juz ujarzmiona przez Petruchia, od razu
zrobilo mu si¢ zal, ze tak spokorniata. Lecz zaraz zobaczyt jej oczy 1 zrozumial, ze dostata
cenng lekcje. W spojrzeniu Kasi dostrzegl inteligencje, tagodnos$¢ 1 rozbawienie. I wiedziat,
ze publiczno$¢ takze to zauwazyta. Kasia wcale nie zostata poskromiona. Po prostu nauczyta
si¢ czego$. Biedny Petruchio nie wie jeszcze, co go czeka.

Do licha, ona naprawdg jest dobra - pomyslat Jack, gdy naraz glo$ne oklaski wyrwaly
go z zamysSlenia i u§wiadomit sobie, ze przyszla kolej na niego. Mogt jej pomoc w karierze.
Mogt utwierdzac ja w zamiarze zostania aktorka - chociaz nie potrzebowata do tego zachety -
i jednoczesnie wspiera¢ uczuciowo. Ale byt zbyt mtody. I niezbyt madry. Zmarnowat okazje,
by na state stac si¢ czg$ciag jej zycia. A teraz mial zagra¢ z nig w scenie, w ktorej znowu
przypadia mu rola ghupca. Otello zabit w szale zazdro$ci. On, Jack, wprawdzie nie zabit Belle,
lecz zniweczyt wszystko, co bylo pickne w jego zyciu, i omal nie zniszczyt takze jej.

Zrobito mu si¢ zimno na mysl, ze podczas tej ostatniej ktotni, po ktorej odeszta od
niego, byta w cigzy. Nosita w fonie Jacqueline.

Ta broszka! Dawno temu podarowal ja Hortie 1 zeszte] nocy poszedl do siostry
btagajac, by mu ja oddata. Obiecujac da¢ jej w zamian co$ wiekszego 1 tadniejszego, gdy
tylko wroci do Londynu. Jakim$§ cudem miala ja ze soba. Ale Hortie zawsze wozi cata swoja
bizuteri¢ - ku niezadowoleniu Zeba i przerazeniu matki. Hortie myslata, ze broszka ma by¢
dla Juliany, i zdziwita sig, kiedy tego ranka zobaczyta ja przypieta do sukienki Jacqueline.

Alex wiedzial. Pochwycit spojrzenie Jacka, gdy Jacqueline pokazywata broszke babce.
Nie padto miedzy nimi ani jedno stowo, lecz Alex wszystkiego si¢ domyslil. Anne¢ rowniez,
sadzac po pelnym sympatii spojrzeniu, jakie mu rzucita chwilg p6zniej. Kochana Anng!

- Jack! - syknat Claude. - Nie czas teraz mysle¢ o niebieskich migdatach!

Jack wskoczyl na sceng. Nie mogl sobie przypomnie¢ ani jednej kwestii ze swojej roli.
Zaczerpnal w ptuca powietrza przesyconego wonig perfum.

Isabella byla cudowna. Juliana nie wyobrazata sobie, ze patrzac na aktora mozna si¢
tak zapomnie¢ i ptakaé razem z nim. Isabella jako Porcja wzbudzita jej podziw, a jako Kasia

rozbawita j3. Natomiast jako Desdemona byta wprost niezwykle wzruszajaca, kiedy czekata



na powr6t meza do domu, przeczuwajac $mier¢ i wiedzac, ze jest na nig zagniewany, choc¢ nie
znata powodu. Juliana z przerazeniem i rozpacza patrzyla, jak Otello, ktory zaplakal nad
$pigcg Desdemona i pocatowat ja, postanawia zabi¢ zone, mimo ze jg kocha.

Jack byl dobry w roli Otella. Mozna by przysiac, ze naprawde kocha Desdemoneg, i
Julianie serce si¢ krajato, gdy patrzyla, jak ci dwoje, tak bardzo w sobie zakochani, nie moga
si¢ porozumie¢. Potem nastgpit tragiczny koniec i dziewczyna nie zdotata powstrzymac tez.
Plakata nad niewinng, stodkg Desdemona i nad jej morderca - wprowadzonym w blad
Otellem. I ptakata nad tym zepsutym $Swiatem, w ktorym milo§¢ nie zawsze oznacza
szczg$cie, w ktorym jest tyle nieporozumien i tragedii, poniewaz ludzie nie rozmawiaja ze
soba otwarcie - nawet jesli sie kochaja.

- Wspaniate - powiedzial jej ojciec, gdy wokot rozlegly sie oklaski. - Wprawdzie
nastr6j sztuki niezbyt pasuje do Bozego Narodzenia, ale doskonala gra aktorska zawsze jest
warta obejrzenia.

Juliana czula si¢ oszotomiona. Przez chwile nie byta nawet w stanie klaska¢. Poczuta
na dtoni dotkniecie czyich$ palcow i spojrzata na Fitza, ktory siedziat obok niej. Podczas
obiadu pastor oglosil zargczyny Howarda i Ros¢ 1 teraz obie rodziny zajmowaty sgsiednie
miejsca.

Juliana przypomniala sobie, ze czuta si¢ przygngbiona jeszcze przed obejrzeniem
,Otella”. Chociaz ,,przygnebienie” to nie najlepsze stowo na okreslenie jej nastroju. Byta to
raczej egzaltacja.

- Czy ona nie jest wspaniata? - rzekta.

- To chyba najlepsza aktorka na Swiecie - odparl. - Nie przeszlabys$ si¢ ze mna, zanim
sala zostanie przygotowana na bal?

Bal! Julianie zrobito si¢ stabo. Czy o$wiadczyny zostang ogloszone na poczatku, na
koncu czy w potowie balu?

Nie powinna nigdzie i8¢ z Fitzem 1 sadzac po jego wyrazie oczu, on takze to wiedziat.

- Dzigkuje - odrzekta. - Bedzie mi bardzo mito.

- Dokad pojdziemy? - zapytal, kiedy opuscili sal¢ balowa.

Juliana czuta, Zze Zzadne z nich nie chciatoby p6j$¢ za innymi do salonu, hallu czy
ktoregos z salonikow.

Zaprowadzita go wigc do galerii. Bylo tam ciemno - sale oswietlat jedynie blask
ksiezyca wpadajacy przez okno.

- Dzi§ wieczorem zostang ogloszone twoje zargczyny, nieprawdaz? - zapytat Fitz

splatajac jej palce ze swoimi 1 podchodzac z nig do jednego z okien.



- Tak - odrzekta.

- Musisz by¢ bardzo szczesliwa.

- Mhm.

- Naprawdg?

Zaczerpnela oddechu, by co$ na to rzec, ale nic nie powiedziala.

- Wigc jestes szczesliwa? - zapytal jeszcze raz, §ciskajac mocniej jej palce.

- Nie. - To byt szept.

- Dlaczego? Nie lubisz go?

- Lubig - odparta.

- Wigc dlaczego? - nalegat.

Ona jednak nie mogta odpowiedzie¢ na to pytanie, wigc milczata.

- Julie - rzekt. - Kocham cig. Jestem znacznie gorsza partig niz Jack i twoj ojciec nie
oddalby mi ci¢ nawet za tysigc lat. Ale moj dziadek zaprosit mnie do siebie i zaproponowat,
bym zarzadzat jego posiadioscig, poniewaz dotychczasowy zarzadca jest juz stary i odchodzi.
Pewnego dnia ten majatek bedzie moj. Lecz to i tak niczego nie zmienia, prawda?

- Tak - odrzekta.

- Gdybym byt tak bogaty jak Jack - powiedziatl - i gdybym byt wnukiem ksigcia,
wysztaby$ za mnie, Julie?

- Och, Fitz! - zawotata. - Te wszystkie rzeczy nie maja dla mnie znaczenia. Nie
chciatam si¢ w tobie zakochaé. Nie spodziewatam si¢ tego. Bardzo ci¢ polubitam, dobrze mi
si¢ z tobg rozmawiato. A potem... a potem zakochatam si¢ w tobie.

Znalazta si¢ w jego ramionach. Objat ja mocno, przytulit 1 wreszcie ustami zaczat
szukac jej ust. Ona za$§ westchneta i poddata si¢ temu.

- Co zrobimy? - zapytat wreszcie, przytulajac jej glowe do swego policzka. - Czy mam
porozmawia¢ z Jackiem, zanim bgdzie za p6zno? Albo z twoim ojcem?

- Nie - odparta.

- A wigc co? - nalegal. - Jest za p6Zno? Nie mozesz si¢ juz wycofac?

Poczuta na swych ramionach wielki cigzar odpowiedzialnosci 1 przerazita sie. Nikt nie
mogt jej pomoc, nie bylo tez dobrego wyjscia z tej sytuacji. Nie mogta schowacé si¢ za
niczyimi plecami - ani ojca, ani babci, ani Jacka, ani Fitza. W tej sprawie sama musiata
zdecydowac.

Chociaz to nie do konca byta prawda. Nie musiata podejmowac zadnej decyzji. Ojciec
I babcia dokonali za nig wyboru i ona si¢ na to zgodzita. Jack byt wobec niej uczciwy. Dat jej

tydzien na zastanowienie 1 juz udzielita odpowiedzi. Powiedziata ,,tak”. Nie mogta zrani¢



Jacka, cho¢ tak naprawde nie wierzylta, ze on ja kocha.

A Fitz ja kochat. I ona odwzajemniata to uczucie. O, tak! Kochata go catym sercem.
Byt jej przyjacielem. I kim$ znacznie drozszym.

Tak, musi co$ zrobiC.

- Fitz - rzekta - zejdZmy na dot. Beda na nas czekac.

- Masz racj¢ - odparl podajac jej ramig. - Wybacz mi, Julie. Zasmucitem cig.
Naprawdg chciatbym, abys byta szczgsliwa, wiesz o tym. A Jack to wspanialy cztowiek.

- Tak, wiem - powiedziata i na krotkg chwile oparta gtowe na ramieniu Fitza.



ROZDZIAL OSIEMNASTY

Ogarnelo go dziwne uczucie spokojnej rezygnacji. Podczas balu mialy by¢ ogloszone
jego zargczyny. Wiedzial o tym od chwili przyjazdu do Portland House, ale w ciggu tego
tygodnia tyle si¢ dzialo, ze zawsze co$ innego zajmowalo jego uwage. Bal - punkt
kulminacyjny §wiagtecznych imprez - wciaz byt dla niego odlegta przysztoscia.

Lecz teraz to juz nie byta przyszto$¢. Tance mialy si¢ rozpocza¢ za chwile. Rodzina i
goscie ponownie zbierali si¢ w sali balowej. Muzycy stroili instrumenty. Wkrotce zacznie si¢
zabawa.

Za dwie godziny bedzie oficjalnie zar¢czony. Jego dziadek i ojciec Juliany mieli
oglosi¢ zareczyny przed kolacjg. Oczywiscie dla nikogo nie bedzie to niespodzianka.

Ubrany w sw@j srebrno - niebieski strdj wieczorowy, bezwiednie robit duze wrazenie
na paniach, ktore wydawaly si¢ bardzo zaintrygowane faktem, ze partnerowat wielkiej de
Vacheron. On jednak czekat na Juliang. Miat z nig zatanczy¢ pierwszy taniec.

Miat nadzieje, ze Belle nie zjawi si¢ na balu, cho¢ liczni goscie czuliby si¢ tym
zawiedzeni. Sadzil jednak, Ze ona nie przyjdzie. Nie wierzyl, Zze jest jej catkiem oboj¢tny.
Ogtoszenie jego zargczyn mogloby by¢ dla niej zbyt bolesne albo przynajmniej krepujace.

To juz koniec - pomyslat. Wiasciwie skonczyto si¢ juz jakis czas wezesniej. Od jutra
wszystkie swoje uczucia bedzie musiat skierowa¢ na Juliang. Odwrocit si¢ 1 uSmiechnat, gdy
dziewczyna staneta w drzwiach, zarumieniona, z blyszczacymi oczami, drobna i nie wyglada-
jaca na wigcej niz szesnascie lat. Wyciagnat do niej reke 1 sklonil sig, gdy ja ujeta.

- Nie mialem okazji powiedzie¢ ci, moja droga, jak $licznie wygladasz dzisiejszego
wieczora - powiedziat. - Wszyscy mgzczyzni na tej sali beda mi zazdroscili.

Spojrzata na niego blyszczacymi oczami, a on zauwazyt, ze dziewczyna z wysitkiem
przetyka §ling. Jego usmiech ztagodnial.

- Jestes zdenerwowana - rzekl. - Ja tez. Ale wszystko bedzie dobrze. Wygladasz
przeuroczo.

- Czy... czy mogtabym z tobg porozmawiac? - zapytata.

Cos sig stalo. Od razu si¢ zorientowal. To co$ wigcej niz zwykte zdenerwowanie.

- Tak, oczywiscie, moja droga - odparl prowadzac ja w strone¢ drzwi wiodacych do
jednego z przedsionkow sali balowej. Kiedy juz si¢ tam znalezli, stanowczym ruchem
zamknal za sobg drzwi.

- Co sig stato? - zapytal.



- Czy ty mnie kochasz? - Odwrocita si¢ i spojrzala na niego duzymi przestraszonymi
oczami. Na policzkach miata rumience.

Do czorta, dowiedziata si¢, ze on 1 Belle spedzaja duzo czasu ze sobg. A za nic w
swiecie nie chciatby zrani¢ tej dziewczyny.

- Bardzo ci¢ lubie, Juliano - rzekt. - Tak, kocham ci¢. - Nie sktamal. Istniejg rozne
rodzaje milosci.

- Ach! - powiedziata tylko.

- Batas sig, ze ci¢ nie kocham? - Ujat jej dton i zatrzymat w swojej rece.

- Mialam nadzieje, ze nie - odparta. A potem spojrzala na niego sptoszona i probowata
uwolni¢ dton. - Och, przepraszam. Wybacz mi. Miate$ racj¢. Jestem bardzo zdenerwowana.
Ja... och, wybacz mi.

- Dlaczego miatas nadziejg, ze ci¢ nie kocham? - zapytal.

- Ja... ja nie wiedziatam, co méwi¢ - odrzekta spuszczajac wzrok i1 patrzac na jego
rece. Lecz zaraz potem ponownie spojrzala mu w twarz, a on dojrzal w jej oczach te
przemiang, ktora zauwazyl juz kilka razy wcze$niej. Grzeczna, postuszna dziewczynka
zamienita si¢ w pelng determinacji kobiet¢. Z ta determinacja niedawno z nim flirtowata.
Tego wieczora jednak chodzilo o co$ innego. - Lubi¢ ci¢ - powiedziata. - Na poczatku
wprawdzie myslalam, ze jeste§ zimnym czlowiekiem, troche zepsutym, ale potem
stwierdzitam, Ze jeste$ dobry i1 szlachetny. Sadzg, Zze w pewnym sensie zakochalam si¢ w
tobie. Wiem, ze bylby§ dobrym me¢zem. Nie moglabym trafi¢ lepiej. Ale nie chce wyjs¢ za
ciebie.

Jack poczut, jak nie§miato budzi si¢ w nim nadzieja.

- Mozesz mi powiedzie¢ dlaczego? - zapytat tagodnie.

- Tak - odrzekta. - Chciatabym... poslubi¢ kogo$ innego.

- Kogo? - Ze zdziwienia unidst brwi. - Moglbym wiedzie¢?

- Fitza - odparta odwaznie.

- Fitza? - Nic nie mogloby go bardziej zdziwi¢. Fitz nie wydawal mu si¢ typem
romantycznego kochanka, ktory mogltby si¢ podobac tak pigknej kobiecie jak Juliana. Ale
przypomniat sobie, Ze w ciggu ostatniego tygodnia spegdzita duzo czasu w towarzystwie Fitza.
Nigdy nie przyszto mu do glowy, ze...

- Kocham go - powiedziata czynigc rozpaczliwe, acz widoczne wysitki, by opanowac
panike.

Nadal trzymat jej dton.

- I chciatabys, abym zwolnit ci¢ z danego stowa? - zapytat. - Nie patrz na mnie z takim



przerazeniem. Wszystko bedzie dobrze. Nie zmuszatbym ci¢ do matzenstwa.

- Nie chciatam ci¢ zranié. - Znowu stala si¢ malg dziewczynka. Jej oczy napehity sig
tzami.

Uniost jej dton do swoich ust.

- Juliano - powiedziat - nie czujg¢ si¢ zraniony. Uwierz mi. Bytby to dla mnie zaszczyt,
gdybys$ zostala moja zong, ale nie musisz si¢ obawiaé, ze zaangazowatem si¢ uczuCiowo.
Bardzo ci¢ lubi¢. Lecz to, Ze ci¢ strace, nie ztamie mi serca.

Dyplomacja nie byta jego mocng strong. Miat nadzieje, ze nie powiedziat niczego, co
mogloby ja obrazi¢ czy zrani€.

- Nic strasznego si¢ nie stato - rzekl. - Zareczyny nie zostaly oficjalnie ogloszone,
mimo ze wszyscy si¢ tego spodziewaja. Poszukam twojego ojca i pomowi¢ z nim.

- Nie - powiedziata i Jack zauwazyl, Ze mata dziewczynka znowu gdzie$ si¢ podziata.
- Ja porozmawiam z papa. Nie mogg pozwoli¢, by$ wzial na siebie wing za to, co si¢ stato. Bo
nie ma w tym twojej winy. Byles... byle§ dla mnie bardzo dobry. Gdybym nie poznata Fitza...

Roze$miat sie.

- Niezbyt pochlebia mi, ze uwaza si¢ mnie za drugiego w kolejce po Fitzu. To nie
znaczy, ze mam co$ przeciwko niemu. Czy twdj ojciec zgodzi si¢ na to matzenstwo?

- Niechetnie - rzekta unoszac gtowe troche wyzej. - Moze w ogole si¢ nie zgodzi. Ale
mam juz dziewigtnascie lat. Za dwa lata sama bed¢ mogla decydowa¢, kogo chce poslubic.
Jestem gotowa czekac na Fitza, jesli tylko on nie bedzie miat nic przeciwko temu.

Jack usmiechnat si¢ 1 jeszcze raz ucatowat jej dion.

Lubit te dziewczyng - a wlasciwie kobiete. W jaki§ sposdb przypominata mu jego
babke, i to nie tylko z wygladu. Pomyslal, ze dorosta bardzo szybko.

- Fitz jest szcze$ciarzem - powiedziat. - Zycze ci jak najlepiej, Juliano. Z catego serca.
Porozmawiam z moja matka i dziadkami. Z ich strony nie spotkaja ci¢ zadne przykro$ci ani
uraza, obiecuje ci. Po prostu zargczyny nie zostang ogtoszone. Nikt nie bedzie miat powodu
si¢ skarzy¢, gdyz cata sprawa utrzymywana byta w wielkiej tajemnicy. Albo przynajmniej tak
mysla nasze matki. - Skrzywit twarz w u§miechu.

Dziewczyna zagryzta dolng warge, a potem u$miechngeta sig.

- Dzigkuje ci, ze byles taki dobry - rzekla. - Nie zastluzylam na to.

A wigc o to chodzito - pomyslal Jack, wiodac Juliang do sali balowej 1 odpowiadajac
$mialym spojrzeniem na domys$lne u$mieszki kilku impertynenckich kuzynéw. Prowadzac
dziewczyne do rodzicow, czul, Ze jej reka, wsparta na jego ramieniu, drzy, lecz kiedy spojrzat

w twarz Juliany, dostrzegt na niej stanowczosc.



Sktonit si¢ i przeprosil towarzystwo. Jego matka stata w grupie gosci i rozmawiata.
Jack poprosit jag na chwilg i razem z nig skierowat si¢ w stron¢ drzwi, w ktdrych pojawili si¢
dziadkowie 1 juz zdazyli da¢ znak do rozpoczgcia pierwszego tanca.

Dwie minuty pdzniej wszyscy czworo znalezli si¢ w bibliotece, a Jack podsuwat
dziadkowi podnozek.

- Zargczyny nie zostang ogloszone - oznajmit bez zadnych wstepoéw. Babka wlasnie
co$ mowita na temat nieobecnosci gospodyni na balu. - Ja i1 Juliana nie zargczymy si¢ 1 nie
pobierzemy.

Cho¢ raz ksigznej odjeto mowe. Ksigzg zagulgotal - mogto to by¢ kaszlniecie. Matka
Jacka gwaltownie usiadla na najblizszym krzesle 1 roztozyla wachlarz.

- Jack - powiedziata. - Jak mozesz? Jak mogles to zrobi¢ swej mamie, babci i
dziadkowi?

- Oboje z Juliana uzgodniliSmy, ze zerwiemy nasze zar¢czyny, zanim zostang
oficjalnie ogtoszone - rzekt stanowczym tonem. - Chyba nie sadzisz, mamo, ze zrobitbym co$
tak niegodnego i sam zerwal zargczyny?

- Chodzi o Bertranda Fitzgeralda, jak mniemam - zadziwiajaco spokojnie odezwata si¢
ksiezna. - Zauwazytam, ze ci dwoje bardzo dobrze si¢ czuja w swym towarzystwie. Batam
si¢, ze moga si¢ w sobie zakocha¢. Holyoke nigdy nie zgodzi si¢ na to matzenstwo. To ghupia
dziewczyna.

- Mysle, Ze nie, babciu - odpart Jack. - Zaczynam widzie¢ w niej catkiem
zdecydowang kobietg, ktora zdata sobie sprawe, ze to jej wlasne zycie 1 powinna sama nim
pokierowac.

- Ach, tak - rzekta babka z niespodziewanym zrozumieniem.

Matka natomiast znalazta chusteczke i przylozyta ja do oczu.

- Biedny Jack - zaszlochata. - Porzucony i zrozpaczony!

Jack cmoknat.

- Ani jedno, ani drugie, mamo - rzekl. - Powiedzialem ci, ze to bylo uzgodnione.
Chyba nie musz¢ wyjasnia¢ niczego wiecej. Pozwol, ze odprowadze cie do sali balowej.

Kiedy jednak wszyscy juz wstali, powiedzial im jeszcze co$. Co$, co i tak kiedy$
musiatby wyzna¢. Rownie dobrze mogt to zrobi¢ teraz.

- Na gorze $pi dziewczynka - rzekl - ktora nalezy do naszego rodu. Jest twoja
wnuczka, mamo. Jacqueline Gellee to moja corka. Moja i Belle. Chcialem, abyscie to
wiedzieli, poniewaz zamierzam uznac¢ ja oficjalnie za swoje dziecko.

Niespodziewanie dla wszystkich tym razem ksigze przerwal cisze, ktora zapanowata



po tych stowach. I nie byly to jego zwykte pomruki, tylko petne zdanie.

- Najwyzszy czas, mdj chlopcze - rzekt surowo. - Dziecko ma osiem lat. Nalezatoby
wlbdczyc cig koniem za to, ze tak dlugo zwlekates.

- Tak, dziadku - odpart Jack.

- I wydaje mi sig, ze jest jeszcze kto$, do kogo powinienes si¢ przyznaé - dodal jego
wysokos¢.

- Tak, dziadku - zgodzit si¢ Jack.

Marcel zasnat, gdy tylko dotknat gtowka poduszki. Drugg noc z rzedu ktadt si¢ tak
p6zno spac, a dzien pelen wrazen wyczerpat go.

Jacqueline jeszcze nie spala, lecz nie skarzyla si¢ z tego powodu. Isabella mogtaby
zostawi¢ ja 1 odejs¢. Jednak siedziala na brzegu tozka, gladzita coreczke po glowie,
zadowolona, ze ma wymowke, by zosta¢ w pokoju dziecinnym, podczas gdy wszystkie inne
matki pobiegly, aby przygotowac si¢ do balu.

Nie chciata zej$¢ na dot. Powiedziata to ksi¢znej i1 jej wysoko$¢ nie nalegata. Goscie
beda zawiedzeni - rzekla - lecz droga hrabina tak ciezko pracowala nad tym wspaniatym
przedstawieniem, ze musi by¢ bardzo zmeczona. Jesliby zmienila zamiar, z rado$cig powitaja
ja w sali balowej. Naprawde z wielka radoscia.

Ksiezna usciskata Isabelle i pocatowala ja w policzek. Jego wysokos$¢ sapnal i
oswiadczyl, ze to dla niego zaszczyt gosci¢ ja w swoim domu.

To pradziadkowie Jacqueline - pomyslata, nieswiadomie nucgc cicho jedng z
kotysanek, ktore $piewala dzieciom, kiedy byty malutkie.

Jutro wracajg do Londynu, cho¢ zapraszano ich, by zostali dluzej. Marcel bedzie
zawiedziony, ze juz wyjezdzaja. Dzi$§ caly dzien bawil si¢ z innymi dzie¢mi nowymi
zabawkami.

Rozlegto si¢ pukanie do potprzymknigtych drzwi pokoiku Jacqueline. Obie podniosty
glowy.

- Jeszcze nie $picie? - zapytal wchodzac do $rodka. To nie w porzadku z jego strony -
pomyslata Isabella.

Czy on nie rozumie, ze tego wieczora juz nie ma ochoty go widzie¢? Wystarczy, ze
musiata z nim gra¢ bardzo intymng scen¢. Niezwykle trudno bylo jej mysle¢ o0 sobie jako
Desdemonie, a o nim jako Otellu. Rzeczywistos¢ wydawata si¢ zbyt podobna i ta analogia
wprost si¢ narzucata.

- Nie - odrzekta Jacqueline. - Wtasnie potozytam si¢ do t6zka.

- Co6z. - Ztozyt rece za soba. - Widze, ze twoja lalka tez jeszcze nie $pi. Moze



powinnas$ jg utuli¢ do snu.

Alez doskonale wyglada - pomyslata Isabella, rzuciwszy spojrzenie na jego
bladoniebieski aksamitny surdut, kamizelke wyszywang srebrng nitka, srebrzyste spodnie i
koszul¢ z biatego ptotna i koronek. Kiedy$ przychodzit do niej po jakich$ oficjalnych
przyjeciach tak wspaniale ubrany, a ona zawsze wtedy uswiadamiata sobie, jaka dzieli ich
przepasc.

- Zaspiewam jej kotysanke - powiedziata Jacqueline. - Widziatam pana z mama na
scenie.

- Naprawde? - Usmiechnat si¢. - A wiesz, ze twoja mama jest najwiekszg aktorka w
catej Anglii? I w catej Francji? To byt dla mnie zaszczyt, ze mogtem z nig wystapic.

Nigdy przedtem nie chwalit jej gry. I mimo ze zrobil to tylko dla jej corki, Isabelli
zrobito si¢ cieplej na sercu.

- Jesli zabiore twojga mamg - zapytat - bedziesz mogla zasnac?

Jacqueline kiwngta glowa.

- Dokad ja pan zabiera?

- Niedaleko. Bedzie tu, gdy si¢ rano obudzisz - powiedziat.

- To dobrze. - Zamkneta oczy.

Zaraz jednak otworzyla je, uniosta raczki i nadstawita usta do pocatunku. Isabella
pochylita si¢ 1 ucalowala je. A wtedy Jacqueline - jakby to byla najzwyklejsza rzecz na
$wiecie - uniosta rece w kierunku Jacka, chcac, by on takze ja pocatowat.

Isabella patrzyta w jego oczy, gdy schylit si¢ 1 pocatowat dziewczynke - ciepte, czute
oczy. Wolalaby, aby tu nie przychodzil. Nie chciata znowu doswiadcza¢ tego bolu. W ciggu
ostatniego tygodnia zbyt wiele juz wycierpiala - co prawda na wlasne Zyczenie. Sama
przeciez zdecydowala si¢ tu przyjechac.

- Dobranoc, Jacqueline - powiedziat migkko Jack.



ROZDZIAYL DZIEWIETNASTY

Nie id¢ na bal - rzekla Isabella, kiedy wyszli z pokoju dziecinnego. - Jestem
zmeczona. Pojde do swojego pokoju. Dobranoc.

Lecz Jack podal jej rami¢ i ona przyjeta je po chwili wahania. Dobrze, niech
odprowadzi ja do pokoju. To wszystko jej wina. Tylko do siebie mogta mie¢ pretensje za te
nieoczekiwane cierpienia, ktore przyniost jej ostatni tydzien.

- Dokad idziemy? - zapytata, kiedy Jack minagt jej drzwi, nawet si¢ przy nich nie
zatrzymujac.

- Do mojego pokoju - odrzekt.

- Nie.

- Tak - powiedzial, a ona juz wigcej nie protestowata. Jego pokdj wydal jej si¢
znajomy, jakby bywata w nim wielokrotnie. A przeciez byta tu tylko raz - owego popotudnia,
gdy przez godzing lezata z Jackiem w 16zku i zasne¢ta na kilka minut w jego ramionach.

- Muszg i8¢ - rzekla. - A ty powiniene$ zej$¢ na dot. Wszyscy na ciebie czekaja.

Ale Jack zwroécil si¢ twarzg do drzwi 1 oparl o nie obiema rgkami, tak ze jej glowa
znalazla si¢ pomiedzy jego dionmi.

- Nie bedzie zargezyn, Belle - powiedzial. - I nie bedzie $lubu. Juliana poprosita mnie,
abym zwolnit ja z danego stowa, poniewaz chce wyj$¢ za Fitza... Bertranda Fitzgeralda.

Oparla glowg¢ o drzwi. Byla oszolomiona. Nie od razu mogta zareagowac.

Rozchylonymi ustami nakryt jej usta, a ona mimowolnie poddata si¢ i objeta Jacka,
gdy ten otoczyl jg ramionami 1 przyciggnat do siebie.

- Jack! - Odchylita gtowe, probujac zachowaé zdrowy rozsadek. - Na dole bedg cig
oczekiwac. Bal si¢ zaczyna.

- Mam wazniejsze sprawy - rzekt z ustami przy jej ustach. Potozyt jej rece na plecach.

- Co robisz? - Przechylita glowe do tyhu.

- Rozpinam ci guziki - odrzekt. - Nie pytaj dlaczego, Belle. Rozbieram ci¢. Chcg si¢ z
toba kocha¢. W tym 16zku. Pragne tego od wielu dni. Nie, od wielu lat. Nie zmagaj si¢ ze
mng. Nie mow ,,nie”. Pocatuj mnie, aby$ nie mogta protestowac.

- Och, Jack! - To byl niemal szloch. Pocatowat j3.

Ogarneto ja bolesne, na wpol znajome, na wpdt nieznane szalenstwo zmystow. Byt
tym dawnym Jackiem, cudownym i tak dobrze znanym, ktory potrafit dotykiem dtoni, ust,

jezyka, catego ciata natychmiast rozpali¢ w niej plomien pozadania. A jednak znat teraz rdzne



inne pieszczoty 1 wiedzial, jak rozbudza¢ i przedtuza¢ to pozadanie, by nie zgasto
przedwczesnie, lecz wzmagato si¢ az do upragnionego spetnienia. Ciato, ktére tak dobrze
pamigtata i ktore teraz oboje pozbawili wspaniatego wieczorowego stroju, nie bylo juz
chtopieco smukie, lecz stato si¢ muskularnym ciatem me¢zczyzny.

- Belle... - Spoczywal na niej, opierajac si¢ na tokciach i patrzac w jej twarz. Jego
ciemne oczy zasnuwala mgla namigtnosci... Ach, zupehie tak samo, jak to zapamigtata! -
Ukochana moja...

Wilizgnat si¢ pomiedzy jej nogi. Ona oplotta go nimi. Wiedziata, co teraz bedzie -
dhuga gra, dopoki oboje nie beda drzeli z pragnienia, a potem przerwa - krotki moment, w
ktérym zastygng w oczekiwaniu na cud, szalenstwo, bol i spelnienie, majace zaraz nastapic.

- Jack - wyszeptata jego imi¢. - Zawsze ci¢ kochatam. Zawsze.

Us$miechnat si¢ do niej, objat ja 1 unidst ku sobie. USmiechat si¢, gdy wszedt w nig
gleboko 1 mocno. Odwzajemnita u§miech.

A potem, dotykajac czotem poduszki tuz obok jej gtowy, zaczat ja kochaé. Tak jak
kiedy$. Najpierw powoli, prawie si¢ wysuwajac 1 znowu zaglebiajac w nig az do konca.
Powoli, aby oboje mogli czué¢ czysta rado$¢ z tego, w czym uczestnicza.

I wreszcie ten ostatni moment. Gwattowna fala pozadania tak intensywnego, ze prawie
nie do zniesienia. Pospieszny rytm, szalencze zblizanie si¢ do spetnienia i nagle spadanie w
nico$¢, w pustke, ku pieknu i ukojeniu. Ku niebu. Ku przebtyskowi tego, czym musi by¢
niebo.

I jego ciezkie ciato wgniatajace ja w materac. Wszystko tak znajome, jakby ostatni raz
wydarzyto si¢ wczoraj. Uniosta dton 1 bawigc si¢ wltosami Jacka, oparta policzek o jego
glowe.

Westchnat i potozyt sie obok, ciggle ja obejmujac.

- Wiesz, ze to dziala na mnie usypiajaco - rzekl. - Chcesz, zebym ci¢ zgniott swym
cigzarem?

- Tak - odparta. Usmiechnat si¢ do nie;j.

- Dawna, znana odpowiedz - odrzekl.

Ona tez si¢ u$miechneta i zamknela oczy. Poczuta si¢ cudownie $pigca. O, tak -
zasng¢. Nie chciata wraca¢ do rzeczywistosci 1 mysle¢ o tym, co wlasnie si¢ stato.

Chciala tylko usna¢ czujac sie kochana - dawne upajajace uczucie.

Belle. - Ucatowat czubek jej nosa. - Nie zasypiaj. To oczywiscie wielka pokusa, ale
musimy porozmawiac.

- Nie chce rozmawiac - powiedziata. - Chce spac.



- Ale ja chcg porozmawiaé. - Pocatowat ja w usta. Ciagle nie mogt si¢ nadziwi¢, ze
jest w niej ta dawna Belle i rowniez jaka§ nowa, inna. Dziewczyna, w ktorej si¢ niegdy$
zakochatl, gdzie$ zniknela, znikngto tez jej dziewczgce ciato. Obok niego spoczywata dojrzata
kobieta. Lecz byta to nadal ta sama Belle.

- Nie zostan¢ znowu twoja kochankg - rzekla. - Juz z tego wyrostam, Jack. Wtasciwie
nigdy nie chciatam by¢ kim$ takim. Bylam bardzo naiwna i romantyczna. Myslatam, ze skoro
nie mozesz si¢ ze mng ozeni¢, zostaniemy kochankami. Nie wiedziatam, ze stawia mnie to w
dwuznacznej sytuacji. Ale to juz si¢ nigdy nie powtorzy.

- Wobec tego - rzekt - zastanowmy si¢, jak uczyni¢ z ciebie uczciwg kobiete. Kiedy to
zrobimy? W przyszlym tygodniu? Chyba nie mégtbym dhuzej czekac.

Wreszcie otworzyla oczy. Rozkoszna senno$¢ po spelnieniu mitosnym juz uleciata, a
w oczach Isabelli pojawil si¢ smutek.

- To niemozliwe, Jack - powiedziata. - Jestem teraz szanowana osobg, bywam w
domach wielu mitych ludzi, ktérzy mnie zapraszaja. Ale sg niewidzialne bariery, ktorych nie
moge¢ przekroczy¢. Wiem o tym. Czutam to kazdego dnia mojego zycia. Nie mogtabym
poslubi¢ kogos z tego rodu. Nikt by si¢ na to nie zgodzit.

- Dziadek, jak sadzg, kazatby wtoczy¢é mnie koniem, gdybym si¢ z toba nie ozenit,
Belle - powiedzial. - Jedli to cho¢ w potowie jest tak bolesne jak uderzenia jego reki, ktore
pami¢tam z dziecinstwa, to nie chciatbym tego do§wiadczyc.

Patrzyta na niego szeroko otwartymi, przestraszonymi oczami.

- Jack - szepnela - to oni wiedzg?!

- Wiasnie im powiedziatem - dziadkom i matce - ze Jacqueline jest naszg corka.

Zamkneta oczy i skrzywita sig.

- I wtedy dziadek wspomnial groznie o tym widczeniu koniem - dodat.

- Jack - rzekta - jak ja im spojrze w oczy?

- Zrobisz to ze mng przy boku - rzekt unoszac dlon, by przeczesac¢ palcami jej ztociste
wlosy. W ciggu dziewieciu lat nie utracily nic ze swej jedwabistosci. - Mysle, Ze najlepiej
bedzie, jesli pobierzemy si¢ tutaj. Ty i1 dzieci zostaniecie w Portland House, a ja pojade co kon
wyskoczy do Londynu po pozwolenie na §lub. Moja rodzina nigdy by nam nie wybaczyta,
gdybysmy uciekli 1 wzigli $Slub w tajemnicy.

- Jack! - W jej oczach byta rozpacz. - Nie mozemy. Och, wiesz dobrze, ze to si¢ nie
uda. Nie mozemy by¢ razem.

Pocatowal ja i milczat dtuzej, niz zamierzat. Szukat wtasciwych stow.

- Naprawde tak mysle, jak powiedziatlem Jacqueline - rzekt. - JesteS najwicksza



aktorka, jaka kiedykolwiek widziatem, Belle. Sadze, ze zdawalem sobie z tego sprawg juz
dziesig¢ lat temu, ale batem sie, ze ci¢ utrace, ze staniesz si¢ stawna i nie bede ci juz
potrzebny.

- Jack... - zaczela, lecz on potozyt jej palec na ustach.

- Nie wiedzialem, jak zwalczy¢ co$ nieuchwytnego - rzekt - wigc uczynitem z tego
rzecz prozaiczng. Wmowitem sobie, ze zalezy ci na uznaniu, podziwie i uwielbieniu
mezcezyzn. Belle, bylem bardzo mlody, bardzo zakochany i bardzo niepewny. Wiem, ze
musisz gra¢. Nigdy bym nie wymagat, abys$ z tego zrezygnowata.

- Nie udatoby ci si¢ to... - rzekta, lecz on znowu jg uciszyt.

- Chyba rzeczywiscie nie - powiedzial. - Wiem, jak bardzo kochasz swoje dzieci,
Belle. Nie zauwazytem niczego, co by $wiadczylo, ze je zaniedbujesz lub ze cierpia z tego
powodu, iz dzielisz czas pomiedzy nie a teatr. Chyba troche zmadrzatem przez te lata. Wiem,
ze nie mozna i nie powinno si¢ by¢ tak zaborczym, by trzymaé druga osobe caly czas przy
sobie. Jesli si¢ kogo$ kocha, trzeba mu da¢ wolno$¢ i wierzy¢, ze odplaci mitoscig. Daj mi
jeszcze jedng szansg...

- Och, Jack. - W jej oczach pojawily si¢ 1zy. - Ja takze bytam glupia. Kochatam ci¢ i
pragnetam, ale gdy zdatam sobie sprawe z charakteru naszego zwigzku - zanim jeszcze tak
brutalnie go nazwate$ - probowatam uwolni¢ si¢ od ciebie. Moéwitam sobie, ze s3 rzeczy
wazniejsze niz ludzie, bardziej ciekawe 1 godne pozadania. Balam si¢, ze ci¢ strace, wiec
chciatam by¢ niezalezna. Zostawatam gdzie$§ po przedstawieniach, by przekona¢ samg siebie,
ze nie musz¢ od razu biec do domu. Przyjmowatam zaproszenia na kolacje, by si¢ upewniac,
Ze sg jeszcze na $wiecie inni czarujacy, przystojni me¢zczyzni. A kiedy states si¢ podejrzliwy,
zaczate$ si¢ zlosci¢ i robi¢ awantury, powiedzialam sobie, Zze jednak miatam racje co do
ciebie.

- Byli$my parg rzadko spotykanych glupcow - powiedziat.

- A potem okazato sig, ze jestem w cigzy - rzekta zamykajac oczy 1 opierajac czoto o
jego pierS. - Batam si¢ powiedzie¢ ci o tym. Ucieklam wigc. Pozbawitam ci¢ mozliwosci
decydowania, czy chcesz mie¢ corke, czy nie.

Uniost jej podbrodek i spojrzal w oczy.

- Mysle, ze powinniSmy wybaczy¢ samym sobie, Belle - rzekt - a potem wybaczy¢
sobie nawzajem, dobrze?

Ze tzami w oczach skingta gtowa.

- A potem zy¢ dalej - powiedziat. - Razem. Jako matzenstwo. Mamy dwoje dzieci,

ktore potrzebuja opieki. Chee by¢ ojcem dla nich obojga, Belle.



- Ale Marcel... - zaczeta.

- Dla obojga - powtorzyt z przekonaniem. - A w przysztosci dla jeszcze jednego czy
dwojga.

- Jack - powiedziata z rozjasnionymi oczami i nadzieja w glosie - wiec to bedzie
mozliwe?

- Jest Boze Narodzenie - rzekl usmiechajac sie. - A w Boze Narodzenie wszystko jest
mozliwe.

- Ale $wieta wkrotce si¢ skonczg - zauwazyla. - Nie trwajg przeciez caty rok.

- Ale beda znowu w przysztym roku i w nastgpnym, i w nastgpnym - powiedziat. - A
poza tym dlaczego nie miatbym catly rok mie¢ przy sobie swojej gwiazdki?

- Gwiazdki? - Zasmiata sie. - Co za $mieszny kalambur, Jack! Niezbyt udany.

Zasmial si¢ razem z nig.

- Myslatem, ze to bedzie dowcipne - odpart.

- Nastgpnym razem powiesz co$ o zdjeciu gwiazdki z nieba - rzekta.

- Belle. - Potarl nosem jej nos. - Wyjdziesz za mnie? Wypuszcze ci¢ z t6zka tylko pod
warunkiem, ze powiesz ,,tak”. .

Wzieta glgboki oddech i powoli wypuscita powietrze.

- Wyjde za ciebie, Jack - odparla. - Kochatam ci¢ przez dziesi¢¢ lat, a w ciggu tego
tygodnia znowu si¢ w tobie zakochalam. Jak mogtabym powiedzie¢ ,,nie”?

Objat ja tak mocno, ze cata niemal zgineta w jego ramionach.

- Zapomnialem ci¢ uprzedzi¢ - rzekl - ze nie mialem zamiaru wypuscic¢ ci¢ z 10zka,
nawet gdyby$ powiedziata ,,tak”.

Znowu si¢ zasmiali. Lecz naraz, niespodziewanie, Jack wypuscit ja z obje¢, odsunat
si¢ 1 usiadl na brzegu 16zka.

- Ale wiesz co? - zapytal. - Najpierw musimy zatatwi¢ co$ wazniejszego. Tylko nie
kto¢ sie ze mng, Belle, bo 1 tak nie ustgpie. Zamierzam by¢ takim tyranem jak moj dziadek.
Daje ci pot godziny.

- Pot godziny? - Nie zrozumiata.

- By$ przygotowala si¢ na bal - powiedziat.

- Och, nie - rzekta z przerazeniem. - Nie, Jack, ja...

- Dwadzie$cia dziewie¢ 1 pot minuty - odpart. - Mozesz to zrobi¢, Belle, 1 zrobisz. To
bedzie twoj najlepszy wystep, kochanie.

Usiadta obok niego, naga, pickna i bardzo kuszaca. Otworzyla usta, ale natychmiast je

zamknela.



- Nie mam wyboru, prawda? - stwierdzita.

Bal rozpoczat si¢ ponad godzing temu. Nie bylo zadnych nieprzyjemnych sytuacji,
cho¢ cata rodzina jakim$ sposobem dowiedziata si¢, ze tego wieczora zar¢czyny nie zostang
ogloszone.

Juliana, jej rodzice i brat takze byli obecni na balu. Juliana nawet zatanczyla z Fitzem.
Jesli ktos si¢ domyslat, dlaczego jej zareczyny z Jackiem zostaly zerwane, to owe
przypuszczenia mogta potwierdzi¢ zarliwos¢, z jaka ci dwoje zamienili pierwsze stowa, i
nadzieja widoczna w spojrzeniach wymienianych podczas tanca. Lecz prawie nikt nie
wiedziat, co si¢ stato - krazyla jedynie pogloska, ze to Jack odwotat zareczyny.

Jack musi by¢ bardzo przybity albo zawstydzony - powiedzial kto$ - skoro nie pojawit
si¢ na balu, a szkoda.

Szkoda tez, iz hrabina jest zbyt zme¢czona, by zejs¢ na dot na tance. Bal bylby
ukoronowaniem $wiat, gdyby wszyscy si¢ na nim zebrali.

- A moze... - powiedziata Ann¢ patrzac na meza. Alex przyciagnal ja do siebie i
usmiechnat si¢ z rozczuleniem.

- Chyba jeste$ zbyt sentymentalna, kochanie - odpart. Lecz w tej samej chwili
podniost si¢ szmer, wigc 1 oni spojrzeli w strong¢ drzwi. Stanagt w nich Jack, przystojny i jak
zwykle nieskazitelnie elegancki w bieli, bigkicie i srebrze. Na jego ramieniu wspierata si¢
Isabella, olsniewajaca w btyszczacej niebieskiej satynowej sukni.

Jack rozgladat si¢ po sali, dopoki nie odnalazt wzrokiem matki. Szcze§liwym
zbiegiem okolicznosci stata obok jego dziadkow.

- Glowa do gory, kochanie - rzekt do Isabelli. - Zatoze si¢, ze gdy tylko ustysza
nowing, od razu powiedza, ze jestem wielkim szczeSciarzem.

- Nigdy wyjscie na scen¢ nie bylo dla mnie tak trudne - szepnela Isabella, gdy szli
przez salg. USmiechngela si¢ jednak tym swoim czarujagcym usmiechem, o ktéry Jack bywat
tak bardzo zazdrosny.

- Mamo, babciu, dziadku. - Sktonit si¢ elegancko i zauwazyt, ze Isabella takze nisko
dygneta. Na szczegscie grata muzyka, a goscie tanczyli, wigc scena ta nie rzucata si¢ w oczy.
Ogtoszenie zargczyn tego wieczora byloby doprawdy w zlym guscie. - Chcialbym wam
przedstawi¢ matke mojej corki. Mito§¢ mojego zycia. Moja przyszta zone.

- Och, Jack. - Jego matka zaczeta szuka¢ chusteczki.

- Drogi chlopcze. Kochana hrabino!

- Mam nadziejg, Ze nie kazesz nam dlugo czeka¢ - rzekta surowym tonem babka. - To

1 tak o dziewie¢ lat za pozno.



Ksiaze¢ sapnat i groznie zmarszczyt brwi.

- Dobry wieczor, hrabino - rzekt. - A tobie, drogi chlopcze, mogg tylko powiedziec, ze
jestes prawdziwym szcze$ciarzem.

Jack i Isabella spojrzeli na siebie. Usmiechneli si¢ z rozbawieniem i czutoscig. Byto w
tym tak wiele milo$ci, ze pozostali cztonkowie rodziny, bezwstydnie zerkajacy w ich
kierunku 1 ciekawie nadstawiajacy ucha, domyslili si¢, jakaz to rewelacja zostang zaskoczeni

za dzien lub dwa.



